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DIREKTIIVIT
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2009/138/EY,
annettu 25 péivind marraskuuta 2009,
vakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II)

(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, 1988 annettuun toiseen neuvoston  direktiiviin

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan ja 55 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarattyd
menettelyi (2),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Useita merkittdvid muutoksia on tehtivd muun ensivakuu-
tusliikkeen kuin henkivakuutusliikkeen aloittamista ja har-
joittamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
mdairdysten yhteensovittamisesta 24 paivani heindkuuta
1973 annettuun ensimmdiseen neuvoston direktiiviin
73/239/ETY (3), yhteison rinnakkaisvakuutusliikettd kos-
kevien lakien, asetusten ja hallinnollisten méirdysten
yhteensovittamisesta 30 pdivina toukokuuta 1978 annet-
tuun neuvoston direktiiviin 78/473/ETY (*), oikeusturva-
vakuutusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten yhteensovittamisesta 22 piivdnd kesikuuta
1987 annettuun neuvoston direktiiviin 87/344[ETY (%),
muuta ensivakuutusta kuin henkivakuutusta koskevien
lakien, asetusten ja hallinnollisten médaréysten yhteensovit-
tamisesta ja sddnnoksistd, joilla helpotetaan palvelujen tar-
joamisen vapauden kdyttimistd, 22 pdivind kesikuuta

(Y) EUVL C 224, 30.8.2008, s. 11.

(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 22. huhtikuuta 2009 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty 10. marras-
kuuta 2009.

() EYVLL 228, 16.8.1973, s. 3.

() EYVLL 151, 7.6.1978, s. 25.

() EYVLL 185, 4.7.1987,s. 77.
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88/357ETY (), muuta ensivakuutusta kuin henkivakuu-
tusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maara-
ysten yhteensovittamisesta 18 pdivand kesikuuta 1992
annettuun neuvoston direktiiviin  92/49/ETY (kolmas
vahinkovakuutusdirektiivi) (),  vakuutusyritysryhmain
kuuluvien vakuutusyritysten lisdvalvonnasta 27 pii-
vind lokakuuta 1998 annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviin 98/78/EY (8), vakuutusyritysten ter-
vehdyttimisestd ja likvidaatiosta 19 paivind maaliskuuta
2001 annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviin 2001/17/EY (%), henkivakuutuksesta 5 pii-
vand marraskuuta 2002 annettuun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiviin 2002/83/EY (19) ja jdlleenvakuu-
tuksesta 16 pdivind marraskuuta 2005 annettuun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2005/68/EY (11).
Selkeyden vuoksi kyseiset direktiivit olisi laadittava
uudelleen.

2)  Vakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan aloittamisen ja jat-
kamisen helpottamiseksi on tarpeen poistaa jasenvaltioi-
den lainsddddnnoistd suurimmat erot vakuutus- ja
jalleenvakuutusyrityksia koskevissa sddnnoissd. Tastd
syystd olisi sdddettdva vakuutus- ja jilleenvakuutusyritys-
ten oikeudellisesta kehyksestd vakuutustoiminnan harjoit-
tamiseksi  sisdmarkkinoilla, jotta  vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset, joiden kotipaikka on yhteisossd,
voivat helpommin kattaa sielld sijaitsevia riskejd ja
sitoumuksia.
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EYVLL 172, 4.7.1988,s. 1.
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) EYVLL 228,11.8.1992,s. 1.
%) EYVLL 330, 5.12.1998, s. 1.
°) EYVLL 110, 20.4.2001, s. 28.
10) EYVL L 345, 19.12.2002, s. 1.
1) EUVL L 323, 9.12.2005, s. 1.
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Sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan kannalta on
suotavaa, ettd vakuutusyritysryhmien valvonnasta ja, vel-
kojien suojan vuoksi, vakuutusyritysten uudelleenjirjeste-
lystd ja likvidaatiomenettelystd laaditaan yhteensovitetut
sddnnot.

Joidenkin vakuutuspalveluja tarjoavien yritysten ei ole
aiheellista kuulua télld direktiivilld kiytt66n otettavaan jir-
jestelmaan niiden koon, oikeudellisen aseman, luonteen —
eli ne ovat laheisesti yhteydessi julkisiin vakuutusjirjestel-
miin — tai niiden tarjoamien erityispalvelujen vuoksi.
Taman direktiivin sddnnosten ei tulisi liioin koskea tiettyjd
laitoksia, jotka sijaitsevat eri jasenvaltioissa ja joiden liike-
toiminta kattaa vain hyvin rajoitetun lohkon ja on lailla

rajoitettu tietylle maantieteelliselle alueelle tai tiettyihin
henkil6ihin.

Tamin direktiivin soveltamisalaan eivat kuulu hyvin pie-
net vakuutusyritykset, joiden bruttovakuutusmaksutulo ei
ylitd 5 miljoonaa euroa ja jotka my®s tdyttdvit tietyt muut
edellytykset. Kaikkien niiden vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten, joille jo on myonnetty toimilupa voimassa ole-
vien direktiivien nojalla, olisi kuitenkin voitava siilyttad
toimilupansa, kun timi direktiivi pannaan tdytintoon.
Taman direktiivin soveltamisalaan kuulumattomien yritys-
ten olisi voitava kidyttdd perustamissopimuksessa vahvis-
tettuja perusvapauksia. Ndilld yrityksilli on mahdollisuus
hakea toimilupaa timén direktiivin nojalla, jotta ne hyo-
tyisivdt tdssd direktiivissd sdddetystd yhdestd ainoasta
toimiluvasta.

Jasenvaltioiden olisi voitava edellyttda rekisteroitymistd yri-
tyksiltd, jotka harjoittavat vakuutus- tai jalleenvakuutustoi-
mintaa ja jotka eivit kuulu tdmin direktiivin
soveltamisalaan. Jasenvaltiot voivat myos valvoa niiden
yritysten toiminnan vakautta ja laillisuutta.

Moottoriajoneuvojen kiyttoon liittyvdn vastuun varalta
otettavaa vakuutusta ja vakuuttamisvelvollisuuden voi-
maansaattamista koskevan jisenvaltioiden lainsdddannon
lahentdmisestd 24 paivind huhtikuuta 1972 annetussa
neuvoston direktiivissi 72/166/ETY (1), perustamissopi-
muksen 54 artiklan 3 kohdan g alakohdan nojalla konso-
lidoiduista tilinpdatoksistd 13 pdivand kesakuuta 1983
annetussa  seitsemdnnessd  neuvoston  direktiivissd
83/349[ETY (), moottoriajoneuvojen kiyttoon liittyvin
vastuun varalta otettavaa vakuutusta koskevan jasenvalti-
oiden lainsdddiannon ldhentimisestd 30 paivdna joulu-
kuuta 1983 annetussa toisessa neuvoston direktiivissd
84/5/ETY (3), rahoitusvilineiden markkinoista 21 pdi-
vand huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2004/39/EY (%) ja luottolaitosten
liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 14 pai-
vind kesdakuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2006/48/EY (°) sdddetddn yleisistd
sadnnoistd tilinpatosten, moottoriajoneuvovastuuvakuu-
tuksen, rahoitusvilineiden ja luottolaitosten osalta ja anne-
taan mddritelmid nailtd aloilta. Joitakin kyseisissd
direktiiveissd saddetyistd mddritelmistd on aiheellista sovel-
taa tdssd direktiivissi.

Vakuutus- tai jalleenvakuutustoiminnan aloittamiseen olisi
vaadittava ennalta myonnetty toimilupa. Téstd syystd on

EYVLL 103, 2.5.1972,s. 1.
EYVLL 193, 18.7.1983,s. 1.
EYVLL 8, 11.1.1984,s. 17.
EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
EUVLL 177, 30.6.2006, s. 1.

(10)

(11)

(12)

(13)

tarpeen sddtdd toimiluvan myontimista tai sen epadmistd
koskevista edellytyksistd ja menettelyista.

Talla direktiivilld kumottuihin direktiiveihin ei sisélly sddn-
tojd siitd, miten laajan jilleenvakuutustoiminnan harjoitta-
miseen vakuutusyritys voi saada toimiluvan. Tallaisten
sadntdjen antamisesta paattiminen kuuluu jasenvaltioille.

Tassa direktiivissa vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksiin
tehtyjen viittausten olisi katettava vakuutus- ja jilleenva-
kuutusalan kytkosyritykset paitsi silloin, kun ndistd yrityk-
sistd sdddetddn nimenomaisesti.

Koska tdmd direktiivi on oleellinen viline sisimarkkinoi-
den toteuttamisessa, kotijasenvaltiossaan toimiluvan saa-
neiden vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten olisi saatava
harjoittaa mité tahansa osaa toiminnastaan tai kaikkea toi-
mintaansa kaikkialla yhteisossd perustamalla sivukontto-
reita tai tarjoamalla palveluja. Tdstd syystd on aiheellista
yhdenmukaistaa sddnt6ji tarvittavassa ja riittdvissd méa-
rin, jotta toimiluvat ja valvontajdrjestelmit voidaan tun-
nustaa vastavuoroisesti, ja ottaa siten kdyttoon yksi
toimilupa, joka on voimassa kaikkialla yhteisossi ja jonka
perusteella kotijasenvaltio voi hoitaa yrityksen valvomisen.

Moottoriajoneuvojen kayttoon liittyvdn vastuun varalta
otettavaa vakuutusta koskevien jasenvaltioiden lainsdddan-
tojen lihentdmisestd 16 pdivand toukokuuta 2000 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2000/26[EY (neljas liikennevakuutusdirektiivi) (°) anne-
taan korvausedustajien nimittdmistd koskevat sddnnot.
Kyseisid sdantojd olisi sovellettava tdssd direktiivissa.

Jalleenvakuutusyrityksen olisi rajattava kohteensa jilleen-
vakuutustoimintaan ja siihen vilittomasti liittyvadn toi-
mintaan. Tdmin vaatimuksen ei pitdisi estad sitd, ettd
jalleenvakuutusyritys antaa asiakkailleen esimerkiksi tilas-
tollista tai vakuutusmatemaattista neuvontaa, laatii riski-
analyyseja tai tekee tutkimusta. Ne voivat hoitaa myos
vakuutushallintayhtion tehtéivid ja harjoittaa finanssiryh-
mittyméan kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten ja
sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta 16 pdivini joulu-
kuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/87/EY (7) 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitet-
tuun rahoitusalan  toimintaan liittyvdd toimintaa.
Jlleenvakuutustoimintaan liittymédttomén pankki- ja
rahoitusalan toiminnan harjoittaminen ei missdin tapauk-
sessa ole sopusoinnussa timan vaatimuksen kanssa.

(°) EYVL L 181, 20.7.2000, s. 65.

() EUVLL 35, 11.2.2008, s. 1.
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(14)  Vakuutuksenottajien  suojaaminen  edellyttdd, ettd (20)  Erityisesti timd direktiivi ei saisi rasittaa liikaa vakuutusyri-
vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksiin sovelletaan riittavia tyksid, jotka erikoistuvat tietyntyyppisiin vakuutuksiin tai
vakavaraisuusvaatimuksia, jotka johtavat padoman tehok- palvelujen tarjoamiseen tietyntyyppisille asiakkaille, ja siind
kaaseen kohdentamiseen Euroopan unionissa. Markkina- olisi otettava huomioon, ettd tillainen erikoistuminen voi
kehityksen perusteella nykyinen jarjestelmd ei ole endi olla hyvi tapa hallita riskejd tehokkaasti ja tuloksellisesti.
riittdvd. Sen vuoksi on tarpeen ottaa kaytt6on uusi Tamdn tavoitteen saavuttamiseksi ja suhteellisuusperiaat-
saantelykehys. teen asianmukaisen soveltamisen varmistamiseksi olisi
my0s sdddettdva yritysten nimenomaisesta mahdollisuu-
desta kayttdd omia tietojaan vakavaraisuuspdiomavaati-

(15)  Kansainvalisessd vakuutusvalvojien jirjestossa (Internatio- muksen . Stagdardlkaavan vakuutusriskimoduulien
nal Association of Insurance Supervisors, IAIS), kansainva- parametrien kalibroimiseen.
lisessd tilinpadtosstandardilautakunnassa  (International
Accounting Standards Board, IASB) ja kansainvilisessd
aktuaarijarjestossd (International Actuarial Association, o . .

IAA) riskinhallinnassa tapahtunutta kehitystd ja muiden (21)  Tassa direktiivissd olisi myds otettava huomioon vakuutus-
rahoitusalojen viimeaikaista kehitystd seuraten olisi otet- ja jalleenvakuutusalan kytkosyritysten erityisluonne. Koska
tava kdyttoon taloudellisiin riskeihin perustuva lihestymis- ndmi yritykset kattavat ainoastaan riskit, jotka liittyvét
tapa, joka kannustaa vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksid teollisuus- tai kauppalyhméén, jOhOI} ne k‘uuluvat, Oli§i
mittaamaan ja hallitsemaan riskejién asianmukaisesti. sdddettdvd asianmukaisista lihestymistavoista suhteelli-
Yhdenmukaistamista olisi lisdttdvi antamalla erityiset sddn- suusperiaatteen mukaisesti niiden liiketoiminnan luonteen,
ndt saamisten ja velkojen arvostuksesta, tekniset sddnnok- laajuuden ja monimutkaisuuden kuvastamiseksi.

set mukaan luettuina.

(16)  Vakuutus- ja jdlleenvakuutustoiminnan sddntelyn ja val- (22) {lélleen.vakqulllstoimil? nan IYEIVO?“?S” olisi otettava
vonnan pditavoite on riittdvdn suojan antaminen vakuu- uorkrpoon ) e.?nva uutusiil ftmmm.nan erlfylslg()urtefl:(t,
tuksenottajille ja edunsaajille. Termin “edunsaaja” on ctenkin sen maat manlaajuinen uonne ja se, etta vakuutux-
tarkoitus kattaa kaikki luonnolliset henkil6t tai oikeushen- senottajat ovat itse vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksia.
kilot, joilla on jokin vakuutussopimuksesta johtuva oikeus.

Rahoitusjdrjestelmin vakaus sekd tasapuoliset ja vakaat

markkinat ovat my6s vakuutus- ja jilleenvakuutustoimin- ) ) o o

nan saintelyn ja valvonnan tavoitteita, jotka olisi otettava (23) Valvontay1ranpr{1alst§n (_)hSI saatava Vakuutt{s- )a Jalle.enva-

huomioon, mutta niiden ei pitdisi vaarantaa paitavoitteen kuutusyrity ksﬂ.ta kalkkl valvonnassa tarYlFngat tiedot,

toteuturmista. mukaan luettuina tarvittaessa vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen tilinpddtosraportointiin tai listautumiseen liit-
tyvien tai muiden oikeudellisten tai sditelyyn liittyvien

o ) o vaatimusten mukaisesti julkistamat tiedot.

(17)  Tassd direktiivissd sdddetyn vakavaraisuusjirjestelyn odo-

tetaan entisestddn parantavan vakuutuksenottajien suojaa.

Siind jasenvaltioiden edellytetddn perustavan valvontavi-

ranomasia, joilla on dlrektllv_lssa niille gsetettUJen Velnv'01‘t- (24)  Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten olisi vastattava
teiden saavuttamiseen farvittavat voimavarat. Na1h1.n vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten taloudellisen aseman
ku}lll{vat talouddhset V01ma‘{arat, henkilostovoimavarat ja vakauden valvonnasta. Niiden olisi tdtd varten tehtdvi
kaikki muut tarvittavat valmiudet. saannollisesti tarkastuksia ja arviointeja.

(18)  Jasenvaltioiden valvontaviranomaisilla olisi siksi oltava
kdytettdvissddn kaikki tarpeelliset keinot sen varmistami- (25)  Valvontaviranomaisten olisi voitava ottaa huomioon se,
seksi, ettd vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten liiketoi- miten sddnteleméttomien tai vaihtoehtoisten sijoitusinstru-
minta on asianmukaista koko yhteisossé riippumatta siité, menttien alalla toimivien rahoituslaitosten noudattamat
perustuuko se sijoittautumisvapauteen vai palveluiden tar- vapaaehtoiset menettelysddnnot ja avoimuus vaikuttavat
joamisen vapauteen. Valvonnan tehokkuuden varmistami- riskien ja varojen hallintaan.
seksi  kaikkien valvontaviranomaisten toteuttamien
toimien olisi oltava oikeassa suhteessa vakuutus- tai jil-
leenvakuutusyrityksen liiketoimintaan liittyvien riskien
luonteeseen, laajuuteen ja monimutkaisuuteen riippumatta (26)  Vakuutusalalla lihtdkohtana méérillisten vaatimusten riit-
siitd, kuinka merkittdvé kyseinen yritys on markkinoiden tavyydelle on vakavaraisuuspddomavaatimus. Tdstd syystd
yleisen rahoitusvakauden kannalta. valvontaviranomaisilla olisi oltava valtuudet vaatia lisapaa-

omaa vakavaraisuuspadomavaatimuksen lisdksi ainoastaan
tissd direktiivissd luetelluissa poikkeuksellisissa tapauksissa

(19)  Tdma direktiivi ei saisi rasittaa liikaa pienid ja keskisuuria valvojan tarkastusprosessin jilkeen. Vakavaraisuuspii-

vakuutusyrityksid. Suhteellisuusperiaatteen asianmukainen
soveltaminen on yksi tapa saavuttaa timi tavoite. Periaa-
tetta olisi sovellettava sekd vakuutus- ja jalleenvakuutusyri-
tyksid koskeviin vaatimuksiin ettd valvontaa koskevan
toimivallan kayttoon.

omavaatimuksen standardikaavan on médra kuvata useim-
pien vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten riskiprofiilia.
Joissakin tapauksissa standardildhestymistapa ei kuiten-
kaan riittdvasti kuvaa tietyn yrityksen hyvin erityistd
riskiprofiilia.
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(27)  Lisdpddoman vaatiminen on poikkeuksellista, koska sitd (35)  Vaadittavan patevyyden arvioinnissa voidaan lisdtekijoind
saisi kdyttdd ainoastaan viimeisend mahdollisena keinona, ottaa huomioon yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vas-
kun muut valvontatoimet ovat tehottomia tai epatarkoi- taavilta tai siind muissa keskeisissi tehtdvissd olevilta vaa-
tuksenmukaisia. Lisdksi poikkeuksellisuus olisi ymmarret- dittava ammattitaito ja kokemus.
tavd kunkin yrityksen erityistilanteen perusteella eiki
niinkdin suhteessa tietyilld markkinoilla maarattyjen lisd-
padiomavaatimusten hukumadrazn, (36)  Kaikkien vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten liiketoimin-
tastrategiaan olisi erottamattomana osana kuuluttava yri-
tyksen yleisten vakavaraisuustarpeiden sddnnéllinen

(28)  Lisdpadomavaatimus olisi sdilytettdvd, kunnes sen madraa- arv1omt1. sep grltylnen I‘lS.klpI‘Oflll.l huom¥0f)n~ot.taen (yrl:
miseen johtaneet seikat on korjattu. Jos kokonaisessa tai t}./k"s.en HSkl'_Ja Val.(aYar?lsPu.s%Ileo)‘ Arv19mt1 i edellytd
osittaisessa sisdisessd mallissa tai hallinnossa on merkitti- sisaisen malhln keh1ﬁam1sta exl.<a sen tarkpltqks.ena ?}e lfsf
vid puutteita, valvontaviranomaisten olisi varmistettava, kea VakaYaralsuuspaaomayaatlmuksesta}il vahxmmalspaa—
ettd kyseinen yritys pyrkii kaikin tavoin korjaamaan puut- omavaatimuksesta  poikkeavaa  padomavaatimusta.
teet, jotka johtivat lisipidomavaatimuksen médrazmiseen. Kummankin arvioinnin tulokset olisi ilmoitettava valvon-
Jos standardilihestymistapa kuitenkaan ei riittivésti taviranomaiselle valvontatarkoituksiin toimitettavien tieto-
ilmenni tietyn yrityksen hyvin erityisté riskiprofiilia, lisd- jen yhteydessa.
pddomavaatimus voidaan pitdd voimassa usean perakkai-
sen vuoden ajan.

(37)  Ulkoistettujen toimintojen tai toimien tehokkaan valvon-
nan varmistamiseksi on oleellista, etti ulkoistavan
) o ) ) o ) vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen valvontaviranomai-

(29)  Joidenkin riskien asianmukaiseen hoitamiseen tarvitaan set saavat kayttoonsi kaikki asiaa koskevat tiedot, jotka
ehka va113"hall1nnolhs1a vaatxmgk"sm e%??a nunkaan Yakavg- ovat ulkopuolisen palveluntarjoajan hallussa, riippumatta
ra1suqspaa0mayaat1mu}< seen .s1salty\'7'1a maa”rall}sm Vaatlf siitd, onko viimeksi mainittu sddnnelty vai sddntelemiton
mukS}a. Toimiva hal.lmto]ar]es.telma on taman VUOk,Sl yritys, ja ettd viranomaisilla on oikeus paikalla tehtdviin
keskeinen vakuutusyrityksen asianmukaisen hallinnon ja tarkastuksiin. Markkinakehityksen huomioon ottamiseksi
sddntelyjarjestelmin kannalta. 2 - VarkRInakenitysen ;

ja sen varmistamiseksi, ettd ulkoistamisedellytysten nou-
dattamista jatketaan, valvontaviranomaisille olisi ilmoitet-
tava ratkaisevan tirkeiden tai merkittdvien toimintojen tai

(30)  Hallintojdrjestelmain kuuluu riskinhallintatoiminto, sddn- toimien ulk01stam1§esta etukateen. Naissa Vaa.tlmuk51ssa
tojen noudattamista valvova toiminto, sisdisen tarkastuk- 011"s1 otettava huomioon Xhtelsen foo?umm.(Jom.t For.1.1r.n)
sen toiminto ja aktuaaritoiminto. tyd, ja ne ovat pankk1a.lan samoin kuTn dlrekt.uvm

2004/39/EY ja sen luottolaitoksiin soveltamisen nykyisten
sadntojen ja kdytantojen mukaisia.

(31)  Toiminto on hallinnon valmius suorittaa tiettyjd hallinto-
tehtdvid. Tietyn toiminnon yksilointi ei estd yritystd paat- (38)  Avoimuuden varmistamiseksi vakuutus- ja jalleenvakuu-
tdmdéstd vapaasti, miten toiminto jdrjestetddn kaytinnossa, tusyritysten olisi julkistettava ainakin vuosittain keskeisid
ellei tasta direktiivissa toisin sdddetd. Taman ei pltalSl jOh- tietoja vakavaraisuudestaan ja taloudellisesta asemastaan
taa kohtuuttoman ty6laisiin vaatimuksiin, koska yrityksen eli toisin sanoen saatettava ne maksutta yleisén saataville
toiminnan laatu, laajuus ja monimutkaisuus olisi huomi- joko painetussa tai sihkoisessi muodossa. Yrityksille olisi
oitava. Niin ollen oman henkildston olisi voitava huoleh- annettava lupa julkistaa lisitietoja vapaachtoisesti.
tia ndistd toiminnoista, tai olisi voitava turvautua
ulkopuolisten asiantuntijoiden lausuntoihin tai ulkoistaa
toiminnot asiantuntijoille direktiivissd asetetuissa rajoissa. T . . .

(39)  Olisi sdddettdva tietojen vaihdosta valvontaviranomaisten
ja sellaisten viranomaisten tai elinten kesken, joiden tehti-
vind on tehostaa rahoitusjirjestelman toiminnan vakautta.

(32)  Lisdksi sisdisen tarkastuksen toimintoa lukuun ottamatta Siksi onltarpeen t%i.smept?ié, .mill%i edellyty}(silléi gnnetagn
pienissi ja yksinkertaisemmissa yrityksissd yhden henkilon mghdolhsyus edelld mainittujen tietojen vaihtamiseen. Sil-
tai organisaatioyksikon olisi voitava suorittaa useampia loin .kun tictoja sad lisdksi antaa ainoastaan \fa.lvont.awran—
toimintoja. omaisten erityiselld luvalla, viranomaisten olisi tarvittaessa

voitava asettaa suostumukselleen tiukkoja rajoituksia.

(33)  Hallintojérjestelmaéin kuuluvat toiminnot katsotaan kes- (40)  Valvonnan lihentdmistd on tarpeen lisitd paitsi valvonta-
keisiksi tehtdviksi ja ndin ollen myOS tarkeiksi ja ratkaise- vilineiden myos Valvontakéyténtéjen osalta. Komission
van térkeiksi tehtéviksi. padtokselld  2009/79/EY ()  perustetun  Euroopan

vakuutus- ja tyoelidkevalvontaviranomaisten komitean
(CEIOPS) olisi oltava taltd osin merkittivissd asemassa, ja
(34)  Kaikkien keskeisid tehtdvid suorittavien henkildiden olisi sen olist raportoitava sadnnolisesti edistymisestd Euroopan

oltava sopivia ja luotettavia. Vaatimusta valvontaviran-
omaiselle tehtivisti ilmoituksesta olisi kuitenkin sovellet-
tava ainoastaan keskeisistd tehtdvistd vastaaviin.

parlamentille ja komissiolle.

(') EUVLL 25, 29.1.2009, s. 28.
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(41)  Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten laatuperusteiden mukaan kolmeen luokkaan ja pidoma-

(42)

(44)

(45)

komitean esittdmien lisipadomavaatimuksia koskevien tie-
tojen ja kertomuksen tarkoituksena ei ole estdd lisapdd-
omavaatimusten kdyttoa tdssd direktiivissd sallitulla tavalla
vaan edistdd jatkuvaa eri jdsenvaltioiden valvontaviran-
omaisten suorittaman valvonnan lahentdmisti lisipddoma-
vaatimusten kaytossd.

Hallinnollisen taakan rajoittamiseksi ja pdillekkdisten teh-
tavien vélttimiseksi valvontaviranomaisten ja kansallisten
tilastoviranomaisten olisi toimittava yhteistyossa ja vaih-
dettava tietoja.

Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten valvonnan ja vakuu-
tuksenottajien suojan vahvistamiseksi tilinpadtosten ja
konsolidoitujen tilinpaatosten lakisddteisestd tilintarkastuk-
sesta 17 pdivind toukokuuta 2006 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2006/43/EY (1) tar-
koitetut lakisdateiset tilintarkastajat olisi velvoitettava
ilmoittamaan viipymattd kaikista seikoista, jotka todenni-
koisesti vaikuttavat merkittavasti vakuutus- tai jalleenva-
kuutusyrityksen taloudelliseen asemaan tai
hallinto-organisaatioon.

Seka henki- ettd vahinkovakuutustoimintaa harjoittavien
vakuutusyhtididen olisi henkivakuutuksenottajien etujen
suojelemiseksi hallinnoitava niitd kahta toimintaa erilldan.
Naihin yrityksiin olisi erityisesti sovellettava samoja paa-
omavaatimuksia kuin mitd sovelletaan vastaavaan vakuu-
tusyritysryhmadn, jonka muodostavat henki- ja
vahinkovakuutusyritys, kun otetaan huomioon pidoman
siirrettdvyyden lisddntyminen kumpaakin toimintaa
samanaikaisesti harjoittavien yritysten tapauksessa.

Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten taloudellisen aseman
arvioinnin olisi perustuttava hyvin taloudenhoidon peri-
aatteisiin ja niissd olisi hyddynnettdvd mahdollisimman
paljon rahoitusmarkkinoilta saatavia tietoja ja yleisesti saa-
tavia tietoja vakuutusteknisista riskeista. Erityisesti vakava-
raisuusvaatimusten olisi perustuttava koko taseen
taloudelliseen arviointiin.

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten hallinnollisen taa-
kan rajoittamiseksi valvonnassa kdytettdvissd arvostusstan-

dardeissa olisi mahdollisimman pitkille seurattava
kansainvélisessd  kirjanpitokdytinndssd  tapahtuvaa
kehitysta.

Tamin lahestymistavan mukaan padomavaatimukset olisi
katettava omalla varallisuudella riippumatta siitd, onko se
taseeseen merkittdva erd tai taseen ulkopuolinen erd. Koska
kaikki rahoitusvarat eivit kiy tappioiden kattamiseen yri-
tystd purettaessa, ja toiminnan jatkuvuuden periaatteen
perusteella, oman varallisuuden erdt olisi luokiteltava

(1) EUVLL 157, 9.6.2008, s. 87.

(48)

(49)

(50)

(61)

vaatimusten kattamiseen hyviksyttivad oman varallisuu-
den madrad olisi rajoitettava vastaavasti. Oman
varallisuuden erid koskevia rajoituksia olisi sovellettava
ainoastaan vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten vakavarai-
suustilanteen madrittdimiseen, eivitkd ne saisi rajoittaa
kyseisten yritysten sisdisen pddomahallinnon vapautta.

Yleisesti ottaen kéytettdvissd olevan solvenssimarginaalin
muodostavat varat voidaan kiyttdd epdedullisista litketoi-
minnan heilahteluista johtuvien tappioiden kattamiseen
toiminnan jatkuvuuden periaatteen mukaisesti tai likvidaa-
tion kyseessa ollessa. Sen vuoksi valtaosaa siitd tdssd direk-
tiivissd esitettyjen periaatteiden mukaisesti arvostetusta
ylijddmastd, jonka verran varat ovat velkoja suuremmat,
olisi kohdeltava korkealaatuisena padomana (luokka 1).

Kaikki yrityksen varat eivit ole kiytettdvissd rajoituksetta.
Joissakin jdsenvaltioissa on erityistuotteiden johdosta ero-
teltuja rahastoja, jotka antavat tietyille vakuutuksenottajille
suuremmat oikeudet heiddn oman rahastonsa varoihin.
Vaikka ndmaé varat on otettu huomioon laskettaessa sitd
omiin varoihin liittyviin tarkoituksiin kiytettavaa ylijaa-
méd, jonka verran varat ovat velkoja suuremmat, niitd ei
tosiasiallisesti voida ottaa kiyttoon erotellun rahaston
ulkopuolisten riskien kattamiseksi. Johdonmukaisuus
taloudellisen ldhestymistavan kanssa edellyttid, ettd omien
varojen arviointia on mukautettava siten, ettd siind otetaan
huomioon eroteltuun jérjestelyyn sisiltyvien varojen
erilainen luonne. Vastaavasti vakavaraisuuspddomavaati-
muksen laskennassa olisi otettava huomioon niihin
eroteltuihin  rahastorakenteisiin  liittyvd  vdhdisempi
pooling-/hajautusvaikutus.

Joissakin jisenvaltioissa on vallalla kiytint, jonka mukai-
sesti  vakuutusyhtiot myyvit henkivakuutustuotteita
vakuutuksenottajan ja edunsaajan osallistuessa vakuutus-
yhtion riskipddomaan vastineeksi maksuista saatavasta
koko tuotosta tai osasta tuottoa. Kertyneet voitot ovat yli-
jaamavarallisuutta, joka on sen oikeushenkilon omaisuutta,
jossa se on syntynyt.

Ylijadmavarallisuus olisi arvostettava noudattaen tdssd
direktiivissa saddettya taloudellista lahestymistapaa. Tdssd
suhteessa pelkka viittaus ylijidmavarallisuuden arviointiin
lakisaiteisessd tilinpadtoksessa ei olisi riittdvd. Omaa varal-
lisuutta koskevien vaatimusten mukaisesti ylijagdmavaralli-
suuteen olisi sovellettava tdssd direktiivissd sdadettyjd
luokitusperusteita. Tama tarkoittaa muun muassa, ettd vain
sitd ylijadmavarallisuutta, joka tdyttad luokkaan 1 luokitte-
lua koskevat vaatimukset, olisi pidettiva luokkaan 1 kuu-
luvana piddomana.
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(52)  Keskindiset yhtiot tai yhdistykset tai niitd vastaavat yhtei- laskemisessa ainoastaan siind mdadrin, kun tallaiset tiedot

(53)

(54)

(55)

sot, joiden maksut voivat vaihdella, voivat vaatia jasenil-
tddn lisimaksuja lisitdkseen tappioiden kattamista varten
hallussaan pitdimid rahoitusvaroja, jiljempand “jdseniltd
vaaditut lisimaksut”. Jaseniltd vaaditut lisimaksut voivat
muodostaa keskindisten yhtididen tai yhdistysten tai niitd
vastaavien yhteisojen merkittavin rahoituslihteen muun
muassa silloin, kun ne kirsivit epdedullisista liiketoimin-
nan heilahteluista. Sen vuoksi jdseniltd vaaditut lisaimaksut
olisi katsottava liitinndisiksi omien varojen eriksi ja niitd
olisi kohdeltava timan mukaisesti vakavaraisuustarkoituk-
sissa. Etenkin laivanvarustajien keskinisilld yhtioilld tai
yhdistyksilld tai niitd vastaavilla yhteisilld, joiden maksut
voivat vaihdella ja jotka vakuuttavat ainoastaan meriliiken-
teen riskejd, tallaisiin jaseniltd vaadittuihin lisdimaksuihin
turvautuminen on kauan ollut vakiintunut kdytanto, johon
on sovellettu erityisid takaisinmaksujarjestelyjd, ja ndiden
maksujen hyviksyttyd mddraa olisi kohdeltava laadultaan
keskitasoisena padomana (luokka 2). Vastaavasti muiden
sellaisten keskindisten yhtididen tai yhdistysten tai niitd
vastaavien yhteisojen kyseessa ollessa, joissa jaseniltd vaa-
ditut lisimaksut ovat laadultaan samanlaisia, niiden mak-
sujen hyviksyttyd médrdd olisi kohdeltava laadultaan
keskitasoisena padomana (luokka 2).

Jotta vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat tdyttdd
vakuutuksenottajille ja edunsaajille antamansa sitoumuk-
set, jasenvaltioiden olisi vaadittava yrityksid muodosta-
maan  riittdvd  vakuutustekninen  vastuuvelka.
Vertailtavuuden ja avoimuuden parantamiseksi vakuutus-
teknisen vastuuvelan laskemisen periaatteita ja siind sovel-
lettavia vakuutusmatemaattisia ja tilastollisia metodiikkoja
olisi yhdenmukaistettava koko yhteisossa.

Vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisen on oltava joh-
donmukaista varojen ja velkojen arvostuksen kanssa ja
markkinaehtoista, ja siind on seurattava kirjanpitoa ja val-
vontaa koskevaa kansainvalistd kehitysta.

Vakuutusteknisen vastuuvelan arvon on sen vuoksi vastat-
tava madrad, joka vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
olisi maksettava, jos se siirtdisi sopimusoikeutensa ja
-velvoitteensa vilittomisti toiselle yritykselle. Vakuutustek-
nisen vastuuvelan arvon olisi nidin ollen vastattava mairii,
jonka toisen vakuutus- tai jlleenvakuutusyrityksen (viite-
yrityksen) odotettaisiin joutuvan ottamaan vastuulleen ja
vastaamaan siihen liittyvistd vakuutus- ja jilleenvakuutus-
velvoitteista. Vakuutusteknisen vastuuvelan mairan olisi
vastattava sen perusteena olevaa vakuutuskantaa. Yritys-
kohtaisia tietoja, kuten korvausten hallinnoimista ja kus-
tannuksia koskevat tiedot, olisi siksi kdytettdva vastuuvelan

(56)

(59)

(60)

vaikuttavat sithen, kuinka hyvin perusteena olevan vakuu-
tuskannan piirteet nakyvait  vakuutus-  ja
jalleenvakuutusyrityksissa.

Viiteyrityksen vastuulleen ottamasta maarastd ja tdhén liit-
tyvistd vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteista tehtavat
oletukset olisi yhdenmukaistettava yhteisossa. Etenkin niitd
viiteyrityksestd tehtavid oletuksia, jotka médrittelevit, oli-
siko hajautusvaikutukset otettava huomioon riskimargi-
naalin laskennassa ja missd laajuudessa ne olisi otettava
huomioon, olisi tarkasteltava osana tiytintoonpanotoi-
menpiteiden vaikutuksenarviointia, mink jilkeen ne olisi
yhdenmukaistettava yhteisossa.

Kohtuullisia interpolointeja ja ekstrapolointeja suoraan
saatavilla olevista markkina-arvoista olisi voitava soveltaa
vakuutusteknisen vastuuvelan laskemiseen.

Vakuutus- tai jilleenvakuutusvelvoitteiden taloudellista
arviointia varten vakuutusvastuun oletettu nykyarvo on
tarpeen laskea ajanmukaisten ja luotettavien tietojen seké
realististen odotusten perusteella ottaen huomioon talou-
delliset takuut sekd vakuutus- tai jilleenvakuutussopimus-
ten  optiot.  Olisi  vaadittava  toimivien ja
yhdenmukaistettujen vakuutusmatemaattisten metodiik-
kojen kiyttod.

Pienten ja keskisuurten yritysten erityistilanteen huomioon
ottamiseksi olisi sdddettdvi yksinkertaistetuista vakuutus-
teknisen vastuuvelan laskutavoista.

Valvontajirjestelmassd olisi sdddettava riskiherkastd vaati-
muksesta, joka perustuu prospektiiviseen menetelmdidn
sen varmistamiseksi, ettd valvontaviranomaisten toimet
ovat tarkasti kohdistettuja ja tapahtuvat ajoissa (vakavarai-
suuspddomavaatimus) ja ettd rahoitusvarojen maird ei
laske vdihimmadisturvatason alle (vihimmaiispddomavaati-
mus). Molemmat pddomavaatimukset olisi yhdenmukais-
tettava kaikkialla yhteisossd, jotta vakuutuksenottajien
suojan taso olisi yhtdldinen. Jotta tdmi direktiivi toimisi
asianmukaisesti, vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja
vihimmiispadomavaatimuksen vililld olisi oltava riitta-
vasti eriasteisia viranomaistoimia.

Jotta voidaan lieventdd rahoitusjirjestelmin mahdollisia
kohtuuttomia prosyklisid vaikutuksia ja vilttdd se, ettd
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset joutuvat kohtuutto-
masti nostamaan lisipddomaa tai myymadin investointe-
jaan rahoitusmarkkinoiden lyhytaikaisten epdedullisten
suuntausten johdosta, vakavaraisuusvaatimusten standar-
dikaavan mukaan laskettuun markkinariskimoduuliin
olisi sisallyttivi symmetrinen mukautusmekanismi
osakkeiden hintatason muutosten varalta. Jos rahoitus-
markkinoilla on poikkeuksellisia hairi6itd ja symmetrinen
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(62)

(64)

(66)

mukautusmekanismi ei ole riittdv, jotta vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyritykset voisivat tdyttdd vakavaraisuuspai-
omavaatimuksensa, olisi lisiksi sdddettiva
valvontaviranomaisten mahdollisuudesta jatkaa méaridai-
kaa, jonka kuluessa vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten
on saavutettava uudelleen vakavaraisuuspddomavaatimuk-
sen mukainen hyviksyttivin oman varallisuuden taso.

Vakavaraisuuspddomavaatimuksen olisi vastattava sellaista
hyviksytyn oman varallisuuden tasoa, jolla vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset pystyvit kattamaan merkittavid
tappioita ja antamaan vakuutuksenottajille ja edunsaajille
kohtuullisen varmuuden siitd, ettd maksettaviksi tulevat
maksut suoritetaan.

Jotta voidaan varmistaa, ettd vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten hyvaksyttdvin oman varallisuuden méaré jatku-
vasti kattaa vakavaraisuuspddomavaatimuksen, kun
otetaan huomioon niiden riskiprofiilin mahdolliset muu-
tokset, ndiden yritysten olisi laskettava vakavaraisuuspda-
omavaatimus ainakin kerran vuodessa, seurattava siti
jatkuvasti ja laskettava se uudelleen aina, kun riskiprofiili
muuttuu merkittavasti.

Hyvidn riskinhallinnan edistdmiseksi sekd lakisdateisten
pddomavaatimusten ja toimialan kiytintojen yhdenmu-
kaistamiseksi vakavaraisuuspadomavaatimus olisi maaritel-
tivd taloudelliseksi pddomaksi, joka vakuutus- ja
jalleenvakuutusyrityksilld on oltava sen varmistamiseksi,
ettd vararikkoa ei tapahdu useammin kuin yhdessi tapa-
uksessa 200:sta tai vaihtoehtoisesti etté yritykset pystyvit
edelleen ainakin 99,5 prosentin todennikoisyydelld taytta-
midn vakuutuksenottajia ja edunsaajia koskevat velvoit-
teensa seuraavien kahdentoista kuukauden aikana.
Taloudellinen pdidoma olisi laskettava kyseisten yritysten
todellisen riskiprofiilin perusteella ja ottaen huomioon
sekd mahdollisten riskienvidhentdmistekniikkojen vaiku-
tukset ettd hajautusvaikutukset.

Olisi sdadettdva standardikaavan vahvistamisesta vakava-
raisuuspddomavaatimuksen laskemiseksi, jotta kaikki
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset voivat arvioida talou-
dellisen padomansa. Standardikaavan olisi oltava rakenteel-
taan modulaarinen, mikd tarkoittaa sitd, etti ensin
riskialttiutta arvioidaan yksittdin kussakin riskiluokassa ja
sen jilkeen yhteenlaskettuna. Jos yrityskohtaisia paramet-
reja kadyttdmalld saadaan parempi kuva yrityksen todelli-
sesta vakuutusriskiprofiilista, timi pitdisi sallia edellyttien,
ettd parametrit perustuvat standardoituun metodiikkaan.

Pienten ja keskisuurten yritysten erityistilanteen huomioon
ottamiseksi olisi sdddettdva yksinkertaistetuista tavoista las-
kea  vakavaraisuuspadomavaatimus  standardikaavan
mukaan.

(67)

(68)

(70)

(71)

(72)

(73)

Uuteen riskilahtoiseen lahestymistapaan ei lahtokohtaisesti
sisélly maarallisid sijoitusrajoituksia ja varojen hyvaksytta-
vyyttd koskevia vaatimuksia. Olisi kuitenkin oltava mah-
dollista ottaa kiyttoon sijoitusrajoituksia ja varojen
hyviksyttavyyttd koskevia vaatimuksia sellaisten riskien
varalta, jotka eivit tule riittdvasti katetuiksi jossakin stan-
dardikaavan alamoduulissa.

Vakavaraisuuspadomavaatimusta koskevan riskisuuntautu-
neen ldhestymistavan mukaisesti erityisolosuhteissa olisi
oltava mahdollista kdyttdd standardikaavan sijasta osittai-
sia tai kokonaisia sisdisid malleja timédn vaatimuksen las-
kemiseen. Tasavertaisen suojan tason tarjoamiseksi
vakuutuksenottajille ja edunsaajille tdllaisilta sisdisiltd mal-
leilta olisi vaadittava valvontaviranomaisten ennakkohy-
viksyntd yhdenmukaistettujen prosessien ja standardien
perusteella.

Kun hyviksyttivd oma perusvarallisuus jii alle vihimmais-
pddomavaatimuksen, vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityk-
sen toimilupa olisi peruutettava, jolleivit kyseiset yritykset
pysty saamaan hyvaksytyn oman perusvarallisuuden maa-
rad vahimmaispadomavaatimuksen tasolle lyhyessd ajassa.

Vahimmadispadomavaatimuksen olisi varmistettava vahim-
miistaso, jonka alapuolelle rahoitusvarojen maird ei saa
laskea. Vihimmiispddomavaatimus on tarpeen laskea
yksinkertaisella kaavalla, jota varten sdddetdin riskildhtoi-
sen vakavaraisuuspddomavaatimuksen perusteella méari-
telty vdhimmdis- ja enimmdistaso, jotta mahdollistetaan
valvontatoimien asteittainen lisidminen, ja sen on perus-
tuttava tarkastettavissa oleviin tietoihin.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilld olisi oltava riittdvin
laadukkaat varat kattamaan niiden yleisen rahoitustarpeen.
Kaikkia vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten sijoituksia
olisi hoidettava varovaisuusperiaatetta noudattaen.

Jasenvaltiot eivit saisi vaatia vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksid sijoittamaan varojaan tiettyihin varojen luokkiin,
koska tallaiset vaatimukset eivdt ehkd sovi yhteen perusta-
missopimuksen 56 artiklassa maardtyn padomanliikkeiden
vapauttamisen kanssa.

On tarpeen kieltad kaikki sadannokset, jotka antavat jasen-
valtioille mahdollisuuden vaatia vakuutusteknisen vastuu-
velan kattamiseen tarkoitettujen varojen sitomista,
vaadittiinpa sitd missd muodossa tahansa, jos vakuutukse-
nantajan on jalleenvakuuttanut timéan direktiivin nojalla
toimiluvan saanut vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys tai
jokin sellaisen kolmannen maan yritys, jonka valvontajar-
jestelmi on todettu vastaavaksi.
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(74)  Oikeudellinen saantely ei tahan asti ole tarjonnut yksityis- (79)  Vakuutusalan sisimarkkinoilla kuluttajat voivat valita use-
kohtaisia perusteita ehdotetun hankinnan arvioimiseksi ammista ja erilaisista sopimuksista. Jotta kuluttajat saisivat
toiminnan vakauden kannalta eikd menetelmdd niiden tdyden hyodyn tdstd monipuolisuudesta ja lisddntyvistd
soveltamiseksi. Tarvitaan toiminnan vakauden arviointiin kilpailusta, heille on ennen sopimuksen tekemista ja koko
sovellettavien perusteiden ja menettelyjen selkeyttimistd sopimuskauden ajan annettava kaikki tarpeelliset tiedot,
oikeusvarmuuden, selkeyden ja ennustettavuuden tarjoa- jotta he voivat valita tarpeisiinsa sopivimman sopimuksen.
miseksi arviointiprosessissa ja sen tuloksissa. Nima perus-
teet ja menettelyt on otettu kadyttoon direktiivin
2007[44[EY saiannoksilld. Kyseiset sidnnokset olisi siksi
vahinkovakuutusten ja jilleenvakuutusten osalta kodifioi- 800 A ssopimuksia tarioavalla vak itvkselli olisi
tava ja siséllytettava tihin direktiiviin. (80)  Avustamissopimuksia tarjoavalia vaxuutusyritykselid olisi
oltava tarvittavat varat, jotta se voi antaa tarjoamiaan luon-
toissuorituksia kohtuullisessa ajassa. Olisi annettava
erityissddnnoksid siitd, miten téllaisten yritysten vakavarai-
suuspddomavaatimus ja vdhimmaiispadomavaatimuksen
(75)  Menettelyjen ja toiminnan vakauden arvioinnin mahdolli- absoluuttinen vihimmiistaso lasketaan.
simman pitkélle viety yhdenmukaistaminen koko yhtei-
sossd on siksi ratkaisevan tdrkedd. Madardosuuksia koskevat
saannokset eivit kuitenkaan saisi estdd jasenvaltioita edel-
lyttdmasta, ettd valvontaviranomaisille ilmoitetaan omis- (81)  Yhteison rinnakkaisvakuutustoiminnan tehokasta harjoit-
tusosuuksien hankinnoista, jotka alittavat kyseisten tamista silloin, kun toimet niiden luonteen tai koon vuoksi
saannosten mukaiset raja-arvot, sikdli kuin jasenvaltio aset- katetaan todennikoisesti kansainvilisin rinnakkaisvakuu-
taa tatd tarkoitusta varten enintddn yhden alle 10 prosen- tusjarjestelyin, olisi helpotettava mahdollisimman vihii-
tin uuden raja-arvon. Namd sddnnokset eivdt mydskddn selld yhteensovittamisella siten, etti estettiisiin kilpailun
saisi estdd valvontaviranomaisia antamasta yleisid suunta- védristyminen ja eriarvoinen kohtelu. Téltd osin johtavan
viivoja sen osalta, milloin kySCiSiHéi omistusosuuksilla kat- vakuutusyrityksen olisi arvioitava korvaukset ja vahvistet-
sotaan olevan merkittava vaikutus. tava vakuutusteknisen vastuuvelan maird. Yhteison rin-
nakkaisvakuutustoiminnan alalla olisi lisiksi luotava
mahdollisuudet erityiseen yhteistyohon seki jasenvaltioi-
den valvontaviranomaisten ettd kyseisten viranomaisten ja
komission valilla.
(76)  Unionin kansalaisten litkkumisen lisddntyessd moottoriajo-
neuvovastuuvakuutuksia tarjotaan yhi useammin kansal-
listen rajojen yli. Sen varmistamiseksi, ettd vihrean kortin
jarjestelmad ja litkennevakuutuksenantajien kansallisten toi- ) o ) ) ) )
mistojen viliset sopimukset jatkuvat moitteettomasti, on (82) nguutettu]en henkildiden suojan vuoks1'kansall1set la%t
aiheellista, ettd jisenvaltiot voivat vaatia moottoriajoneu- o1keustqrjaYakuuFuksesta olisi yhdf?nrr}ukzil{ngttava."Sellal:
vovastuuvakuutuksia niiden alueella palveluntarjoajina set eturlstlr‘ndat, joita syntyy Var.s1.r‘1k1n.suta syystd, ettd
antavilta vakuutusyrityksiltd kansalliseen toimistoon liitty- Valggut.usyrltys turvaa toisen heg.kllo.n.tal turvaa henkilon
mistd ja rahoitusosuuden maksamista siihen seké kyseisen sekd o1keudenkaynt1.kulu1hm etta mlhm.tahan.sa muuhun
jasenvaltion perustamaan takuurahastoon. Jasenvaltion, Vakuqtuﬂsluf)kkaap nahden, olisi mahdolhls.uuksxe‘n muka.an
jossa palveluja tarjotaan, olisi vaadittava, ettd moottoriajo- estettava tal ragkglstava. Vakuutukser}ottfelpep suojan sopiva
neuvovastuuvakuutuksia tarjoavat yritykset nimittavit sen taso v01.dz.1.an tatd varten saavuttaa eri keinoin. Riippumatta
alueelle edustajan, joka kerid kaikki korvausvastuita kos- suta, mikéd ra.tlfz.nsu Vahtf‘an’ 911.<eustuwavaktng}1ksen otta-
kevat tarvittavat tiedot ja edustaa kyseista yritysta. neiden henkildiden eduille olisi taattava yhtildinen turva.
o o . ) (83)  Vakuutettujen henkildiden ja vakuutusyritysten viliset
(77) Sls?markk{no1lla on Vakuutuks§nottaJ1en §dun mulfa.l.staj oikeudenkayntikuluja koskevat riidat olisi ratkaistava
etta he voivat valita mahdolhs.lmman'laz%]asta Yy hfelsossa oikeudenmukaisimmalla ja nopeimmalla mahdollisella
tarjolla olevasta vakuutustuotteiden valikoimasta. Jasenval- tavalla. Téstd syystd on aiheellista, ettd jisenvaltiot sdits-
tion, jonka alueella riski sijaitsee, tai mtoumus;asenva.lt'l'(')'n vit vilimiesmenettelystd tai muusta vastaavasta puolueet-
olisi sen vuoksi varmistettava, ettei sen alueella ole mitdin tomuuden takeet tarjoavasta menettelysti.
estettd pitdd kaupan kaikkia yhteisossd tarjottavia vakuu-
tustuotteita sikili kuin ne eivit ole ristiriidassa kyseisen
jasenvaltion voimassa olevan yleisté etua koskevan lainsda-
ddnnon kanssa, ja sikali kuin kotijasenvaltion sddnnokset
civit suojaa yleistd etua. (84) Joissakin jdsenvaltioissa yksityinen tai vapaaehtoinen saira-
usvakuutus korvaa osittain tai kokonaan sosiaaliturvajirjes-
telmdn  antaman  sairausvakuutussuojan.  Tallaisen
sairausvakuutuksen erityisluonne erottaa sen muista
vahinko- ja henkivakuutuksen luokista siltd osin kuin on
(78)  Olisi sdddettdvd seuraamusjirjestelmastd, jota sovelletaan tarpeen taata, ettd vakuutuksenottajilla on idstddn tai vakuu-

silloin, kun vakuutusyritys ei noudata sovellettavia yleistd
etua koskevia sadnnoksid jasenvaltiossa, jonka alueella riski
sijaitsee, tai sitoumusjasenvaltiossa.

tuskelpoisuudestaan riippumatta todelliset mahdollisuudet
saada yksityinen tai vapaaehtoinen sairausvakuutus.
Sairausvakuutussopimusten luonne ja yhteiskunnalliset
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(85)

(86)

(87)

seuraukset huomioon ottaen sen jdsenvaltion valvontaviran-
omaisten, jonka alueella riski sijaitsee, olisi voitava vaatia
sopimusten yleisten ja erityisten ehtojen jarjestelmallistd
ilmoittamista yksityisten tai vapaachtoisten sairausvakuu-
tusten tapauksessa sen varmistamiseksi, ettd ndmad sopimuk-
set korvaavat osittain tai kokonaan sosiaaliturvajirjestelmén
antaman sairausvakuutussuojan. Tallainen tarkastaminen ei
saisi  olla  tuotteiden  markkinoille  saattamisen
ennakkoedellytys.

Jotkut jdsenvaltiot ovat antaneet titd varten erityisid sadn-
noksid. Yleisen edun suojaamiseksi pitéisi olla mahdollista
antaa tai pitad voimassa tallaisia sadnnoksid siltd osin kuin
ne eivat perusteettomasti rajoita sijoittautumisvapautta tai
palvelujen tarjoamisen vapautta edellyttden, ettd naitd
sddnnoksid sovelletaan yhtildisesti. Ndiden sdadnnosten
luonne saattaa vaihdella niitd antavan jdsenvaltion tilan-
teen mukaisesti. Yleisen edun suojaamistavoite voidaan
my0s saavuttaa vaatimalla, ettd ne yritykset, jotka tarjoa-
vat yksityistd tai vapaaehtoista sairausvakuutusta, tarjoavat
lakisddteisid sosiaaliturvajdrjestelmid noudattavia saman
suojan antavia vakiomuotoisia vakuutuksia, joiden maksu
on enintddn sdddetty enimmaismadrd, ja osallistuvat tap-
piontasausjirjestelmiin. Lisdksi voidaan vield vaatia, ettd
yksityisen tai vapaaehtoisen sairausvakuutuksen vakuutus-
tekniset perusteet ovat samanlaiset kuin henkivakuutuksen
perusteet.

Vastaanottavien jisenvaltioiden olisi voitava vaatia niiden
alueella lakisditeistd tyotapaturmavakuutusta tarjoavalta,
omalla vastuullaan liiketointa harjoittavilta vakuutusyrityk-
siltd, ettd ne noudattavat ndiden valtioiden kansallisessa
lainsdddidnnodssd timan vakuutuksen osalta sdddettyjd eri-
tyisid sddnnoksid. Titd vaatimusta ei kuitenkaan voida
soveltaa talouden valvontaa koskeviin méarayksiin, joiden
olisi kuuluttava edelleen yksinomaan kotijasenvaltion
toimivaltaan.

Joissakin jasenvaltioissa vakuutustoimintaan ei kohdistu
minkédnlaisia valillisid veroja, kun taas useimmissa niistd
sovelletaan erityisveroja ja muita maksuja, kuten korvaus-
elimille suoritettavat lisimaksut. Tallaisten verojen ja mak-
sujen rakenteessa ja tasossa on merkittdvid eroja niitd
soveltavien jasenvaltioiden vililld. On suotavaa estid jasen-
valtioiden vilisen kilpailun vddristyminen vakuutuspalve-
luiden alalla ndiden erojen vuoksi. Yhteensovittamisen
toteuttamiseen saakka siind jasenvaltiossa, jossa riski sijait-
see, tai sitoumusjisenvaltiossa saddetyn verojarjestelman ja
muiden maksumuotojen soveltaminen todennikoisesti
korjaa tdimin ongelman, ja jisenvaltioiden tehtdvini on
antaa yksityiskohtaiset maardykset ndiden verojen ja mak-
sujen kannon turvaamiseksi.

Jasenvaltioiden, joihin ei sovelleta sopimusvelvoitteisiin
sovellettavasta laista (Rooma I) 17 péivéind kesikuuta 2008
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta

(89)

92)

(94)

(EY) N:o 593/2008 (1), olisi timan direktiivin mukaisesti
sovellettava kyseisen asetuksen sddnnoksid méarittadkseen
lain, jota sovelletaan asetuksen 7 artiklan soveltamisalaan
kuuluviin vakuutussopimuksiin.

Jalleenvakuutusalan kansainvaliset ndkokohdat huomioon
ottaen olisi sdddettdva mahdollisuudesta tehdd kansainva-
lisia sopimuksia kolmansien maiden kanssa kunkin
sopimuspuolen alueella toimintaa harjoittaviin jélleenva-
kuuttajiin sovellettavien valvontakeinojen madrittelemi-
seksi. Lisaksi olisi sdddettdvi joustavasta menettelystd, jolla
voidaan arvioida yhteison laajuisesti toiminnan vakauden
valvontaa suhteessa kolmansiin maihin, jotta voidaan edis-
tdd niiden jilleenvakuutuspalveluiden vapauttamista joko
sijoittautumisen tai palveluiden rajatylittdvan tarjoamisen
kautta.

Rajoitettua jalleenvakuutusta koskevan toiminnan erityisen
luonteen vuoksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
rajoitettua jalleenvakuutusta koskevia sopimuksia tekevit
tai rajoitettua jalleenvakuutusta koskevaa toimintaa har-
joittavat vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset pystyvit asi-
anmukaisesti tunnistamaan ja mittaamaan naistd
sopimuksista tai toiminnoista aiheutuvat riskit ja valvo-
maan niita.

Vakuutus- ja jdlleenvakuutusyritysten riskeistd vastaaville
erillisyhtidille, jotka eivit ole vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksid, olisi vahvistettava asianmukaiset sadnnot. Erillis-
yhtioltd takaisin  saatavia méidrid olisi pidettivd
jalleenvakuutuksesta tai edelleenvakuutuksesta saatavina
korvauksina.

Ennen 31 piivad lokakuuta 2012 toimiluvan saaneisiin
erillisyhtioihin olisi sovellettava sen jisenvaltion lainsda-
dintod, jossa erillisyhtiolle on myonnetty toimilupa. Sddn-
telyn katvealueiden hyviksikdyton estdmiseksi tillaisen
erillisyhtion 31 pdivin lokakuuta 2012 jilkeen aloitta-
maan uuteen toimintaan olisi kuitenkin sovellettava timan
direktiivin sadnnoksid.

Koska vakuutustoimintaa harjoitetaan yhd enemman yli
rajojen, timan direktiivin sddnnosten soveltamisalaan kuu-
luvia erillisyhtiitd koskevien jasenvaltioiden jirjestelmien
vilisid eroja olisi supistettava mahdollisimman paljon
ottaen huomioon niiden valvontarakenteet.

Erillisyhtioitd koskevaa tyoti olisi jatkettava ottaen huomi-
oon muilla talouden aloilla tehty tyo.

Vakuutusyritysryhméin kuuluvien vakuutus- ja jalleenva-
kuutusyritysten valvontaan liittyvien toimenpiteiden olisi
mahdollistettava se, ettd vakuutus- tai jlleenvakuutusyri-
tyksen valvonnasta vastaavat viranomaiset pystyvit teke-
méin perustellumman arvion kyseisen yrityksen
taloudellisesta asemasta.

(1) EUVLL 177, 4.7.2008, s. 6.
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(96)  Tallaisessa ryhmivalvonnassa olisi tarpeellisessa maarin (105) Kaikkia vakuutuksenottajia ja edunsaajia olisi kohdeltava
otettava huomioon vakuutushallintayhtiot ja sekavakuu- yhdenvertaisesti heiddn kansallisuudestaan tai asuinpaikas-
tushallintayhti6t. Tdssd direktiivissd ei kuitenkaan pitdisi taan riippumatta. Tétd varten kunkin jdsenvaltion olisi var-
millddn tavoin edellytts, ettd jasenvaltioiden olisi suoritet- mistettava, ettd valvontaviranomaisen kansallisen
tava ndiden yritysten valvontaa yksittdin. toimivaltansa perusteella toteuttamia toimia ei kaikissa
tapauksissa pidetd kyseisen jasenvaltion etujen tai kyseisen
jasenvaltion vakuutuksenottajien ja edunsaajien etujen vas-

(97)  Vaikka yksittdisen vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksen taisina. Aina kun on kyse korvausten maksamisesta ja lik-
valvonta onkin edelleen ensiarvoinen vakuutusalan valvon- vidaatiosta, varat olisi jaettava yhtaldisin perustein kaikille
nan periaate, on tarpeen madrittda, mitké yritykset kuulu- asianomaisille vakuutuksenottajille heiddn kansallisuudes-
vat valvonnan piiriin ryhmitasolla. taan tai asuinpaikastaan riippumatta.

(98)  Yritysten ja etenkin keskindisten yhtididen tai yhdistysten
tai niitd vastaavien yhteisojen olisi voitava yhteison ja
jasenvaltioiden lainsddaddannon mukaisesti muodostaa kes- 0 . . 1l Ak .
kittymia tai ryhmid, joita pddomayhteyksien sijasta yhdis- (106) On tarpeen varmistaa, ettd oma varallisuus jakautuu asian-
tavat  sellaiset vahvat muodolliset pitkdkestoiset n}ukals“es'u “ryhman sisélla ja etFa s€ ovaf tarv1t'taess'a
taloudelliset suhteet, jotka perustuvat sopimusperusteiseen kaytf:ttgffl.gsa Vakuutuks?{qotta] lenja edunsaajien suojaami-
tai muuhun aineellisoikeudelliseen tunnustamiseen ja jotka seksi. Tatd varten .ljyhr}qz-lan kuulux.z.llle.l. nguutus— ja ]al.leen—
takaavat yritysten vilisen taloudellisen solidaarisuuden. Jos Ve_l'kuutusyrltyks?lla Ohnsf oltava LA Ve}ralhsuus
keskitetyn koordinoinnin kautta harjoitetaan tosiasiallista niiden vakavaraisuuspadomavaatimuksen kattamiseen.
madraavad vaikutusta, nditd yrityksid olisi valvottava nou-
dattaen samoja sddntojd, jotka koskevat pddomayhteyksin
muodostettuja ryhmis, jotta saavutettaisiin vakuutuksenot-
tajien kannalta riittivd suojan taso ja yhtaldiset kilpailu-
edellytykset eri ryhmien valila. (107) Kaikkien ryhmavalvonnassa mukana olevien valvojien olisi

kyettdvd ymmartimédn tehtyja paatoksid ja etenkin ryh-
) o o maévalvojan tekemia paatoksia. Heti kun asiaa koskevat tie-

(99) Ryhmivalvontaa olisi joka tapauksessa harjoitettava sen dot tulevat yhden valvojan saataville, ne pitiisi sen vuoksi
perimmdisen emoyrityksen tasolla, jonka kotipaikka on viipymittd toimittaa my6s muille valvojille, jotta kaikki
yhteiséssé. ]ésenvalt.ioilla oli.si kuitenki‘n‘oltava mahdolli- valvojat voisivat muodostaa mielipiteensd samojen tieto-
suus sallia yalvpntav1ranqmalsten§a harjoittavan ryhméval- jen perusteella. Jos kyseiset valvojat eivit padse sopimuk-
vontaa joillakin alemmilla tasoilla, jos ne pitdvat sitd seen asiasta, olisi pyydettivd Euroopan vakuutus- ja
tarpeellisena. tydeldkevalvontaviranomaisten komitealta asiantuntijalau-

suntoa asian ratkaisemiseksi.

(100) Ryhmin muodostavien vakuutus- ja jalleenvakuutusyritys-
ten vakavaraisuus on tarpeen laskea ryhmin tasolla.

(101) Ryhmin konsolidoidussa vakavaraisuuspddomavaatimuk- (108) Vakuutushallintayhtion, jéille:e.nnvakuutt.lsy rity ksenﬂtai.kol-
sessa olisi otettava huomioon ryhmin kaikilla vakuutus- ja mannen maan vakuutus- tai !allfa.?nyrltyksen tytaryrity k-
jalleenvakuutusyrityksilld olevien riskien globaali hajautus, sena ol.evan vakqutus— tal Jalleenvak?utusymyksen
jotta ryhman riskejd voidaan ilmentdd asianmukaisesti. vakavaralsgutesn voivat Yalkgttaa sen ryhman varat, J.O‘hofl

se kuuluu, ja ndiden varojen jakautuminen ryhman sisalla.
Valvontaviranomaisilla olisi siksi oltava mahdollisuudet
(102) Ryhmdéin kuuluvien vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten suorittaa ryhmévalvontaa ja toteuttaa a51anmuka1§et tor-
lisi voitava hakea hyviksyntdd sisiiselle mallille, jota kay- menpiteet sen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
o1Ist Vo wea fyvagsyntaa - ) Y Ita, jonka vakavaraisuus on vaarantunut tai saattaa

tetddn vakavaraisuuden laskemiseen sekd ryhmatasolla ettd 0salta,

- vaarantua.
yksittdin.

(103) Joissakin timan direktiivin sidnnoksissd sdddetdan nimen-
omaisesti Euroopan vakuutus- ja tydelakevalvontaviran-
omaisten komitean asemasta sovittelijana tai sen (109) Riskikeskittymit ja yritysryhmin sisdinen liiketoiminta
kuulemisesta, mutta timi ei saisi estdd komiteaa osallistu- voivat vaikuttaa vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten
masta my6s muihin sddnnoksiin liittyvéan sovitteluun tai rahoitusasemaan. Valvontaviranomaisten olisi siksi voitava
kuulemiseen. valvoa sellaisia riskikeskittymid ja yritysryhman sisdisia lii-

ketoimia ja ottaa huomioon sdinneltyjen ja myds sddnte-
lemdttomien  yritysten vilisten suhteiden luonne,

(104) Tdmd direktiivi kuvastaa innovatiivista valvontamallia, vakuutushallintayhtiot  ja  sekavakuutushallintayhtiot

jossa ryhmavalvojalla on keskeinen asema samalla kun
my0s tunnustetaan ja sdilytetddn yrityskohtaisen valvojan
tirked asema. Valvojien toimivaltuudet ja vastuut liittyvét
niiden vastuuvelvollisuuksiin.

mukaan lukien, sekd toteutettava asianmukaiset toimenpi-
teet vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tasolla silloin,
kun kyseisen yrityksen vakavaraisuus on vaarantunut tai
saattaa vaarantua.
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(110) Ryhmdidn kuuluvilla vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksilla (116) Sellaiseen ryhmdéin kuuluviin vakuutus- ja jalleenvakuutus-

111

(112)

(113)

(114)

(115)

olisi oltava asianmukaiset hallintojarjestelmit, jotka kuu-
luvat valvontatarkastusten piiriin.

Kaikilla ryhmavalvontaan kuuluvilla vakuutus- ja jélleen-
vakuutusryhmilld olisi oltava ryhmavalvoja, joka nimetdan
asiaa hoitavien valvontaviranomaisten keskuudesta. Ryh-
mévalvojan oikeuksiin ja velvollisuuksiin olisi sisallyttava
asianmukaiset koordinointi- ja paitoksentekovaltuudet.
Samaan ryhmdin kuuluvien vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yritysten valvonnasta vastaavien viranomaisten olisi otet-
tava kdyttoon koordinointijarjestelyt.

Ryhmavalvojan lisddntyvin toimivallan vuoksi olisi var-
mistettava, ettd ryhmavalvojan valintaperusteita ei voida
kiertdd mielivaltaisesti. Etenkin silloin, kun ryhmévalvojan
nimedmisessd on maird ottaa huomioon ryhmin rakenne
sekd vakuutus- ja jilleenvakuutustoimien suhteellinen mer-
kitys eri markkinoilla, ryhman siséisid liiketoimia ja ryh-
min sisdistd jalleenvakuutusta ei saisi ottaa lukuun kahdesti
arvioitaessa niiden suhteellista merkitystd tietyilld
markkinoilla.

Kaikkien niiden jdsenvaltioiden valvojien, joissa ryhmin
yrityksid on sijoittautuneena, olisi osallistuttava ryhméval-
vontaan valvontaviranomaisten kollegion kautta. Niiden
kaikkien olisi saatava kdyttoonsd kollegion muiden valvon-
taviranomaisten saatavilla olevat tiedot, ja niiden olisi osal-
listuttava dynaamisesti paitoksentekoon. Olisi luotava
yhteistyo vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten valvon-
nasta vastaavien viranomaisten sekd ndiden viranomaisten
ja muiden rahoitusalalla toimivien yritysten valvonnasta
vastuussa olevien viranomaisten vilille.

Valvontaviranomaisten kollegion toimien olisi oltava
oikeassa suhteessa kaikkien ryhmdin kuuluvien yritysten
liiketoimintaan liittyvien riskien luonteeseen, laajuuteen ja
monimutkaisuuteen seké rajat ylittdvdin toimintaan. Kol-
legion perustamisella olisi varmistettava, etté sithen kuulu-
vien  valvontaviranomaisten  vilistd  yhteistyotd,
tietojenvaihtoa ja kuulemismenettelyji sovelletaan tosiasi-
allisesti timan direktiivin mukaisesti. Valvontaviranomais-
ten olisi kaytettdvd kollegiota edistddkseen pdatostensi
keskindistd yhtendistimistd ja tehddkseen tiivistd yhteis-
tyotd toteuttaessaan ryhmdd koskevia valvontatoimia
yhdenmukaistettujen kriteerien mukaisesti.

Tassd direktiivissd olisi sdddettdvd Euroopan vakuutus- ja
tyoelikevalvontaviranomaisten ~ komitean  neuvoa-
antavasta roolista. Asianomaisen valvojan komitealta saa-
man lausunnon ei olisi sidottava valvojaa paitoksenteossa.
Padtostd tehdessddn valvojan olisi kuitenkin otettava lau-
sunto huomioon ja kerrottava perusteet, jos siitd poiketaan
merkittavasti.
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yrityksiin, jonka kotipaikka on yhteison ulkopuolella, olisi
kohdistettava vastaavat ja asianmukaiset ryhmiévalvonta-
jarjestelyt. Tdstd syystd on tarpeen sddtdd sddntojen avoi-
muudesta ja tietojen vaihdosta kolmansien maiden
viranomaisten kanssa kaikissa asiaan liittyvissa tilanteissa.
Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen lihestymistapa
kolmansien maiden vakuutus- ja jlleenvakuutusvalvonnan
vastaavuuden médrittimiseen ja arviointiin, olisi sdddet-
tdvd, ettd komissio tekee sitovan pditoksen kolmansien
maiden vakavaraisuusjdrjestelmien vastaavuudesta. Niiden
kolmansien maiden osalta, joiden suhteen komissio ei ole
tehnyt asiasta pddtostd, vastaavuuden arvioinnista huoleh-
tii ryhmavalvoja neuvoteltuaan muiden asianomaisten val-
vontaviranomaisten kanssa.

Koska kansallista lainsddadint6d ei ole yhdenmukaistettu
uudelleenjirjestelytoimenpiteiden ja likvidaatiomenettely-
jen osalta, sisimarkkinoiden osana on aiheellista varmis-
taa vakuutusyritysten uudelleenjdrjestelytoimenpiteitd ja
likvidaatiomenettelyjd koskevan jdsenvaltioiden lainsdd-
dinnon vastavuoroinen tunnustaminen samoin kuin tar-
vittava yhteistyd, kun otetaan huomioon tillaisten
toimenpiteiden yhtendisyyden, yleispdtevyyden, yhteenso-
vittamisen ja julkisuuden tarve sekd vakuutusvelkojien
tasapuolisen kohtelun ja suojan tarve.

Olisi varmistettava, ettd yhden jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen toteuttamat uudelleenjdrjestelytoimenpiteet
vakuutusyrityksen taloudellisen vakauden siilyttimiseksi
tai palauttamiseksi ennalleen sekd likvidaatiomenettelyn
estamiseksi mahdollisimman suuressa madrin vaikuttavat
tdysimadrdisesti yhteisossa. Tallaisten uudelleenjirjestely-
toimenpiteiden ja likvidaatiomenettelyjen vaikutusten ei
kuitenkaan pitéisi koskea kolmansia maita.

Uudelleenjirjestelytoimenpiteiden ja likvidaatiomenettely-
jen osalta olisi tehtdvi ero toimivaltaisten viranomaisten ja
vakuutusyritysten valvontaviranomaisten valilld.

Maksukyvyttomyystapauksia varten sivukonttorin mari-
telmdssd olisi otettava nykyisten maksukyvyttomyyttd
koskevien periaatteiden mukaisesti huomioon vakuutus-
yrityksen yksi ainoa oikeushenkil6llisyys. Kotijasenvaltion
lainsdaddannossa olisi kuitenkin méariteltava, miten riippu-
mattomien henkil6iden, joilla on pysyvd valtuutus toimia
vakuutusyrityksen asiamiehend, varoja ja velkoja kohdel-
laan vakuutusyrityksen likvidaation yhteydessa.

Olisi sdddettava edellytyksistd, joilla maksukyvyttomyyteen
perustumattomien likvidaatiomenettelyjen, joihin vakuu-
tussaatavien maksun osalta liittyy etuoikeusjarjestys, sisdl-
tyvit timin direktiivin soveltamisalaan. Tydsopimuksesta
tai -suhteesta johtuvat vakuutusyrityksen tyontekijoiden
saatavat olisi voitava siirtdd kansalliseen palkkatakuujirjes-
telmaidn. Téllaisia siirrettyjd saatavia olisi kohdeltava koti-
jasenvaltion lainsdddannossd (lex concursus) madritellylld
tavalla.
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nettelyn aloittamista. Likvidaatiomenettely olisi siksi voi-
tava aloittaa ilman uudelleenjirjestelytoimenpiteitd tai sen
jalkeen kun uudelleenjdrjestelytoimenpiteitd on toteutettu
ja likvidaatiomenettely voidaan paittdad akordiin tai muu-
hun vastaavaan toimenpiteeseen, mukaan luettuna
uudelleenjdrjestelytoimenpiteet.

Ainoastaan kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
olisi oltava toimivaltaisia padttaimédan vakuutusyritysta kos-
kevasta likvidaatiomenettelystd. Pddtosten olisi vaikutet-
tava koko yhteisossd, ja ne olisi tunnustettava kaikissa
jasenvaltioissa. Paatokset olisi julkaistava kotijasenvaltion
menettelyjd noudattaen sekd Euroopan unionin virallisessa
lehdessd. Asiasta olisi ilmoitettava myos tunnetuille velko-
jille, jotka asuvat yhteisossd ja joilla olisi oltava oikeus
ilmoittaa saatavansa ja esittdd huomautuksia.

Vakuutusyrityksen kaikki varat ja velat olisi otettava huo-
mioon likvidaatiomenettelyssa.

Kaikkiin likvidaatiomenettelyn aloittamista, toteuttamista
ja padttamistd koskeviin edellytyksiin olisi sen vuoksi
sovellettava kotijasenvaltion lainsdddantoa.

Jasenvaltioiden vilisen koordinoinnin varmistamiseksi
kotijasenvaltion ja kaikkien muiden jdsenvaltioiden val-
vontaviranomaisille olisi viipymattd ilmoitettava likvidaa-
tiomenettelyn aloittamisesta.

On erittdin tirked, ettd likvidaatiomenettelyssd suojataan
vakuutettuja, vakuutuksenottajia, edunsaajia sekd kaikkia
vahingon kirsineitd, joilla on vakuutustoimintaan perustu-
vaa saatavaa koskeva suora kanneoikeus vakuutusyrityk-
seen nihden, kuitenkin siten, ettei tillainen suoja koske
saatavia, jotka eivit johdu vakuutussopimusten tai vakuu-
tustoiminnan tuomista velvoitteista vaan siviilioikeudelli-
sesta korvausvelvollisuudesta, jonka asiamies aiheuttaa
neuvotteluissa, joista hin ei ole vakuutussopimukseen tai
-toimintaan sovellettavan lain mukaisesti tillaisen vakuu-
tussopimuksen tai -toiminnan nojalla vastuussa. Taman
tavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden olisi vakuutus-
velkojien erityiskohtelun varmistamista varten saatava
valita vastaavista menetelmistd, joista mikdan ei estd jasen-
valtiota laatimasta maksunsaantijérjestysta eri vakuutussaa-
tavaluokkien vilille. Lisdksi olisi pyrittdvd varmistamaan
asianmukainen tasapaino vakuutusvelkojien ja kyseisen
jasenvaltion lainsddddnnolld suojattujen muiden etuoikeu-
tettujen velkojien suojan vilille.

Likvidaatiomenettelyn aloittamisen olisi johdettava vakuu-
tusyritykselle myonnetyn liiketoiminnan harjoittamista
koskevan toimiluvan peruuttamiseen, ellei ndin ole jo
tapahtunut.

Velkojilla olisi oltava oikeus ilmoittaa saatavia tai tehda kir-
jallisia huomautuksia likvidaatiomenettelyn yhteydessa.
Niiden velkojien saatavia, joiden asuinpaikka on muussa
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samalla tavalla kuin vastaavia saatavia kotijasenvaltiossa
syrjimdttd kansalaisuuden tai asuinpaikan perusteella.

Perustellun luottamuksen ja joidenkin litketoimien var-
muuden suojaamiseksi muissa jasenvaltioissa kuin kotiji-
senvaltiossa on tarpeen madrittdd, mitd lakia vireilld
olevissa oikeudenkdynneissi ja oikeudenkdynneisti johtu-
vissa yksittdisissd tdytintoonpanotoimissa sovelletaan
uudelleenjdrjestelytoimenpiteiden ja likvidaatiomenettely-
jen vaikutuksiin.

Taman direktiivin taytintdonpanon edellyttimistd toimen-
piteistd olisi paatettivd menettelystd komissiolle siirrettyi
toimeenpanovaltaa kiytettdessi 28 piivind kesikuuta
1999 tehdyn neuvoston pddtoksen 1999/468/EY ()
mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta niiden toi-
menpiteiden hyviksymisessd, jotka koskevat liitteiden
mukauttamista ja joissa eritellddn erityisesti valvontaval-
tuudet ja toteutettavat toimet ja asetetaan yksityiskohtai-
sempia  vaatimuksia  hallintojirjestelman,  tietojen
julkistamisen, — mdédrdosuuksien  arviointiperusteiden,
vakuutusteknisen vastuuvelan ja pidomavaatimusten las-
kemisen, sijoitussddntojen ja ryhmavalvonnan kaltaisilla
aloilla. Komissiolle olisi my0s siirrettdvé toimivalta hyvak-
sy4 taytintdonpanotoimenpiteitd, joilla kolmansille maille
myonnetdin vastaavuusasema tdman direktiivin saannos-
ten suhteen. Koska nima toimenpiteet ovat laajakantoisia
ja niiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita
kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalla sitd uusilla muilla
kuin keskeisilld osilla, ne on hyvaksyttivd pditoksen
1999/468/EY 5 a artiklassa tarkoitettua valvonnan kisit-
tavad sadntelymenettelyd noudattaen.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmain
direktiivin tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan vaiku-
tukset ja laajuus huomioon ottaen saavuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteis6 voi toteuttaa toimenpiteitd
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahviste-
tun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassd direktiivissd ei
ylitetd sitd, mikd on niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeen.

Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapau-
den rajoitusten poistamisesta jdlleenvakuutuksen ja edel-
leenvakuutuksen osalta 25 pdivand helmikuuta 1964
annettu neuvoston direktiivi  64/225/ETY (3), muun
ensivakuutusliikkeen kuin henkivakuutusliikkeen sijoittau-
tumisvapauden rajoitusten poistamisesta 24 pdivina

heindkuuta 1973  annettu  neuvoston  direktiivi
73/240/ETY (%), muun ensivakuutusliikkeen kuin henkiva-
kuutusliikkeen aloittamista ja harjoittamista koskevien
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten yhteensovit-
tamisesta annetun direktiivin 73/239/ETY muuttamisesta
29 piivind kesdkuuta 1976 annettu neuvoston direktiivi
76/580/ETY (%) ja muun ensivakuutusliikkeen kuin henki-
vakuutusliikkeen aloittamista ja harjoittamista koskevien
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten yhteensovit-
tamisesta annetun ensimmdisen direktiivin 73/239/ETY
muuttamisesta erityisesti matkailjjoille annetun avun

EYVLL 184,17.7.1999, s. 23.
EYVL 56, 4.4.1964, s. 878.
EYVL L 228,16.8.1973, s. 20.
EYVLL 189,13.7.1976,s. 13.
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osalta 10 péivand joulukuuta 1984 annettu neuvoston
direktiivi 84/641/ETY (') ovat vanhentuneet, ja ne olisi
siksi kumottava.

Velvollisuus saattaa timi direktiivi osaksi kansallista lain-
sdadantod olisi rajoitettava koskemaan ainoastaan niitd
saannoksid, joilla muutetaan aikaisempien direktiivien
sisaltod. Velvollisuudesta saattaa sisalloltdin muuttumatto-
mat sddnnokset osaksi kansallista lainsdddiantod siddetddn
aiemmissa direktiiveissa.

Tamai direktiivi ei vaikuta liitteessd VI olevassa B osassa
mainittuihin jdsenvaltioita velvoittaviin mairaaikoihin, joi-
den kuluessa jasenvaltioiden on saatettava direktiivit osaksi
kansallista lainsdddantod.

Komissio tarkistaa vakuutusalan nykyisten takuu-
jarjestelmien  riittdvyyden  ja  tekee  tarvittavan
lainsdddintoehdotuksen.

Ammatillisia lisdelakkeité tarjoavien laitosten toiminnasta
ja valvonnasta 3 paivind kesakuuta 2003 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/41/EY (2)
17 artiklan 2 kohdassa viitataan olemassa oleviin solvens-
simarginaaleja koskeviin sddnnoksiin. Kyseiset viittaukset
olisi sdilytettavd nykytilanteen sailyttimiseksi. Komissio
toteuttaa direktiivin 2003/41/EY 21 artiklan 4 kohdan
mukaisen uudelleentarkastelun viipymattd. Komissio kehit-
tdd Euroopan vakuutus- ja tydelidkevalvontaviranomaisten
komitean tukemana asianmukaisen ammatillisia lisdelak-
keitd tarjoavien laitosten vakavaraisuussddntojen jarjestel-
min ottaen kuitenkin tdysin huomioon vakuutusalan
ominaispiirteet ja ndin ollen sen, ettd jarjestelmin ei tulisi
vaikuttaa nitd laitoksia koskevien tdmén direktiivin sddn-
nosten soveltamiseen.

Tamin direktiivin hyviksyminen muuttaa vakuutusyhtion
riskiprofiilia vakuutuksenottajan suhteen. Komission olisi
esitettdva viipymattd ja joka tapauksessa vuoden 2010 lop-
puun mennessi ehdotus vakuutusedustuksesta 9 pdi-
vind joulukuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin  2002/92/EY (3) tarkistamisesta
ottaen huomioon tidmdn direktiivin  vaikutukset
vakuutuksenottajiin.

EU:n rahoitusalan sidintely- ja valvontamallia on edelleen
varsin tarpeen uudistaa laajasti, ja komission olisi pikaisesti
esitettdva tillaisia uudistuksia ottaen asianmukaisesti huo-
mioon Jacques de Larosiéren johtaman asiantuntijaryhman

(") EYVLL 339, 27.12.1984, 5. 21.
(%) EUVLL 235, 23.9.2003, s. 10.
(¥) EYVLL 9, 15.1.2003, s. 3.
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25 paivand helmikuuta 2009 esittimit padtelmat. Komis-
sion olisi ehdotettava tarvittavaa lainsdddintod valvonnan
koordinointia ja yhteistydmenettelyjd koskevissa saannok-
sissd todettujen puuteiden korjaamiseksi.

Euroopan vakuutus- ja tyoelikevalvontaviranomaisten
komitealta on pyydettivid lausuntoa siitd, kuinka parhaiten
voidaan ratkaista kysymykset, jotka koskevat ryhmaval-
vonnan ja padgoman hallinnan tehostamista vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritysten ryhmdssi. Komitealta olisi pyy-
dettdvi lausuntoa, joka auttaisi komissiota valmistelemaan
ehdotuksiaan sellaisia ehtoja soveltaen, jotka mahdollista-
vat vakuutuksenottajien (ja edunsaajien) suojan korkean
tason ja rahoitusjdrjestelmin vakauden. Komiteaa olisi
tdssd suhteessa pyydettdva esittimddn komissiolle nike-
myksensi siitd, minka rakenteen ja periaatteiden pohjalta
tdhdn direktiiviin voidaan tulevaisuudessa tehdd muutok-
sia, joita mahdollisten muutosehdotusten toteuttaminen
saattaa edellyttdd. Komission olisi laadittava kertomus ja
sen jilkeen esitettdva tarvittavia ehdotuksia Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle sellaisista vaihtoehtoisista jarjes-
telmistd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten toiminnan
vakauden valvomiseksi ryhmissd, jotka tehostavat ryhmien
sisdisen padomien hallinnan tehokkuutta, jos se on vakuut-
tunut, ettd tillaisen jirjestelmin kdyttoonottamista varten
on olemassa asianmukainen sitd tukeva sddntelykehys.

Erityisen toivottavaa on, ettd ryhmatukijdrjestelma toimii
sellaisella vakaalla pohjalla, jonka perustan muodostavat
yhdenmukaistetut ja riittdvasti rahoitetut vakuutustakuu-
jarjestelmdt, toimivaltaisten viranomaisten, keskuspank-
kien ja valtiovarainministerididen kriisien hallintaa ja
ratkaisua sekd rahoitustaakan jakamista koskeva sellainen
yhdenmukaistettu ja oikeudellisesti sitova kehys, jossa val-
vontaa koskeva toimivalta mukautetaan rahoitusvastuu-
seen, oikeudellisesti sitova valvontaa koskevien riitojen
sovittelukehys, yhdenmukaistettu varhaisessa vaiheessa
toteutettavia toimia koskeva kehys sekd sellainen yhden-
mukaistettu kehys varojen siirrettivyyttd, maksukyvytto-
myyttd ja likvidaatiomenettelyjd varten, jossa poistetaan
varojen siirrettdvyyttd koskevat kansalliset yhtidoikeudel-
liset esteet. Kertomuksessaan komissio ottaa my6s huomi-
oon hajautusvaikutusten ajalliset muutokset, ryhmain
kuulumiseen liittyvat riskit, ryhman keskitetyn riskienhal-
linnan kdytinnot, ryhmaénsisdisten mallien toiminnan seka
ryhminsisdisten  lilketoimien ja  riskikeskittymien
valvonnan.

Paremmasta lainsdddiannostd tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen (%) 34 kohdan mukaisesti jasenvaltiota kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun vuoksi
omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuksien
mukaan tdmin direktiivin ja sen kansallisen lainsddddnnon
osaksi saattamisen edellyttimien toimenpiteiden vilinen
vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

(*) EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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I OSASTO

ENSIVAKUUTUS- JA JALLEENVAKUUTUSTOIMINNAN
ALOITTAMISTA JA HARJOITTAMISTA KOSKEVAT YLEISET
SAANNOT

I LUKU

Sisilto, soveltamisala ja madritelmdt

1 jakso

Sisdlto ja soveltamisala

1 artikla

Sisilto
Tassd direktiivissd vahvistetaan sdannot, jotka koskevat seuraavaa:

1) ensivakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan aloittaminen ja
harjoittaminen yhteisossi;

2) vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysryhmien valvonta;

3) ensivakuutusyritysten uudelleenjirjestely ja likvidaatio.

2 artikla

Soveltamisala

1. Taté direktiivid sovelletaan jasenvaltioon sijoittautuneisiin
tai sijoittautumaan aikoviin henki- ja vahinkovakuutustoimintaa
harjoittaviin ensivakuutusyrityksiin.

Sitd sovelletaan IV osaston sdannoksid lukuun ottamatta my®os jal-
leenvakuutusyrityksiin, jotka ovat sijoittautuneet tai haluavat
sijoittautua jonkin jasenvaltion alueelle.

2. Tata direktiivid sovelletaan vahinkovakuutustoimintaan,
joka kuuluu liitteessd I olevassa A osassa mainittuihin luokkiin.
Sovellettaessa 1 kohdan ensimmaistd alakohtaa vahinkovakuutus-
toimintaan sisiltyy toiminta, joka koostuu avun tarjoamisesta sel-
laisille henkildille, jotka joutuvat vaikeuksiin ollessaan matkalla,
poissa kotoaan tai poissa tavanomaisesta asuinpaikastaan. Sen
tulee perustua sitoumukseen saattaa apu ennalta maksettua
vakuutusmaksua vastaan valittomasti edunsaajan ulottuville avus-
tamissopimuksen perusteella, kun tdima henkilé on joutunut vai-
keuksiin odottamattoman tapahtuman johdosta sopimuksessa
mddritellyissd tapauksissa ja olosuhteissa.

Apu voi muodostua rahana tai luontoissuorituksena annettavien
etuuksien tarjoamisesta. Luontoisetuuksia voidaan antaa myos
niitd tarjoavan henkilon oman henkilokunnan ja kaluston avulla.

Avustamistoiminta ei sisdlld huoltoa, kunnossapitoa eikd asiakas-
palvelua, eikd pelkkda avun osoittamista tai antamista valittdjana.

3. Titi direktiivid sovelletaan henkivakuutustoiminnan osalta

a) seuraaviin henkivakuutustoimintoihin, kun niitd harjoitetaan
sopimusperusteisesti:

i)  henkivakuutus, joka kisittdd vakuutuksen vain tietyn
elinidn saavuttamisen varalta, vakuutuksen vain kuole-
man varalta, vakuutuksen tietyn elinidn saavuttamisen
tai sitd aikaisemman kuoleman varalta, henkivakuutuk-
sen vakuutusmaksujen palautuksineen, vakuutuksen
avioliiton varalta, vakuutuksen syntymin varalta;

i) elinkorot;

i) henkivakuutuksen lisaksi myonnettava lisavakuutus, eri-
tyisesti henkilovahingon, tyokyvyttomyys mukaan
lukien, varalta otettu vakuutus, vakuutus tapaturman
aiheuttaman kuoleman varalta ja vakuutus tapaturman
tai sairauden aiheuttaman invaliditeetin varalta;

iv) tilld hetkelld Irlannissa ja Yhdistyneessd kuningaskun-
nassa kdytossd olevat pysyvin sairausvakuutuksen kal-
taiset,  irtisanomismahdollisuutta  vailla  olevat
vakuutustyypit;

b) seuraaviin toimintoihin, milloin ne ovat sopimusperusteisia,
jos niiden valvonta kuuluu viranomaisille, jotka ovat vas-
tuussa yksityisvakuutuksen valvonnasta:

i) sellaisten yhdistysten perustamista koskevat toiminnot,
joiden tavoitteena on kerati jaseniltd vakuutusmaksuina
pddomia ja jakaa myohemmin titen kertyneet varat
eloonjdidneille tai vainajan edunsaajille (tontiinit);

ii) vakuutusteknisiin laskelmiin perustuvat kertyneen paa-
oman takaisinmaksua tarkoittavat sopimukset, joilla tie-
tyn ajan kestdvid ja tietynmaardisid sitoumuksia otetaan
vastuulle sovittua kertamaksua tai etukiteen sovittuja
jatkuvia maksuja vastaan;

i) ryhmdéelakerahastojen hoitaminen, joka kasittad sijoitus-
ten ja erityisesti sellaisten laitosten rahastojen varojen
hoitamisen, jotka suorittavat maksuja kuoleman tai
eloon jadmisen johdosta tai toiminnan lakkaamisen tai
supistumisen sattuessa;

iv) iii alakohdassa tarkoitettu toiminta, jos siihen liittyy joko
pddoman sdilymisen tai vihimmadiskoron maksamisen
vakuutus;

v) "Code frangais des assurances” -lakikokoelman IV kirjan
4 osaston 1 luvussa tarkoitettujen henkivakuutusyritys-
ten toiminta;
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¢) elinikdan liittyvdan toimintaan, josta sdddetddn tai madritidn
sosiaalivakuutuslainsdddannossi, jos henkivakuutusyritykset
harjoittavat tai hallinnoivat titd toimintaa omalla vastuullaan
jasenvaltion lakien mukaisesti.

2 jakso

Direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle
jddvit toiminnot

1 alajakso

Yleistid

3 artikla

Lakisaiteiset jirjestelmit

Taté direktiivid ei sovelleta vakuutustoimintaan, joka on osa laki-
sddteistd sosiaaliturvaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 artik-
lan 3 kohdan c alakohdan soveltamista.

4 artikla

Direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle jittiminen koon
perusteella

1. Tatd direktiivid ei sovelleta vakuutusyritykseen, joka tdyttad
kaikki seuraavat edellytykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdmén direktiivin 3 artiklan ja 5-10 artiklan soveltamista:

a) yrityksen vuotuinen bruttomdaardinen vakuutusmaksutulo ei
ylitd viittd miljoonaa euroa;

b) yrityksen 76 artiklassa tarkoitetun vakuutusteknisen vastuu-
velan kokonaismairi jalleenvakuutussopimuksista ja erillis-
yhti6iltd saatavia korvauksia vidhentimittd ei ylitd 25
miljoonaa euroa;

¢) kun on kyse ryhméan kuuluvasta yrityksestd, ryhmén vakuu-
tusteknisen vastuuvelan kokonaismairi jalleenvakuutussopi-
muksista ja erillisyhtioiltd saatavia korvauksia vihentimattd
ei ylitd 25 miljoonaa euroa;

d) yrityksen liiketoiminta ei sisilld vakuutus- tai jilleenvakuu-
tustoimintaa, joka kattaa vastuu-, luotto- ja takausvakuutus-
ten riskejd, paitsi jos ne muodostavat 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja liitinnéisriske;jd;

e) yrityksen liikketoimintaan ei kuulu jilleenvakuutustoimintoja,
joiden osuus sen bruttovakuutusmaksutuloista ylittdd 0,5
miljoonaa euroa tai joiden osuus sen vakuutusteknisestd vas-
tuuvelasta jilleenvakuutussopimuksista ja erillisyhtioiltd saa-
tavia korvauksia vihentdmatta ylittad 2,5 miljoonaa euroa tai
joiden osuus ylittdd 10 prosenttia sen bruttomddriisistd
vakuutusmaksutuloista tai 10 prosenttia sen vakuutustekni-
sestd vastuuvelasta jalleenvakuutussopimuksista ja erillisyh-
tioiltd saatavia korvauksia vahentamatta.

2. Jos jokin 1 kohdassa sdddetyistd médristd ylittyy kolmena
perikkaisend vuotena, tatd direktiivid sovelletaan neljannestd vuo-
desta alkaen.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéin, tdtd direktiivid
sovelletaan kaikkiin sellaisiin vakuutus- ja jalleenvakuutustoimin-
nan harjoittamista varten toimilupaa hakeviin yrityksiin, joiden
vuotuisten bruttomdariisten vakuutusmaksutulojen tai vakuutus-
teknisen vastuuvelan kokonaisméirin jalleenvakuutussopimuk-
sista ja erillisyhtioiltd saatavia korvauksia vihentdmattd odotetaan
ylittdvdn jonkin 1 kohdassa sdddetyn mairin seuraavan viiden
vuoden aikana.

4. Tatd direktiivid ei endd sovelleta vakuutusyrityksiin, joiden
osalta valvontaviranomainen on todentanut, etti kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) mikddn 1 kohdassa sdidetyistd kynnysarvoista ei ole ylitty-
nyt kolmena viimeisend perikkdisend vuotena, ja

b) minkddn 1 kohdassa sdddetyistd kynnysarvoista ei odoteta
ylittyvdn seuraavan viiden vuoden aikana.

Taman artiklan 1 kohtaa ei sovelleta niin kauan kuin kyseinen
vakuutusyritys harjoittaa 145-149 artiklassa tarkoitettua
toimintaa.

5. Edelld olevat 1 ja 4 kohta eivit estd yritystd hakemasta toi-
milupaa tai sdilyttimastd sitd timan direktiivin mukaisesti.

2 alajakso

Vahinkovakuutus

5 artikla

Toiminnot

Tata direktiivia ei sovelleta

vahinkovakuutustoimintaan:

seuraavaan

1) kertyneen padoman takaisinmaksua tarkoittavat sopimukset,
siten kuin ne on kunkin jdsenvaltion lainsiddinnossd
maédritelty;

2) sellaisten huolto- ja avustuskassojen toiminta, joiden etuudet
maédraytyvit kdytettdvissd olevien varojen mukaan ja joissa
jasenten maksuosuus on etukdteen vahvistettu kiinteaksi;

3) sellaisten yhteenliittymien harjoittama toiminta, jotka eivat
ole oikeushenkil6itd ja joiden tarkoituksena on tarjota jise-
nilleen keskindistd suojaa ilman vakuutusmaksujen suoritta-
mista tai vakuutusteknisen vastuuvelan muodostamista; tai

4)  vientiluottovakuutustoiminta, joka tapahtuu valtion laskuun
tai  valtion takaamana tai jossa valtio on
vakuutuksenantajana.
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6 artikla

Avustamistoiminta

1.  Tatd direktiivid ei sovelleta avustamistoimintaan, joka tayt-
tdd kaikki seuraavat edellytykset:

a) apuannetaan sellaisen maantieajoneuvoa kohdanneen vahin-
gon tai konevian johdosta, joka sattuu siind jasenvaltiossa,
jossa suojan jdrjestanyt yritys sijaitsee;

b) avunantovelvollisuus rajoittuu seuraaviin toimintoihin:

i) paikalla suoritettava konevikapalvelu, jossa suojan jar-
jestdvad yritys kadyttdd useimmiten omaa henkilokun-
taansa ja kalustoaan;

ii) ajoneuvon kuljettaminen lihimpdin tai sopivimpaan
paikkaan, jossa korjaus voidaan suorittaa, sekd mahdol-
lisesti kuljettajan ja matkustajien kuljettaminen samaa
avustamistapaa kdyttden lahimpadn paikkaan, josta he
voivat jatkaa matkaansa muulla tavoin; ja

iii) kun se jasenvaltio, jossa suojan jarjestanyt yritys sijait-
see, on siten sddtanyt, ajoneuvon sekd mahdollisesti kul-
jettajan ja matkustajien kuljettaminen  kotiinsa,
lahtopaikkaansa tai alkuperdiseen mairdpaikkaansa
saman jasenvaltion sisalld; ja

¢) apua ei anna yritys, jota timé direktiivi koskee.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa edellytystd, ettd vahingon tai konevian on téy-
tynyt tapahtua sen jdsenvaltion alueella, jossa suojan jdrjestinyt
yritys sijaitsee, ei sovelleta tapauksissa, jossa edunsaaja on suojan
jdrjestdneen jdrjeston jdsen, ja maassa, jossa vahinko tai vika
tapahtuu, toimiva vastaava jirjestd vastavuoroisen sopimuksen
perusteella jarjestdd konevikapalvelun tai ajoneuvon kuljettami-
sen ilman lisdimaksua edunsaajan pelkistddn esittdessd jasenkort-
tinsa, eiki myoskddn Irlannissa ja  Yhdistyneessd
kuningaskunnassa, joissa avustamistoiminnasta vastaa yksi jar-
jestd, joka toimii molemmissa valtioissa.

3. Tatd direktiivid ei sovelleta 1 kohdan b alakohdan iii alakoh-
dassa tarkoitettujen toimintojen tapauksessa, jossa vahinko tai
konevika on tapahtunut Irlannin tai, Yhdistyneen kuningaskun-
nan osalta, Pohjois-Irlannin alueella, ja ajoneuvo sekd mahdolli-
sesti sen kuljettaja ja matkustajat kuljetetaan kotiin, lahtopaikkaan
tai alkuperdiseen médrdpaikkaan jommallakummalla alueella.

4.  Tatd direktiivid ei sovelleta avustamistoimenpiteisiin, jotka
Luxemburgin suurherttuakunnan autoliitto suorittaa, kun maan-
tieajoneuvolle on sattunut vahinko tai konevika Luxemburgin
suurherttuakunnan alueen ulkopuolella, ja joissa sellainen ajo-
neuvo, joka on ollut osallisena tillaisessa onnettomuudessa tai
saanut konevian, sekd mahdollisesti sen kuljettaja ja matkustajat
kuljetetaan kotipaikkakunnalleen.

7 artikla

Keskiniiset yritykset

Taté direktiivid ei sovelleta vahinkovakuutustoimintaa harjoitta-
viin keskindisiin yrityksiin, jotka ovat solmineet muiden saman-
laisten keskindisten yritysten kanssa sopimuksen, joka tarjoaa
tayden jilleenvakuutusturvan niiden antamille vakuutuksille tai
jonka perusteella vastaanottavan yrityksen on vastattava téllaisista
vakuutussopimuksista johtuvista vastuista ensivakuuttajan puo-
lesta. Tallaisessa tapauksessa timan direktiivin méadraykset koske-
vat vastaanottavaa yritysta.

8 artikla

Laitokset

Tatd direktiivid ei sovelleta seuraaviin vahinkovakuutustoimintaa
harjoittaviin laitoksiin, jollei niiden sddntoja tai sovellettavaa lakia,
jotka koskevat niiden oikeutta toimia, muuteta:

1) Tanskassa Falck Danmark;

2) Saksassa seuraavat osittain julkisoikeudelliset laitokset:
a) Postbeamtenkrankenkasse;
b) Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;

3) Irlannissa Voluntary Health Insurance Board;

4) Espanjassa Consorcio de Compensacion de Seguros.

3 alajakso

Henkivakuutus

9 artikla

Toiminnot ja liiketoimet

Tatd direktiivid ei sovelleta seuraaviin henkivakuutustoimintoihin
ja -liiketoimiin:

1) sellaisten huolto- ja avustuskassojen toiminta, joiden etuudet
médrdytyvat kdytettdvissd olevien varojen mukaan ja joissa
jasenten maksuosuus on etukiteen vahvistettu kiinteaksi;

2) muiden yhteisojen kuin 2 artiklassa tarkoitettujen yritysten
toiminta, jonka tarkoituksena on tarjota etuuksia yritykseen
tai yritysryhmain taikka ammattiin tai ammattien ryhmain
kuuluville tyontekijoille tai yksityisyrittdjille kuoleman tai
eloon jddmisen varalta taikka toiminnan lakkaamisen tai
supistumisen varalta, riippumatta siité, kattavatko vakuutus-
maksuvastuut aina tdysin tdstd toiminnasta aiheutuvat
sitoumukset;
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3) elakevakuutusyritysten elaketoiminta, josta on sdadetty tyon-
tekijan eldkelaissa (TyEL) ja siihen liittyvdssd muussa Suomen
lainsdddinnossd, edellyttden etti:

a) eldkevakuutusyhtiot, joilla Suomen lainsdddinnon
mukaan on jo oltava erilliset kirjanpito- ja hallintojarjes-
telmdt, perustavat lisaksi 1 péivistd tammikuuta 1995
alkaen oikeudellisesti erilliset yksikot timan toiminnan
harjoittamista varten; ja

b) Suomen viranomaiset sallivat ketdin syrjimatti jasenval-
tioiden kaikkien kansalaisten ja yhtiéiden harjoittaa Suo-
men lainsddddnnon mukaisesti 2 artiklassa madriteltyd,
tdhdn poikkeukseen liittyvdd toimintaa joko omistamalla
olemassa olevan vakuutusyhtion tai -ryhmaén tai osallis-
tumalla sithen taikka perustamalla uusia vakuutusyhti-
6itd tai -ryhmid, mukaan lukien eldkevakuutusyhtiot, tai
osallistumalla niihin.

10 artikla
Yhteisot, yritykset ja laitokset

Tatd direktiivid ei sovelleta henkivakuutustoiminnan osalta seu-
raaviin yhteis6ihin, yrityksiin ja laitoksiin:

1) yhteisét, joiden tehtdvind on tarjota etuuksia yksinomaan
kuoleman sattuessa, jos tallaisten etuuksien summa ei ylitd
yksittdisestd kuolemantapauksesta johtuvia hautajaiskuluja
tai jos etuudet tarjotaan luontoissuorituksena;

2) Saksassa toimiva Versorgungsverband deutscher Wirtschaft-
sorganisationen -niminen laitos, jollei sen sddnt6jd toiminta-
oikeuden laajuuden osalta muuteta.

3) Espanjassa toimiva "Consorcio de Compensacioén de Seguros”
-niminen laitos, jollei sen sddntojd toiminnan tai toimintaoi-
keuden osalta muuteta.

4 alajakso

Jilleenvakuutus

11 artikla

Jilleenvakuutus

Tatd direktiivid ei sovelleta jdlleenvakuutustoimintaa harjoitetta-
essa jasenvaltion hallituksen harjoittamaan tai tdysimairdisesti
takaamaan jélleenvakuutustoimintaan, kun kyseinen hallitus toi-
mii tirkeddn yleiseen etuun liittyvistd syistd viimeisend mahdolli-
sena vakuutuksenantajana, myos sellaisesta markkinatilanteesta
johtuvissa olosuhteissa, jossa on mahdotonta saada riittavdd kau-
pallista vakuutussuojaa.

12 artikla

Toimintansa lopettavat jilleenvakuutusyritykset

1. Jalleenvakuutusyritykset, jotka ovat lopettaneet 10 pai-
védn joulukuuta 2007 mennessd uusien jilleenvakuutussopimus-
ten tekemisen ja hallinnoivat pelkistdin voimassa olevaa
vakuutuskantaansa lopettaakseen toimintansa, eivit kuulu timan
direktiivin soveltamisalaan.

2. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo kyseisistd jalleenva-
kuutusyrityksisté ja annettava se tiedoksi kaikille jasenvaltioille.

3 jakso

Midritelmit

13 artikla

Miiritelmiit

Tassi direktiivissd tarkoitetaan:

1) vakuutusyritykselld” henki- tai vahinkovakuutustoimintaa
harjoittavaa ensivakuutusyritystd joka on saanut toimiluvan
14 artiklan mukaisesti;

2) vakuutusalan kytkosyritykselld” vakuutusyritystd, jonka
omistaa muu rahoitusalan yritys kuin 212 artiklan 1 koh-
dan c alakohdassa tarkoitettu vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yritys tai vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysryhmd, tai muu
kuin rahoitusalan yritys, jonka tarkoituksena on vakuuttaa
ainoastaan sen yrityksen tai niiden yritysten riskejd, joihin se
itse kuuluu, tai sithen yritysryhmain kuuluvan yrityksen tai
kuuluvien yritysten riskejd, johon se kuuluy;

3) "kolmannen maan vakuutusyritykselld” yritystd, jolta, jos sen
kotipaikka olisi yhteison alueella, vaadittaisiin 14 artiklan
mukainen vakuutusyrityksen toimilupa;

4)  jalleenvakuutusyritykselld”  yritystd, joka on saanut
14  artiklan  mukaisesti  toimiluvan  harjoittaa
jalleenvakuutustoimintaa;

5) “jalleenvakuutusalan kytkosyritykselld” jalleenvakuutusyri-
tystd, jonka omistaa joko muu rahoitusalan yritys kuin
212 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritys tai vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys-
ryhmd, tai muu kuin rahoitusalan yritys, jonka tarkoituksena
on jilleenvakuuttaa ainoastaan sen yrityksen tai niiden yri-
tysten riskejd, joihin se itse kuuluu, tai sithen yritysryhmain
kuuluvan yrityksen tai kuuluvien yritysten riskeja, johon se
kuuluu;
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6) “kolmannen maan jalleenvakuutusyritykselld” yrityst4, jolta, 13) "jasenvaltiolla, jossa riski sijaitsee” jotakin seuraavista:

10

11

12

=

N

—

jos sen kotipaikka olisi yhteison alueella, vaadittaisiin
14 artiklan mukainen jilleenvakuutusyrityksen toimilupa;

“jalleenvakuutuksella” tai “jdlleenvakuutustoiminnalla” jom-
paakumpaa seuraavista toiminnoista:

a) toimintaa, jossa on kyse sellaisten riskien hyvaksymi-
sestd, jotka vakuutusyritys tai kolmannen maan vakuu-
tusyritys  taikka muu jélleenvakuutusyritys  tai
kolmannen maan jélleenvakuutusyritys on luovuttanut;
tai

b) kun on kyse Lloyd’s-nimisestd vakuutuksenantajien
yhteenliittymastd, toimintaa, jossa muu vakuutus- tai jl-
leenvakuutusyritys kuin vakuutuksenantajien yhteenliit-
tymé Lloyd’s hyviksyy Lloyd'sin jiasenen luovuttamia
riskejd;

"kotijasenvaltiolla” jotakin seuraavista:

a) vahinkovakuutustoiminnan osalta jdsenvaltiota, jossa
riskid kattavan vakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee;

b) henkivakuutustoiminnan osalta jdsenvaltiota, jossa
sitoumuksen tehneen vakuutusyrityksen kotipaikka
sijaitsee; tai

¢) jalleenvakuutustoiminnan osalta jasenvaltiota, jossa jil-
leenvakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee;

“vastaanottavalla jasenvaltiolla” muuta sellaista jasenvaltiota
kuin kotijdsenvaltiota, jossa vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tykselli on sivukonttori tai jossa se tarjoaa palveluita;
henkivakuutus- ja vahinkovakuutustoiminnan osalta jisen-
valtiolla, jossa vakuutus- tai jélleenvakuutusyritys tarjoaa pal-
veluja, tarkoitetaan vastaavasti sitoumusjdsenvaltiota tai
jasenvaltiota, jonka alueella riski sijaitsee, jos sitoumuksen tai
riskin kattaa toisessa jasenvaltiossa sijaitseva vakuutusyritys
tai sivukonttori;

“valvontaviranomaisella” kansallista viranomaista tai kansal-
lisia viranomaisia, joilla on lain tai asetuksen nojalla toimi-
valta valvoa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksia;

“sivukonttorilla” vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen asi-
oimistoa tai sivukonttoria, joka sijaitsee muun jisenvaltion
kuin kotijasenvaltion alueella;

“yrityksen  toimipaikalla” kotipaikkaa  tai

sivukonttoria;

yrityksen

14

15

16

17

18

=

~

~

—

=

a) jasenvaltiota, jossa omaisuus sijaitsee, jos vakuutus kos-
kee joko rakennuksia tai rakennuksia ja niiden irtaimis-
toa, sikdli kuin irtaimisto on vakuutettu samalla
vakuutuskirjalla;

b) rekisterointijasenvaltiota, jos vakuutus koskee kaikenlai-
sia ajoneuvoja;

¢) jasenvaltiota, jossa vakuutuksenottaja otti vakuutuksen,
jos on kyse vakuutuksesta, joka on voimassa enintdin
neljd kuukautta ja kattaa matka- ja lomariskeja missd
tahansa vakuutusluokassa;

d) kaikissa tapauksissa, jotka eivit nimenomaan sisilly a, b
tai c alakohtaan, jasenvaltiota, jossa sijaitsee jompikumpi
seuraavista:

i)  vakuutuksenottajan vakinainen asuinpaikka; tai

ii) jos vakuutuksenottaja on oikeushenkild, timin
vakuutuksenottajan se sijoittautumispaikka, johon
sopimus liittyy;

“sitoumusjdsenvaltiolla” jasenvaltiota, jossa sijaitsee jompi-
kumpi seuraavista:

a) vakuutuksenottajan vakinainen asuinpaikka;

b) jos vakuutuksenottaja on oikeushenkild, timdn vakuu-
tuksenottajan se toimipaikka, johon sopimus liittyy;

“emoyritykselld” direktiivin 83/349/ETY1 artiklassa tarkoitet-
tua emoyritysta;

“tytaryritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 artiklassa tarkoi-
tettua tytdryritystd, sen tytdryritykset mukaan luettuina;

"laheisilld sidoksilla” tilannetta, jossa kahden tai useamman
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon vililld on sidos-
suhde médrdysvallan tai omistusyhteyden kautta, tai tilan-
netta, jossa kaksi tai useampi luonnollinen henkilo tai
oikeushenkilé on miirdysvallan kautta pysyvisti sidoksissa
yhteen ja samaan henkil66n;

"méirdysvallalla” direktiivin 83/349/ETY 1 artiklassa sdddet-
tyd emoyrityksen ja tytaryrityksen valistd yhteytta tai vastaa-
vaa luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon ja yrityksen
vilistd yhteyttd;
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19) "ryhmansisaisilla likketoimilla” litketoimia, joissa vakuutus- tai
jalleenvakuutusalan yritykset ovat riippuvaisia suoraan tai
vilillisesti saman ryhmin toisista yrityksistd tai sellaisesta
luonnollisesta tai oikeushenkilostd, jota yhdistdd ryhman yri-
tykseen ldheinen sidos, velvoitteen tdyttimiseksi riippumatta
siitd, perustuuko se sopimukseen ja tapahtuuko se maksua
vastaan;

~

omistusyhteydelld” sitd, ettd yrityksestd suoraan tai maaré-
ysvallan kautta pidetddn hallussa vdhintdin 20 prosenttia yri-
tyksen dénivallasta tai pddomasta;

21) "médrdomistusyhteydelld” yrityksestd suoraan tai vilillisesti
omistettua osuutta, joka on vahintddn 10 prosenttia yrityk-
sen padomasta tai ddnivallasta taikka jolla voidaan vaikuttaa
merkittdvilld tavalla kyseisen yrityksen johtamiseen;

—

“sadnnellyilld markkinoilla” jompaakumpaa seuraavista:

a) markkinoiden sijaitessa jasenvaltiossa direktiivin
2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 14 alakohdassa méari-
tellyt sddnnellyt markkinat; tai

b) markkinoiden sijaitessa kolmannessa maassa rahoitus-
markkinat, jotka tayttavit seuraavat edellytykset:

i)  ne ovat vakuutusyrityksen kotijsenvaltion tunnus-
tamat ja tdyttavat direktiivissa 2004/39[EY sdddet-
tyjd vaatimuksia vastaavat vaatimukset; ja

ii) rahoitusvilineet, joilla kdydddn kauppaa niilla
markkinoilla, ovat laadultaan vastaavia niiden vili-
neiden kanssa, joilla kdyddan kauppaa kotijasenval-
tion yksilli tai useammilla  sddnnellyilld
markkinoilla;

23) “kansallisella toimistolla” direktiivin 72/166/ETY 1 artik-
lan 3 kohdassa maariteltyd vakuutuksenantajien kansallista
toimistoa;

24) “kansallisella takuurahastolla” direktiivin 84/5/ETY 1 artik-
lan 4 kohdassa tarkoitettua laitosta;

25) “rahoitusalan yritykselld” mitd tahansa seuraavista:

a) direktiivin 2006/48EY 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
luottolaitos tai 5 kohdassa tarkoitettu rahoituslaitos
tai 21 kohdassa tarkoitettu pankkipalveluja avustavia
palveluja tarjoava yritys;

b) vakuutusyritys tai jilleenvakuutusyritys taikka 212 artik-
lan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettu
vakuutushallintayhtio;

¢) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 1 alakoh-
dassa tarkoitettu sijoituspalveluyritys tai rahoituslaitos;
tai

d) direktiivin 2002/87/EY 2 artiklan 15 kohdassa tarkoi-
tettu rahoitusalan sekaholdingyhtio;

26) "erillisyhtiolla” yritysti, joka ei ole olemassa oleva vakuutus-

tai jalleenvakuutusyritys ja joka ottaa vastatakseen vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritysten riskejd ja kattaa nima riskit koko-
naisuudessaan lainan liikkeelle laskemisesta saatavilla tuo-
toilla tai muilla rahoitusmenetelmilld, joissa lainan tai
rahoitusmenetelmén tarjoajan oikeuksilla saataviensa suori-
tuksiin on huonompi etuoikeus kuin tallaisen yrityksen jal-
leenvakuutusvelvoitteilla, riippumatta siitd, onko se
rekisteroity osakeyhtio vai ei;

27) "suurilla riskeilla”

a) riskejd, jotka kuuluvat liitteessd I olevan A osan luokkiin
4,5,6,7,11ja12;

b) riskejd, jotka kuuluvat liitteessd I olevan A osan luokkiin
14 ja 15, kun vakuutuksenottaja on ammattimaisesti
mukana teollisessa tai kaupallisessa toiminnassa tai jos-
sakin vapaassa ammatissa, ja riskit liittyvat tdllaiseen
toimintaan;

) riskejd, jotka kuuluvat liitteessd I olevan A osan luokkiin
3,8,9,10, 13 ja 16, sikili kuin vakuutuksenottaja ylit-
tad ainakin kaksi seuraavien arviointiperusteiden
rajoista:

i) taseen loppusumma 6,2 miljoonaa euroa;

ii) perustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g ala-
kohdan nojalla yhtiomuodoltaan tietynlaisten yhti-
oiden tilinpaatoksistd 25 paivand heindkuuta 1978
annetun neljannen neuvoston direktiivin 78/660 (*)
mukainen nettoliikevaihto 12,8 miljoonaa euroa;

iii) tyontekijoitd tilikauden aikana keskimairin 250.

Jos vakuutuksenottaja kuuluu yritysryhméin, joka direktiivin
83/349/ETY mukaisesti laatii konsolidoidun tilinpdatoksen,
ensimmiisen alakohdan ¢ alakohdassa siidettyjd arviointipe-
rusteita sovelletaan konsolidoidun tilinpaatokseen pohjalta.

Jasenvaltiot voivat lisdtd ensimmadisen alakohdan ¢ alakoh-
dassa tarkoitettuun luokkaan riskejd, joita ammatilliset yhdis-
tykset, yhteisyritykset tai tilapdiset yhteenliittymat
vakuuttavat;

=

"ulkoistamisella” kaikentyyppisid vakuutus- tai jalleenvakuu-
tusyrityksen ja palveluntarjoajan, joka voi olla valvottava yri-
tys, wvilisid jdrjestelyjd, joiden perusteella kyseinen
palveluntarjoaja suorittaa suoraan tai edelleen ulkoistamalla
sellaisen prosessin, palvelun tai toiminnan, jonka vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritys olisi muutoin itse suorittanut, riip-
pumatta siitd, onko palveluntarjoaja valvottava yritys vai ei;

(1) EYVLL 222, 14.8.1978, s. 11.
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29) "toiminnolla” hallintojarjestelmadn kuuluvaa sisdistd valmi-
utta suorittaa kdytdnnon tehtdvid; hallintojirjestelmain kuu-
luvat riskinhallintatoiminto, sddnt6jen noudattamista valvova
toiminto, sisdisen tarkastuksen toiminto ja aktuaaritoiminto;

30

=

"vakuutusriskilla” riittimattomistd hinnoittelua ja vastuuvel-
kaa koskevista oletuksista johtuvaa tappioriskid tai vakuutus-
vastuiden arvon epdedullista muutosta;

31

—

"markkinariskilld” tappioriskii tai taloudellisen aseman epi-
edullista muutosta, joka johtuu suoraan tai vilillisesti omai-
suuden, vastuiden ja rahoitusvilineiden markkinahintojen
tason ja volatiliteetin heilahteluista;

32

-

"luottoriskilld” tappioriskii tai taloudellisen aseman epdedul-
lista muutosta, joka johtuu arvopapereiden liikkeeseenlaski-
joiden, vastapuolten tai velallisten luottokelpoisuuden
heilahteluista ja joka kohdistuu vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yrityksiin vastapuoliriskin, korkomarginaaliriskin tai markki-
nariskikeskittymien muodossa;

33

~

"operatiivisella riskilld” riittimattomiin tai epdonnistuneisiin
sisdisiin prosesseihin, henkilostoon ja jirjestelmiin tai ulkoi-
siin tapahtumiin liittyvéd tappioriskié;

34

=

"likviditeettiriskilld” riskid, ettd vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yritykset eivat kykene muuttamaan sijoituksiaan ja muuta
omaisuuttaan rahaksi tdyttddkseen maksettaviksi tulevat
taloudelliset velvoitteensa;

35

~

"keskittymariskilla” kaikenlaisia riskejd, joihin liittyvien tap-
piot voivat olla niin suuria, ettd ne vaarantavat vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten vakavaraisuuden tai taloudellisen
asemarn;

36

=

“riskienvahentdmistekniikoilla” kaikenlaisia tekniikoita, joi-
den avulla vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat siir-
tad osan riskeistddn tai kaikki riskinsi toiselle osapuolelle;

37

~

"hajautusvaikutuksilla” vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten
sekd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysryhmien riskien pie-
nentdmistd liikketoimintaa hajauttamalla, silli yhden riskin
aiheuttama epdedullinen tulos voi tasoittua toisen riskin tuot-
tamalla edullisemmalla tuloksella, kun kyseiset riskit eivat
korreloi tdysin keskendin;

38

=

"ennustetulla  todennikoisyysjakaumalla” matemaattista
funktiota, jolla mdaritetddn toteutumisen todenndkoisyys
kattavalle mairille toisensa poissulkevia tulevia tapahtumia;

39

-

“riskimitalla” matemaattista funktiota, jolla maaritetddn tie-
tylle ennustetulle todennikoisyysjakaumalle rahamiiri, ja
joka kasvaa monotonisesti kyseiseen ennustettuun todenni-
koisyysjakaumaan sisaltyvien riskien tason kanssa.

I LUKU

Liiketoiminnan aloittamisen edellytykset

14 artikla

Toimilupaa koskevat periaatteet

1. Tamadn direktiivin soveltamisalaan kuuluvan ensivakuutus-
tai jalleenvakuutustoiminnan aloittamiseen on oltava ennalta
myonnetty toimilupa.

2. Seuraavien yritysten on haettava 1 kohdassa tarkoitettua
toimilupaa kotijasenvaltionsa valvontaviranomaisilta:

a) yritys, joka on perustamassa kotipaikkansa kyseisen jasenval-
tion alueelle; tai

b) vakuutusyritys, joka saatuaan 1 kohdan mukaisen toimiluvan
haluaa laajentaa liiketoimintaansa kokonaiseen vakuutus-
luokkaan tai muihin kuin aiemman toimiluvan jo kattamiin
vakuutusluokkiin.

15 artikla

Toimiluvan soveltamisala

1. Edelld olevan 14 artiklan mukainen toimilupa on voimassa
koko yhteisossa. Silld sallitaan vakuutus- ja jélleenvakuutusyritys-
ten harjoittaa lifketoimintaa yhteisossd, ja kyseinen toimilupa kat-
taa myos sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen
vapauden.

2. Jollei 14 artiklasta muuta johdu, toimilupa myonnetédn liit-
teessd [ olevassa A osassa tai liitteessa II lueteltua ensivakuutuk-
sen tiettyd luokkaa varten. Se kattaa koko luokan, jollei hakija
halua kattaa kuin osan kyseiseen luokkaan kuuluvista riskeista.

Yhteen luokkaan sisaltyvat riskit eivit saa kuulua mihinkddn muu-
hun luokkaan, lukuun ottamatta 16 artiklassa tarkoitettuja
tapauksia.

Useampia luokkia koskeva toimilupa voidaan myontaa sikali kuin
jasenvaltion kansallisessa lainsddddnnossi sallitaan niiden luok-
kien samanaikainen harjoittaminen.

3. Kun kyse on vahinkovakuutustoiminnasta, jasenvaltiot voi-
vat myontai liitteessd I olevassa B osassa lueteltujen vakuutus-
luokkien ryhmille toimiluvan.

Valvontaviranomaiset voivat rajoittaa yhtd luokkaa varten haetun
toimiluvan ainoastaan 23 artiklassa tarkoitetussa toimintasuun-
nitelmassa mdiriteltyihin liiketoimiin.

4. Yritykset, joita timi direktiivi koskee, saavat ryhtyi 6 artik-
lassa tarkoitettuun avustustoimintaan vain, jos ne ovat saaneet
toimiluvan liitteessd I olevan A osan luokkaa 18 varten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 16 artiklan 1 kohdan soveltamista. Tal-
loin tdtd direktiivid sovelletaan kyseiseen toimintaan.
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5. Kun kyse on jalleenvakuutustoiminnasta, toimilupa myon-
netddn vahinkojalleenvakuutustoiminnan, henkijalleenvakuutus-
toiminnan tai kaiken jilleenvakuutustoiminnan harjoittamista
varten.

Toimilupahakemusta kasiteltdessi on tarkasteltava 18 artik-
lan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti toimitettavaa toimintasuun-
nitelmaa ja sen jdsenvaltion, jossa toimilupaa haetaan, toimiluvan
myontimiselle asettamien edellytysten tdyttymista.

16 artikla

Liitinniisriskit

1. Vakuutusyritys, joka on saanut toimiluvan liitteessa I ole-
vaan yhteen luokkaan tai useamman luokan ryhmiin kuuluvalle
padriskille, voi my0s vakuuttaa toiseen luokkaan kuuluvia riskejd
tarvitsematta kyseisille riskeille toimilupaa, jos ne tayttavat kaikki
seuraavat edellytykset:

a) ne liittyvat paariskiin;
b) ne koskevat kohdetta, joka on katettu pairiskid vastaan; ja
¢) ne on katettu pairiskin vakuutussopimuksella.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa saddetdin, liitteessi I olevan
A osan luokkiin 14, 15 ja 17 sisaltyvid riskejd ei saa pitdd muiden
luokkien liitinniisriskeina.

Kuitenkin voidaan luokassa 17 esitettyd oikeusturvavakuutusta
pitdd luokan 18 liitannisriskind, jos 1 kohdassa madritellyt edel-
lytykset ja jompikumpi seuraavista edellytyksistd tayttyvat:

a) padriski liittyy yksinomaan sellaisille henkiloille annettuun
apuun, jotka joutuvat vaikeuksiin ollessaan matkalla, poissa
kotoaan tai ollessaan poissa tavanomaisesta asuinpaikastaan;
tai

b) vakuutus koskee riitoja tai riskejd, jotka aiheutuvat merialus-
ten kaytostd tai liittyvit niiden kayttoon.

17 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen oikeudellinen
muoto

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, ettd yritys, jolle hactaan toi-
milupaa 14 artiklan mukaisesti, on oikeudelliselta muodoltaan
jokin liitteessd Il mainituista.

2. Jdsenvaltiot voivat perustaa muun muotoisia julkisoikeudel-
lisia yrityksid sikali kuin ndiden yritysten tarkoituksena on har-
joittaa vakuutus- tai jilleenvakuutustoimintaa vastaavilla
edellytyksilld kuin yksityisoikeudelliset yritykset.

3. Komissio voi toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd liit-
teessd III olevan yhtiomuotojen luettelon laajentamiseksi.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia muun muassa taydentamalld
sitd, hyviksytddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen.

18 artikla
Toimiluvan edellytykset

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, etti yritykset, joille haetaan
toimilupaa:

a) kun kyse on vakuutusyrityksistd, rajoittavat liiketoimintansa
vakuutustoimintaan ja siitd valittomasti johtuvaan liiketoi-
mintaan lukuun ottamatta muita kaupallisia litketoimia;

b) kun kyse on jilleenvakuutusyrityksistd, rajoittavat liiketoi-
mintansa jilleenvakuutustoimintaan ja siitd valittomasti joh-
tuvaan  liiketoimintaan; ne voivat hoitaa myos
vakuutusholdingyhtion tehtdvid ja harjoittaa direktiivin
2002/87[EY 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun rahoitusalan
toimintaan liittyvad toimintaa;

c) esittdvat 23 artiklan mukaisen toimintasuunnitelman;

d) pystyvit kattamaan 129 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
sdddetyn  vahimmdispddomavaatimuksen  absoluuttisen
vihimmiistason hyvaksyttavilld omilla perusvaroilla;

e) esittavat todisteet siitd, ettd niilld on tulevaisuudessa hyvak-
syttdvd oma varallisuus 100 artiklassa sdddetyn vakavarai-
suuspddomavaatimuksen kattamiseksi;

f) esittdvit todisteet siitd, ettd niilld on tulevaisuudessa hyvak-
syttavit oma perusvarallisuus 128 artiklassa sdddetyn vihim-
mdispadomavaatimuksen kattamiseksi;

g) esittavit todisteet siitd, ettd ne pystyvit toimimaan IV luvun
2 jaksossa tarkoitetun hallintojdrjestelmin edellyttimalla
tavalla;

h) kun kyse on vahinkovakuutustoiminnasta, ilmoittavat
kuhunkin muuhun kuin siihen jasenvaltioon, johon toimilu-
paa haetaan, direktiivin 2000/26/EY 4 artiklan mukaisesti
nimettyjen korvausedustajien nimet ja osoitteet, jos katettava
riski on luokiteltu timin direktiivin liitteessd I olevan A osan
luokkaan 10, rahdinkuljettajan vastuuta lukuun ottamatta.

2. Vakuutusyrityksen, joka hakee toimilupaa laajentaakseen lii-
ketoimintaansa muihin vakuutusluokkiin tai laajentaakseen toi-
miluvan koskemaan ainoastaan osaa yhteen vakuutusluokkaan
sisdltyvistd riskeistd, on esitettdvd 23 artiklan mukainen
toimintasuunnitelma.

Lisdksi sen on esitettdva todisteet siité, ettd silld on hyvaksyttava
oma varallisuus 100 artiklan ensimmadisessd kohdassa sdddetyn
vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja 128 artiklassa sdddetyn
vihimmaispadomavaatimuksen tdyttdmiseksi.
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3. Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista sellaisen henkivakuu-
tustoimintaa harjoittavan vakuutusyrityksen, joka hakee toimilu-
paa laajentaakseen liiketoimintaansa liitteessd I olevan A osan
luokassa 1 tai 2 lueteltuihin riskeihin, joita tarkoitetaan 73 artik-
lassa, on osoitettava, etti:

a) silli on hyviksyttivit oma perusvarallisuus 129 artik-
lan 1 kohdan d alakohdassa henki- ja vahinkovakuutu-
syrityksille ~ sdddettyjen  viahimmiispddomavaatimuksen
absoluuttisten vahimmaistasojen kattamiseksi;

b) se sitoutuu tdyttdimain 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
tulevat taloudelliset vihimmaiisvelvoitteet.

4. Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista sellaisen liitteessa I ole-
van A osan luokassa 1 tai 2 lueteltuihin riskeihin liittyvad vahin-
kovakuutustoimintaa harjoittavan vakuutusyrityksen, joka hakee
toimilupaa laajentaakseen liiketoimintaansa 73 artiklassa tarkoi-
tettuihin henkivakuutusriskeihin, on osoitettava, etta:

a) silli on hyviksyttivit oma perusvarallisuus 129 artik-
lan 1 kohdan d alakohdassa henki- ja vahinkovakuu-
tusyrityksille sdddettyjen vihimmaiispddomavaatimuksen
absoluuttisten vahimmaistasojen kattamiseksi;

b) se sitoutuu tdyttdimdin 74 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
taloudelliset vihimmaisvelvoitteet toiminnassaan jatkossa.

19 artikla

Liheiset sidokset

Jos vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen ja muun luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon valilld vallitsee ldheinen sidos, val-
vontaviranomaiset voivat myontdd toimiluvan vain, jos sidos ei
estd niitd hoitamasta tehokkaasti valvontaan liittyvid tehtdvidan.

Valvontaviranomaisten on evittiva toimilupa, jos yhteen tai use-
ampaan vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykseen liheisesti sidok-
sissa olevaan luonnolliseen henkiloon tai oikeushenkiloon
sovellettavan kolmannen maan lait, asetukset tai hallinnolliset
madriykset taikka kyseisten sdddosten tdytintdonpanoon liitty-
vit vaikeudet estdvit viranomaisia hoitamasta tehokkaasti valvon-
taan liittyvid tehtdvidan.

Valvontaviranomaisten on vaadittava vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyrityksid toimittamaan niille tiedot, jotka ne tarvitsevat valvo-
akseen, ettd ensimmdisessd kohdassa tarkoitettuja edellytyksid
noudatetaan jatkuvasti.

20 artikla
Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten kotipaikka

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten kotipaikka sijaitsee samassa jasenvaltiossa kuin niiden
sdantomaardinen kotipaikka.

21 artikla

Vakuutusehdot ja vakuutusmaksut

1. Jasenvaltiot eividt saa vaatia niiden vakuutussopimusten
yleisten ja erityisten vakuutusehtojen, maksuperusteiden, vakuu-
tusmaksujen ja vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisessa kay-
tettyjen teknisten perusteiden sekd lomakkeiden ja muiden
painettujen asiakirjojen ennalta hyviksymistd tai jarjestelmallistd
ilmoittamista, joita yritys aikoo kayttdd vakuutuksen-,
jalleenvakuutuksen- tai edelleenvakuutuksenottajien kanssa
asioidessaan.

Kotijasenvaltio saa kuitenkin henkivakuutustoiminnan osalta ja
ainoastaan vakuutusmatemaattisia periaatteita koskevien kansal-
listen sddnnosten noudattamisen valvomiseksi vaatia vakuutus-
maksuperusteiden ja vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisessa
kéytettyjen teknisten perusteiden jirjestelmallistd ilmoittamista.
Kyseinen vaatimus ei saa toimia ennakkoedellytyksend henkiva-
kuutusyrityksen toimiluvan myontimiselle.

2. Jasenvaltiot eivit saa jatkaa eivitka ottaa kdyttoon velvolli-
suutta ennalta antaa tiedoksi tai hyviksyd maksunkorotuksia
muutoin kuin osana yleistd hintavalvontajirjestelmaa.

3. Jasenvaltiot voivat tarkastaa liitteessd [ olevassa A osassa
mainittua vakuutusluokkaa 18 varten toimilupaa hakevien tai sen
saaneiden yritysten sellaisia suoria tai vilillisid henkilosto- ja
kalustovoimavaroja mukaan lukien lddketieteellisen henkilokun-
nan pdtevyys ja kaluston laatu, jotka yritykselld on oltava kiytet-
tavissddn kyseistd luokkaa koskevien sitoumusten tayttamiseksi.

4. Jdsenvaltiot voivat pitdd edelleen voimassa tai antaa lakeja,
asetuksia tai hallinnollisia méddriyksid, joissa sdddetddn perusta-
miskirjan tai yhti6jarjestyksen hyviksymisesta ja kaikkien muiden
tavanomaiselle ~ valvonnalle  tarpeellisten  asiakirjojen
toimittamisesta.

22 artikla
Markkinoiden taloudelliset tarpeet

Jasenvaltiot eivit saa vaatia, ettd markkinoiden taloudelliset tar-
peet on otettava huomioon toimilupahakemusta kasiteltdessa.

23 artikla

Toimintasuunnitelma

1. Edelld 18 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun toi-
mintasuunnitelman on sisdllettdvi seuraavat tiedot tai selvitykset:

a) niiden riskien tai sitoumusten laatu, joita kyseinen vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritys aikoo kattaa;

b) jélleenvakuutusmuoto, jota jalleenvakuutusyritys aikoo kayt-
tdd  jilleenvakuutuksenottajien  kanssa  tekemissddn
sopimuksissa;

¢) jilleen- ja edelleenvakuutusta koskevat padperiaatteet;



17.12.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 335/27

d) omien perusvarojen erit, joista vihimmaispadomavaatimuk-
sen absoluuttinen vihimmaistaso koostuu;

¢) hallinnon ja myyntiverkon arvioidut perustamiskustannuk-
set ja niiden kattamiseen tarkoitetut varat sekd, jos katettavat
riskit kuuluvat liitteessi I olevan A osan luokkaan 18, vakuu-
tusyrityksen hallussa olevat, luvatun avun antamiseen tarvit-
tavat voimavarat.

2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen vaatimusten lisdksi suunnitel-
man on sisillettivd kolmelta ensimmaisesti tilikaudelta seuraavat
tiedot:

a) taseen kehittymistd koskeva ennuste;

b) a alakohdassa tarkoitettuun taseen kehittymistd koskevaan
ennusteeseen perustuvat arviot VI luvun 4 jakson 1 alajak-
sossa saddetystd tulevasta vakavaraisuuspidomavaatimuk-
sesta sekd kaytetty laskentamenetelma;

¢) a alakohdassa tarkoitettuun taseen kehittymistd koskevaan
ennusteeseen perustuvat arviot 128 ja 129 artiklassa sddde-
tystd tulevasta vihimmaispadomavaatimuksesta sekd kdytetty
laskentamenetelma;

d) arviot vakuutusteknisen vastuuvelan, vakavaraisuuspddoma-
vaatimuksen ja vahimmadispadomavaatimuksen kattamiseen
tarkoitetuista varoista;

e) vahinkovakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan osalta myos
seuraavat tiedot:

i) arviot muista hallintokustannuksista kuin perustamis-
kustannuksista, erityisesti juoksevista yleiskuluista ja
palkkioista;

ii) arviot vakuutusmaksuista ja korvauksista;

f)  henkivakuutustoiminnan osalta myds suunnitelma, jossa on
yksityiskohtaiset arviot ensivakuutuksen sekd tulevan ja
menevin jilleenvakuutuksen tuloista ja menoista.

24 artikla

Osakkeenomistajat ja jisenet, joilla on midrdomistusyhteys

1. Kotijasenvaltion valvontaviranomaiset eivdt saa myontdd
toimilupaa vakuutus- tai jalleenvakuutustoiminnan aloittamiseen,
ennen kuin niille on ilmoitettu niiden suoraan tai valillisesti omis-
tajina tai jasenini olevien luonnollisten henkiloiden tai oikeushen-
kildiden nimet, joilla on madrdomistusyhteys, ja ndiden
omistusyhteyksien maarit.

Kyseisten viranomaisten on evittdva toimilupa, jos viranomaiset,
ottaen huomioon, ettd on tarpeen turvata vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen vakaa ja jirkevd johtaminen, eivit ole vakuuttu-
neita kyseisten osakkeenomistajien tai jasenten patevyydesta.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa otetaan huomioon
sadnnellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien
arvopaperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin liittyvien
avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta 15 pdivina joulu-
kuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2004/109/EY (') 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut danioikeudet
ja mainitun direktiivin 12 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyt nii-
den yhteen laskemista koskevat ehdot.

Jasenvaltiot eivit saa ottaa huomioon sellaisia d4nioikeuksia tai
osakkeita, joita sijoituspalveluyrityksilld tai luottolaitoksilla voi
olla sen vuoksi, ettd ne ovat antaneet merkintisitoumuksen rahoi-
tusvilineiden liikkeeseenlaskulle ja/tai rahoitusvilineiden liikkee-
seenlasku on jdrjestetty direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevan
A osan 6 kohdassa tarkoitetun merkintitakauksen perusteella,
edellyttden, ettd kyseisid oikeuksia ei kdyteti eikd niilli muuten
vaikuteta liikkeeseenlaskijan johtamiseen ja ettd ne luovutetaan
vuoden kuluessa hankkimisesta.

25 artikla

Toimiluvan epiivi piitos

Paitos, jolla toimilupa evitdin, on perusteltava yksityiskohtaisesti
ja annettava tiedoksi asianomaiselle yritykselle.

Jasenvaltion on sdddettdva, ettd toimiluvan epdava pddtds voidaan
saattaa tuomioistuimen kasiteltavaksi.

Samoin on sdddettdvd myos niissd tapauksissa, joissa valvontavi-
ranomaiset eivit ole kisitelleet toimilupahakemusta kuuden kuu-
kauden kuluessa sen vastaanottamisesta.

26 artikla

Muiden jisenvaltioiden viranomaisten kuuleminen
ennakolta

1. Asianomaisen toisen jasenvaltion valvontaviranomaisia on
kuultava ennen kuin toimilupa myonnetdan jollekin seuraavista:

a) tdssd jasenvaltiossa toimiluvan saaneen vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyrityksen tytaryritys;

b) tdssd jasenvaltiossa toimiluvan saaneen vakuutus- tai jélleen-
vakuutusyrityksen emoyrityksen tytaryritys; tai

¢) yritys, jossa mairdysvalta on samalla luonnollisella henkil6lla
tai oikeushenkil6lld kuin téssi jasenvaltiossa toimiluvan saa-
neessa vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksessa.

(Y) EUVLL 390, 31.12.2004, s. 38.
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2. Luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten valvonnasta vas-
taavia kyseisen jdsenvaltion valvontaviranomaisia on kuultava
ennen kuin toimilupa myonnetdidn vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yritykselle, joka on:

a) yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitoksen tai sijoituspal-
veluyrityksen tytaryritys;

b) yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitoksen tai sijoituspal-
veluyrityksen emoyrityksen tytaryritys; tai

) yritys, jossa mddrdysvalta on samalla luonnollisella henkil6lla
tai oikeushenkilolld kuin yhteisossd toimiluvan saaneessa
luottolaitoksessa tai sijoituspalveluyrityksessa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen asianomaisten viran-
omaisten on kuultava toisiaan erityisesti arvioidessaan osakkeen-
omistajien sopivuutta ja saman yritysryhmén toisen yrityksen
johtamiseen osallistuviin, sen tosiasiallisesta toiminnasta vastaa-
viin tai siind muissa keskeisissd tehtdvissd oleviin kaikkiin henki-
loihin  sovellettavia sopivuutta ja luotettavuutta koskevia
vaatimuksia.

Viranomaisten on ilmoitettava toisilleen kaikki osakkeenomista-
jien sopivuutta sekd yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaa-
viin tai siind muissa keskeisissd tehtdvissd oleviin kaikkiin
henkiloihin sovellettavia sopivuutta ja luotettavuutta koskevia
vaatimuksia koskevat tiedot, joilla on merkitystd muiden toimilu-
van myontimiseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
sekd toimintachtojen noudattamisen jatkuvan arvioinnin
kannalta.

11 LUKU

Valvontaviranomaiset ja yleiset sdinnot

27 artikla

Valvonnan péitavoite

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaisilla on
tarvittavat keinot ja tarvittava asiantuntemus, valmiudet ja toimi-
valta huolehtia valvonnan pditavoitteesta eli vakuutuksenottajien
ja edunsaajien suojelusta.

28 artikla

Rahoitusjirjestelmin vakaus ja prosyklisyys

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset ylei-
sid tehtdviddn hoitaessaan harkitsevat erityisesti kriisitilanteissa
asianmukaisesti pddtostensd mahdollisia vaikutuksia Euroopan
unionin rahoitusjirjestelmien vakauteen kyseisend ajankohtana
saatavilla olevien tietojen perusteella, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 27 artiklassa sdddetyn valvonnan pditavoitteen
toteuttamista.

Silloin kun rahoitusmarkkinoiden kehitys on poikkeuksellista,
valvontaviranomaisten on otettava huomioon toimintansa mah-
dolliset prosykliset vaikutukset.

29 artikla

Valvonnan yleiset periaatteet

1. Valvonnan on perustuttava tulevaisuuteen suuntautuvaan ja
riskilahtoiseen lihestymistapaan. Osana valvontaa on varmistet-
tava jatkuvasti, ettd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset harjoit-
tavat vakuutus- ja jilleenvakuutustoimintaa asianmukaisesti ja
noudattavat valvontaan liittyvid sddnnoksid ja madrayksia.

2. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten valvonnan on yhdis-
tettdvd asianmukaisesti yritysten toimitiloissa tapahtuvat tarkas-
tukset ja niiden ulkopuolella toteutetut toimet.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd direktiivissd sdi-
dettyjd vaatimuksia sovelletaan tavalla, joka on oikeassa suhteessa
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen litketoimintaan liittyvien
riskien luonteeseen, laajuuteen ja monimutkaisuuteen.

4. Komission on varmistettava, ettd tdytantoonpanotoimenpi-
teissd otetaan huomioon suhteellisuusperiaate, ja varmistettava
ndin, ettd direktiivid sovelletaan oikeasuhteisesti erityisesti pieniin
vakuutusyhtioihin.

30 artikla

Valvontaviranomaiset ja valvonnan laajuus

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten talouden valvonta,
sellaisen liiketoiminnan valvonta mukaan luettuna, jota yritykset
harjoittavat joko sivukonttoreiden vilitykselld tai palveluiden tar-
joamisen vapauden perusteella, kuuluu yksinomaan kotijasenval-
tion toimivaltaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun talouden valvontaan kuu-
luu vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksen koko liiketoiminnan
vakavaraisuuden, vakuutusteknisen vastuuvelan ja hyviksyttavien
omien varojen tarkastaminen niiden méardysten tai menettelyjen
mukaisesti, jotka on kotijasenvaltiossa annettu tai joita sielld nou-
datetaan yhteison tasolla annettujen sddnnosten nojalla.

Tapauksissa, joissa asianomaisella yritykselld on lupa liitteessd 1
olevan A osan luokkaan 18 kuuluvien riskien kattamiseen, val-
vonta ulotetaan koskemaan niiden teknisten voimavarojen tarkas-
tamista, jotka vakuutusyritykselld on kiytettdvissddn sellaisiin
avustamistoimiin, joihin se on sitoutunut sikali kuin kotijisenval-
tion laissa sdddetdin tillaisten voimavarojen tarkastamisesta.
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3. Jos sen jasenvaltion, jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjdsen-
valtion tai, jalleenvakuutusyrityksen kyseessi ollessa, vastaanotta-
van jdsenvaltion valvontaviranomaisilla on perusteet katsoa, ettd
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen litketoiminta saattaa vai-
kuttaa sen vakavaraisuuteen, niiden on ilmoitettava asiasta kysei-
sen yrityksen kotijasenvaltion valvontaviranomaisille.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on todennettava, noudat-
taako yritys tdssd direktiivissd méariteltyjd toiminnan vakauden
periaatteita.

31 artikla

Avoimuus ja vastuuvelvollisuus

1. Valvontaviranomaisten on hoidettava tehtdvinsi avoimesti
ja vastuullisesti huolehtimalla asianmukaisesti luottamuksellisten
tietojen suojasta.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava seuraavien tietojen
antamisesta:

a) vakuutusalan sddntelyyn liittyvat lait, asetukset, hallinnolliset
madrdykset ja yleisohjeet;

b) 36 artiklassa tarkoitetussa valvojan tarkastusprosessissa nou-
datettavat yleiset periaatteet ja menetelmat, mukaan lukien
34 artiklan 4 kohdan nojalla kehitetyt vilineet;

¢) vakavaraisuuskehyksen soveltamiseen liittyvid keskeisi seik-
koja koskevat yhteenkerityt tilastotiedot;

d) tdssd direktiivissd sdddettyjen vaihtoehtojen kiyttod koskevat
tiedot;

e) valvonnan tavoitteet ja valvontaan sisdltyvit tehtdvit ja
toiminta.

Ensimmaisessd alakohdassa sdddetyn tietojen antamisen on oltava
riittdvad, jotta eri jasenvaltioiden valvontaviranomaisten noudat-
tamia valvontatapoja voidaan vertailla keskendan.

Tiedot on julkistettava yhteisessd muodossa ja ne on ajantasais-
tettava saannollisesti. Ensimmdisen alakohdan a—e kohdassa tar-
koitettujen tietojen on oltava saatavilla yhdessd sihkoisessd
osoitteessa kussakin jasenvaltiossa.

3. Jasenvaltioiden on sdddettdvd avoimista menettelyistd, joita
noudattaen niiden valvontaviranomaisten hallinto- ja johtoelin-
ten jdsenet nimitetadn ja erotetaan.

4. Komissio hyviksyy 2 kohtaa koskevat tdytintdonpanotoi-
menpiteet, joissa madritelldan yksityiskohtaisesti ne keskeiset sei-
kat, joista yhteenkerittyja tilastotietoja on annettava, sekd tietojen
toimittamismuoto ja -rakenne, luettelo toimitettavista tiedoista ja
tietojen julkistamisajankohta.

Nidmid toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyviksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
sadntelymenettelyd noudattaen.

32 artikla

Jilleen- tai edelleenvakuutussopimusten epiimistd koskeva
kielto

1. Vakuutusyrityksen kotijasenvaltio ei saa kieltdytya hyvaksy-
mastd jalleenvakuutus- tai vakuutusyrityksen vakavaraisuuteen
suoraan liittyvin perustein jilleenvakuutussopimusta, joka on
tehty 14 artiklan mukaisesti toimiluvan saaneen jalleenvakuutus-
tai vakuutusyrityksen kanssa.

2. Jalleenvakuutusyrityksen kotijasenvaltio ei syistd, jotka liit-
tyvdt suoraan kyseisen jélleenvakuutus- tai vakuutusyrityksen
vakavaraisuuteen, saa kieltaytyd hyviksymastd jalleenvakuutusyri-
tyksen tekemdi edelleenvakuutussopimusta, jonka jilleenvakuu-
tusyritys on tehnyt 14 artiklan mukaisesti toimiluvan saaneen
jalleenvakuutus- tai vakuutusyrityksen kanssa.

33 artikla

Toiseen jisenvaltioon sijoittautuneiden sivukonttorien
valvonta

Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd kun toisessa jasenvaltiossa toi-
miluvan saanut vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys harjoittaa
liiketoimintaansa sivukonttorin vélitykselld, asianomaisen kotija-
senvaltion valvontaviranomaiset voivat, ilmoitettuaan siitd asian-
omaisen vastaanottavan jasenvaltion valvontaviranomaisille,
tarkastaa paikalla itse tai tdhdn tarkoitukseen valtuuttamiensa
henkiloiden vilitykselld yrityksen talouden valvonnalle tarpeelli-
sia tietoja.

Kyseisen vastaanottavan jasenvaltion viranomaiset voivat osallis-
tua néihin tarkastuksiin.

34 artikla

Yleisti valvontaa koskeva toimivalta

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomai-
silla on valtuudet toteuttaa ennaltachkiisevid ja korjaavia
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd vakuutus- ja jalleenvakuu-
tusyritykset noudattavat niitd lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
madrdyksid, joita niiden on kussakin jasenvaltiossa noudatettava.

2. Valvontaviranomaisilla on oltava valtuudet toteuttaa
vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksiin sekd niiden hallinto-, johto-
tai valvontaelinten jdseniin kohdistuvia tarvittavia toimenpiteitd,
mukaan luettuina tarvittaessa hallinnolliset tai talouteen liittyvat
toimenpiteet.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomai-
silla on valtuudet vaatia kaikki tarvittavat 35 artiklan mukaiset tie-
dot valvonnan toteuttamiseksi.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomai-
silla on valtuudet kehittdd tarvittaessa valvojan tarkastusprosessia
varten vakavaraisuuspadomavaatimuksen laskemisen lisaksi tar-
vittavia kvantitatiivisia valineitd, jotta ne voivat arvioida vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyritysten kykya selviytyd mahdollisista tulevista
tilanteista tai taloudellisen aseman muutoksista, jotka voivat vai-
kuttaa epdedullisesti yritysten taloudelliseen kokonaistilanteeseen.
Valvontaviranomaisilla on oltava valtuudet vaatia, ettd yritykset
suorittavat vastaavat testit.

5.  Valvontaviranomaisilla on valtuudet suorittaa tarkastuksia
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten toimitiloissa.

6. Valvontaan liittyvdd toimivaltaa on kédytettivd oikea-
aikaisesti ja oikeasuhteisesti.

7. Edelld 1-5 kohdassa tarkoitettua vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyrityksiin liittyvéi toimivaltaa voidaan myos kdyttdd kyseisten
yritysten ulkoistamaan toimintaan.

8.  Edelld 1-5 ja 7 kohdassa luetellut toimenpiteet on toteutet-
tava tarvittaessa pakkotoimin ja tarpeen vaatiessa oikeusteitse.

35 artikla

Valvontatarkoituksiin annettavat tiedot

1. Jdsenvaltioiden on vaadittava vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yrityksid antamaan valvontaviranomaisille valvonnan kannalta
tarpeelliset tiedot. Tietoihin on 36 artiklassa tarkoitetun tarkas-
tusprosessin toteuttamiseksi sisillyttava vihintdan seuraavien toi-
mien edellyttimat tiedot:

a) arvioidaan yritysten soveltamia hallintojirjestelmid, niiden
harjoittamaa liiketoimintaa, niiden vakavaraisuustarkoituk-
siin soveltamia arvostusperiaatteita, todettuja riskeja ja ris-
kienhallintajirjestelmid sekd yritysten pddomarakennetta,
tarpeita ja johtamista;

b) tehdidn jasenvaltioiden valvontaoikeuksien ja
-velvollisuuksien kdyttdmisestd ja tdyttdmisestd johtuvia tar-
peellisia paatoksia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomai-
silla on seuraavat valtuudet:

a) mddritelldi 1 kohdassa tarkoitettujen sellaisten tietojen
luonne, laajuus ja muoto, joita ne vaativat vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyrityksid antamaan seuraavina ajankohtina:

i) ennalta médritetyin maariajoin;
i) ennalta madriteltyjen tapahtumien sattuessa;

i) vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen tilannetta koske-
vien tutkimusten aikana;

b) saada vakuutusedustajien hallussa olevia sopimuksia tai kol-
mansien osapuolten kanssa tehtyjd sopimuksia koskevia tie-
toja; ja

¢) vaatia tietoja ulkoisilta asiantuntijoilta kuten tilintarkastajilta
ja vakuutusmatemaatikoilta.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on sisallyt-
tavd seuraavaa:

a) laadulliset tai madralliset tekijat tai niiden asianmukainen
yhdistelma;

b) historialliset, nykyiset ja tulevaisuuteen liittyvat tekijat tai nii-
den asianmukainen yhdistelm; ja

) sisdisistd ja ulkoisista ldhteistd saatavat tiedot tai niiden asian-
mukainen yhdistelma.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava seu-
raavien periaatteiden mukaisia:

a) niistd on kdytdvi ilmi asianomaisen yrityksen liiketoiminnan
luonne, laajuus ja monimutkaisuus ja etenkin kyseiseen liike-
toimintaan liittyvat riskit;

b) niiden on oltava kiytettdvissd, tdydelliset kaikilta osin sekd
vertailukelpoiset ja yhdenmukaiset eri aikoina; ja

¢) niiden on oltava luotettavia  ja

ymmarrettavid.

merkityksellisid,

5.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jalleenva-
kuutusyrityksilli on asianmukaiset jirjestelmdt ja rakenteet
1-4 kohdassa saddettyjen vaatimusten tdyttamiseksi ja vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyrityksen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
hyviksymit kirjalliset toimintaperiaatteet, joilla varmistetaan, ettd
annettavat tiedot ovat jatkuvasti asianmukaisia.

6.  Komissio toteuttaa tdytantoonpanotoimenpiteitd, joissa sda-
detddn tarkemmin 1-4 kohdassa tarkoitetuista tiedoista, jotta val-
vontaan liittyvdn raportoinnin riittdvd yhdenmukaisuus voidaan
varmistaa.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavid
saantelymenettelyd noudattaen.

36 artikla

Valvojan tarkastusprosessi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset
tarkastelevat ja arvioivat sellaisia strategioita, prosesseja ja rapor-
tointimenettelyji, joita vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset ovat
ottaneet kdyttoon tdiman direktiivin nojalla annettujen lakien, ase-
tusten ja hallinnollisten mairdysten noudattamiseksi.
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Tarkastelun ja arvioinnin yhteydessd on asianomaisten yritysten
toimintaympdristd huomioon ottaen arvioitava yritysten hallin-
tojarjestelmain liittyvid laadullisia vaatimuksia, yrityksiin kohdis-
tuvia tai mahdollisesti kohdistuvia riskeja ja yritysten kykya
arvioida naitd riskej.

2. Valvontaviranomaisten on erityisesti tarkasteltava ja arvioi-
tava seuraavien seikkojen noudattamista:

a) IV luvun 2 jaksossa tarkoitettu hallintojirjestelma, mukaan
lukien yrityksen riski- ja vakavaraisuusarvio;

b) VI luvun 2 jaksossa tarkoitettu vakuutustekninen
vastuuvelka;

¢) VIluvun 4 ja 5 jaksossa tarkoitetut pddomavaatimukset;

d) VIluvun 6 jaksossa tarkoitetut sijoitussddnnot;

e) VI luvun 3 jaksossa tarkoitettujen omien varojen laatu ja
maaré;

f)  VIluvun 4 jakson 3 alajaksossa tarkoitettujen, kokonaisia ja
osittaisia sisdisid malleja koskevien vaatimusten jatkuva nou-
dattaminen, kun vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys kdyttaa
kokonaista tai osittaista sisdistd mallia.

3. Valvontaviranomaisilla on oltava asianmukaiset valvontava-
lineet, joilla ne voivat todeta vakuutus- ja jilleenvakuutusyritys-
ten taloudellisen aseman heikkenemisen ja valvoa, kuinka
heikkenemisti torjutaan.

4. Valvontaviranomaisten on arvioitava vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten sellaisten menetelmien ja kdytintojen asianmu-
kaisuus, jotka on tarkoitettu yksiloimdidn mahdolliset tapahtumat
ja taloudellisen tilanteen tulevat muutokset, joilla voi olla epdedul-
lisia vaikutuksia yrityksen taloudelliseen kokonaistilanteeseen.

Valvontaviranomaisen on arvioitava yrityksen kykya selviytya tdl-
laisista mahdollisista tapahtumista tai taloudellisen tilanteen tule-
vista muutoksista.

5. Valvontaviranomaisilla on oltava tarvittavat valtuudet vaa-
tia vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksid korjaamaan valvojan tar-
kastusprosessin aikana todetut heikkoudet ja puutteet.

6.  Edelld 1, 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut tarkastelut ja arvioinnit
on toteutettava sddnnollisesti.

Valvontaviranomaisten on vahvistettava ndiden tarkastelujen ja
arvioiden toteuttamisen vihimmaistiheys ja laajuus ottaen huo-
mioon kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen toiminnan
luonne, laajuus ja monimutkaisuus.

37 artikla

Lisipddomavaatimus

1. Valvontaviranomaiset voivat valvojan tarkastusprosessin
perusteella vahvistaa poikkeustapauksissa vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyritykselle paatoksella lisipadomavaatimuksen ja ilmoittaa
pdatokseen johtaneet perusteet. Tima on mahdollista ainoastaan
silloin, kun:

a) valvontaviranomaiset toteavat, ettd vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen riskiprofiili eroaa merkittdvasti vakava-
raisuuspddomavaatimuksen perusoletuksista, kun
vakavaraisuuspadomavaatimus on laskettu VI luvun 4 jakson
2 alajakson mukaisesti, ja

i) 119 artiklan nojalla esitetty vaatimus sisdisen mallin
kiytosti ei ole tarkoituksenmukainen tai on ollut teho-
ton; tai

ii) kokonaista tai osittaista sisdistd mallia kehitetdén par-
haillaan 119 artiklan mukaisesti;

b) valvontaviranomaiset toteavat, ettd vakuutus- tai jdlleenva-
kuutusyrityksen riskiprofiili eroaa merkittivasti vakava-
raisuuspadomavaatimuksen perusoletuksista, kun
vakavaraisuuspadomavaatimus on laskettu VI luvun 4 jakson
3 alajakson mukaista sisdistd mallia tai osittaista sisdistd mal-
lia kdyttden, koska tietyt mairillisesti ilmaistavat riskit on
madritetty puutteellisesti ja mallin mukauttaminen vastaa-
maan paremmin asianomaista riskiprofiilia ei ole toteutunut
asianmukaisessa maaraajassa; tai

¢) valvontaviranomaiset toteavat, ettd vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen hallintojirjestelmd eroaa merkittavisti IV
luvun 2 jaksossa sdddetyistd normeista, ettd ndmi erot estd-
vit yritystd tunnistamasta, mittaamasta, seuraamasta ja hal-
linnoimasta  asianmukaisesti  sithen  kohdistuvia  tai
mahdollisesti kohdistuvia riskeja ja ilmoittamasta niistd ja
ettd muiden toimenpiteiden toteuttaminen ei sindnsd toden-
ndkoisesti korjaisi puutteita riittdvalla tavalla asianmukaisessa
maaraajassa.

2. Tamin artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa lisipddomavaatimus on laskettava siten, ettd yritys
tayttdd 101 artiklan 3 kohdan mukaiset edellytykset.

Tamin artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
lisipadomavaatimuksen on oltava oikeassa suhteessa niistd puut-
teista johtuviin olennaisiin riskeihin, joiden johdosta valvontavi-
ranomainen on paattinyt maarita lisipadomavaatimuksen.

3. Edelld 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa valvontaviranomaisten on varmistettava, ettd vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritys tekee kaikkensa korjatakseen puutteet, jotka
johtivat lisipddomavaatimuksen kiyttoonottoon.

4. Valvontaviranomaisten on tarkasteltava edelld 1 kohdassa
tarkoitettua lisdpddomavaatimusta vihintddn kerran vuodessa, ja
se on poistettava, kun yritys on korjannut puutteet, jotka johtivat
vaatimuksen kdyttoonottoon.
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5. Riittdmdton vakavaraisuuspadomavaatimus korvataan vaka-
varaisuuspadomavaatimuksella, johon on sisillytetty kiyttoon
otettu lisdpddomavaatimus.

Sen estamittd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdidetdin, vaka-
varaisuuspadomavaatimus ei saa sisiltdd 1 kohdan c alakohdan
nojalla maardttyd lisipddomavaatimusta, kun tarkoituksena on
77 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun riskimarginaalin laskeminen.

6.  Komissio toteuttaa tdytdntdonpanotoimenpiteitd, joissa sda-
detédin yksityiskohtaisemmin olosuhteista, joissa lisdpddomavaa-
timus voidaan ottaa kayttoon, sekd vaatimuksen laskemista
koskevista metodiikoista.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

38 artikla

Ulkoistettujen tehtivien ja toiminnan valvonta

1. Sen estimittd, mitd 49 artiklassa sdddetdan, jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset, jotka
ulkoistavat jonkin tehtdvin taikka vakuutus- tai jilleenvakuutus-
toiminnan, toteuttavat tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, etti
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) palveluntarjoajan on toimittava yhteistydssd vakuutus- tai jil-
leenvakuutusyritystd valvovien viranomaisten kanssa ulkois-
tettuun tehtdvadn tai toimintaan liittyvissd asioissa;

b) vakuutus-ja jilleenvakuutusyrityksilld, niiden tilintarkastajilla
ja valvontaviranomaisilla on oltava tosiasiallinen mahdolli-
suus saada ulkoistettuun tehtdvédn tai toimintaan liittyvid
tietoja,

¢) valvontaviranomaisilla on oltava tosiasiallinen mahdollisuus
pastd palveluntarjoajan toimitiloihin ja valvontaviranomais-
ten on voitava kdyttdd nditd oikeuksia.

2. Jasenvaltion, johon palveluntarjoaja on sijoittautunut, on
sallittava vakuutus- tai jalleenvakuutusyritystd valvovien viran-
omaisten toteuttaa itse tai teettdd tihdn tarkoitukseen nimedmil-
lddn henkiloilld tarkastuksia palveluntarjoajan toimitiloissa.
Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen valvontaviranomaisen on
ennen toimitiloissa tehtdvai tarkastusta ilmoitettava asiasta pal-
veluntarjoajan kotijisenvaltion asianomaiselle viranomaiselle. Jos
kyseessa on yritys, joka ei kuulu valvonnan piiriin, asianomainen
viranomainen on valvontaviranomainen.

Sen jasenvaltion valvontaviranomaiset, johon vakuutus- tai jil-
leenvakuutusyritys on sijoittautunut, voivat siirtdd toimitiloissa
tapahtuvien tarkastusten toteuttamisen sen jisenvaltion valvon-
taviranomaisille, johon palveluntarjoaja on sijoittautunut.

39 artikla

Vakuutuskannan luovutus

1. Kansallisessa lainsddadannossa sdddetyin edellytyksin jasen-
valtioiden on annettava vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksille,
joiden kotipaikka on niiden alueella, lupa luovuttaa joko sijoittau-
tumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella
tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskanta kokonaan tai osit-
tain yhteison alueelle sijoittautuneelle vastaanottavalle yritykselle.

Kyseiseen luovutukseen voidaan antaa lupa ainoastaan, jos vas-
taanottavan yrityksen kotijasenvaltion valvontaviranomaiset vah-
vistavat, ettd vastaanottavalla yritykselli on kannanluovutus
huomioon ottaen hyviksyttivi oma varallisuus 100 artiklan
ensimmdisessd kohdassa tarkoitetun vakavaraisuuspidomavaati-
muksen kattamiseksi.

2. Vakuutusyrityksiin sovelletaan 3-6 kohtaa.

3. Jos sivukonttori aikoo luovuttaa vakuutussopimustensa
vakuutuskannan kokonaan tai osittain, on kuultava sitd jasenval-
tiota, jossa sivukonttori sijaitsee.

4. Luovuttavan vakuutusyrityksen kotijasenvaltion valvontavi-
ranomaisten on annettava 1 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa lupa luovutukselle saatuaan niiden jdsenvaltioiden
viranomaisten suostumuksen, joissa sopimukset on tehty joko
sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden
perusteella.

5. Niiden jdsenvaltioiden viranomaisten, joita on asiassa
kuultu, on annettava tiedoksi lausuntonsa tai suostumuksensa
luovuttavan vakuutusyrityksen kotijdsenvaltion viranomaisille
kolmen kuukauden kuluessa lausuntopyynnosta.

Jos ne viranomaiset, joita asiassa on kuultu, eivit ole antaneet
médrdajassa vastausta, vastauksen puuttumista pidetddn hiljaisena
suostumuksena.

6.  Edelld olevien 1-5 kohdan mukaisesti hyviksytty vakuutus-
kannan luovutus julkistetaan joko ennen hyviksymistd tai sen jil-
keen kotijasenvaltiossa tai jasenvaltiossa, jossa riski sijaitsee, tai
sitoumusjdsenvaltiossa kyseisen valtion kansallisen lainsdddidnnon
edellyttamalli tavalla.

Tami luovutus on vilittdmasti voimassa vakuutuksenottajiin,
vakuutettuihin ja nithin muihin henkil6ihin nahden, joilla on siir-
retyistd sopimuksista johtuvia oikeuksia tai velvoitteita.

Tdmin kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta eivit vaikuta
jasenvaltioiden oikeuteen antaa vakuutuksenottajille mahdolli-
suus irtisanoa sopimus maardajassa luovutuksesta.
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IV LUKU

Liiketoiminnan harjoittamista koskevat edellytykset

1 jakso

Hallinto-, johto- tai valvontaelimen vastuu

40 artikla

Hallinto, johto- tai valvontaelimen vastuu

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- tai jalleenvakuu-
tusyrityksen hallinto- tai johtoelimelld on lopullinen vastuu siité,
ettd kyseinen yritys noudattaa timan direktiivin mukaisesti annet-
tuja lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maarayksid.

2 jakso

Hallintojirjestelmi

41 artikla

Yleiset hallintovaatimukset

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd kaikilla vakuutus- ja jdl-
leenvakuutusyrityksilld on tehokas hallintojirjestelmi, joka mah-
dollistaa lifketoiminnan vakaan ja jirkevin johtamisen.

Jarjestelmissd on ainakin oltava tarkoituksenmukainen lipina-
kyvid organisaatiorakenne, jossa vastuualueet on jaettu selvasti ja
erotettu toisistaan asianmukaisesti, sekd tehokas jarjestelma tie-
donvilityksen varmistamiseksi. Sen on myds tdytettivd
42-49 artiklassa vahvistetut vaatimukset.

Hallintojérjestelmdsti on tehtdva sddnnollisesti sisdinen arviointi.

2. Hallintojirjestelmén on oltava oikeasuhteinen vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja
monimutkaisuuteen nihden.

3. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilld on oltava kirjalliset
toimintaperiaatteet ainakin riskienhallinnasta, sisdisestd valvon-
nasta, sisdisestd tarkastuksesta ja tarvittaessa ulkoistamisesta. Nii-
den on varmistettava toimintaperiaatteiden tdytintoonpano.

Kirjallisia toimintaperiaatteita on tarkasteltava uudelleen ainakin
vuosittain. Hallinto-, johto- tai valvontaelimen on hyvaksyttivd ne
ennakolta, ja ne on mukautettava jirjestelmdd tai kyseistd alaa
koskeviin merkittaviin muutoksiin.

4. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on toteutettava koh-
tuullisia toimenpiteitd toimintansa jatkuvuuden ja sadnnollisyy-
den varmistamiseksi, mukaan lukien varautumissuunnitelmien
laatiminen. Téatd varten yrityksen on kaytettdva tarkoituksenmu-
kaisia ja oikeasuhteisia jirjestelmid, voimavaroja ja menettelyja.

5. Valvontaviranomaisilla on oltava asianmukaiset keinot,
menetelmat ja valtuudet tarkastaa vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten hallintojirjestelmi ja arvioida ndiden yritysten yksiloi-
mid uusia riskejd, jotka voivat vaikuttaa niiden vakavaraisuuteen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaisilla on
tarvittavat valtuudet vaatia hallintojdrjestelmin parantamista ja
vahvistamista, jotta varmistetaan 42-49 artiklassa vahvistettujen
vaatimusten noudattaminen.

42 artikla

Yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaavien tai siini
muissa keskeisissd tehtivissd olevien henkiloiden
sopivuutta ja luotettavuutta koskevat vaatimukset

1. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on varmistettava, ettd
kaikki yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaavat tai siind
muissa keskeisissa tehtavissd olevat henkilot tayttavit aina seuraa-
vat vaatimukset:

a) heilld on riittdvdsti ammatillista patevyyttd, taitoa ja koke-
musta jirkevadn ja vakaaseen johtamiseen (sopivuus); ja

b) he ovat hyvimaineisia ja kunniallisia (luotettavuus).

2. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on ilmoitettava val-
vontaviranomaiselle yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaa-
vien tai sen muista keskeisistd tehtdvistd vastaavien henkildiden
vaihtumisesta sekd kaikki tiedot, joita tarvitaan niiden henkiloi-
den sopivuuden ja luotettavuuden arvioimiseksi, jotka on nimi-
tetty johtamaan yrityst.

3. Jos 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja henkiloitd on vaihdettu
siitd syystd, ettd he eivdt endd tdytd 1 kohdan vaatimuksia,
vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten on ilmoitettava siitd
valvontaviranomaiselleen.

43 artikla

Todistus hyvistd maineesta

1. Jos jasenvaltio vaatii omilta kansalaisiltaan todistuksen
hyvastd maineesta tai todistuksen siitd, ettei henkilo ole ollut kon-
kurssissa, tai molemmat todistukset, timdn jisenvaltion on
hyvaksyttavd muiden jasenvaltioiden kansalaisilta riittavaksi todis-
teeksi esitetty ote tuomioistuimen ylldpitdmastid rekisterista tai, jos
tdllaista ei ole, ndiden edellytysten tdyttymistd osoittava vastaava
asiakirja, jonka toimivaltainen oikeus- tai hallintoviranomainen
on antanut kotijasenvaltiossa tai jdsenvaltiossa, josta kyseinen
henkilo tulee.
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2. Jos kotijasenvaltiossa tai jasenvaltiossa, josta ulkomaan kan-
salainen tulee, ei anneta 1 kohdassa tarkoitettua asiakirjaa, sen
sijasta voidaan antaa valaehtoinen ilmoitus — tai jollei jasenvalti-
ossa kdytetd valaa, valan sijasta voidaan antaa juhlallinen vakuu-
tus — jonka kyseinen ulkomaan kansalainen antaa toimivaltaiselle
oikeus- tai hallintoviranomaiselle tai tarvittaessa notaarille kotija-
senvaltiossa tai jasenvaltiossa, josta hin tulee.

Tamin viranomaisen tai notaarin on todistettava valaehtoinen tai
juhlallisen vakuutuksen muodossa annettu ilmoitus oikeaksi.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu vakuutus siitd, ettei hen-
kilod ole asetettu konkurssiin, voidaan my®s antaa toimivaltaiselle
ammatilliselle tai toimialayhteison elimelle asianomaisessa
jasenvaltiossa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
eivdt saa niitd esitettdessa olla kolmea kuukautta vanhempia.

4. Jdsenvaltioiden on nimettivd ne viranomaiset ja yhteisot,
jotka ovat toimivaltaisia antamaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
asiakirjoja, sekd ilmoitettava tastd viipymattd muille jasenvaltioille
ja komissiolle.

Kunkin jasenvaltion on my®s ilmoitettava muille jisenvaltioille ja
komissiolle ne viranomaiset tai yhteisot, joille 1 ja 2 kohdassa tar-
koitetut asiakirjat on esitettdva haettaessa lupaa 2 artiklassa tar-
koitetun toiminnan harjoittamiseen tdmdn jisenvaltion alueella.

44 artikla
Riskienhallinta

1. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksilli on oltava tehokas
riskienhallintajirjestelmd, johon kuuluu strategioita, prosesseja ja
ilmoitusmenettelyjd, joita tarvitaan sellaisten yksittdisten tai yhdis-
tettyjen riskien ja niiden keskindisten yhteyksien jatkuvaan tun-
nistamiseen,  mittaamiseen,  seurantaan, hallintaan ja
ilmoittamiseen, joita on kohdistunut tai voi kohdistua kyseisiin
yrityksiin.

Riskienhallintajirjestelmin on oltava tehokas ja se on integroitava
hyvin vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen organisaatioraken-
teeseen ja padtoksentekoprosesseihin ottaen asianmukaisesti huo-
mioon yrityksen tosiasiallisesta toiminnasta vastaavat tai siind
muissa keskeisissd tehtdvissd olevat henkil6t.

2. Riskienhallintajirjestelmdin on otettava mukaan riskit,
jotka otetaan huomioon vakavaraisuuspddomavaatimuksen las-
kennassa 101 artiklan 4 kohdan mukaisesti, seké riskit, joita ei
oteta lainkaan tai kokonaan huomioon sen laskennassa.

Riskienhallintajdrjestelman on katettava ainakin seuraavat alat:
a) vakuutusten merkintd ja varaaminen;
b) varojen ja velkojen hallinta;

) sijoitukset, erityisesti johdannaiset ja vastaavat sitoumukset;

d) likviditeetti ja keskittymdriskin hallinta;
e) operatiivisten riskien hallinta;
f) jalleenvakuuttaminen ja muut riskienvahentdamistekniikat.

Edelld 41 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin riskienhallintaa kos-
keviin kirjallisiin toimintaperiaatteisiin on kuuluttava timan koh-
dan toisen alakohdan a—f alakohtaan liittyvit periaatteet.

3. Sijoitusriskien osalta vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten
on osoitettava, ettd ne noudattavat VI luvun 6 jaksoa.

4. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksilld on oltava riskienhal-
lintatoiminto, joka on rakenteeltaan sellainen, ettd se helpottaa
riskienhallintajarjestelman tdytantoonpanoa.

5. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksissi, jotka kayttavit 112
ja 113 artiklan mukaisesti hyviksyttyd osittaista tai kokonaista
sisdistd mallia, riskienhallintatoimintoon on kuuluttava seuraavat
lisatehtavat:

S

) sisdisen mallin suunnittelu ja toteutus;
b) sisdisen mallin testaus ja validointi;

) sisdisen mallin ja sithen myohemmin tehtdvien muutosten
dokumentointi;

d) sisdisen mallin toimivuutta koskevien tiivistelmaraporttien
laatiminen ja analysointi;

e) tietojen antaminen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle sisi-
sen mallin toimivuudesta, sellaisten alojen ehdottaminen,
joilla tarvitaan parannuksia, ja hallinto- tai johtoelimen pita-
minen ajan tasalla siitd, miten aiemmin havaittujen heikko-
uksien korjaaminen edistyy.

45 artikla

Yrityksen riski- ja vakavaraisuusarvio

1. Kunkin vakuutusyrityksen ja jélleenvakuutusyrityksen
on  tehtivd  riski- ja  vakavaraisuusarvio  osana
riskienhallintajdrjestelmainsa.

Arvio on tehtivi ainakin seuraavista:

a) yleinen vakavaraisuuden tarve ottaen huomioon yrityksen
erityinen  riskiprofiili, ~ hyviksytyt = riskirajat  ja
liiketoimintastrategia;

b) VIluvun 4 ja 5 jaksossa vahvistettujen padomavaatimusten
ja VI luvun 2 jaksossa vahvistettujen vakuutusteknistd vas-
tuuvelkaa koskevien vaatimusten jatkuva noudattaminen;
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c) siitd, missd mairin kyseisen yrityksen riskiprofiili poikkeaa
101 artiklan 3 kohdan mukaisen vakavaraisuuspddomavaa-
timuksen perusoletuksista, kun vakavaraisuuspddomavaati-
mus lasketaan VI luvun 4 jakson 2 alajakson mukaisesti
standardikaavaa kiyttden tai VI luvun 4 jakson 3 alajakson
mukaisesti osittaista tai kokonaista sisdistd mallia kayttden.

2. Sovellettaessa 1 kohdan a alakohtaa yritykselld on oltava
menettelyt, jotka ovat oikeassa suhteessa sen litketoimintaan liit-
tyvien riskien luonteeseen, laajuuteen ja monimutkaisuuteen ja
joiden avulla se voi asianmukaisesti tunnistaa ja arvioida lyhyelld
ja pitkalla aikavalilld kohtaamansa tai mahdollisesti kohtaamansa
riskit. Yrityksen on osoitettava menetelmat, joita tdssd arvioin-
nissa kaytetddn.

3. Edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa,
joissa kdytetddn sisdistd mallia, arviointi on tehtdvd samaan aikaan
kuin uudelleenkalibrointi, joka mukauttaa sisdisen mallin
tulokset vakavaraisuuspadomavaatimuksen riskimittaan ja
kalibrointiin.

4. Yrityksen riski- ja vakavaraisuusarvion on oltava erottama-
ton osa liiketoimintastrategiaa, ja se on aina otettava huomioon
yrityksen strategisissa paatoksissa.

5. Vakuutus-ja jilleenvakuutusyritysten on tehtdva 1 kohdassa
tarkoitettu arvio siidnnollisesti ja viipymattd, jos niiden riskipro-
fiiliin on tullut merkittdvd muutos.

6.  Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on ilmoitettava val-
vontaviranomaisille jokaisen riski- ja vakavaraisuusarvionsa
tuloksista 35 artiklan mukaisesti ilmoitettavien tietojen
yhteydessa.

7. Yrityksen riski- ja vakavaraisuusarviota ei saa kdyttdd paa-
omavaatimuksen laskentaan. Vakavaraisuuspidomavaatimusta
saadaan muuttaa ainoastaan 37, 231-233 ja 238 artiklan nojalla.

46 artikla

Sisdinen valvonta

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilld on oltava tehokas
sisdisen valvonnan jdrjestelma.

Jarjestelmain on kuuluttava ainakin hallinto- ja kirjanpitomenet-
telyt, sisdisen valvonnan rakenne, asianmukaiset ilmoitusjarjestel-
mat yrityksen kaikilla tasoilla ja sddnnosten noudattamista
valvova toiminto.

2. Sdannosten noudattamista valvovaan toimintoon on kuu-
luttava hallinto-, johto- tai valvontaelimen neuvominen timén
direktiivin mukaisesti annettujen lakien, asetusten ja hallinnollis-
ten madrdysten noudattamisessa. Lisdksi sithen on kuuluttava
arviointi oikeudellisessa ympiristossd tapahtuvien muutosten
mahdollisista vaikutuksista kyseisen yrityksen toimintaan sekd
sadannosten laiminlyontiin liittyvan riskin tunnistaminen ja
arviointi.

47 artikla

Sisdinen tarkastus

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilli on oltava tehokas
sisdisen tarkastuksen toiminto.

Sisdisen tarkastuksen toiminnossa on arvioitava yrityksen sisdisen
valvontajdrjestelman riittdvyyttd ja tehokkuutta ja hallintojirjes-
telmdn muita osatekijoita.

2. Sisdisen tarkastuksen toiminnon on oltava puoluecton ja
riippumaton operatiivisista toiminnoista.

3. Sisdisen tarkastuksen tuloksista ja suosituksista on ilmoitet-
tava hallinto-, johto- tai valvontaclimelle, jonka on paitettava,
mihin toimiin sisdisen tarkastuksen eri tulosten ja suositusten suh-
teen on ryhdyttdva, ja varmistettava, ettd nima toimet toteutetaan.

48 artikla

Aktuaaritoiminto

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilld on oltava tehokas ja
pysyvé aktuaaritoiminto, joka:

a) koordinoi vakuutusteknisen vastuuvelan laskemista;

b) varmistaa kdytettyjen metodiikkojen ja mallien sekd vakuu-
tusteknisen vastuuvelan laskennassa tehtyjen oletusten
asianmukaisuuden;

¢) arvioi vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa kaytettyjen
tietojen riittdvyyden ja laadun;

d) vertaa parhaita estimaatteja kokemusperdisiin tietoihin;

e) tiedottaa hallinto-, johto- tai valvontaclimelle vakuu-
tusteknisen vastuuvelan laskennan luotettavuudesta ja
asianmukaisuudesta;

f)  valvoo vakuutusteknisen vastuuvelan laskentaa 82 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa;

g) antaa lausunnon yrityksen yleisestd vakuutuspolitiikasta;

h) antaa lausunnon jilleenvakuutusjirjestelyjen tarkoituksen-
mukaisuudesta; ja

i) osallistuu 44 artiklassa tarkoitetun riskienhallintajirjestelmén
tehokkaaseen taytintdonpanoon, miki koskee erityisesti sen
riskimallin luomista, johon VI luvun 4 ja 5 jaksossa vahvis-
tettujen padomavaatimusten laskenta perustuu, ja osallistuu
45 artiklassa tarkoitettuun arviointiin.
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2. Aktuaaritoiminto on annettava sellaisten henkiléiden hoi-
dettavaksi, joilla on vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen liike-
toimintaan liittyvien riskien luonteeseen, laajuuteen ja
monimutkaisuuteen nahden riittavit tiedot vakuutus- ja finanssi-
matematiikasta ja jotka voivat osoittaa kokemuksensa sovelletta-
vien ammatillisten ja muiden standardien avulla.

49 artikla

Ulkoistaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jlleen-
vakuutusyritykset, jotka ulkoistavat toimintoja taikka vakuutus-
tai jdlleenvakuutustoimia, ovat yhd tdysin vastuussa kaikista
timén direktiivin mukaisista velvoitteistaan.

2. Oleellisten tai tiarkeiden operatiivisten tehtdvien tai toimien
ulkoistamista ei saa toteuttaa tavalla, joka johtaa johonkin seuraa-
vista tapahtumista:

a) kyseisen yrityksen hallintojirjestelmin laatu heikkenee
olennaisesti;

b) operatiivinen riski kasvaa kohtuuttomasti;

¢) valvontaviranomaisilla on heikommat mahdollisuudet val-
voa, tayttadko yritys velvoitteensa;

d) jatkuvan ja hyvin palvelun tarjoaminen vakuutuksenottajille

heikkenee.

3. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on hyvissd ajoin
ilmoitettava valvontaviranomaisille aikomuksestaan ulkoistaa
oleellisia tai tdrkeitd tehtdvid tai toimia sekd nditd tehtdvid tai toi-
mia koskevista myohemmistd olennaisista muutoksista.

50 artikla

Téytintoonpanotoimenpiteet

1. Komissio toteuttaa tdytantoOnpanotoimenpiteitd, joissa
médritellddn tarkemmin:

a) 41, 44, 46 ja 47 artiklassa tarkoitettujen jirjestelmien osat ja
erityisesti alat, joita kasitellddn 44 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettujen vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten varojen ja vel-
kojen hallinnan ja sijoitusten yhteydessi;

b) 44 ja 4648 artiklassa tarkoitetut toiminnot;

c) 42 artiklassa vahvistetut vaatimukset ja niiden kohteena ole-
vat tehtdvit;

d) ehdot, joilla ulkoistaminen erityisesti kolmansissa maissa
sijaitseville palvelujentarjoajille voidaan toteuttaa.

2. Silloin, kun on tarpeen varmistaa 45 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti tehtdvien arvioiden riittdvd yhdenmukai-
suus, komissio voi hyviksyi taytintoonpanotoimenpiteitd, joissa
tismennetéddn arvion osatekijoitd.

3. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
saantelymenettelyd noudattaen.

3 jakso

Tietojen julkistaminen

51 artikla

Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva kertomus:
sisdlto

1. Ottaen huomioon 35 artiklan 3 kohdassa vaaditut tiedot
ja 4 kohdassa vahvistetut periaatteet jasenvaltioiden on vaadittava,
ettd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset julkistavat vuosittain
kertomuksen vakavaraisuudestaan ja taloudellisesta tilastaan.

Kertomuksessa on esitettdva seuraavat tiedot joko tdydellisind tie-
toina tai viittauksina luonteeltaan ja laajuudeltaan vastaaviin tie-
toihin, jotka on julkistettu muiden oikeudellisten tai
saantelyvaatimusten mukaisesti:

a)  kuvaus yrityksen liiketoiminnasta ja siitd suoriutumisesta;

b) kuvaus hallintojirjestelmistd ja arvio sen sopivuudesta yri-
tyksen riskiprofiiliin;

¢) kunkin riskiluokan osalta erillinen kuvaus riskialttiudesta, ris-
kikeskittymastd, riskien vihentdmisestd ja riskiherkkyydestd;

d) erilliset kuvaukset varojen, vakuutusteknisen vastuuvelan ja
muiden velkojen osalta niiden arvostuksessa kaytetyistd
perusteista ja menetelmistd seké selvitys merkittavistd eroista
ndissd perusteissa ja menetelmiss, silloin kun niitd kdytetddn
arvostukseen tilinpdatoksiss;

¢) pddomanhallinnan kuvaus, joka sisiltdd ainakin seuraavat
tiedot:

i) oman varallisuuden rakenne, méiri ja laatu;

ii) vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja vidhimmaiispai-
omavaatimuksen maarat;

ili) vakavaraisuuspddomavaatimuksen laskentaan kaytetty
304 artiklassa saddetty mahdollisuus;
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iv) tiedot, joiden perusteella voidaan ymmirtdd standardi-
kaavan perusoletusten ja yrityksen vakavaraisuuspda-
omavaatimuksen laskennassa kdyttimin sisdisen mallin
perusoletusten padasialliset erot;

v) madrd, jonka verran vihimmaispddomavaatimus on jda-
nyt tdyttdmittd tai jonka verran vakavaraisuuspddoma-
vaatimus on jddnyt tdyttimattd merkittaviltd osin
raportointikaudella, vaikka poikkeama olisi myohem-
min korjattu, sekd selvitys poikkeaman alkuperisti ja
seurauksista ja mahdollisesti toteutetuista korjaavista
toimenpiteista.

2. Edelld 1 kohdan e alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun
kuvaukseen on sisallyttdvd analyysi merkittdvistd muutoksista
edelliseen raportointikauteen verrattuna sekd selvitys merkitta-
vistd eroista suhteessa kyseisten erien arvoon tilinpaitoksissi ja
lyhyt kuvaus pddoman siirrettavyydesta.

Edelld 1 kohdan e alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuissa vaka-
varaisuuspddomavaatimusta koskevissa tiedoissa on erikseen
ilmoitettava VI luvun 4 jakson 2 ja 3 alajakson mukaisesti laskettu
mdird sekid 37 artiklan nojalla mahdollisesti madritty lisipddoma-
vaatimus tai niiden erityisparametrien vaikutus, joita vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen on kaytettavd 110 artiklan mukaisesti, ja
tiivistelma perusteista, joilla asianomainen valvontaviranomainen
on namd madrannyt.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin sditdd, ettd vaikka 1 kohdan e ala-
kohdan ii alakohdassa tarkoitettu kokonaisvakavaraisuuspddoma-
vaatimus julkistetaan, lisdpddomavaatimusta taikka niiden
erityisparametrien vaikutusta, joita vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksen on kéytettdvd 110 artiklan mukaisesti, ei tarvitse julkis-
taa erikseen siirtymikauden aikana, joka paittyy viimeistddn
31 péivind lokakuuta 2017, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
muiden oikeudellisten tai sddntelyvaatimusten mukaan pakollista
tietojen julkistamista.

Vakavaraisuuspddomavaatimuksen julkistamisen yhteydessid on
tapauksen mukaan ilmoitettava, ettd sen lopullisesta maaristd on
vield tehtavd valvontaan liittyvd arviointi.

52 artikla

Euroopan vakuutus- ja tydelikevalvontaviranomaisten
komitealle annettavat tiedot ja kertomukset

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd valvontaviranomaiset
antavat Euroopan vakuutus- ja tydelakevalvontaviranomaisten
komitealle vuosittain seuraavat tiedot:

a) keskimadrainen lisipddomavaatimus yritystd kohden ja val-
vontaviranomaisen edellisend vuonna mairddamien lisipda-
omavaatimusten jakautuminen prosenttiosuuksina
vakavaraisuuspddomavaatimuksesta ja seuraavasti eriteltyina:

i)  kaikki vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset;
ii) henkivakuutusyritykset;

i) vahinkovakuutusyritykset;

iv) vakuutusyritykset, joilla on sekd henkivakuutus- ettd
vahinkovakuutustoimintaa;

v) jélleenvakuutusyritykset;

b) kustakin a alakohdan mukaan annetusta tiedosta 37 artik-
lan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdan nojalla maarittyjen lisapaa-
omavaatimusten osuudet erikseen.

2. Euroopan vakuutus- ja tyoelikevalvontaviranomaisten
komitean on julkistettava vuosittain seuraavat tiedot:

a) kustakin seuraavasta yritysjoukosta lisipddomavaatimusten
kokonaisjakautuminen kaikissa jasenvaltioissa yhteensa pro-
senttiosuutena vakavaraisuuspidomavaatimuksesta:

i)  kaikki vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset;
ii) henkivakuutusyritykset;
i) vahinkovakuutusyritykset;

iv) vakuutusyritykset, joilla on sekd henkivakuutus- ettd
vahinkovakuutustoimintaa;

v) jélleenvakuutusyritykset;

b) lisipddomavaatimusten jakautuminen prosenttiosuutena
vakavaraisuuspddomavaatimuksesta kussakin jasenvaltiossa
erikseen ottaen huomioon kyseisen jdsenvaltion kaikki
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset;

c) kustakin a alakohdassa tarkoitetusta tiedosta 37 artik-
lan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdan nojalla maarittyjen lisapaa-
omavaatimusten osuudet erikseen.

3. Euroopan vakuutus- ja tyOelikevalvontaviranomaisten
komitean on annettava Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ja niiden mukana kerto-
mus siitd, missd madrin on tapahtunut valvonnan lihentymistd
lisipadomavaatimusten kaytossd eri jasenvaltioiden valvontavi-
ranomaisten valilla.

53 artikla

Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva kertomus:
sovellettavat periaatteet

1. Valvontaviranomaisten on sallittava, ettd vakuutus- ja jdl-
leenvakuutusyritykset eivit julkista tietoja, jos:

a) tietojen julkistaminen antaisi yrityksen kilpailijoille merkitta-
vén perusteettoman edun;

b) yritykselld on vakuutuksenottajiin kohdistuvia velvoitteita tai
muita sellaisia suhteita vastapuoliin, jotka velvoittavat yrityk-
sen salassapitoon tai luottamuksellisuuteen.
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2. Jos valvontaviranomainen sallii, ettd tietoja ei julkisteta, yri-
tysten on ilmoitettava asiasta vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa
koskevassa kertomuksessa ja perusteltava, miksi tietoja ei
julkisteta.

3. Valvontaviranomaisten on sallittava, ettd vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritykset hyodyntivit muiden oikeudellisten tai
sadntelyvaatimusten mukaisesti julkistettuja tietoja tai viittaavat
nithin, jos kyseiset tiedot vastaavat 51 artiklassa vaadittuja tietoja
sekd luonteeltaan ettd laajuudeltaan.

4. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta 51 artiklan 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

54 artikla

Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva kertomus:
ajantasaistukset ja vapaaehtoiset lisitiedot

1. Jos tapahtuu huomattava muutos, joka vaikuttaa suuresti 51
ja 53 artiklan mukaisesti julkistettujen tietojen merkityksellisyy-
teen, vakuutus- ja jdlleenvakuutusyritysten on julkistettava asian-
mukaiset tiedot timdn huomattavan muutoksen luonteesta ja
vaikutuksista.

Ensimmadisti alakohtaa sovellettaessa huomattavina muutoksina
pidetdin ainakin seuraavia:

a) joshavaitaan, ettd vahimmadispaddomavaatimus on jadnyt tiyt-
tamdttd, ja valvontaviranomaiset katsovat, ettd yritys ei pysty
antamaan realistista lyhyen aikavilin rahoitussuunnitelmaa,
tai valvontaviranomaiset eivit saa tallaista suunnitelmaa kuu-
kauden kuluessa siitd paivimaaristd, jona kyseisen vaatimuk-
sen tayttdmattd jadminen havaittiin;

b) jos havaitaan, ettd vakavaraisuuspddomavaatimus on jaanyt
tdyttdmattd merkittdviltd osin, ja valvontaviranomaiset eivit
saa realistista tervehdyttimissuunnitelmaa kahden kuukau-
den kuluessa siitd paivimairastd, jona kyseisen vaatimuksen
tdyttdimattd jadminen havaittiin.

Toisen alakohdan a alakohdan osalta valvontaviranomaisten on
vaadittava, ettd kyseinen yritys ilmoittaa vilittomasti, kuinka suu-
relta osin vaatimus on jadnyt tayttdmattd, ja antaa samalla selvi-
tyksen tdyttdmaittd jadmisen alkuperidstd ja seurauksista sekd
mahdollisesti toteutetuista korjaavista toimenpiteistd. Jos alun
perin realistisena pidetystd lyhyen aikavilin rahoitussuunnitel-
masta huolimatta poikkeamaa vahimmaiispadomavaatimuksesta
ei ole korjattu kolmen kuukauden kuluessa sen havaitsemisesta,
asiasta on ilmoitettava kyseisen ajanjakson pdittyessi ja samalla
on annettava selvitys sen alkuperastd ja seurauksista sekd mahdol-
lisesti toteutetuista korjaavista toimenpiteistd ja mahdollisesti
suunnitelluista korjaavista lisitoimenpiteista.

Toisen alakohdan b alakohdan osalta valvontaviranomaisten on
vaadittava, ettd kyseinen yritys ilmoittaa valittomasti, kuinka suu-
relta osin vaatimus on jadnyt tayttdmdttd, ja antaa samalla selvi-
tyksen tdyttdmittd jadmisen alkuperdstd ja seurauksista sekd
mahdollisesti toteutetuista korjaavista toimenpiteistd. Jos alun
perin realistisena pidetystd tervehdyttimissuunnitelmasta huoli-
matta merkittdvad poikkeamaa vahimmaiispadomavaatimuksesta
ei ole korjattu kuuden kuukauden kuluessa sen havaitsemisesta,
asiasta on ilmoitettava kyseisen ajanjakson pdittyessi ja samalla
on annettava selvitys sen alkuperastd ja seurauksista sekd mahdol-
lisesti toteutetuista korjaavista toimenpiteistd ja mahdollisesti
suunnitelluista korjaavista lisitoimenpiteista.

2. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat vapaaehtoisesti
julkistaa vakavaraisuuteensa tai taloudelliseen tilaansa liittyvid tie-
toja tai selvityksid, joita ei jo vaadita julkistettaviksi 51 ja 53 artik-
lan ja tdiman artiklan 1 kohdan nojalla.

55 artikla

Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva kertomus:
toimintaperiaatteet ja hyviksyminen

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyrityksilld on asianmukaiset jrjestelmit ja rakenteet 51
ja 53 artiklassa ja 54 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen vaatimus-
ten tayttamiseksi sekd kirjalliset toimintaperiaatteet, joilla varmis-
tetaan, ettd ndiden vaatimusten mukaisesti julkistetut tiedot ovat
jatkuvasti 51, 53 ja 54 artiklan mukaisia.

2. Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskevalle kertomuk-
selle on saatava vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen hyviksyntd, ja se on julkaistava vasta
hyviksynnan jilkeen.

56 artikla

Vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva kertomus:
taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa madritel-
ladn tarkemmin, mitd tietoja on julkistettava ja miten ne on
julkistettava.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sdantelymenettelyd noudattaen.

4 jakso

Miirdomistusyhteys

57 artikla

Hankinnat

1. Jisenvaltioiden on sdddettdvi, ettd luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon tai yhdessad toimivien tillaisten henkil6iden, jil-
jempand "hankkijachdokas”, jotka ovat pddttianeet hankkia suo-
raan tai vilillisesti médrdomistusyhteyden vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksestd tai lisdtd suoraan tai vélillisesti méddra-
omistusyhteyttdin siten, ettd hankkijan osuus ddnisté tai osake-
paddomasta on vahintddn 20, 30 tai 50 prosenttia taikka siten, ettd
vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksesta tulee hankkijan tytaryri-
tys, jaljempana “"ehdotettu hankinta”, on ensin ilmoitettava tastd
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kirjallisesti sen vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksen valvontavi-
ranomaisille, josta ne pyrkivit hankkimaan madrdosuuden tai
lisdidmain sitd, ja mainittava samalla suunnitellun osuuden suu-
ruus sekd annettava asiaan liittyvat 59 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tetut tiedot. Jasenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 30 prosentin raja-
arvoa, jos ne soveltavat direktiivin  2004/109/EY
9 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden kolmasosan
raja-arvoa.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon, joka on paittanyt luopua suoraan tai valillisesti
madrdomistusyhteydestd vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksessd,
on ensin ilmoitettava téstd kirjallisesti kotijasenvaltion valvonta-
viranomaisille ja mainittava samalla omistusyhteytensd suuruus
suunnitellun luopumisen jilkeen. Tallaisen henkilon on ilmoitet-
tava valvontaviranomaisille myos paatoksestd vahentad kyseisen
henkilon maidrdomistusyhteyttd siten, ettd kyseisen henkilon
osuus ddnivallasta tai osakepddomasta on alle 20, 30 tai 50 pro-
senttia, tai siten, ettd vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys lakkaa
olemasta kyseisen henkilon tytdryritys. Jasenvaltioiden ei tarvitse
soveltaa 30 prosentin raja-arvoa, jos ne soveltavat direktiivin
2004/109/EY 9 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden
kolmasosan raja-arvoa.

58 artikla

Arviointijakso

1. Valvontaviranomaisten on ilmoitettava hankkijaechdokkaalle
kirjallisesti heti ja joka tapauksessa kahden tyopiivan kuluessa
57 artiklan 1 kohdassa sdddetyn ilmoituksen vastaanottamisesta
sekd 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen mahdollisesta my6hem-
maéstd vastaanottamisesta, ettd se on vastaanottanut ilmoituksen
tai tiedot.

Valvontaviranomaisilla on enintdin 60 tyopiivid aikaa ilmoituk-
sen ja sellaisten asiakirjojen kirjallisen vastaanottamista koskevan
ilmoituksen paiviayksestd, joiden liittdmistd ilmoitukseen jasenval-
tio edellyttdd 59 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun luettelon perus-
teella, jaljempand "arviointijakso”, suorittaa
59 artiklan 1 kohdassa sdddetty arviointi, jdljempénd "arviointi”.

Valvontaviranomaisten on ilmoitettava hankkijaechdokkaalle arvi-
ointijakson péddttymispdivimaidrd antaessaan vastaanottamista
koskevan ilmoituksen.

2. Valvontaviranomaiset voivat arviointijakson 50 ensimmai-
sen tyOpdivin aikana tarvittaessa pyyta lisitietoja, jotka ovat tar-
peen arvioinnin suorittamiseksi. Pyynt6 on esitettdva kirjallisesti,
ja siind on yksiloitdva tarvittavat lisatiedot.

Arviointijakso keskeytetddn niiden péivien viliseksi ajaksi, joina
valvontaviranomaiset pyysivit tietoja ja hankkijachdokas ne toi-
mitti. Keskeytys ei saa olla pitempi kuin 20 tyopiivdd. Valvonta-
viranomaiset voivat harkintansa mukaan pyytdd vield
tdydentdmain tai tarkentamaan tietoja, mutta tdimd ei saa enii
keskeyttdi arviointijaksoa.

3. Valvontaviranomaiset voivat pidentdd 2 kohdan toisessa

alakohdassa tarkoitettua keskeytystd enintdin 30 tyopiiviksi, jos
hankkijachdokas on

a) sijoittautunut tai sddntelyn kohteena yhteison ulkopuolella;
tai

b) luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, johon ei sovelleta
timan direktiivin tai arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd
sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset)
koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten
yhteensovittamisesta 20 pdivina joulukuuta 1985 annetun
neuvoston direktiivin 85/611/ETY (1) taikka direktiivien
2004/39/EY tai 2006/48/EY mukaista valvontaa.

4. Jos valvontaviranomaiset arvioinnin tehtyddn paattavit vas-
tustaa ehdotettua hankintaa, niiden on ilmoitettava tastd hankki-
jaehdokkaalle kirjallisesti kahden ty6pdivin kuluessa ylittimattd
arviointijaksoa ja perusteltava pdatoksensd. Jollei kansallisesta
lainsdddannostd muuta johdu, yleison saataville voidaan hankki-
jaehdokkaan pyynnostd saattaa asianmukainen selvitys padatoksen
perusteluista. TAm4 ei estd jasenvaltiota sallimasta valvontaviran-
omaisten julkistaa nditd perusteluja ilman hankkijachdokkaan

pyyntoa.

5. Jos valvontaviranomaiset eivit arviointijakson kuluessa vas-
tusta kirjallisesti ehdotettua hankintaa, se katsotaan hyviksytyksi.

6.  Valvontaviranomaiset voivat maaratd enimmadisajan, jonka
kuluessa ehdotettu hankinta on saatettava paitokseen, ja tarvitta-
essa pidentdd sita.

7. Jasenvaltiot eivit saa asettaa vaatimuksia, jotka ovat tiukem-
pia kuin tdssd direktiivissd sdddetyt, sen osalta, miten valvontavi-
ranomaisille on ilmoitettava ddnioikeuksien tai pddoman suorista
tai epdsuorista hankinnoista tai miten toimivaltaiset viranomaiset

hyvaksyvit ne.

8. Komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd tarkentaen
59 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen perusteiden mukautukset tule-
van kehityksen huomioon ottamiseksi ja 57-63 artiklan yhden-
mukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sadntelymenettelyd noudattaen.

59 artikla

Arviointi

1. Arvioidessaan 57 artiklan 1 kohdassa sdddettyd ilmoitusta
ja 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja valvontaviranomais-
ten on hankinnan kohteena olevan vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksen jirkevin ja vakaan hoidon varmistamiseksi otettava
huomioon  hankkijachdokkaan todennikoinen  vaikutus
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykseen ja arvioitava hankkijaeh-
dokkaan sopivuus ja ehdotetun hankinnan taloudellinen jirke-
vyys kaikkien seuraavien perusteiden avulla:

a) hankkijachdokkaan maine;

(1) EYVLL 375, 31.12.1985, s. 3.
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b) sen henkilon maine ja kokemus, joka tulee johtamaan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen liikketoimintaa ehdote-
tun hankinnan seurauksena;

¢) hankkijachdokkaan taloudellinen vakaus erityisesti suhteessa
sen liiketoiminnan tyyppiin, jota hankinnan kohteena ole-
vassa vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksessa harjoitetaan ja
aiotaan harjoittaa;

d) pystyyko vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys tdyttdmain jat-
kuvasti tdhan direktiiviin ja soveltuvin osin muihin direktii-
veihin, erityisesti direktiiviin  2002/87EY, perustuvat
toiminnan vakautta koskevat vaatimukset ja erityisesti se,
onko ryhmilld, jonka osa yrityksestd tulee, rakenne, joka
mahdollistaa tehokkaan valvonnan, tehokkaan tietojen vaih-
don valvontaviranomaisten kesken ja valvontaviranomaisten
keskindisen vastuunjaon mdarittimisen;

¢) onko perustelua syytd epdilld, ettd ehdotetun hankinnan
yhteydessd syyllistytddn tai pyritddn tai on syyllistytty tai
pyritty rahoitusjirjestelmén kdyton estdmisestd rahanpesutar-
koituksiin sekd terrorismin rahoitukseen 26 piivani loka-
kuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/60/EY (') 1 artiklassa tarkoitettuun rahan-
pesuun tai terrorismin rahoitukseen tai ettd ehdotettu han-
kinta saattaisi lisitd timédn vaaraa.

2. Valvontaviranomaiset voivat vastustaa ehdotettua hankin-
taa vain, jos se on perusteltua 1 kohdassa sdddettyjen vaatimus-
ten perusteella tai jos hankkijachdokkaan toimittamat tiedot ovat
puutteelliset.

3. Jasenvaltiot eivdt saa asettaa ennakkoehtoja sen suhteen,
millainen omistusosuuden taso on hankittava, eivitki sallia val-
vontaviranomaistensa tarkastelevan ehdotettua hankintaa mark-
kinoiden taloudellisten tarpeiden pohjalta.

4. Jasenvaltioiden on julkistettava luettelo tiedoista, jotka tar-
vitaan arvion tekemiseen ja jotka on toimitettava valvontaviran-
omaisille 57 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta
annettaessa. Vaadittavien tietojen on oltava suhteutettuja ja
mukautettuja hankkijachdokkaan ja ehdotetun hankinnan luon-
teeseen. Jasenvaltiot eivit saa vaatia tietoja, joilla ei ole merkitystd
toiminnan vakauden arvioinnille.

5. Sen estimaittd, mitd 58 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa sddde-
tddn, valvontaviranomaisen on kohdeltava hankkijachdokkaita
syrjimattomalla tavalla, jos viranomaiselle on ilmoitettu kaksi tai
useampia ehdotuksia hankkia médrdosuus tai lisitd mddraosuutta
samasta vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksesta.

(') EUVLL 309, 25.11.2005, s. 15.

60 artikla

Sdianneltyjen rahoitusalan yritysten hankkimat osuudet

1. Asianomaisten valvontaviranomaisten on tyoskenneltiva
tiiviisti toisiaan kuullen arviointia suorittaessaan, jos hankkijach-
dokas on

a) luottolaitos, vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys, sijoituspal-
veluyritys tai direktiivin 85/611/ETY 1 a artiklan 2
alakohdassa tarkoitettu rahastoyhtio, jaljempana "'yhteissijoi-
tusyrityksen rahastoyhtio”, jolle on myonnetty toimilupa toi-
sessa jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld hankinnan
kohde toimii;

b) sellaisen luottolaitoksen, vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen, sijoituspalveluyrityksen tai yhteissijoitusyrityksen rahas-
toyhtion emoyritys, jolle on myonnetty toimilupa toisessa
jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld hankinnan kohde
toimii; tai

¢) luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jolla on mairdysvalta
sellaisessa luottolaitoksessa, vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tyksessd, sijoituspalveluyrityksessi tai yhteissijoitusyrityksen
rahastoyhtiossi, jolle on myonnetty toimilupa toisessa jasen-
valtiossa tai muulla alalla kuin milld hankinnan kohde toimii.

2. Valvontaviranomaisten on ilman aiheetonta viivytystd
annettava toisilleen kaikki hankinnan arvioimisen kannalta olen-
naiset tai asiaan vaikuttavat tiedot. Valvontaviranomaisten on
tdltd osin toimitettava pyynnosti toisilleen kaikki asiaan vaikut-
tavat tiedot ja oma-aloitteisesti kaikki olennaiset tiedot. Hankin-
nan kohteena olevalle vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselle
toimiluvan myontineen valvontaviranomaisen tekeméssd paatok-
sessd on esitettdvd hankkijachdokkaasta vastaavan valvontaviran-
omaisen lausunnot ja varaukset.

61 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
valvontaviranomaiselle antamat tiedot

Kun vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys on saanut tiedon sellai-
sista sen omaa padomaa koskevien omistusyhteyksien hankkimi-
sista tai luovuttamisista, joiden vuoksi kyseinen omistusyhteys
muuttuu 57 artiklassa tai 58 artiklan 1-7 kohdassa tarkoitettuja
raja-arvoja suuremmaksi tai pienemmaksi, sen on ilmoitettava
siitd kotijisenvaltionsa valvontaviranomaiselle.

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten on myos vahintdin kerran
vuodessa ilmoitettava kotijasenvaltionsa valvontaviranomaiselle
niiden omistavien osakkaiden tai jasenten nimet, joilla on maara-
omistusyhteys, seka kyseisten omistusosuuksien suuruudet sellai-
sina kuin ne ilmenevdt vuosittaisessa yhtiokokouksessa
kiytettdvissd olevista tiedoista tai arvopaperiporssissd noteerattuja
yhtioitd koskevien sdintojen noudattamisen perusteella saaduista
tiedoista.
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62 artikla

Maiirdomistusyhteydet ja valvontaviranomaisen valtuudet

Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd jos 57 artiklassa tarkoitettujen
henkiloiden médrddamisvalta on omiaan haittaamaan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen jarkevaa ja vakaata hoitoa, madrdomis-
tusyhteyden hankinnan tai lisidmisen kohteena olevan yrityksen
kotijasenvaltion valvontaviranomaisen on toteutettava aiheelliset
toimenpiteet timén tilanteen lopettamiseksi. Naihin toimenpitei-
siin voivat kuulua esimerkiksi kielto, johtokunnan jdseniin ja joh-
tajiin kohdistetut rangaistukset tai kyseisten osakkaiden tai
jasenten omistamiin osakkeisiin liittyvidn ddnivallan kdyton vali-
aikainen keskeyttiminen.

Samanlaisia toimenpiteitd on sovellettava luonnollisiin henkil6i-
hin tai oikeushenkil6ihin, jotka eivdt noudata 57 artiklassa sdd-
dettya ilmoitusvelvoitetta.

Jos omistusyhteys on hankittu valvontaviranomaisten vastustuk-
sesta huolimatta, jasenvaltioiden on muista kdytettivistd seuraa-
muksista huolimatta maarattava:

1) vastaavan ddnivallan kdyttdmisen véliaikainen keskeyttami-
nen; tai

2) annettujen ddnien mitdtointi tai mahdollisuus mitdtoidd ne.

63 artikla

Ainioikeus

Téssd jaksossa otetaan huomioon direktiivin 2004/109/EY 9
ja 10 artiklassa tarkoitetut ddnioikeudet ja mainitun direktiivin
12 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyt niiden yhteen laskemista kos-
kevat ehdot.

Jasenvaltiot eivit saa ottaa huomioon sellaisia d4nioikeuksia tai
osakkeita, joita sijoituspalveluyrityksilld tai luottolaitoksilla voi
olla sen vuoksi, ettd ne ovat antaneet merkintasitoumuksen rahoi-
tusvilineiden liikkkeeseenlaskulle ja/tai rahoitusvilineiden liikkee-
seenlasku on jdrjestetty direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevan
A osan 6 kohdassa tarkoitetun merkintitakauksen perusteella,
edellyttden, ettd kyseisid oikeuksia ei kdytetd eikd niilld muuten
vaikuteta litkkeeseenlaskijan johtamiseen ja ettd ne luovutetaan
vuoden kuluessa hankkimisesta.

5 jakso

Salassapitovelvollisuus, tietojen vaihto ja
valvonnan lihentiminen

64 artikla
Salassapito

Jasenvaltioiden on sdddettiva, ettd kaikkia henkil6itd, jotka tyos-
kentelevit tai ovat tyoskennelleet valvontaviranomaisten palve-
luksessa, sekd valvontaviranomaisten puolesta toimivia
tilintarkastajia ja asiantuntijoita koskee salassapitovelvollisuus.

Luottamuksellisia tietoja, jotka kyseiset henkilot saavat tehtdviddan
suorittaessaan, ei saa luovuttaa kenellekidan henkilolle eikd mille-
kddn viranomaiselle muutoin kuin sellaisena tiivistelmana tai
koosteena, jossa kyseistd vakuutus- tai jélleenvakuutusyritystd ei
voida tunnistaa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta rikosoikeuden
soveltamisalaan kuuluvien tapausten kasittelyyn.

Jos vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys on kuitenkin asetettu kon-
kurssiin tai pakolliseen likvidaatiomenettelyyn, luottamuksellisia
tietoja, jotka eivit koske yrityksen pelastamisessa mukana olevia
kolmansia osapuolia, voidaan kuitenkin luovuttaa siviili- tai kaup-
paoikeudellisessa menettelyssa.

65 artikla

Jisenvaltioiden valvontaviranomaisten vilinen tietojen
vaihto

Mitd 64 artiklassa sdddetddn, ei estd eri jasenvaltioiden valvonta-
viranomaisia vaihtamasta tietoja. Nditd tietoja koskee 64 artiklassa
saddetty salassapitovelvollisuus.

66 artikla

Yhteisty6sopimukset kolmansien maiden kanssa

Jasenvaltiot voivat tehdd yhteistydsopimuksia, jotka koskevat tie-
tojen vaihtoa kolmansien maiden valvontaviranomaisten tai kol-
mansien maiden 68 artiklan 1 ja 2 kohdassa maddriteltyjen
viranomaisten ja elinten kanssa vain, jos luovutettavien tietojen
salassapito taataan vahintddn tdssd jaksossa esitetylld tavalla. Tie-
tojen vaihdon on tapahduttava kyseisten viranomaisten tai elin-
ten valvontatehtdvan hoitamiseksi.

Jos tiedot, jotka jisenvaltion on miidrd luovuttaa kolmannelle
maalle, ovat periisin toisesta jisenvaltiosta, niitd ei saa ilmaista
ilman kyseisen jasenvaltion valvontaviranomaisen nimenomaista
suostumusta eikd niitd saa luovuttaa muihin tarkoituksiin kuin
mihin mainittu viranomainen on antanut suostumuksensa.

67 artikla

Luottamuksellisten tietojen kiytto

Valvontaviranomaiset, jotka saavat luottamuksellisia tietoja 64
tai 65 artiklan nojalla, voivat kiyttdd tietoja tehtdviensd hoitami-
sessa ainoastaan seuraaviin tarkoituksiin:

1) tarkastaakseen, onko vakuutus- tai jalleenvakuutustoiminnan
aloittamista koskevat edellytykset tiytetty, ja helpottaakseen
tillaisen liiketoiminnan harjoittamisen valvontaa erityisesti
vakuutusteknisen vastuuvelan, vakavaraisuuspadomavaati-
muksen, vihimmaispddomavaatimuksen ja hallintojarjestel-
man osalta;

2) maidritikseen seuraamuksia;

3) haettaessa muutosta valvontaviranomaisten paatokseen hal-
linnollisessa muutoksenhaussa;

4) tdmén direktiivin mukaisissa tuomioistuinmenettelyiss.
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68 artikla

Tietojen vaihto muiden viranomaisten kanssa

1. Mitd 64 ja 67 artiklassa sdddetddn, ei estd mitddn seuraavista:

a) tietojen vaihtoa samassa jisenvaltiossa valvontatehtdviddn
hoitavien eri valvontaviranomaisten kanssa;

b) tietojen vaihtoa valvontatehtdviddn hoitavien valvontaviran-
omaisten ja minka tahansa seuraavien, samassa jasenvaltiossa
toimivien tahojen kanssa:

i) luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten valvonnasta
vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden valvon-
nasta vastaavat viranomaiset;

ii) vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten selvitystila- ja
konkurssimenettelyihin  seki muuhun vastaavaan
menettelyyn osallistuvat elimet;

iii) vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja muiden rahoi-
tuslaitosten lakisddteisestd tilintarkastuksesta vastaavat
henkilot;

¢) sellaisten tietojen luovuttamista elimille, jotka hoitavat pakol-
lista likvidaatiomenettelyd tai takuurahastoja, jotka ovat valt-
tamattomid niiden tehtdvien hoitamiseksi.

Edelld b ja ¢ alakohdassa tarkoitettu tietojen vaihto voi tapahtua
myos eri jasenvaltioiden valilld.

Niiden viranomaisten, elinten ja henkildiden saamia tietoja kos-
kee 64 artiklassa sdddetty salassapitovelvollisuus.

2. Mitd 64-67 artiklassa sdddetddn, ei estd jasenvaltioita salli-
masta tietojen vaihtoa valvontaviranomaisten ja seuraavien taho-
jen valilla:

a) viranomaiset, jotka ovat vastuussa vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyritysten selvitystila- ja konkurssimenettelyyn seka
muuhun vastaavaan menettelyyn osallistuvien elinten
valvonnasta;

b) viranomaiset, jotka ovat vastuussa vakuutusyritysten, jdlleen-
vakuutusyritysten, luottolaitosten, sijoituspalveluyritysten ja
muiden rahoituslaitosten lakisdateisid tilintarkastuksia suorit-
tavien henkiloiden valvonnasta;

¢) vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten laillisuusvalvonnasta
vastaavat riippumattomat vakuutusmatemaatikot sekd nai-
den vakuutusmatemaatikkojen valvonnasta vastuussa olevat
elimet.

Ensimmiisessd alakohdassa olevia sddnnoksia soveltavan jasenval-
tion on vaadittava, ettd vihintddn seuraavat edellytykset taytetdan:

a) tietojen tarkoituksena on ensimmadisessd alakohdassa tarkoi-
tetun valvonnan tai laillisuusvalvonnan harjoittaminen;

b) saatuja  tietoja  koskee 64  artiklassa

salassapitovelvollisuus;

saddetty

¢) jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jiasenvaltiosta, ne saa luovut-
taa ainoastaan sen valvontaviranomaisen nimenomaisella
suostumuksella, jolta tiedot ovat ldhtdisin, ja ainoastaan nii-
hin tarkoituksiin, joita varten viranomainen on antanut
suostumuksensa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille
niiden viranomaisten, henkiloiden ja elinten nimet, joille ensim-
miisen ja toisen alakohdan nojalla voidaan antaa tietoja.

3. Mitd 64-67 artiklassa sdddetddn, ei estd jisenvaltioita salli-
masta rahoitusjarjestelmin vakauden ja eheyden lujittamiseksi tie-
tojen vaihtoa valvontaviranomaisten ja niiden viranomaisten tai
elinten kesken, jotka ovat vastuussa yhtidoikeuden noudattami-
sen seurannasta ja rikkomusten tutkimisesta.

Ensimmidistd alakohtaa soveltavan jasenvaltion on vaadittava, ettd
vahintddn seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tiedot on tarkoitettu kdytettdviksi ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetuissa seuranta- ja tutkimustehtévissd;

b) saatuja  tietoja  koskee 64  artiklassa

salassapitovelvollisuus;

saddetty

¢) jos tiedot ovat lahtoisin toisesta jasenvaltiosta, ne saa luovut-
taa ainoastaan sen valvontaviranomaisen nimenomaisella
suostumuksella, jolta tiedot ovat 1dhtdisin, ja ainoastaan nii-
hin tarkoituksiin, joita varten viranomainen on antanut
suostumuksensa.

Jos ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet
turvautuvat jasenvaltiossa seuranta- tai tutkimustehtéviensd hoi-
tamisessa sellaisiin henkil6ihin, jotka erityispatevyytensa vuoksi
on nimetty ndihin tehtdviin ja jotka eivit ole julkisessa tehtivissa,
ensimmaisessd alakohdassa sdddetty mahdollisuus vaihtaa tietoja
voidaan ulottaa naihin henkil6ihin toisessa alakohdassa sdddetyin

edellytyksin.

Toisen alakohdan c alakohdan soveltamista varten ensimmadisessa
alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on ilmoitet-
tava tiedot antaneelle valvontaviranomaiselle niiden henkiloiden
nimet ja yksityiskohtaiset tehtavit, joille tiedot toimitetaan.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasen-
valtioille niiden viranomaisten, henkiloiden tai elinten nimet,
joille 3 kohdan nojalla voidaan antaa tietoja.

69 artikla
Tietojen antaminen rahoituslainsdddidnnosti vastaaville
hallintoyksikéille

Mitd 64 ja 67 artiklassa sdddetddn, ei estd jasenvaltioita sallimasta
lainsdddannossd saddetyin edellytyksin tiettyjen tietojen antamista
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muille keskushallinnon yksik®éille, jotka vastaavat luotto- ja rahoi-
tuslaitosten, sijoituspalveluyritysten ja vakuutus- tai jalleenvakuu-
tusyritysten valvontaa koskevasta lainsdddinnostd, sekd ndiden
yksikoiden toimeksiannosta toimiville tarkastajille.

Nditd tietoja voidaan antaa ainoastaan, kun se on tarpeellista toi-
minnan vakauden valvomiseksi. Jasenvaltioiden on kuitenkin sda-
dettdvi, ettd 65 artiklan ja 68 artiklan 1 kohdan mukaisesti sekd
32 artiklassa tarkoitetuissa paikalla tehdyissd tarkastuksissa saa-
tuja tietoja voidaan antaa vain, jos sithen on saatu nimenomainen
suostumus valvontaviranomaiselta, jolta tiedot ovat lahtoisin, tai
sen jasenvaltion valvontaviranomaiselta, jossa paikalla tehtava tar-
kastus on tehty.

70 artikla

Tietojen toimittaminen keskuspankeille ja rahapoliittisille
viranomaisille

Rajoittamatta timdin jakson soveltamista valvontaviranomainen
voi toimittaa seuraaville tahoille niiden tehtdvien hoitamiseksi tar-
koitettuja tietoja:

1) keskuspankit ja muut elimet, jotka hoitavat vastaavaa tehtd-
védd rahapoliittisina viranomaisina;

2) tarvittaessa muut maksujirjestelmien valvonnasta vastuussa
olevat viranomaiset.

Nimd viranomaiset tai elimet voivat my6s toimittaa valvontavi-
ranomaisille tietoja, joita ne saattavat tarvita 67 artiklassa mainit-
tuihin tarkoituksiin. Nidin saatuja tietoja koskevat tissi jaksossa
saddetyt salassapitovelvollisuutta koskevat sadannokset.

71 artikla

Valvonnan lihentiminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomais-
ten valtuuksissa otetaan Euroopan unionin ulottuvuus asianmu-
kaisella tavalla huomioon.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset tehtdvidan hoitaessaan ottavat huomioon valvontavili-
neiden ja -kdytintojen yhtendistimisen tdmin direktiivin nojalla
annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten médrdysten sovelta-
misessa. Tatd varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvon-
taviranomaiset  osallistuvat ~ Euroopan  vakuutus-  ja
tyoelikevalvontaviranomaisten komitean toimintaan komission
paatoksen 2009/79/EY mukaisesti ja ottavat timdn artik-
lan 3 kohdassa tarkoitetut suuntaviivat ja suositukset asianmukai-
sella tavalla huomioon.

3. Euroopan vakuutus- ja tyOelikevalvontaviranomaisten
komitean on tarvittaessa annettava oikeudellisesti sitomattomia
suuntaviivoja ja suosituksia timan direktiivin sddnnosten tdytin-
toonpanosta ja sen tdytintdonpanotoimenpiteistd valvontakay-
tint6jen yhtendisyyden lisddmiseksi. Lisdksi komitean on
annettava Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
saannollisesti ja ainakin joka toinen vuosi kertomus edistymisestd
valvonnan lihentimisessi yhteisossi.

6 jakso

Tilintarkastajien velvollisuudet

72 artikla

Tilintarkastajien velvollisuudet

1. Jasenvaltioiden on sdddettiva vahimmaisvaatimuksena, ettd
henkilot, joille on myonnetty toimilupa perustamissopimuksen
54 artiklan 3 kohdan g alakohdan nojalla lakisadteisten tilintar-
kastusten suorittamisesta vastuussa olevien henkiliden hyviksy-
misestd 10 péivind huhtikuuta 1984 annetun kahdeksannen
neuvoston direktiivin 84/253/ETY (!) mukaisesti ja jotka hoitavat
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd direktiivin 78/660/ETY
51 artiklassa, direktiivin 83/349/ETY 37 artiklassa tai direktiivin
85/611/ETY 31 artiklassa tarkoitettua lakisdateista tilintarkastus-
tehtdvad tai muuta lakisditeistd tehtdvaa, ovat velvollisia viipy-
mittd ilmoittamaan valvontaviranomaisille kyseistd yritystd
koskevista seikoista tai paatoksistd, jotka he ovat saaneet tietoonsa
tehtdvddnsd hoitaessaan ja jotka voivat johtaa johonkin
seuraavista:

a) sellaisten lakien asetusten tai hallinnollisten mdaraysten rik-
kominen, joissa sdddetddn toimilupaa koskevista edellytyk-
sistd tai jotka erityisesti koskevat vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten toiminnan harjoittamista;

b) vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen toiminnan jatkumisen
hdiriintyminen;

¢) tilien vahvistamatta jattdminen tai varausten esittiminen;
d) vakavaraisuuspdiomavaatimuksen tdyttimattd jadminen;
e) vidhimmaiispddomavaatimuksen tdyttdmittd jidminen.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen henkiloiden on myos
ilmoitettava seikoista tai paatoksistd, jotka he saavat tietoonsa
hoitaessaan ensimmdisessé alakohdassa tarkoitettua tehtavai yri-
tyksessd, jolla on maardysvallasta johtuvat lheiset sidokset sithen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykseen, jossa he hoitavat kyseistd
tehtavaa.

2. Sopimuksessa taikka laissa, asetuksessa tai hallinnollisessa
mairdyksessid olevan tietojen ilmaisemista koskevan rajoituksen
rikkomisena ei pidetd sitd, ettd direktiivin 84/253/ETY mukaisesti
valtuutettu henkilo vilpittomassd mielessd ilmaisee 1 kohdassa
tarkoitetun tiedon tai paatoksen valvontaviranomaisille, eikd tdstd
aiheudu kyseiselle henkil6lle seuraamusvastuuta.

(1) EYVL L 126, 12.5.1984, s. 20.
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V LUKU

Henki- ja vahinkovakuutustoiminnan harjoittaminen

73 artikla

Henki- ja vahinkovakuutustoiminnan harjoittaminen

1. Vakuutusyrityksille ei voida myontdd toimilupaa harjoittaa
henki- ja vahinkovakuutustoimintaa samanaikaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa siaddetddn, jasenvaltiot voi-
vat maarata, etta:

a) yritykset, jotka ovat saaneet toimiluvan harjoittaa henkiva-
kuutustoimintaa, voivat myos saada toimiluvan vahinkova-
kuutustoiminnan harjoittamiseen liitteessd I olevan A osan
luokissa 1 ja 2 tarkoitettujen riskien kattamiseksi;

b) yritykset, jotka ovat saaneet toimiluvan ainoastaan liitteessa [
olevan A osan luokissa 1 ja 2 tarkoitettujen riskien kattami-
seen, voivat saada toimiluvan henkivakuutustoiminnan
harjoittamiseen.

Kumpaakin litketoimintaa on kuitenkin johdettava erikseen
74 artiklan mukaisesti.

3. Jdsenvaltiot voivat sddtdd, ettd 2 kohdassa tarkoitettujen yri-
tysten on noudatettava koko liiketoiminnassaan tilinpdatossaan-
tojd, jotka koskevat henkivakuutusyrityksid. Kunnes myohempi
yhteensovittaminen toteutetaan, jasenvaltiot voivat myos sdatdd,
ettd yrityksen selvitystilaa koskevien sddnnosten osalta kyseisten
yritysten harjoittamaa, liitteessd I olevan A osan luokissa 1 ja 2
lueteltuihin riskeihin liittyvad liiketoimintaa koskevat henkiva-
kuutustoiminnan harjoittamiseen sovellettavat sddnnokset.

4. Kun vahinkovakuutusyritykselld on taloudellisia, kaupalli-
sia tai hallinnollisia yhteyksid henkivakuutusyrityksen kanssa,
kotijasenvaltioiden valvontaviranomaisten on huolehdittava, etta
asianomaisten yritysten viliset sopimukset tai muut menojen ja
tulojen jaotteluun mahdollisesti vaikuttavat jarjestelyt eivat vaa-
ristd kyseisten yritysten kirjanpitoa.

5. Yritykset, jotka jiljempadnd mainittuina paivind harjoittivat
samanaikaisesti tdssd direktiivissa tarkoitettua henki- ja vahinko-
vakuutustoimintaa, voivat jatkaa kyseisten toimintojen harjoitta-
mista samanaikaisesti edellyttden, ettd kumpaakin liikketoimintaa
johdetaan erikseen 74 artiklan mukaisesti:

a) 1 pdivind tammikuuta 1981 Kreikassa olevan toimiluvan
perusteella;

b) 1 péividnd tammikuuta 1986 Espanjassa ja Portugalissa ole-
van toimiluvan perusteella;

¢) 1 pdivind tammikuuta 1995 Itdvallassa, Suomessa ja Ruot-
sissa olevan toimiluvan perusteella;

d) 1 pdivind toukokuuta 2004 T3ekissi, Virossa, Kyproksessa,
Latviassa, Liettuassa, Unkarissa, Maltassa, Puolassa, Slova-
kiassa ja Sloveniassa olevan toimiluvan perusteella;

e) 1 pdivind tammikuuta 2007 Bulgariassa ja Romaniassa ole-
van toimiluvan perusteella;

f) 15 pdivind maaliskuuta 1979 muualla olevien toimilupien
perusteella.

Kotijasenvaltio voi vaatia, ettd vakuutusyritykset lopettavat kysei-
sen jasenvaltion madrddmaissd ajassa sellaisen henki- ja vahinko-
vakuutustoiminnan samanaikaisen harjoittamisen, joita ne
harjoittivat ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuina paivina.

74 artikla

Henki- ja vahinkovakuutustoiminnan johtamisen
eriyttiminen

1. Edelld 73 artiklassa tarkoitettu erillinen johto on jirjestet-
tivd siten, ettd henkivakuutustoiminta pidetddn erillidn
vahinkovakuutustoiminnasta.

Henkivakuutuksenottajien ja vahinkovakuutuksenottajien etuja ei
saa vahingoittaa, ja varsinkin henkivakuutuksen tuottojen on hy6-
dytettdva henkivakuutuksenottajia ikddn kuin yritys harjoittaisi
vain henkivakuutustoimintaa.

2. Rajoittamatta 100 ja 128 artiklan soveltamista 73 artiklan 2
ja 5 kohdassa tarkoitettujen vakuutusyritysten on laskettava:

a) yrityksen henki- tai jilleenvakuutustoiminnan harjoittami-
seen liittyva nimellinen henkivakuutustoiminnan vihimmais-
pddomavaatimus, joka lasketaan 6 kohdassa tarkoitetun
erillisen kirjanpidon perusteella ikddn kuin asianomainen yri-
tys harjoittaisi ainoastaan kyseistd toimintaa; ja

b) yrityksen vahinko- tai jalleenvakuutustoiminnan harjoittami-
seen liittyvd nimellinen vahinkovakuutustoiminnan vahim-
méispddomavaatimus, joka lasketaan 6 kohdassa tarkoitetun
erillisen kirjanpidon perusteella ikdin kuin asianomainen yri-
tys harjoittaisi ainoastaan kyseistd toimintaa.

3. Edelld 73 artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitettujen vakuutus-
yritysten on vahintddn katettava hyviksyttivien omien perusva-
rojen erien vastaavilla mairilld seuraavat:

a) nimellinen henkivakuutustoiminnan vihimmaispadomavaa-
timus henkivakuutustoiminnan harjoittamista varten;

b) nimellinen vahinkovakuutustoiminnan vihimmaispddoma-
vaatimus vahinkovakuutustoiminnan harjoittamista varten.

Henkivakuutustoiminta ja vahinkovakuutustoiminta eivit saa vas-
tata toisen toiminnan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuista
taloudellisista vahimmaisvelvoitteista.

4. Niin kauan kuin 3 kohdassa tarkoitetut taloudelliset vahim-
miisvelvoitteet tdyttyvit ja valvontaviranomainen on siité tietoi-
nen, vakuutusyritys voi kidyttdd jompaankumpaan toimintaan
100 artiklassa tarkoitetun vakavaraisuuspadomavaatimuksen tayt-
tamiseksi sellaisia hyviksyttdvien omien varojen erid, jotka ovat
vield kaytettavissa.
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5. Valvontaviranomaisten on tarkastamalla sekd henki- ettd
vahinkovakuutustoiminnan tulokset varmistettava, ettd 1-4 koh-
dan sddnnosten vaatimukset tdyttyvat.

6.  Kirjanpitoa on hoidettava siten, ettd se osoittaa erikseen
henki- ja vahinkovakuutustoiminnan tuloksen ldhteet. Kaikki tuo-
tot, varsinkin vakuutusmaksut, jilleenvakuuttajien suoritukset ja
sijoitustulot, ja kulut, varsinkin vakuutussuoritukset, vakuutustek-
nisen vastuuvelan lisdykset, jilleenvakuutusmaksut ja vakuutus-
toiminnan litkekulut, on esitettdva erikseen alkuperin mukaan.
Kumpaankin toimintaan liittyvit yhteiset erit on vietdva kirjan-
pitoon valvontaviranomaisten hyviksymien jakoperusteiden
mukaisesti.

Kirjanpidon perusteella vakuutusyritysten on laadittava selvitys,
jossa selvisti osoitetaan hyviksyttivien omien perusvarojen erdt,
joilla katetaan kaikki 2 kohdassa tarkoitetut nimelliset vahimmais-
pddomavaatimukset 98 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

7. Jos jompaankumpaan toimintaan liittyvien hyviksyttavien
omien perusvarojen maard on riittimiton 3 kohdan ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitettujen taloudellisten vihimmaisvelvoit-
teiden kattamiseksi, valvontaviranomaisten on sovellettava tihin
toimintaan tassd direktiivissd sdddettyjd toimenpiteitd riippumatta
siitd, mikd on toisen toiminnan tulos.

Poiketen siitd, mitd 3 kohdan toisessa alakohdassa sdddetdin, ndi-
hin toimenpiteisiin saattaa sisdltyd luvan antaminen hyviksytta-
vien omien perusvarojen erityisten erien siirtoon toimintojen
valilla.

VI LUKU

Sddnnot varojen ja velkojen arvostuksesta,
vakuutusteknisesti vastuuvelasta, omista varoista,
vakavaraisuuspdiidomavaatimuksesta,
vihimmdispddomavaatimuksesta ja sijoituksista

1 jakso

Varojen ja velkojen arvostus

75 artikla

Varojen ja velkojen arvostus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleen-
vakuutusyritykset arvostavat varat ja velat seuraavasti, jollei toi-
sin mainita:

a) varat arvostetaan siihen arvoon, josta ne ovat vaihdettavissa
asiaa tuntevien, liiketoimeen halukkaiden, toisistaan riippu-
mattomien osapuolten valilld;

b) velat arvostetaan sithen arvoon, josta ne ovat siirrettavissa tai
suoritettavissa asiaa tuntevien, liiketoimeen halukkaiden, toi-
sistaan riippumattomien osapuolten valilld.

Edelld olevan b alakohdan mukaisia velkoja arvostettaessa ei saa
tehdd mukautuksia vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen oman
luottokelpoisuuden huomioon ottamiseksi.

2. Komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd vahvis-
taakseen menetelmat ja oletukset, joita kiytetddn 1 kohdan
mukaisessa varojen ja velkojen arvostuksessa.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

2 jakso

Vakuutusteknisti vastuuvelkaa koskevat
sdinnot

76 artikla

Yleiset siainnokset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleen-
vakuutusyritykset madrittavat vakuutusteknisen vastuuvelan kaik-
kien vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteidensa osalta, jotka niilld
on vakuutuksenottajia tai vakuutus- ja jilleenvakuutussopimus-
ten edunsaajia kohtaan.

2. Vakuutusteknisen vastuuvelan arvon on vastattava nyky-
madrdd, joka vakuutus- tai jlleenvakuutusyritysten olisi makset-
tava, jos ne siirtdisivat vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteensa
vilittomasti toiselle vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselle.

3. Vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa on kiytettivd
rahoitusmarkkinoiden tarjoamia tietoja sekd vakuutusriskeistd
saatavilla olevia tietoja, ja laskennan on oltava yhdenmukaista néi-
den tietojen kanssa (markkinaehtoisuus).

4. Vakuutustekninen vastuuvelka on laskettava varovaisella,
luotettavalla ja puolueettomalla tavalla.

5. Vakuutustekninen vastuuvelka on laskettava 77-82
ja 86 artiklan mukaisesti 2, 3 ja 4 kohdan periaatteita noudattaen
ja ottaen huomioon 75 artiklan 1 kohdassa esitetyt periaatteet.

77 artikla

Vakuutusteknisen vastuuvelan laskeminen

1.  Vakuutusteknisen vastuuvelan arvo on 2 kohdassa tarkoite-
tun parhaan estimaatin ja 3 kohdassa tarkoitetun riskimarginaa-
lin summa.
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2. Parhaan estimaatin on vastattava tulevaisuuden kassavirto-
jen todenndkoisyydelld painotettua keskiarvoa, jossa otetaan huo-
mioon rahan aika-arvo (tulevaisuuden kassavirtojen odotettu
nykyarvo) ja kdytetddn asiaankuuluvaa riskitontd korkokayraa.

Parhaan estimaatin laskennan on perustuttava luotettaviin ajan-
tasaisiin tietoihin ja realistisiin oletuksiin, ja se on suoritettava
kayttamalla asianmukaisia, sopivia ja asiaankuuluvia vakuutusma-
temaattisia ja tilastollisia menetelmia.

Parhaan estimaatin laskennassa kaytetyssi kassavirtaennusteessa
on otettava huomioon kaikki sisddn tulevat ja ulos menevit kas-
savirrat, joita tarvitaan vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteiden
tdyttimiseen niiden kestoajan.

Paras estimaatti on laskettava bruttomdirdisend vihentamattd
siitd jalleenvakuutussopimuksista ja erillisyhtioiltd saatavia korva-
uksia. Nimid korvaukset on laskettava erikseen 81 artiklan
mukaisesti.

3. Riskimarginaalin on oltava riittivd varmistamaan, ettd
vakuutusteknisen vastuuvelan arvo vastaa miidrdd, jonka
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten oletetaan tarvitsevan ottaak-
seen ja tdyttddkseen vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteet.

4. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on arvostettava paras
estimaatti ja riskimarginaali erikseen.

Jos kuitenkin vakuutus- ja jillenvakuutusvelvoitteisiin liittyvid
tulevaisuuden kassavirtoja voidaan toistaa luotettavasti kaytta-
milld rahoitusvilineitd, joiden luotettava markkina-arvo on saa-
tavilla, kyseisiin  tulevaisuuden  kassavirtoihin  liittyvin
vakuutusteknisen vastuuvelan arvo on mdiritettivd kyseisten
rahoitusvilineiden markkina-arvon perusteella. Talloin parasta
estimaattia ja riskimarginaalia ei tarvitse laskea erikseen.

5. Jos vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset arvostavat parhaan
estimaatin ja riskimarginaalin erikseen, riskimarginaali lasketaan
madrittdmalld sen suuruisen pddoman kustannus, joka vastaa sitd
vakavaraisuuspadomavaatimusta, joka tarvitaan vakuutus- ja jil-
leenvakuutusvelvoitteiden tdyttimiseksi niiden kestoajan.

Pidoman kustannuksen tason on oltava kaikkien vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyritysten osalta sama, ja sitd on tarkasteltava sddn-
nollisesti uudelleen.

Laskennassa kiytetyn padoman kustannuksen tason on oltava
yhtéd suuri kuin oleellisen riskittoméan korkokannan ylittava kor-
komarginaali, joka vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselle aiheu-
tuisi, jos sen 3 jakson mukaisen hyviksyttivin oman
varallisuuden maard vastaisi sellaista vakavaraisuuspadomavaati-
musta, joka tarvitaan tukemaan vakuutus- ja jilleenvakuutusyri-
tyksen velvoitteita niiden kestoajan.

78 artikla

Muut vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa huomioon
otettavat osatekijit

Laskiessaan vakuutusteknistd vastuuvelkaa vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten on 77 artiklan lisaksi otettava huomioon seuraa-
vat osatekijat:

1) kaikki vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteiden hoidosta
aiheutuvat kulut;

2) inflaatio, mukaan luettuna kustannus- ja korvausinflaatio

3) kaikki maksut, mukaan luettuina tulevat lisdedut, jotka
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset odotettavat suoritta-
vansa vakuutuksenottajille ja edunsaajille ja jotka eivit kuulu
91 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan, riippumatta siitd, onko
kyseiset maksut taattu sopimuksilla.

79 artikla

Vakuutus- ja jilleenvakuutussopimuksiin sisdltyvien
taloudellisten takuiden ja sopimusperusteisten optioiden
arvostus

Laskiessaan vakuutusteknistd vastuuvelkaa vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten on otettava huomioon vakuutus- ja jilleenvakuu-
tussopimuksiin  sisdltyvien  taloudellisten  takuiden ja
sopimusperusteisten optioiden arvo.

Kaikkien oletusten, joita vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset
tekevit siitd, milld todenndkoisyydelld vakuutuksenottajat kaytta-
vit sopimusperusteisia optioita, raukeamiset ja takaisinostot
mukaan luettuina, on oltava realistisia ja perustuttava luotettaviin
nykyhetken tietoihin. Oletuksissa on otettava joko nimenomai-
sesti tai valillisesti huomioon vaikutukset, joita taloudellisissa ja
muissa olosuhteissa tapahtuvilla tulevilla muutoksilla voi olla
kyseisten optioiden kayttoon.

80 artikla

Segmentointi

Laskiessaan vakuutusteknistd vastuuvelkaa vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten on segmentoitava vakuutus- ja jilleenvakuutus-
velvoitteensa homogeenisiin riskiryhmiin ainakin vakuutuslajien
mukaan.
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81 artikla

Saatavat jilleenvakuutussopimuksista ja erillisyhtioiltd

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on laskettava saatavat jil-
leenvakuutussopimuksista ja erillisyhtioilta 76-80 artiklan
mukaisesti.

Laskiessaan saatavien mairid jilleenvakuutussopimuksista ja eril-
lisyhtioiltd vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on otettava huo-
mioon perinndn ja suorien maksujen vilinen aikaero.

Laskennan tulosta on korjattava ottamalla huomioon ennustetut
tappiot, jotka johtuvat vastapuolen maksukyvyttomyydesta.
Mukautuksen on perustuttava vastapuolen maksukyvyttomyyden
todennakoisyyden ja maksukyvyttomyydestd johtuvan keskimaa-
rdisen tappion (tappio-osuuden) arviointiin.

82 artikla

Tietojen laatu ja approksimaatioiden ja tapauskohtaisten
menetelmien soveltaminen vakuutustekniseen
vastuuvelkaan

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyrityksilld on sisdiset prosessit ja menettelyt vakuutusteknisen
vastuuvelan laskennassa kiytettyjen tietojen asianmukaisuuden,
taydellisyyden ja tarkkuuden varmistamiseksi.

Jos vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilld ei erityisolosuhteissa
ole riittdvasti laadultaan asianmukaisia tietoja soveltaakseen luo-
tettavaa vakuutusmatemaattista menetelmad johonkin vakuutus-
ja jalleenvakuutusvelvoitteidensa ryhmiin tai alaryhmaén tai saa-
taviin jdlleenvakuutussopimuksista ja erillisyhtiiltd, parhaan esti-

maatin ~ laskennassa  voidaan  kidyttdd  asianmukaisia
approksimaatioita, tapauskohtaiset ~menetelmdt mukaan
luettuina.

83 artikla

Vertaaminen kokemusperiisiin tietoihin

Vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksilli on oltava prosessit ja
menettelyt sen varmistamiseksi, ettd parhaita estimaatteja ja nii-
den laskennan perusoletuksia verrataan sddnnéllisesti kokemus-
periisiin tietoihin.

Jos vertailussa havaitaan jarjestelmallistd poikkeamista kokemus-
perdisten tietojen ja vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen par-
haista estimaateista tekeminen laskelmien vililld, yrityksen on
tehtdvi asianmukaisia korjauksia kdytettyihin vakuutusmatemaat-
tisiin menetelmiin jatai tehtyihin oletuksiin.

84 artikla

Vakuutusteknisen vastuuvelan asianmukainen taso

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on valvontaviranomaisten
pyynnosta osoitettava, ettd niiden vakuutustekninen vastuuvelka
on asianmukaisella tasolla ja ettd ne kdyttavit sopivia ja asiaan-
kuuluvia menetelmii ja asianmukaisia tilastotietoja.

85 artikla

Vakuutusteknisen vastuuvelan lisdiminen

Jos vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten vakuutusteknisen vas-
tuuvelan laskeminen ei ole 76-83 artiklan mukaista, valvontavi-
ranomaiset voivat vaatia vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksid
lisdidmédan vakuutusteknisen vastuuvelan maéirdd, jotta se olisi
mainituissa artikloissa sdddetylld tasolla.

86 artikla
Taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio  toteuttaa

vahvistetaan:

taytintoonpanotoimenpiteitd,  joissa

a) vakuutusmatemaattiset ja tilastolliset metodiikat 77 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetun parhaan estimaatin laskemiseksi;

b) asiaankuuluva riskiton korkokdyrd, jota kiytetdan 77 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetun parhaan estimaatin laskennassa;

¢) olosuhteet, joissa vakuutustekninen vastuuvelka lasketaan
kokonaisuutena tai parhaan estimaatin ja riskimarginaalin
summana, sekd menetelmit, joita kéytetddn, kun vakuutus-
tekninen vastuuvelka lasketaan kokonaisuutena;

d) riskimarginaalin laskennassa kdytettdvit menetelmit ja ole-
tukset, mukaan luettuna niiden hyviksyttdvien omien varo-
jen  mddrittiminen, jotka tarvitaan vakuutus- ja
jalleenvakuutusvelvoitteiden tdyttdmiseen ja padomakustan-
nuksen médran kalibrointiin;

e) vakuutuslajit, joiden perusteella vakuutus- ja jalleenvakuutus-
velvoitteet segmentoidaan vakuutusteknisen vastuuvelan
laskemiseksi;

f)  vaatimukset, jotka on tdytettdva vakuutusteknisen vastuuve-
lan laskennassa kiytettyjen tietojen asianmukaisuuden, tay-
dellisyyden  ja  tarkkuuden  varmistamiseksi, sekd
erityisolosuhteet, joissa on asianmukaista kdyttdd parhaan
estimaatin laskemiseen approksimaatioita, tapauskohtaiset
menetelmdt mukaan luettuina;
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g) metodiikat, joita kiytetddn laskettaessa 81 artiklassa tarkoi-
tettu vastapuolen maksukyvyttomyyteen liittyvd korjaus,
jolla otetaan huomioon vastapuolen maksukyvyttémyydestd
johtuvat tappiot;

h) tarvittaessa yksinkertaistetut vakuutusteknisen vastuuvelan
laskentamenetelmiit ja -tekniikat sen varmistamiseksi, ettd a
ja d alakohdassa tarkoitetut vakuutusmatemaattiset ja tilas-
tolliset menetelmit ovat oikeassa suhteessa vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritysten, vakuutus- ja jilleenvakuutusalan
kytkosyritykset mukaan luettuina, kantamien riskien luontee-
seen, laajuuteen ja monimutkaisuuteen.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

3 jakso

Oma varallisuus

1 alajakso

Oman varallisuuden midrittiminen

87 artikla

Oma varallisuus

Oma varallisuus on 88 artiklassa tarkoitetun oman perusvaralli-
suuden ja 89 artiklassa tarkoitetun oman lisivarallisuuden
summa.

88 artikla

Oma perusvarallisuus
Omaan perusvarallisuuteen kuuluvat seuraavat erit:

1) 75 artiklan ja 2 jakson mukaisesti arvostettu ylijadmai, jonka
verran varat ovat velkoja suuremmat;

2) etuoikeudeltaan huonommat velat.

Edelli 1 kohdassa tarkoitetusta ylijaidmastd vihennetdin
vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksen omistuksessa olevien
omien osakkeiden maara.

89 artikla

Oma lisivarallisuus

1. Omaan lisdvarallisuuteen kuuluvat erit, jotka eivat kuulu
omaan perusvarallisuuteen ja jota voidaan kayttdd tappioiden
vaimentamiseen.

Omaan lisdvarallisuuteen voivat kuulua seuraavat erit, jos ne eivat
kuulu omaan perusvarallisuuteen:

a) maksamaton osakepddoma tai takuupddoma, jota ei ole vield
vaadittu maksettavaksi;

b) remburssit ja takuut;

¢) muut vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten saamat oikeudel-
lisesti sitovat sitoumukset.

Kun on kyse keskindisestd yhtiosti tai yhdistyksesti taikka niitd
vastaavasta yhteisostd, jonka maksut voivat vaihdella, omaan lisd-
varallisuuteen voivat kuulua myos kaikki lisimaksut, jotka se voi
vaatia jaseniltd maksettavaksi seuraavien 12 kuukauden aikana.

2. Kun omaan lisivarallisuuteen kuuluva erd on maksettu tai
vaadittu maksettavaksi, sitd on pidettdvd varoina eikd se endd
kuulu oman lisdvarallisuuden eriin.

90 artikla

Oman lisivarallisuuden hyviksyttiminen
valvontaviranomaisilla

1. Omaan lisdvarallisuuteen kuuluvien erien madriin, jotka aio-
taan ottaa oman varallisuuden maarityksessd huomioon, on saa-
tava valvontaviranomaisten ennakkohyviksynta.

2. Kuhunkin oman lisivarallisuuden erddn kirjatun médrin on
ilmennettdva erdn tappioiden vaimennusvaikutusta ja perustut-
tava varovaisiin ja realistisiin oletuksiin. Kun omaan lisivarallisuu-
teen kuuluvalla erdlld on kiinted nimellisarvo, kyseisen erdn maéra
on sama kuin sen nimellisarvo, silloin kun se ilment4d asianmu-
kaisesti tappioiden vaimennusvaikutusta.

3. Valvontaviranomaiset
seuraavista:

hyviksyvit

jommankumman

a) kunkin oman lisivarallisuuteen kuuluvan erin rahallinen
maard;

b) menetelmi, jolla kunkin omaan lisavarallisuuteen kuuluvan
erdn mddrd madritetddn, jolloin valvontaviranomainen
hyviksyy kyseiselli menetelmilli médritetyn maérin
médrdajaksi.

4. Kunkin omaan lisivarallisuuteen kuuluvan erdn osalta val-
vontaviranomaisen hyviksynnin on perustuttava seuraavien seik-
kojen arviointiin:

a) asianomaisten vastapuolten asema suhteessa niiden maksu-
kykyyn ja -halukkuuteen;

b) varojen perittivyys, ottaen huomioon kyseisen erin oikeu-
dellinen muoto, sekd mahdolliset ehdot, joiden vuoksi erda ei
voida maksaa tai vaatia maksettavaksi;
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¢) tiedot niiden aiempien vaatimusten tuloksista, jotka
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset ovat esittineet tdllai-
sesta omasta lisavarallisuudesta, jos tietoja voidaan luotetta-
vasti kayttdd tulevien vaatimusten ennustettavien tulosten
arvioinnissa.

91 artikla

Ylijddmavarallisuus

1. Ylijgdmaévarallisuus on kertyneiti voittoja, joita ei ole varattu
lisdetujen antamiseen vakuutuksenottajille ja edunsaajille.

2. Ylijdgdmévarallisuutta, joka sallitaan kansallisessa lainsdddan-
nossd, ei pidetd vakuutus- ja jilleenvakuutusvelkana, jos se tayt-
tdd 94 artiklan 1 kohdassa vahvistetut perusteet.

92 artikla

Tadytintoonpanotoimenpiteet

1.  Komissio toteuttaa tdytdntoOnpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan:

a) perusteet, joilla valvontaviranomaiset antavat hyviksyntinsi
90 artiklan mukaisesti;

b) 212 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettu-
jen, rahoitus- ja luottolaitoksiin olevien omistusyhteyksien
kisittely omien varojen maarityksessa.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavia
sadntelymenettelyd noudattaen.

2. Tdmin artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin,
rahoitus- ja luottolaitoksiin oleviin omistusyhteyksiin kuuluvat:

a) omistusyhteydet, jotka vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksilla
on:

i)  direktiivin 2006/48/EY 4 artiklan 1 ja 5 kohdassa tar-
koitettuihin luottolaitoksiin ja rahoituslaitoksiin,

ii) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 1 alakoh-
dassa tarkoitettuihin sijoituspalveluyrityksiin;

b) direktiivin 2006/48/EY 63 artiklassa ja 64 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetut etuoikeudeltaan huonommassa asemassa
olevat saamiset ja vélineet, joita vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yrityksilld on timén kohdan a alakohdassa maaritellyissd lai-
toksissa, joihin silld on omistusyhteys.

2 alajakso

Oman varallisuuden luokitus

93 artikla

Ominaisuudet, joiden perusteella oma varallisuus jaetaan
luokkiin

1. Omaan varallisuuteen kuuluvat erdt on jaettava kolmeen
luokkaan. Niiden erien luokitus riippuu siitd, ovatko ne oman
perusvarallisuuden vai oman lisdvarallisuuden erid ja siitd, missd
mddrin niilld on seuraavat ominaisuudet:

a) erd voidaan kdyttdd tappioiden vaimentamiseen tai se voi-
daan pyydettdessi vaatia maksettavaksi tappioiden kattami-
seen kokonaisuudessaan toiminnan jatkuvuuden periaatteen
pohjalta tai kun on kyse likvidaatiosta (pysyvi saatavuus);

b) kun on kyse likvidaatiosta, erdn koko maira voidaan kayttad
tappioiden vaimentamiseen ja erdd ei makseta takaisin sen
haltijalle ennen kuin kaikki muut velvoitteet, mukaan luet-
tuina vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteet vakuutus- ja jal-
leenvakuutussopimuksia tehneille vakuutuksenottajille ja
edunsaajille, on tiytetty (huonompi etuoikeusasema).

2. Arvioitaessa, missd mddrin oman varallisuuden erilld on
1 kohdan a ja b alakohdan ominaisuuksia nyt ja tulevaisuudessa,
on otettava asianmukaisesti huomioon erin duraatio ja erityisesti
se, onko erdn duraatio maardpituinen. Kun oman varallisuuden
erdn duraatio on mairapituinen, erdn suhteellinen duraatio ver-
rattuna yrityksen vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteisiin on
otettava huomioon (riittivd duraatio).

Lisiksi on otettava huomioon seuraavat ominaisuudet:

a) liittyyko erddn nimellismaaran lunastamista koskevia vaati-
muksia tai kannustimia (lunastamista koskevien kannusti-
mien puuttuminen);

b) liittyyko erddn pakollisia kiinteitd maksuja (pakollisten rahoi-
tuskulujen puuttuminen);

¢) liittyyko erdan rasituksia (rasitusten puuttuminen).

94 artikla

Pidasialliset luokitusperusteet

1. Omaan perusvarallisuuteen kuuluvat erit on sijoitettava
luokkaan 1, jos niilld on pddosin 93 artiklan 1 kohdan a ja b ala-
kohdan mukaiset ominaisuudet, ottaen huomioon 93 artik-
lan 2 kohdassa esitetyt ominaisuudet.

2. Omaan perusvarallisuuteen kuuluvat erdt on sijoitettava
luokkaan 2, jos niilld on pddosin 93 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dan mukaiset ominaisuudet, ottaen huomioon 93 artiklan 2 koh-
dassa esitetyt ominaisuudet.
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Omaan lisdvarallisuuteen kuuluvat erit on sijoitettava luokkaan 2,
jos niilld on paddosin 93 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan
mukaiset ominaisuudet, ottaen huomioon 93 artiklan 2 kohdassa
esitetyt ominaisuudet.

3. Omaan perus- ja lisdvarallisuuteen kuuluvat erit, jotka eivit
kuulu 1 ja 2 kohdan soveltamisalaan, on sijoitettava luokkaan 3.

95 artikla

Oman varallisuuden jakaminen luokkiin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyritykset luokittelevat oman varallisuutensa erdt 94 artiklassa
vahvistetuin perustein.

Tatd varten vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on tarvittaessa
viitattava 97 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun oman
varallisuuden erid koskevaan luetteloon.

Jos oman varallisuuden erdd ei mainita kyseisessd luettelossa,
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on arvioitava ja luokiteltava
kyseinen erd ensimmiisen kohdan mukaisesti. Luokitukselle on
saatava valvontaviranomaisen hyviksynta.

96 artikla

Tietyn oman varallisuuden erien luokitus

Tita direktiivid sovellettaessa on sovellettava seuraavaa luokitusta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 95 artiklan ja 97 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan soveltamista:

1) 91 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluva ylijagdmavaral-
lisuus on sijoitettava luokkaan 1;

2) direktiivin 2006/48/EY nojalla hyviksyttyjen luottolaitosten
antamat remburssit ja takuut, joita hoitaa riippumaton omai-
suudenhoitaja vakuutusvelkojien hyviksi, on sijoitettava
luokkaan 2;

3) tulevat lisimaksut, joita laivanvarustajien keskindiset yhtiot
tai yhdistykset tai niitd vastaavat yhteisot, joiden maksut voi-
vat vaihdella ja jotka vakuuttavat ainoastaan liitteessd I ole-
van A osan luokkiin 6, 12 ja 17 kuuluvat riskit, voivat vaatia
jaseniltddn maksettaviksi seuraavien 12 kuukauden aikana,
on sijoitettava luokkaan 2.

Tulevat lisimaksut, joita keskindiset yhtiot tai yhdistykset tai niitd
vastaavat yhteisot, joiden maksut voivat vaihdella, voivat vaatia
jaseniltddn maksettaviksi seuraavien 12 kuukauden aikana, on
94 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaan sijoitettava luok-
kaan 2, jos ne eivit kuulu ensimmaiisen kohdan 3 alakohdan
soveltamisalaan ja jos niilld on pddosin 93 artiklan 1 kohdan a ja
b alakohdan mukaiset ominaisuudet, ottaen huomioon 93 artik-
lan 2 kohdassa esitetyt ominaisuudet.

97 artikla

Tdytantoonpanotoimenpiteet

1. Komissio toteuttaa tdytantoOnpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan:

a) luettelo, jossa mainitaan oman varallisuuden erdt, myds
96 artiklassa tarkoitetut erit, joiden katsotaan tdyttivin
94 artiklassa vahvistetut perusteet, ja esitetdan kunkin oman
varallisuuden erdn osalta tarkka kuvaus ominaisuuksista, joka
on mairdnnyt sen luokituksen;

b) menetelmit, joita valvontaviranomaiset kdyttavit arvioides-
saan ja hyviksyessddn oman varallisuuden erid, jotka eivit
sisilly a alakohdassa tarkoitettuun luetteloon.

Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
saantelymenettelyd noudattaen.

2. Komissio tarkastelee 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
luetteloa sdannollisesti uudelleen ja pdivittdd sen tarvittaessa
markkinoiden kehityksen perusteella.

3 alajakso

Oman varallisuuden hyviksyttivyys

98 artikla

Hyviksyttivyys ja rajoitukset, joita sovelletaan luokkiin 1,
2ja3

1. Luokkiin 2 ja 3 kuuluvien erien hyviksyttdviin méériin
sovelletaan vakavaraisuuspidomavaatimuksen tdyttdmisen osalta
madrallisid rajoituksia. Kyseisilld rajoituksilla on varmistettava
ainakin seuraavien ehtojen tdyttyminen:

a) luokkaan 1 kuuluvien erien osuus hyvaksyttavistd omasta
varallisuudesta on enemmain kuin yksi kolmasosa hyviksyt-
tavan oman varallisuuden kokonaismaarasti;

b) luokkaan 3 kuuluvien erien hyviksyttivd maird on vihem-
min kuin yksi kolmasosa hyviksyttavin oman varallisuuden
kokonaismairasta.

2. Vihimmadispddomavaatimuksen tdyttimisen osalta niiden
oman perusvarallisuuteen kuuluvien erien méiré, jotka on jaettu
luokkaan 2 ja jotka hyvaksytddn kattamaan vihimmaiispddoma-
vaatimus, sovelletaan maédrillisid rajoituksia. Kyseisilld rajoituk-
silla on varmistettava ainakin se, ettd luokkaan 1 kuuluvien erien
osuus hyvaksyttavastd omasta perusvarallisuudesta on enemmén
kuin  puolet  hyviksyttivin oman  perusvarallisuuden
kokonaismaarasta.

3. Jaljempdnd 100 artiklassa saddetyn vakavaraisuuspddoma-
vaatimuksen kattamiseen hyviksyttivin oman varallisuuden
médrdn on oltava yhtd suuri kuin luokkaan 1 kuuluvien erien
médrdn, luokkaan 2 kuuluvien erien hyviksyttdvin mairin ja
luokkaan 3 kuuluvien erien hyviksyttivin médrin summa.
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4. Jaljempdnd 128 artiklassa sdddetyn vihimmaiispddomavaa-
timuksen tdyttimiseen hyviksyttivin oman perusvarallisuuden
maédrdn on oltava yhtd suuri kuin luokkaan 1 kuuluvien erien
maédrdn ja luokkaan 2 jaettujen omaan perusvarallisuuteen kuu-
luvien erien hyviksyttdvin méddrin summa.

99 artikla

Tadytintoonpanotoimenpiteet

Komissio  toteuttaa

vahvistetaan:

tdytdntoonpanotoimenpiteitd,  joissa

a) 98artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut médralliset rajoitukset;

b) mukautukset, jotka olisi tehtdvé ilmentdmain niiden omien
varojen erien siirtimattomyyttd, joita voidaan kdyttdd vain
erityisestd velkasegmentistd tai erityisistd riskeistd syntynei-
den tappioiden kattamiseen (korvamerkityt rahastot).

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentamalld sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavii
sadntelymenettelyd noudattaen.

4 jakso

Vakavaraisuuspidiomavaatimus

1 alajakso

Yleiset siinnokset standardikaavan tai sisdisen
mallin mukaan laskettavasta
vakavaraisuuspidiomavaatimuksesta

100 artikla

Yleiset siinnokset

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yrityksilli on hyviksyttivdi oma varallisuus, jolla katetaan
vakavaraisuuspadomavaatimus.

Vakavaraisuuspddomavaatimus on laskettava joko 2 alajaksossa
saddetyn standardikaavan mukaan tai kayttamalld 3 alajaksossa
sdddettyd sisdistd mallia.

101 artikla

Vakavaraisuuspdiomavaatimuksen laskeminen

1. Vakavaraisuuspddomavaatimus on laskettava 2-5 kohdan
mukaisesti.

2. Vakavaraisuuspidomavaatimusta laskettaessa on oletettava,
ettd yrityksen litketoiminta jatkuu.

3. Vakavaraisuuspddomavaatimus on kalibroitava sen varmis-
tamiseksi, ettd kaikki kvantifioitavissa olevat riskit, joita vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyritykseen kohdistuu, otetaan huomioon. Sen
on katettava olemassa oleva liiketoiminta ja seuraavien 12 kuu-
kauden kuluessa odotettavissa oleva uusi litketoiminta. Olemassa
olevan liiketoiminnan osalta vakavaraisuuspddomavaatimuksen
on katettava ainoastaan odottamattomat tappiot.

Vakavaraisuuspadomavaatimuksen on vastattava vakuutus- tai jil-
leenvakuutusyrityksen sellaista oman perusvarallisuuden value-at-
risk-arvoa, joka on laskettu 99,5 prosentin todennikoisyydelld
yhden vuoden ajanjaksolle.

4. Vakavaraisuuspddomavaatimuksen on katettava ainakin
seuraavat riskit:

a) vahinkovakuutusriski;
b) henkivakuutusriski;

¢ sairausvakuutusriski;
d) markkinariski;

e) luottoriski;

f)  operatiivinen riski.

Ensimmidisen alakohdan f alakohdassa tarkoitettuun operatiivi-
seen riskiin sisdltyvit oikeudelliset riskit, mutta eivét strategisiin
padtoksiin liittyvat riskit eivitkd maineriskit.

5. Laskiessaan vakavaraisuuspddomavaatimusta vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten on otettava huomioon riskienvihenta-
mistekniikoiden vaikutus edellyttien, ettd luottoriski ja muut til-
laisten  tekniikoiden kdytostd johtuvat riskit otetaan
vakavaraisuuspddomavaatimuksessa asianmukaisesti huomioon.

102 artikla

Laskentatiheys

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on laskettava vakava-
raisuuspddomavaatimus vahintdin kerran vuodessa ja ilmoitet-
tava laskennan tulos valvontaviranomaisille.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilli on oltava hyvaksyttava
oma varallisuus uusimman ilmoitetun vakavaraisuuspidomavaa-
timuksen kattamiseksi.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on jatkuvasti tarkkailtava
hyviksyttavin oman varallisuuden madrad ja
vakavaraisuuspddomavaatimusta.

Jos vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen riskiprofiili poikkeaa
merkittdvasti uusimman ilmoitetun vakavaraisuuspadomavaati-
muksen perusoletuksista, yrityksen on viipymattd laskettava vaka-
varaisuuspddomavaatimus  uudelleen ja  ilmoitettava se
valvontaviranomaisille.
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2. Jos on ndyttod siitd, ettd vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityk-
sen riskiprofiili on muuttunut merkittdvasti vakavaraisuuspai-
omavaatimuksen viimekertaisen ilmoittamispdivan jilkeen,
valvontaviranomaiset voivat vaatia yritystd laskemaan vakavarai-
suuspddomavaatimuksen uudelleen.

2 alajakso

Vakavaraisuuspidomavaatimus - standardikaava

103 artikla

Standardikaavan rakenne

Standardikaavan mukaan laskettu vakavaraisuuspddomavaatimus
on seuraavien summa:

a) 104 artiklassa sdddetty perusvakavaraisuuspadomavaatimus;

b) 107 artiklassa sdddetty operatiivista riskid koskeva
pddomavaatimus;

¢) korjaus, jolla otetaan huomioon vakuutustekniseen vastuu-
velkaan ja laskennallisiin veroihin liittyvd tappioiden vaimen-
nusvaikutus 108 artiklan mukaisesti.

104 artikla
Perusvakavaraisuuspidiomavaatimuksen muotoilu
1. Perusvakavaraisuuspddomavaatimus kasittdd yksittaiset ris-

kimoduulit, jotka yhdistetddn liitteessd IV olevan 1 kohdan
mukaisesti.

Siihen sisaltyvit ainakin seuraavat riskimoduulit:
a) vahinkovakuutusriski;

b) henkivakuutusriski;

¢) sairausvakuutusriski;

d) markkinariski;

e) vastapuoliriski.

2. Sovellettaessa 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa vakuutus- tai jal-
leenvakuutustoimet on sijoitettava sithen vakuutusriskimoduuliin,
joka parhaiten ilmentdd taustalla olevien riskien teknistd
luonnetta.

3. Korrelaatiokertoimet, joita kadytetddn yhdistettdessd 1 koh-
dassa tarkoitettuja riskimoduuleita, sekd pddomavaatimusten
kalibrointi kunkin riskimoduulin osalta antavat tulokseksi koko-
naisvakavaraisuuspddomavaatimuksen, joka on 101 artiklassa
vahvistettujen periaatteiden mukainen.

4. Kukin 1 kohdassa tarkoitetuista riskimoduuleista kalibroi-
daan kdyttdmalld value-at-risk-arvoa, joka on laskettu 99,5 pro-
sentin todennikdisyydelld yhden vuoden ajanjaksolle.

Kunkin riskimoduulin muotoilussa otetaan tarvittaessa huomioon
hajautusvaikutukset.

5. Kaikkien vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten on kaytet-
tivd samaa riskimoduulien muotoilua ja spesifikaatioita seki
perusvakavaraisuuspadomavaatimuksen ettd 109 artiklan mukais-
ten yksinkertaistettujen laskelmien osalta.

6. Kun on kyse katastrofeihin liittyvistd riskeistd,
henkivakuutus-, vahinkovakuutus- ja sairausvakuutusriskimoduu-
lien laskennassa voidaan tarvittaessa kdyttdd maantieteellisid
erittelyja.

7. Vakuutus- ja jlleenvakuutusyritykset voivat valvontaviran-
omaisten suostumuksella korvata standardikaavan muotoilussa
osan kaavan parametreista yrityskohtaisilla erityisparametreilla
laskiessaan henkivakuutus-, vahinkovakuutus- ja
sairausvakuutusriskimoduuleja.

Tallaiset parametrit on kalibroitava standardimenetelmia kayttden
yrityksen sisdisten tietojen tai sellaisten tietojen perusteella, jotka
vilittomasti koskevat kyseisen yrityksen toimintaa.

Ennen hyviksyntinsd antamista valvontaviranomaisten on tarkis-
tettava  kdytettyjen  tietojen  tdydellisyys, tarkkuus ja
asianmukaisuus.

105 artikla

Perusvakavaraisuuspiiomavaatimuksen laskeminen

1. Perusvakavaraisuuspddomavaatimus on laskettava 2—6 koh-
dan mukaisesti.

2. Vahinkovakuutusriskimoduulissa on otettava huomioon
vahinkovakuutusvelvoitteisiin liittyvé riski suhteessa sopimusten
soveltamisalaan ~ kuuluviin ~ vaaroihin  ja  liiketoiminnan
harjoittamisprosesseihin.

Siind on otettava huomioon vakuutus- ja jilleenvakuutusyritys-
ten tuloksiin sisiltyvd epivarmuus, joka liittyy olemassa oleviin
vakuutus- ja jilleenvakuutusvelvoitteisiin ja seuraavien 12 kuu-
kauden kuluessa odotettavissa olevaan uuteen liiketoimintaan.

Se on laskettava liitteessd IV olevan 2 kohdan mukaisesti ainakin
seuraavia  alamoduuleja  koskevien  pddomavaatimusten
yhdistelmana:

a) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu vakuutustapahtumien
ajoituksessa, tiheydessd ja vakavuudessa tapahtuvista ja
korvausten ajoituksessa ja mddrissd tapahtuvista heilahte-
luista  (vahinkovakuutukseen liittyvd  vakuutusmaksu-
ja varausriski);
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b) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epaedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu merkittdvastd epavarmuu-
desta hinnoittelua ja vastuuvelkaa koskevissa oletuksissa,
jotka liittyvat ddrimmadisiin ja poikkeuksellisiin tapahtumiin
(vahinkovakuutukseen liittyvd katastrofiriski).

3. Henkivakuutusriskimoduulissa on otettava huomioon hen-
kivakuutusvelvoitteisiin liittyvé riski suhteessa sopimusten sovel-
tamisalaan  kuuluviin ~ vaaroihin = ja liiketoiminnan
harjoittamisprosesseihin.

Se on laskettava liitteessd IV olevan 3 kohdan mukaisesti ainakin
seuraavia  alamoduuleja  koskevien  pddomavaatimusten
yhdistelmana:

a) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epaedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu kuolevuuden tason, kehi-
tyksen tai vaihtelun muutoksista, jolloin kuolevuuden kasvu
johtaa vakuutusvelkojen arvon kasvamiseen (kuolevuusriski);

b) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epaedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu kuolevuuden tason, kehi-
tyksen tai vaihtelun muutoksista, jolloin kuolevuuden
vidheneminen johtaa vakuutusvelkojen arvon kasvamiseen
(pitkaikaisyysriski);

¢) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epidedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu tyokyvyttomyyden, sairau-
den ja sairastuvuuden tason, kehityksen tai vaihtelun
muutoksista (tyokyvyttomyys- ja sairastuvuusriski);

d) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epidedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu vakuutus- tai jilleenvakuu-
tussopimusten  hoidosta  aiheutuvien kulujen tason,
kehityksen tai vaihtelun muutoksista (henkivakuutukseen liit-
tyva kustannusriski);

e) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu elinkorkoihin sovelletta-
vien muuttamismdarien tason, kehityksen tai vaihtelun
heilahteluista, jotka aiheutuvat oikeudellisen ympariston tai
vakuutetun  henkilon  terveydentilan  muutoksista
(muuttamisriski);

f)  tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu vakuutusten raukeamisen,
irtisanomisen, uusimisen ja takaisinoston maarallisen tason
tai vaihtelun muutoksista (raukeamisriski);

g) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epaedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu merkittivistd epavarmuu-
desta hinnoittelua ja vastuuvelkaa koskevissa oletuksissa,
jotka liittyvat darimmdisiin tai poikkeuksellisiin tapahtumiin
(henkivakuutukseen liittyva katastrofiriski).

4. Sairausvakuutusriskimoduulissa on otettava huomioon sai-
rausvakuutusvelvoitteisiin liittyva riski, joka johtuu sekd sopimus-
ten soveltamisalaan kuuluvista vaaroista etti liiketoiminnan
harjoittamisprosesseista, riippumatta siitd, harjoitetaanko sairaus-
vakuutusta samalla tavalla kuin henkivakuutusta.

Sen on katettava ainakin seuraavat riskit:

a) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu vakuutus- tai jalleenvakuu-
tussopimusten  hoidosta  aiheutuvien kulujen tason,
kehityksen tai vaihtelun muutoksista;

b) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu vakuutustapahtumien
ajoituksessa, tiheydessi ja vakavuudessa tapahtuvista ja kor-
vausten ajoituksessa ja médrissd tapahtuvista heilahteluista;

¢) tappioriski tai vakuutusvelkojen arvossa tapahtuvan epdedul-
lisen muutoksen riski, joka johtuu merkittavastd epavarmuu-
desta hinnoittelua ja vastuuvelkaa koskevissa oletuksissa,
jotka liittyvit laajoihin epidemioihin, sekd poikkeuksellisesta
riskien kasaantumisesta tdllaisissa ddriolosuhteissa.

5. Markkinariskimoduulissa on otettava huomioon riski, joka
liittyy yrityksen varojen ja velkojen arvoon vaikuttavien rahoitus-
vilineiden markkinahintojen tasoon tai vaihteluun. Siind on asi-
anmukaisesti otettava huomioon varojen ja velkojen
rakenteellinen yhteensopimattomuus erityisesti niiden duraation
osalta.

Se on laskettava liitteessd IV olevan 4 kohdan mukaisesti ainakin
seuraavia  alamoduuleja  koskevien = pddomavaatimusten
yhdistelmana:

a) varojen, velkojen ja rahoitusvilineiden arvojen herkkyys kor-
kojen aikarakenteen muutoksille tai korkojen vaihtelulle
(korkoriski);

b) varojen, velkojen ja rahoitusvilineiden arvojen herkkyys
osakkeiden markkinahintojen tason tai vaihtelun muutoksille
(osakeriski);

¢) varojen, velkojen ja rahoitusvilineiden arvojen herkkyys kiin-
teistojen markkinahintojen tason tai vaihtelun muutoksille
(kiinteistoriski);

d) varojen, velkojen ja rahoitusvilineiden arvojen herkkyys ris-
kittoman koron ylittavin korkoerotuksen tason tai vaihtelun
muutoksille (korkomarginaaliriski);

e) varojen, velkojen ja rahoitusvilineiden arvojen herkkyys
valuuttakurssien ~ tason  tai  vaihtelun  muutoksille
(valuuttariski);
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f)  vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykseen kohdistuvat lisariskit,
jotka johtuvat joko sijoitussalkun riittimattomasta hajautta-
misesta tai siitd, ettd yksittdiseen arvopapereiden liikkkeeseen-
laskijaan tai toisiinsa liittyvien liikkeeseenlaskijoiden
muodostamaan ryhméin kohdistuu suuri luottotappioriski
(markkinariskikeskittymit).

6.  Vastapuoliriskimoduulissa on otettava huomioon mahdol-
liset tappiot, jotka johtuvat vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten
vastapuolten ja velallisten odottamattomasta maksukyvyttomyy-
desta tai luottokelpoisuuden heikkenemisesta seuraavien kahden-
toista kuukauden aikana. Vastapuoliriskimoduuliin on sisallyttiva
riskejd vihentdvit sopimukset, kuten jilleenvakuutusjirjestelyt,
arvopaperistamiset ja johdannaiset, sekd saamiset vakuutusedus-
tajilta ja muut luottoriskit, jotka eivit sisilly korkomarginaaliris-
kialamoduuliin. Siind on otettava asianmukaisesti huomioon
vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen hallussa oleva vakuus ja sii-
hen liittyvat riskit.

Vastapuoliriskimoduulissa on jokaisen vastapuolen osalta otettava
huomioon vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykseen kyseisen vas-
tapuolen taholta kohdistuva kokonaisriski riippumatta niiden
sopimusvelvoitteiden oikeudellisesta muodosta, joita vastapuo-
lella on yritystd kohtaan.

106 artikla

Osakeriskialamoduulin laskeminen: symmetrinen
mukautusmekanismi

1.  Standardikaavan mukaan laskettuun osakeriskialamoduuliin
on sisillytettivd osakepddomavaatimusta koskeva symmetrinen
mukautus, jota sovelletaan kattamaan osakkeiden hintatason
muutoksiin liittyva riski.

2. Edelld olevan 104 artiklan 4 kohdan mukaisesti kalibroitua
standardiosakepddomavaatimusta koskevan symmetrisen mukau-
tuksen, jolla katetaan osakkeiden hintatason muutoksiin liittyvéd
riski, on perustuttava asianmukaisen osakeindeksin nykytason ja
kyseisen indeksin painotetun keskiarvon funktioon. Painotettu
keskiarvo on laskettava asianmukaiselta ajalta, jonka on oltava
sama kaikille vakuutus- ja jélleenvakuutusyrityksille.

3. Standardiosakepddomavaatimukseen tehty symmetrinen
mukautus, jolla katetaan osakkeiden hintatason muutoksiin
liittyva riski, ei saa johtaa siihen, ettd sovelletaan osakepddoma-
vaatimusta, joka on yli 10 prosenttiyksikkoa pienempi tai 10 pro-
senttiyksikkod suurempi kuin standardiosakepddomavaatimus.

107 artikla

Operatiivista riskid koskeva pidomavaatimus

1. Operatiivista riskid koskevassa padomavaatimuksessa ope-
ratiiviset riskit on otettava huomioon siltd osin kuin niit4 ei ole jo
otettu huomioon 104 artiklassa tarkoitetuissa riskimoduuleissa.
Kyseinen padomavaatimus on kalibroitava 101 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

2. Kun on kyse henkivakuutussopimuksista, joissa vakuutuk-
senottajat kantavat sijoitusriskin, operatiivista riskid koskevan
pddomavaatimuksen laskennassa on otettava huomioon kyseisistd
vakuutusvelvoitteista aiheutuvien vuosikulujen méara.

3. Kun on kyse muusta kuin 2 kohdassa tarkoitetusta
vakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnasta, operatiivista riskid kos-
kevan pddomavaatimuksen laskennassa on otettava huomioon
mainitun toiminnan laajuus mitattuna kyseisiin vakuutus- ja jal-
leenvakuutusvelvoitteisiin tarvittavien vakuutusmaksutuottojen ja
vakuutusteknisen vastuuvelan maaralld. Operatiivisia riskejd kos-
keva pddomavaatimus saa tdlloin olla enintddn 30 prosenttia
kyseisti vakuutus- ja jilleenvakuutustoimintaa koskevasta
perusvakavaraisuuspadomavaatimuksesta.

108 artikla

Korjaus, jolla otetaan huomioon vakuutustekniseen
vastuuvelkaan ja laskennallisiin veroihin Littyvi
tappioiden vaimennusvaikutus

Edelld olevan 103 artiklan c alakohdassa tarkoitetussa korjauk-
sessa, jolla otetaan huomioon vakuutustekniseen vastuuvelkaan ja
laskennallisiin veroihin liittyva tappioiden vaimennusvaikutus, on
otettava huomioon odottamattomien tappioiden mahdollinen
korvautuminen silld, ettd vakuutustekninen vastuuvelka tai las-
kennalliset verot taikka ne molemmat vihenevit samanaikaisesti.

Korjauksessa on otettava huomioon vakuutussopimusten tulevien
lisdetujen riskejd vdhentdvé vaikutus sikéli kuin vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritykset voivat osoittaa, ettd tillaisten etujen vihe-
nemistd voidaan tarvittaessa hyodyntdd odottamattomien
tappioiden kattamisessa. Tulevien lisietujen riskeja vahentava vai-
kutus ei saa olla suurempi kuin kyseisiin tuleviin lisdetuihin liit-
tyvdan vakuutusteknisen vastuuvelan ja laskennallisten verojen
summa.

Toista kohtaa sovellettaessa on tulevien lisidetujen arvoa epésuo-
tuisissa olosuhteissa verrattava tillaisten etujen arvoon parhaan
estimaatin laskennan perusoletusten pohjalta.

109 artikla

Standardikaavan yksinkertaistaminen

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat kayttaa tietyssd ala-
moduulissa tai riskimoduulissa yksinkertaistettua laskentaa, jos
yrityksiin kohdistuvien riskien luonne, laajuus ja monimutkaisuus
oikeuttavat siihen ja jos olisi kohtuutonta vaatia kaikkia vakuutus-
ja jalleenvakuutusyrityksid soveltamaan standardoitua laskentaa.

Yksinkertaistetut laskelmat on kalibroitava 101 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.
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110 artikla

Merkittivit poikkeamat standardikaavalaskennan
perusoletuksista

Jos ei ole tarkoituksenmukaista laskea vakavaraisuuspddomavaa-
timusta standardikaavan mukaisesti 2 alajaksossa sdddetylld
tavalla siitd syystd, ettd kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen riskiprofiili poikkeaa merkittavisti standardikaavalasken-
nan perusoletuksista, valvontaviranomaiset voivat perustellulla
padtokselld vaatia, ettd kyseinen yritys korvaa osan standardikaa-
van laskennassa kaytettavistd parametreista tille yritykselle omi-
naisilla yrityskohtaisilla parametreilla laskiessaan
104 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja henkivakuutus-,
vahinkovakuutus- ja sairausvakuutusriskimoduuleja. Kyseiset eri-
tyisparametrit on laskettava tavalla, jolla varmistetaan, ettd yritys
noudattaa 101 artiklan 3 kohdan sddnnoksia.

111 artikla

Taytintoonpanotoimenpiteet

1. Sen varmistamiseksi, ettd kaikkiin vakuutus- ja jélleenva-
kuutusyrityksiin, jotka laskevat vakavaraisuuspiddomavaatimuk-
sen standardikaavan perusteella, sovelletaan samaa kohtelua, tai
markkinakehityksen huomioon ottamiseksi komissio toteuttaa
tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa vahvistetaan:

a) 101 ja 103-109 artiklan sddnnosten mukainen

standardikaava;

b) tarvittavat alamoduulit, joiden avulla 104 artiklassa tarkoi-
tettuihin riskimoduuleihin kuuluvat riskit voidaan ottaa tar-
kemmin huomioon, sekd mahdolliset my6hemmait
pdivitykset;

¢) menetelmit, oletukset ja vakioparametrit, joita kdytetdan las-
kettaessa kutakin 104, 105 ja 304 artiklassa sdddettyd
perusvakavaraisuuspddomavaatimuksen riskimoduulia tai
alamoduulia, 106 artiklassa tarkoitettu symmetrinen mukau-
tusmekanismi ja asianmukainen ajanjakso ilmaistuna
kuukausien lukumairana seka asianmukainen ldhestymistapa
304 artiklassa tarkoitetun menetelmdn integroimiseksi
standardikaavan ~ mukaisesti  lasketussa  vakavarai-
suuspadomavaatimuksessa;

d) korrelaatioparametrit, tarvittaessa myos liitteessd IV tarkoite-
tut parametrit, ja kyseisten parametrien paivittimistd koske-
vat menettelyt;

¢) vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten kdyttdessd riskienva-
hentdmistekniikoita menetelmit ja oletukset, joita kdytetdan
arvioitaessa kyseisen yrityksen riskiprofiilin muutoksia ja
korjattaessa vakavaraisuuspddomavaatimuksen laskentaa;

f) laatuvaatimukset, jotka e alakohdassa tarkoitettujen riskien-
vdhentidmistekniikoiden on tdytettivd sen varmistamiseksi,
etté riski on tosiasiallisesti siirretty kolmannelle osapuolelle;

g) menetelmit ja parametrit, joita kdytetddn 107 artiklassa sdd-
detyn operatiivista riskid koskevan pddomavaatimuksen arvi-
oinnissa, 107 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus
mukaan luettuna;

h) menetelmd ja mukautukset, joita kiytetddn kuvaamaan
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten rajallisia mahdollisuuk-
sia hajauttaa korvamerkittyihin rahastoihin liittyvid riskeja;

i) menetelmd, jota kiytetddn laskettaessa 108 artiklan mukaista
korjausta, jolla otetaan huomioon vakuutustekniseen vastuu-
velkaan ja laskennallisiin veroihin littyvd tappioiden
vaimennusvaikutus;

j)  henkivakuutus-, vahinkovakuutus- ja sairausvakuutusriski-
moduulien vakioparametrit, jotka voidaan korvata 104 artik-
lan 7 kohdan mukaisilla yrityskohtaisilla parametreilla;

k) standardoidut menetelmit, joita vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyritykset kiyttavit laskiessaan j alakohdassa tarkoitettuja
yrityskohtaisia parametreja, sekd mahdolliset kiytettyjen tie-
tojen tdydellisyyttd, tarkkuutta ja asianmukaisuutta koskevat
vaatimukset, jotka on tdytettdvd ennen kuin valvontaviran-
omaiset antavat hyvaksyntinsi;

) tiettyja alamoduuleja ja riskimoduuleja varten yksinkertaiste-
tut laskelmat sekd vaatimukset, jotka vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten,  vakuutus- ja  jélleenvakuutusalan
kytkosyritykset mukaan luettuina, on tdytettdvd saadakseen
oikeuden kiyttdd kyseisid yksinkertaistuksia 109 artiklan
mukaisesti;

m) ldhestymistapa, jota sovelletaan 212 artiklassa madriteltyihin
sidosyrityksiin vakavaraisuuspddomavaatimuksen lasken-
nassa, erityisesti 105 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun osake-
riskialamoduulin ~ laskennassa, ~ ottaen ~ huomioon
todennikoinen viheneminen kyseisten sidosyritysten arvon
vaihtelussa johtuen kyseisten investointien strategisesta luon-
teesta ja osakasyrityksen vaikutusvallasta  kyseisiin
sidosyrityksiin.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmilli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sddntelymenettelyd noudattaen.

2. Komissio voi toteuttaa tdytantodonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan madrilliset rajoitukset ja varojen hyviksyttavyyttd
koskevat vaatimukset sellaisten riskien kasittelemiseksi, joita ei
oteta missddn alamoduulissa riittdvisti huomioon. Tillaisia tdy-
tintoonpanotoimenpiteitd sovelletaan vakuutusteknisen vastuu-
velan  kattaviin ~ varoihin  lukuun  ottamatta  sellaisia
henkivakuutussopimuksiin varattuja varoja, joissa vakuutuksenot-
tajat kantavat sijoitusriskin. Komissio tarkastelee kyseisid toimen-
piteitd uudelleen standardikaavaa ja rahoitusmarkkinoita
koskevan kehityksen perusteella.
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Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
saantelymenettelyd noudattaen.

3 alajakso

Vakavaraisuuspiddomavaatimus - kokonaiset ja
osittaiset sisdiset mallit

112 artikla

Yleiset siinnokset kokonaisten ja osittaisten sisdisten
mallien hyviksymisesti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jlleen-
vakuutusyritykset saavat laskea vakavaraisuuspddomavaatimuk-
sen kayttamalld valvontaviranomaisten hyviksymaa kokonaista
tai osittaista sisdistd mallia.

2. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat kdyttda osittai-
sia sisdisid malleja laskiessaan yhtd tai useampaa seuraavista:

a) 104 ja 105 artiklan mukaista perusvakavaraisuuspdiomavaa-
timuksen yhta tai useampaa riskimoduulia tai alamoduulia;

b) 107 artiklan mukaista operatiivista riskid koskevaa
pddomavaatimusta;

¢) 108 artiklassa tarkoitettua korjausta.

Lisdksi osittaista mallinnusta voidaan soveltaa vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyritysten koko litketoimintaan tai ainoastaan yhteen
tai useampaan suureen litketoimintayksikkoon.

3. Hyviksyntdhakemuksessa vakuutus- ja jilleenvakuutusyri-
tysten on vihintdin esitettdava kirjalliset todisteet siitd, ettd sisii-
nen malli tdyttdd 120-125 artiklassa vahvistetut vaatimukset.

Kun hyviksyntihakemus koskee osittaista sisdistd mallia,
120-125 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia on mukautettava
kyseisen mallin rajoitetun soveltamisalan huomioon ottamiseksi.

4. Valvontaviranomaisten on tehtivd hakemuksesta paitos
kuuden  kuukauden kuluessa tdydellisen  hakemuksen
vastaanottamisesta.

5. Valvontaviranomaiset saavat hyviksyd hakemuksen
ainoastaan, jos ne ovat vakuuttuneita siité, ettd vakuutus- tai jal-
leenvakuutusyrityksen riskientunnistus-, riskienmittaus-,
riskienvalvonta-, riskienhallinta- ja riskienraportointijarjestelmat
ovat riittavid, ja erityisesti siitd, ettd sisdinen malli on 3 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten mukainen.

6.  Valvontaviranomaisen pddtos hylata sisdisen mallin kayttod
koskeva hakemus on perusteltava.

7. Saatuaan valvontaviranomaisilta hyviksynnin sisdisen mal-
lin kaytt66on vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksid voidaan perus-
tellulla padtokselld vaatia esittimain valvontaviranomaisille arvio
2 alajaksossa sdddetyn standardikaavan mukaisesti mairitetystd
vakavaraisuuspddomavaatimuksesta.

113 artikla

Erityissddnnokset osittaisten sisdisten mallien
hyviksymisesti

1. Valvontaviranomaiset saavat hyviksyd osittaisen sisdisen
mallin ainoastaan silld ehdolla, ettd malli tdyttdd 112 artiklassa
sdadetyt vaatimukset ja seuraavat lisiehdot:

a) yritys perustelee asianmukaisesti, miksi mallin soveltamisalaa
on rajoitettu;

b) tulokseksi saatu vakavaraisuuspddomavaatimus kuvaa
paremmin yrityksen riskiprofiilia ja on erityisesti 1 alajak-
sossa vahvistettujen periaatteiden mukainen;

) osittainen sisdinen malli on suunniteltu 1 alajaksossa vahvis-
tettujen periaatteiden mukaisesti, jolloin se voidaan integ-
roida kokonaan vakavaraisuuspddomavaatimuksen
standardikaavaan.

2. Arvioidessaan osittaisen sisdisen mallin kdyttod koskevaa
hakemusta, joka koskee ainoastaan joitakin tietyn riskimoduulin
alamoduuleja tai ainoastaan joitakin vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen liiketoimintayksikkoja tietyn riskimoduulin osalta
taikka osittain kumpaakin ndistd, valvontaviranomaiset voivat
vaatia, ettd kyseiset vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset toimit-
tavat realistisen siirtymasuunnitelman mallin soveltamisalan
laajentamiseksi.

Siirtymdasuunnitelmassa on ilmoitettava, milla tavalla vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset aikovat laajentaa mallin soveltamisalaa
kidsittdmadn muita alamoduuleja tai liiketoimintayksikkojd sen
varmistamiseksi, ettd malli kdsittda padosan yritysten vakuutus-
toimista tietyn riskimoduulin osalta.

114 artikla

Tdytintoonpanotoimenpiteet

Komissio  toteuttaa

vahvistetaan:

tdytantoonpanotoimenpiteitd,  joissa

1) sisdisen mallin hyviksyntimenettely;
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2) mukautukset, jotka tehdddn 120-125 artiklassa vahvistettui-
hin vaatimuksiin osittaisen sisdisen mallin rajoitetun sovelta-
misalan huomioon ottamiseksi.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sadntelymenettelyd noudattaen.

115 artikla

Kokonaisten ja osittaisten sisiisten mallien
muutosmenettely

Valvontaviranomaisten on sisdisen mallin alustavan hyvaksynta-
menettelyn osana hyvaksyttava vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen mallin muutosmenettely. Vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset voivat muuttaa sisdistd malliaan sovitun
muutosmenettelyn mukaisesti.

Menettelyssa on eriteltavi sisdiseen malliin tehtdvit pienet ja suu-
ret muutokset.

Sisdiseen malliin tehtdviin suurin muutoksiin ja kyseisen muutos-
menettelyn muutoksiin on aina saatava 112 artiklan mukaisesti
valvontaviranomaisten ennakkohyvéksynta.

Sisdiseen malliin tehtdviin pieniin muutoksiin ei tarvita valvonta-
viranomaisten ennakkohyviksyntii, jos ne suunnitellaan kysei-
sen muutosmenettelyn mukaisesti.

116 artikla

Hallinto-, johto- tai valvontaelimelle kuuluvat tehtavit

Vakuutus- ja jlleenvakuutusyritysten hallinto-, johto- tai valvon-
taelin hyviksyy 112 artiklassa tarkoitetun sisdisen mallin
hyviksyntdd koskevan hakemuksen, joka tehdddn valvontaviran-
omaisille, sekd malliin my6hemmin tehtdvien muutosten hyvak-
syntdd koskevat hakemukset.

Hallinto-, johto- tai valvontaelin vastaa sellaisten jarjestelmien
kdyttoonotosta, joilla varmistetaan sisdisen mallin jatkuva ja
asianmukainen toiminta.

117 artikla

Paluu standardikaavaan kiytt66n

Saatuaan 112 artiklan mukaisen hyviaksynnan vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritykset eivit saa alkaa uudelleen laskea koko vaka-
varaisuuspddomavaatimusta tai sen osia standardikaavan
mukaisesti 2 alajaksossa sdddetylld tavalla paitsi silloin, kun sii-
hen on asianmukaiset perusteet ja valvontaviranomaiset ovat sen

hyvaksyneet.

118 artikla

Sisdisen mallin noudattamatta jittiminen

1. Jos vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset, jotka ovat saaneet
valvontaviranomaisten hyviksynnin sisdisen mallin kayttoon,
lakkaavat noudattamista 120-125 artiklassa vahvistettuja vaati-
muksia, niiden on esitettivd valvontaviranomaisille viipymatta
suunnitelma, jonka mukaan vaatimuksia aletaan noudattaa uudel-
leen kohtuullisessa ajassa, tai osoitettava, ettd vaatimusten nou-
dattamatta jattimiselld on ainoastaan mitdton vaikutus.

2. Jos vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset eivit pane 1 koh-
dassa tarkoitettua suunnitelmaa taytanto6n, valvontaviranomai-
set voivat vaatia, ettd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset alkavat
uudelleen laskea vakavaraisuuspdiomavaatimuksen standardikaa-
van mukaisesti 2 alajaksossa sdddetylld tavalla.

119 artikla

Merkittivit poikkeamat standardikaavalaskennan
perusoletuksista

Jos ei ole tarkoituksenmukaista laskea vakavaraisuuspddomavaa-
timusta standardikaavan mukaisesti 2 alajaksossa sdddetylld
tavalla siitd syystd, ettd kyseisen vakuutus- ja jilleenvakuutusyri-
tyksen riskiprofiili poikkeaa merkittavisti standardikaavalasken-
nan perusoletuksista, valvontaviranomaiset voivat perustellulla
paatokselld vaatia, ettd kyseinen yritys kayttda sisdistd mallia vaka-
varaisuuspddomavaatimuksen laskemiseen tai sen olennaisia
riskimoduuleja.

120 artikla

Kiyttotesti

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on osoitettava, etté sisdistd
mallia kdytetddn laajasti ja ettd silld on suuri merkitys niiden hal-
lintojarjestelmissd, josta sdddetddn 41-50 artiklassa, ja erityisesti:

a) niiden 44 artiklan mukaisessa riskienhallintajirjestelmassi ja
niiden péitoksentekomenettelyissd;

b) niiden taloudellisen pddoman ja vakavaraisuuspidoman
arviointi- ja kohdentamismenettelyissd, 45 artiklassa tarkoi-
tettu arvio mukaan luettuna.

Lisdksi vakuutus- ja jlleenvakuutusyritysten on osoitettava, ettd
tiheys, jolla vakavaraisuuspddomavaatimus lasketaan sisdistd mal-
lia kdyttden, vastaa tiheyttd, jolla ne kidyttavit sisdistd malliaan
muihin  ensimmdisen kohdan soveltamisalaan  kuuluviin
tarkoituksiin.

Hallinto-, johto- tai valvontaelimen vastuulla on varmistaa, ettd
sisdisen mallin suunnittelu ja toiminta ovat jatkuvasti asianmu-
kaisia ja ettd sisiinen malli kuvaa jatkuvasti ja asianmukaisesti
kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen riskiprofiilia.
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121 artikla

Tilastolliset laatuvaatimukset

1. Sisdisen mallin ja erityisesti sen perustana olevan ennuste-
tun todennikoisyysjakauman laskennan on taytettava 2-9 koh-
dassa vahvistetut vaatimukset.

2. Ennustetun todennikoisyysjakauman laskentamenetelmien
on perustuttava asianmukaisiin, soveltuviin ja asiaankuuluviin
vakuutusmatemaattisiin menetelmiin ja tilastomenetelmiin, ja nii-
den on oltava yhdenmukaisia vakuutusteknisen vastuuvelan las-
kentamenetelmien kanssa.

Ennustetun todenndkoisyysjakauman laskentamenetelmien on
perustuttava luotettaviin nykyhetken tietoihin ja realistisiin
oletuksiin.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on pystyttavd perustele-
maan sisdisen mallinsa perusoletukset valvontaviranomaisille.

3. Sisiistd mallia varten on kaytettdva tarkkoja, taydellisid ja
asianmukaisia tietoja.

Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on paivitettivd ennustetun
todennikoisyysjakauman laskennassa kdytettavit tiedostot vahin-
tddn kerran vuodessa.

4. Ennustetun todenndkoisyysjakauman laskemiseen ei maa-
rdtd erityistd menetelmaa.

Laskentamenetelmdn valinnasta riippumatta riskit on voitava luo-
kitella sisdiselld mallilla riittdvdn hyvin, jotta varmistetaan, ettd
mallia kdytetdin laajasti ja silld on suuri merkitys vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyritysten hallintojirjestelmassa ja erityisesti niiden
riskienhallintajirjestelmdssd, paatoksentekomenettelyissi ja pdd-
oman kohdentamisessa 120 artiklan mukaisesti.

Sisdisessd mallissa on otettava huomioon kaikki vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyrityksiin kohdistuvat olennaiset riskit. Sisdisissd
malleissa on otettava huomioon ainakin 101 artiklan 4 kohdassa
mainitut riskit.

5. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset voivat ottaa hajautus-
vaikutukset huomioon riskiluokkien sisdisten ja riskiluokkien
vilisten riippuvuuksien sisdisessd mallissaan, jos valvontaviran-
omaiset ovat vakuuttuneita siité, ettd kyseisten hajautusvaikutus-
ten mittausjirjestelmd on asianmukainen.

6.  Vakuutus-ja jalleenvakuutusyritykset voivat ottaa sisdisessd
mallissaan tdysimittaisesti huomioon riskienvihentimistekniikoi-
den vaikutuksen sikili kuin sisdinen malli ilmentdd asianmukai-
sesti luottoriskid ja muita riskienvihentdmistekniikoiden kdytostd
aiheutuvia riskejd.

7. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on sisdisessd mallis-
saan arvioitava tarkasti taloudellisiin takuisiin ja sopimusperustei-
siin optioihin liittyvét erityisriskit, kun nimi ovat olennaisia.
Lisiksi niiden on arvioitava riskit, jotka liittyvit sekd niiden omiin
sopimusperusteisiin ettd vakuutuksenottajille tarjottuihin optioi-
hin. Tétd varten niiden on otettava huomioon vaikutukset, joita
taloudellisissa ja muissa edellytyksissd tapahtuvilla muutoksilla
voi olla kyseisten optioiden kayttoon.

8.  Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset voivat sisdisessd mal-
lissaan ottaa huomioon tulevat hallintotoimet, jotka ne kohtuul-
lisen todennakaisesti toteuttaisivat erityisolosuhteissa.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa yrityksen
on otettava huomioon toimien toteuttamiseen tarvittava aika.

9.  Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on sisdisessd mallis-
saan otettava huomioon kaikki maksut, jotka ne olettavat suorit-
tavansa vakuutuksenottajille ja edunsaajille, riippumatta siité,
onko kyseiset maksut taattu sopimuksilla.

122 artikla

Kalibrointivaatimukset

1. Vakuutus-ja jilleenvakuutusyritykset voivat kayttid sisdisiin
mallinnustarkoituksiin muuta kuin 101 artiklan 3 kohdassa
sdddettyd ajanjaksoa tai riskimittaa silld ehdolla, ettd ne voivat
hyodyntdd sisdiselld mallilla saatuja tuloksia vakavaraisuuspai-
omavaatimuksen laskennassa siten, ettd vakuutuksenottajat ja
edunsaajat saavat 101 artiklassa sdddettyd vastaavan suojan.

2. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on mahdollisuuksien
mukaan johdettava vakavaraisuuspddomavaatimus suoraan nii-
den sisdiselld mallilla tuotetusta ennustetusta todennakoisyysja-
kaumasta kayttimilli 101 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
value-at-risk-arvoa.

3. Jos vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset eivit voi suoraan
johtaa vakavaraisuuspadomavaatimusta sisdiselld mallilla tuote-
tusta ennustetusta todennikoisyysjakaumasta, valvontaviran-
omaiset voivat sallia likiarvojen  kédyton  vakavarai-
suuspadomavaatimuksen laskennassa, jos kyseiset yritykset voi-
vat osoittaa valvontaviranomaisille, ettd vakuutuksenottajat saa-
vat 101 artiklassa saddettyd vastaavan suojan.

4. Valvontaviranomaiset voivat vaatia, ettd vakuutus- ja jdl-
leenvakuutusyritykset soveltavat sisdistd malliaan merkitykselli-
seen vertailuaineistoon ja kayttivit oletuksia, jotka perustuvat
sisdisten tietojen sijasta ulkoisiin tietoihin, jotta voidaan tarkistaa
sisdisen mallin kalibrointi ja varmistaa, etté sen spesifikaatiot ovat
yleisesti hyviksytyn markkinakdytinnon mukaisia.
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123 artikla

Voittojen ja tappioiden tarkastelu

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on tarkasteltava vahintdén
kerran vuodessa voittojen ja tappioiden syita ja alkuperid kunkin
suuren litketoimintayksikon osalta.

Niiden on osoitettava, miten sisdiseen malliin valittu riskiluokitus
selittdd voittojen ja tappioiden syyt ja alkuperit. Riskiluokituk-
sessa ja voittojen ja tappioiden tarkastelussa on otettava huomi-
oon vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten riskiprofiili.

124 artikla

Validointivaatimukset

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykselld on oltava sddnnoéllinen
mallin validointiprosessi, johon kuuluu sisdisen mallin suoritus-
kyvyn seuranta, mallin spesifikaatioiden jatkuvan asianmukaisuu-
den tarkastelu sekd mallilla saatujen tulosten vertaaminen
kokemusperiisiin tietoihin.

Mallin validointiprosessiin on kuuluttava tehokas tilastollinen
sisdisen mallin validointiprosessi, jonka avulla vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritykset voivat osoittaa valvontaviranomaisilleen,
ettd tulokseksi saadut pddomavaatimukset ovat asianmukaisia.

Sovellettavilla tilastomenetelmilld ei testata ennustetun todenni-
koisyysjakauman asianmukaisuutta pelkistdan tappiokehitykseen
verrattuna, vaan myos kaikkiin siihen liittyviin merkittaviin uusiin
tietoihin verrattuna.

Mallin validointiprosessissa on analysoitava sisdisen mallin
vakautta ja erityisesti testattava mallilla saatavien tulosten herk-
kyyttd tirkeimpien perusoletusten muutoksille. Lisdksi validointi-
prosessissa on arvioitava sisdisessd mallissa kdytettyjen tietojen
tarkkuutta, tiydellisyyttd ja asianmukaisuutta.

125 artikla

Dokumentointivaatimukset

Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on dokumentoitava sisdisen
mallin suunnittelu ja operatiiviset yksityiskohdat.

Dokumentoinnilla on  osoitettava  120-124  artiklan

noudattaminen.

Dokumentoinnissa on kuvattava tarkasti teoriaa, oletuksia seki
matemaattista ja empiiristd perustaa, joille sisdinen malli
rakentuu.

Dokumentoinnissa on mainittava kaikki olosuhteet, joissa sisai-
nen malli ei toimi tehokkaasti.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on dokumentoitava kaikki
sisdiseen malliin tehtdvit muutokset 115 artiklan mukaisesti.

126 artikla

Ulkoiset mallit ja tiedot

Kolmannelta osapuolelta saadun mallin tai saatujen tietojen kayt-
tod ei saa pitdd perusteena, joka oikeuttaa poikkeamaan
120-125 artiklassa vahvistetuista sisdistd mallia koskevista
vaatimuksista.

127 artikla

Tdytintoonpanotoimenpiteet

Komissio toteuttaa 120-126 artiklaa koskevia tdytintoonpano-
toimenpiteitd varmistaakseen, ettd sisdisten mallien kayttoon
sovelletaan yhdenmukaista lihestymistapaa koko yhteisossd, sekd
parantaakseen vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten riskiprofiilin
ja liiketoiminnan johdon arviointia.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmilli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sddntelymenettelyd noudattaen.

5 jakso

Vihimmiispidomavaatimus

128 artikla

Yleiset siinnokset

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jalleenvakuutus-
yrityksilli on hyviksyttdvia omia varoja, joilla katetaan
vihimmadispddomavaatimus.

129 artikla

Vihimmiispidomavaatimuksen laskeminen

1. Vihimmdispadomavaatimus on laskettava seuraavien peri-
aatteiden mukaisesti.

a) se on laskettava selkeilld ja yksinkertaisella tavalla, ja varmis-
taen, ettd laskenta voidaan tarkastaa;

b) sen on vastattava sitd hyviksyttdvien omien perusvarojen
médrad, jonka alittuessa vakuutuksenottajiin ja edunsaajiin
kohdistuisi kohtuuton riski, jos vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten sallittaisiin jatkaa toimintaansa;
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¢) 2 kohdassa mainittu vahimmaiispddomavaatimuksen laske-
miseen kiytettdva lineaarinen funktio on kalibroitava tasolle,
joka vastaa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen omien
perusvarojen value-at-risk-arvoa, joka on laskettu 85 prosen-
tin todennakoisyydelld yhden vuoden ajanjaksolle;

d) sen absoluuttisen vihimmadistason on oltava:

i) vahinkovakuutusyrityksissd kytkosyritykset mukaan
luettuina 2 200 000 euroa lukuun ottamatta tapauksia,
joissa kaikki liitteessd 1 olevassa A osassa lueteltuihin
vakuutusluokkiin 10-15 sisaltyvit riskit tai osa niistd on
katettu, jolloin tason on oltava vihintddn
3200 000 euroa,

ii) henkivakuutusyrityksissd kytkosyritykset mukaan luet-
tuina 3 200 000 euroa,

iii) jalleenvakuutusyrityksissd 3 200 000 euroa lukuun otta-
matta kytkosyrityksid, joissa vahimmadispadomavaati-
muksen on oltava vihintdidn 1 000 000 euroa,

iv) 73 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa vakuutusyrityksissd
i ja ii alakohdassa mainittujen rahamdairien summa.

2. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, vihimmaispadomavaatimus
lasketaan seuraavien muuttujien tai joidenkin niistd lineaarisena
funktiona: yrityksen vakuutustekninen vastuuvelka, vakuutus-
maksut, riskipddoma, laskennalliset verot ja hallinnolliset kulut.
Kéytetyistdi muuttujista on vihennettdvd jilleenvakuutuksen
osuus.

3. Vihimmadispddomavaatimus ei saa laskea alle 25 prosentin
tai ylittdd 45:ttd prosenttia yrityksen vakavaraisuuspidomavaati-
muksesta, joka lasketaan osaston VI luvun 4 jakson 2 tai 3 ala-
jakson mukaisesti ja johon sisdltyy 37 artiklan mukaisesti
madritty lisipddomavaatimus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan d alakohdan soveltamista.

Jasenvaltioiden on sallittava se, ettd niiden valvontaviranomaiset
edellyttavit ajanjaksolla, joka pddttyy viimeistddn 31 pdi-
vind lokakuuta 2014, ettd vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykset
soveltavat ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja prosenttilu-
kuja yksinomaan yrityksen osaston VI luvun 4 jakson 2 alajakson
mukaisesti laskettuun vakavaraisuuspidomavaatimukseen.

4. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on laskettava vahim-
méispddomavaatimus vihintddn neljainnesvuosittain ja ilmoitet-
tava laskennan tulokset valvontaviranomaisille.

Jos vihimmiispddomavaatimus maidrdytyy jommankumman
3 kohdassa mainitunrajan perusteella, yrityksen on toimitettava
valvontaviranomaiselle tietoja, joiden perusteella voidaan ymmar-
tad, miksi ndin on tapahtunut.

5. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja komission paa-
tokselld 2004/9/EY (') perustetulle Euroopan vakuutus- ja tyoeld-
kekomitealle 31 pdivddn lokakuuta 2017 mennessd
309 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta paivistd kertomuksen jasen-
valtioiden sddnnoisti ja valvontaviranomaisten toimintatavoista,
jotka on hyviksytty 1-4 kohdan mukaisesti.

Kertomuksessa kisitellddn erityisesti 3 kohdassa tarkoitetun
vihimmiis- ja enimmidistason kdytt6d ja médrad sekd timén artik-
lan soveltamisessa valvontaviranomaisille ja yrityksille mahdolli-
sesti aiheutuvia ongelmia.

130 artikla

Tdytantoonpanotoimenpiteet

Komissio toteuttaa tdytdntoonpanotoimia, joissa madritelldn tar-
kemmin, miten 128 ja 129 artiklassa tarkoitettu vdhimmaispda-
omavaatimus lasketaan.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavaa
sddntelymenettelyd noudattaen.

131 artikla

Vihimmiispidomavaatimuksen tdyttimisti koskevat
siirtymdjirjestelyt

Poiketen siitd, mitd 139 ja 144 artiklassa sdddetddn, vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten, jotka tayttavat direktiivin 2002/83/EY
28 artiklan, direktiivin 73/239/EY 16 a artiklan tai direktiivin
2005/68[EY 37, 38 tai 39 artiklan mukaisen solvenssimarginaa-
livaatimuksen 31 piivdnd lokakuuta 2012 mutta joilla ei ole
riittavdd madraa hyvaksyttavid omia perusvaroja vahimmaispaa-
omavaatimuksen kattamiseksi, on alettava noudattaa 128 artik-
laa 31 paivddn lokakuuta 2013 mennessa.

Jos kyseinen yritys ei ala noudattaa 128 artiklaa ensimmdisessi
alakohdassa sdddetyn ajan kuluessa, sen toimilupa on peruutet-
tava kansallisen lainsddddnnon mukaan sovellettavia menettelyjd
noudattaen.

6 jakso

Sijoitukset

132 artikla

Varovaisuusperiaate

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleen-
vakuutusyritykset sijoittavat kaikki varansa 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti varovaisuusperiaatetta noudattaen.

(1) EUVLL 3, 7.1.2004, s. 34.
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2. Vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten on koko sijoitussal-
kussaan tehtdva sijoituksia ainoastaan sellaiseen omaisuuteen ja
sellaisiin vélineisiin, joihin liittyvid riskejd kyseinen yritys voi tun-
nistaa, mitata, seurata, hallita ja valvoa asianmukaisesti ja joihin
liittyvistd riskeistd se voi raportoida asianmukaisesti, ja otettava
arvioinnissa asianmukaisesti huomioon kokonaisvakavaraisuus-
tarpeensa 45 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a alakohdan
mukaisesti.

Kaikki varat ja erityisesti ne, joilla katetaan vahimmadispadomavaa-
timus ja vakavaraisuuspadomavaatimus, on sijoitettava siten, ettd
varmistetaan koko salkun varmuus, laatu, likviditeetti ja kannat-
tavuus. Lisdksi varat on sijoitettava niin, ettd varmistetaan niiden
saaminen kdyttoon.

Myos vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseen tarkoitetut varat
on sijoitettava vakuutus- ja jilleenvakuutusvelkojen luonteen ja
keston kannalta asianmukaisella tavalla. Kyseiset varat on sijoitet-
tava kaikkien vakuutuksenottajien ja edunsaajien edun mukaisesti
ottaen huomioon kaikki julkistetut tavoitteet.

Kun on kyse eturistiriidasta, vakuutusyritysten tai niiden sijoitus-
salkkua hoitavan yksikon on varmistettava, ettd sijoitus tehddin
vakuutuksenottajien ja edunsaajien edun mukaisesti.

3. Sellaisiin henkivakuutussopimuksiin varattuihin varoihin,
joissa vakuutuksenottajat kantavat sijoitusriskin, sovelletaan
timan kohdan toista, kolmatta ja neljattd alakohtaa, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Kun vakuutussopimukseen perustuvat etuudet ovat vilittomasti
yhteydessd direktiivissd 85/611/ETY maddritellyssd yhteissijoitus-
yrityksessd olevien osuuksien arvoon tai varoihin, jotka kuuluvat
vakuutusyritysten sisdiseen rahastoon ja jotka yleensd on jaettu
osuuksiin, etuuksia vastaava vakuutustekninen vastuuvelka on
katettava mahdollisimman tarkasti kyseisilld osuuksilla tai, jos
osuuksia ei ole madritetty, kyseisilld varoilla.

Kun vakuutussopimukseen perustuvat etuudet liittyvat valitto-
miisti osakeindeksiin tai johonkin muuhun kuin toisessa alakoh-
dassa  tarkoitettuun  vertailuarvoon, etuuksia  koskeva
vakuutustekninen vastuuvelka on katettava mahdollisimman tar-
kasti osuuksilla, jotka joko edustavat vertailuarvoa tai, kun osuuk-
sia ei ole mddritetty, niilld takauksen ja rahaksi muutettavilla
varoilla, jotka vastaavat mahdollisimman tarkasti niitd varoja, joi-
hin kyseinen vertailuarvo perustuu.

Kun toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitetut etuudet sisil-
tavat sijoitustakuun tai muun taatun etuuden, vastaavan vakuu-
tusteknisen vastuuvelan lisiykseen tarkoitettujen varojen osalta
on noudatettava 4 kohdan siadoksia.

4. Muihin kuin 3 kohdan soveltamisalaan kuuluviin varoihin
sovelletaan timan kohdan toista, kolmatta, neljattd ja viidettd ala-
kohtaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Johdannaisinstrumenttien kdyton on oltava mahdollista, jos ne
auttavat pienentimadn riskejd tai helpottavat sijoitussalkun teho-
kasta hoitoa.

Sijoitukset ja varat, joita ei saa kayttdd kaupankdyntiin sddnnel-
lyilld rahoitusmarkkinoilla, on pidettiva varovaisella tasolla.

Varat on hajautettava asianmukaisesti, jotta valtetddn liiallinen
riippuvuus tietyistd varoista, liikkeellelaskijasta tai yritysryhmasta
taikka maantieteellisesté alueesta sekd riskin kasaantuminen koko
vakuutuskannassa.

Saman liikkeellelaskijan tai samaan yritysryhméan kuuluvien liik-
keellelaskijoiden liikkeelle laskemiin varoihin sijoittaminen ei saa
asettaa vakuutusyrityksid alttiiksi liialliselle riskin keskittymiselle.

133 artikla

Sijoittamisvapaus

1. Jasenvaltiot eivit saa vaatia vakuutus- ja jalleenvakuutusyri-
tyksid tekemddn sijoituksia tiettyihin varojen luokkiin.

2. Jasenvaltiot eivit saa asettaa vakuutus- tai jélleenvakuutus-
yritysten tai niiden sijoitusjohtajien tekemien sijoituspditosten
ehdoksi minkédnlaista ennakkohyviksyntdd tai systeemistd
ilmoitusvelvollisuutta.

3. Tdmadn artiklan sddnnokset eivit estd soveltamasta jasenval-
tioiden asettamia vaatimuksia, joilla rajoitetaan niitin varojen
tyyppejd tai viitearvoja, joihin vakuutusedut voivat liittya. Tallai-
sia sadntojd saa soveltaa ainoastaan, jos riskin kantaa vakuutuk-
senottaja, joka on luonnollinen henkild, eivitkd sidnnot saa olla
rajoittavampia kuin direktiivissd 85/611/ETY sdddetyt sddnnot.

134 artikla

Varojen sijainti ja varojen sitomista koskeva kielto

1. Jasenvaltiot eivit saa vaatia, ettd varat, jotka on tarkoitettu
yhteisossd sijaitseviin riskeihin liittyvan vakuutusteknisen vastuu-
velan kattamiseen, sijaitsevat yhteisossd tai tietyssd jasenvaltiossa.

Lisdksi jos on kyse sellaisilta yrityksiltd jilleenvakuutussopimuk-
sista saatavista korvauksista, jotka ovat saaneet toimiluvan timin
direktiivin mukaisesti tai joiden kotipaikka on kolmannessa
maassa, jonka vakavaraisuusjrjestely on katsottu 172 artiklan
mukaisesti tdtd direktiivid vastaavaksi, jasenvaltiot eivit saa tal-
16inkddn vaatia, ettd kyseisid korvauksia vastaavat varat sijoitetaan
yhteis66n.
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2. Jasenvaltiot eivit saa vakuutusteknisen vastuuvelan muo-
dostamiseksi kdyttdd tai ottaa kdyttoon bruttovarausjirjestelmas,
joka edellyttdd varojen sitomista vakuutusmaksuvastuun ja kor-
vausvastuun kattamiseksi, jos jalleenvakuutuksenantaja on timan
direktiivin  nojalla  toimiluvan  saanut  vakuutus-  tai
jalleenvakuutusyritys.

135 artikla

Tdytantoonpanotoimenpiteet

1. Tdmin direktiivin yhdenmukaisen soveltamisen varmista-
miseksi komissio voi toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd,
joilla madritellddn tarkemmin seuraavia seikkoja koskevat laadul-
liset vaatimukset:

a) sijoituksista aiheutuvien riskien tunnistaminen, mittaaminen,
seuranta ja hallinta sekd nista riskeistd raportointi 132 artik-
lan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan osalta;

b) sellaisten erityisriskien tunnistaminen, mittaaminen, seuranta
ja hallinta seki sellaisista erityisriskeistd raportointi, jotka
aiheutuvat sijoituksista 132 artiklan 4 kohdassa tarkoitettui-
hin johdannaisinstrumentteihin ja varoihin.

2. Jotta voidaan varmistaa eri alojen vilinen johdonmukaisuus
ja poistaa epdsuhta, joka vallitsee lainoja vaihdantakelpoisiksi
arvopapereiksi ja muiksi rahoitusinstrumenteiksi uudelleenjirjes-
televien yritysten (alullepanijat) etujen ja téllaisiin arvopapereihin
tai instrumentteihin sijoittavien vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tysten etujen vililld, komissio toteuttaa tiytintoonpanotoimenpi-
teitd, joissa vahvistetaan:

a) vaatimukset, jotka alullepanijan on tiytettavi, jotta vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritys saa sijoittaa tillaisiin arvopapereihin
tai instrumentteihin, jotka on laskettu litkkeelle 1 pdivin tam-
mikuuta 2011 jilkeen, mukaan lukien vaatimukset, joilla var-
mistetaan, ettd alullepanija sailyttdd nettomdairaisen
taloudellisen osuuden, joka on vihintddn viisi prosenttia;

b) laadulliset vaatimukset, jotka tillaisiin arvopapereihin tai vali-
neisiin sijoittavien vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysten on
taytettava.

3. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

VII LUKU

Vaikeuksissa olevat tai sddnndsten vastaisesti toimivat
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset

136 artikla

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksen taloudellisen
aseman heikkenemisen toteaminen ja siitd ilmoittaminen

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksilli on oltava kaytdssdin
menettelyt, joilla ne voivat todeta taloudellisen asemansa heikke-
nemisen ja ilmoittaa siitd valittomasti valvontaviranomaisille.

137 artikla

Vakuutusteknisti vastuuvelkaa koskevien siinnosten
noudattamatta jittiminen

Jos vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritys ei noudata VI luvun 2 jak-
son sdannoksid, sen kotijasenvaltion valvontaviranomaiset voivat
kieltdd varojen vapaan hallinnan ilmoitettuaan asiasta vastaanot-
tavien jasenvaltioiden valvontaviranomaisille. Kotijasenvaltion
valvontaviranomaisten on osoitettava ne varat, joihin toimenpi-
teet kohdistetaan.

138 artikla

Vakavaraisuuspiiomavaatimuksen tiyttimitti jiiminen

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on ilmoitettava val-
vontaviranomaisille vilittomasti, kun ne toteavat, ettd vakavarai-
suuspddomavaatimusta ei endd tdytetd tai ettd on olemassa
tayttamattd jidmisen vaara seuraavien kolmen kuukauden aikana.

2. Todettuaan, ettd vakavaraisuuspddomavaatimusta ei ole
taytetty, kyseisen vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksen on toimi-
tettava kahden kuukauden kuluessa toteuttamiskelpoinen terveh-
dyttdmissuunnitelma valvontaviranomaisten hyvaksyttavaksi.

3. Valvontaviranomaisten on vaadittava kyseistd vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritystd toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet,
jotta se kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun vaatimuksen tayt-
tdmattd jadminen todettiin, saavuttaa uudelleen vakavaraisuuspda-
omavaatimuksen mukaisen hyviksyttdvien omien varojen tason
tai pienentdi riskiprofiiliaan varmistaakseen vakavaraisuusvaati-
muksen tdyttimisen.

Valvontaviranomaiset voivat tarvittaessa jatkaa maardaikaa kol-
mella kuukaudella.

4. Jos rahoitusmarkkinoilla ilmenee poikkeuksellisia hairioita,
valvontaviranomaiset voivat jatkaa 3 kohdan toisessa alakohdassa
mainittua mdairdaikaa kohtuullisella ajalla ottaen huomioon
kaikki asiaan vaikuttavat tekijat.
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Kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen on toimitettava
valvontaviranomaiselleen kolmen kuukauden vilein kertomus,
jossa esitetddn toteutetut toimenpiteet ja edistyminen vakavarai-
suuspddomavaatimuksen mukaisen hyviksyttdvien omien varo-
jen tason uudelleen saavuttamisessa tai riskiprofiilin
pienentdmisessd vakavaraisuusvaatimuksen tayttamisen
varmistamiseksi.

Ensimmdisessa alakohdassa tarkoitettu médraajan jatkaminen on
peruutettava, jos kyseinen edistymiskertomus osoittaa, etti ei ole
saavutettu merkittdvad edistymistd vakavaraisuuspddomavaati-
muksen mukaisen hyvaksyttavien omien varojen tason uudelleen
saavuttamisessa tai riskiprofiilin pienentdmisessi vakavaraisuus-
vaatimuksen tdyttimisen varmistamiseksi vakavaraisuuspadoma-
vaatimuksen  tdyttdimdattd  jddmisen  toteamispdivin  ja
edistymiskertomuksen toimittamispéivén vilisend aikana.

5. Jos valvontaviranomaiset katsovat, ettd kyseisen yrityksen
taloudellinen asema heikkenee edelleen, ne voivat poikkeustapa-
uksissa rajoittaa myds kyseisen yrityksen varojen vapaata hallin-
taa tai kieltdd sen. Kyseisten valvontaviranomaisten on sen jilkeen
ilmoitettava kaikista toteuttamistaan toimenpiteistd vastaanotta-
vien jdsenvaltioiden valvontaviranomaisille. Kyseisten viranomais-
ten on kotijasenvaltion valvontaviranomaisten pyynnostd
toteutettava samat toimenpiteet. Kotijasenvaltion valvontaviran-
omaisten on osoitettava ne varat, joihin toimenpiteet
kohdistetaan.

139 artikla

Vahimmiispiiomavaatimuksen tiyttimittd jaddminen

1. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on ilmoitettava val-
vontaviranomaisille valittomasti, kun ne toteavat, ettd vahimmais-
pddomavaatimusta ei endd tiytetd tai ettd on olemassa tdyttimatta
jadmisen vaara seuraavien kolmen kuukauden aikana.

2. Todettuaan, ettd vihimmaiispddomavaatimusta ei ole tdy-
tetty, kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen on toimitet-
tava kuukauden kuluessa valvontaviranomaisten hyviksyttaviksi
lyhyen aikavilin realistinen rahoitussuunnitelma, jota noudattaen
hyvaksyttdvd oma perusvarallisuus palautetaan vihintddn vahim-
miispddomavaatimuksen mukaiselle tasolle tai riskiprofiilia pie-
nennetdin vihimmaispddomavaatimuksen tdyttimisen
varmistamiseksi  kolmen kuukauden kuluessa kyseisestd
toteamisesta.

3. Kotijasenvaltion valvontaviranomaiset voivat myos rajoit-
taa vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen varojen vapaata hallin-
taa tai kieltid sen kokonaan. Niiden on ilmoitettava
toimenpiteestddn vastaanottavien jasenvaltioiden valvontaviran-
omaisille. Kyseisten viranomaisten on kotijisenvaltion valvonta-
viranomaisten pyynnostd toteutettava samat toimenpiteet.
Kotijéisenvaltion valvontaviranomaisten on osoitettava ne varat,
joihin toimenpiteet kohdistetaan.

140 artikla

Jasenvaltion alueella sijaitsevien varojen vapaata hallintaa
koskeva kielto

Jasenvaltioiden on annettava kaikki tarpeelliset madraykset voi-
dakseen kansallisen lainsdddintonsd mukaisesti kieltdd alueellaan
sijaitsevien varojen vapaan hallinnan 137-139 artiklassa sekd
144 artiklan 2 kohdassa sdddetyissi tapauksissa.

141 artikla

Valvontaa koskevan toimivallan kiytt6 yrityksen
taloudellisen aseman heikentymisen vuoksi

Sen estamattd, mitd 138 ja 139 artiklassa sdddetddn, jos yrityksen
vakavavaisuusaseman heikkeneminen jatkuu, valvontaviranomai-
silla on toimivalta toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet turva-
takseen vakuutussopimusten tapauksessa vakuutuksenottajien
edut tai jalleenvakuutussopimusten tapauksessa niistd johtuvat
velvoitteet.

Toimenpiteiden on oltava oikeasuhteisia, ja niissd on huomioitava
kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusase-
man heikkenemisen taso ja kesto.

142 artikla

Tervehdyttimis- ja rahoitussuunnitelma

1. Edelld 138 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun tervehdytta-
missuunnitelmaan ja 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun rahoi-
tussuunnitelmaan on sisillyttivd vihintddn seuraavat tiedot tai
todisteet:

a) arviot hallintokustannuksista, erityisesti juoksevista yleisku-
luista ja palkkioista;

b) arviot tuloista ja menoista ensivakuutusliiketoimien ja tule-
vien jilleenvakuutusten ja menevien jilleenvakuutusten
osalta;

¢) taseen kehittymistd koskeva ennuste;

d) arviot vakuutusteknisen vastuuvelan, vakavaraisuuspddoma-
vaatimuksen ja vahimmadispadomavaatimuksen kattamiseen
tarkoitetuista varoista;

€) yleinen jilleenvakuutusmenettely.

2. Jos valvontaviranomaiset ovat vaatineet timdin artik-
lan 1 kohdan mukaisen, 138 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ter-
vehdyttimissuunnitelman tai 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
rahoitussuunnitelman, ne eivit saa myontda 39 artiklan mukaista
todistusta, jos ne katsovat, ettd yrityksen jilleenvakuutussopimuk-
sista johtuvat vakuutuksenottajien oikeudet tai jilleenvakuutus-
yrityksen sopimusvelvoitteet ovat uhattuina.
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143 artikla

Téytintdonpanotoimenpiteet

Komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa madritel-
ladn 138 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi huomioon otettava
tekijit, mukaan lukien kuukausien lukumédrani ilmaistu kohtuul-
linen enimmdisaika, joka on sama kaikille 138 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitetuille vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksille.

Komissio voi yhdenmukaisuuden parantamiseksi toteuttaa tarvit-
taessa tiytintoonpanotoimenpiteitd, joissa annetaan 138 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tervehdyttimissuunnitelmaa,
139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua rahoitussuunnitelmaa
ja 141 artiklaa koskevia tarkempia sddnnoksid, huolehtien asian-
mukaisesti siitd, ettd viltetidn kohtuuttomat prosykliset
vaikutukset.

Niméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavad
saantelymenettelyd noudattaen.

144 artikla

Toimiluvan peruuttaminen

1.  Kotijisenvaltion valvontaviranomaiset voivat peruuttaa
vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselle antamansa toimiluvan
seuraavissa tapauksissa:

a) kyseinen yritys ei kiytd toimilupaa 12 kuukauden kuluessa,
luopuu siitd nimenomaisesti tai lopettaa liiketoimintansa yli
kuudeksi kuukaudeksi, jollei kyseinen jisenvaltio ole sditi-
nyt, ettd toimilupa raukeaa ndissi tapauksissa;

b) kyseinen yritys ei endd tiytd toimiluvalle asetettuja
edellytyksia;

¢) kyseinen yritys laiminly6 torkedsti sithen sovellettavan lain-
sdaddnnon perusteella sille kuuluvia velvoitteita.

Kotijasenvaltion  valvontaviranomaisten ~on  peruutettava
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselle annettu toimilupa, jos yri-
tys ei tdytd vihimmaispadomavaatimusta, ja valvontaviranomai-
set katsovat, ettd yrityksen toimittama rahoitussuunnitelma on
ilmeisen riittdmaton, tai kyseinen yritys ei kykene noudattamaan
hyviksyttyd suunnitelmaa kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
vihimmiispddomavaatimuksen tdyttdmattd jadminen todettiin.

2. Jos toimilupa peruutetaan tai raukeaa, kotijasenvaltion val-
vontaviranomaisten on ilmoitettava asiasta muiden jisenvaltioi-
den valvontaviranomaisille, joiden on toteutettava aiheelliset
toimenpiteet estddkseen sen, ettd vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yritys aloittaa uuden liiketoiminnan niiden alueella.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on toteutettava ndiden
viranomaisten kanssa kaikki aiheelliset toimenpiteet vakuutettu-
jen etujen turvaamiseksi ja erityisesti rajoitettava vakuutusyrityk-
sen varojen vapaata hallintaa 140 artiklan mukaisesti.

3. Toimiluvan peruuttamispditos on perusteltava yksityiskoh-
taisesti ja annettava tiedoksi kyseiselle vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritykselle.

VIII LUKU

Sijoittautumisvapaus ja palvelujen tarjoamisen vapaus

1 jakso

Vakuutusyritysten sijoittautuminen

145 artikla

Sivukonttorin perustamista koskevat edellytykset

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutusyritys, joka
aikoo perustaa sivukonttorin toisen jasenvaltion alueelle, ilmoit-
taa siitd kotijasenvaltionsa valvontaviranomaisille.

Yrityksen pysyva lasndolo jasenvaltion alueella rinnastetaan sivu-
konttoriin, vaikka mainittu lisndolo ei kisitd sivukonttoria vaan
ainoastaan toimiston, jota hoitaa yrityksen oma henkilokunta tai
itsendisesti toimiva henkild, jolla on pysyva valtuutus toimia yri-
tyksen puolesta asioimiston tapaan.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutusyritys, joka
aikoo perustaa sivukonttorin toiseen jisenvaltioon, esittdd seuraa-
vat tiedot antaessaan 1 kohdan mukaisen ilmoituksen:

a) jasenvaltio, jonka alueelle se aikoo perustaa sivukonttorin;

b) toimintasuunnitelma, jossa esitetddn vahintdan, millaista lii-
ketoimintaa aiotaan harjoittaa ja miten sivukonttorin hallinto
on jdrjestetty;

¢) sellaisen henkilon nimi, jolla on riittdvd toimivalta tehda
sitoumuksia kolmansien henkildiden kanssa ja edustaa
vakuutusyritystd tai, kun on kyse Lloyd's-nimisestd vakuutuk-
senantajien yhteenliittymastd, edustaa asianomaisia vakuu-
tuksenantajia sekd edustaa vakuutusyritystd tai asianomaisia
vakuutuksenantajia vastaanottavan jisenvaltion viranomai-
sissa ja tuomioistuimissa, jaljempana "valtuutettu asiamies”;

d) siind vastaanottavassa jasenvaltiossa oleva osoite, josta voi-
daan saada asiakirjoja ja johon niitd voidaan lahettdd, mukaan
luettuina kaikki valtuutetulle asiamiehelle annettavat tiedot.
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Kun on kyse Lloyd’s -nimisestd vakuutuksenantajien yhteenliitty-
mistd, vakuutussitoumuksista vastaanottavassa jdsenvaltiossa
mahdollisesti aiheutuvassa riita-asiassa vakuutettuja ei saa koh-
della huonommin kuin jos kanne olisi nostettu tavanomaista yri-
tystd vastaan.

3. Kun vahinkovakuutusyrityksen tarkoituksena on, ettd sen
sivukonttori kattaa liitteessd I olevassa A osassa luokkaan 10 sisil-
tyvid muita riskejd kuin rahdinottajan vastuuta koskevia riskeji,
sen on esitettdvé ilmoitus, jonka mukaan siitd on tullut kansalli-
sen toimiston ja kansallisen takuurahaston jisen vastaanottavassa
jasenvaltiossa.

4. Edelld olevan 2 kohdan b, ¢ tai d alakohdan mukaisesti
annettujen tietojen muuttuessa vakuutusyrityksen on ilmoitettava
tastd muutoksesta kotijisenvaltion ja sen jasenvaltion, jossa sivu-
konttori sijaitsee, valvontaviranomaisille vihintddn kuukautta
ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotijasenvaltion valvonta-
viranomaiset ja sen jasenvaltion valvontaviranomaiset, jossa sivu-
konttori sijaitsee, voivat tdyttdid 146 artiklan mukaiset
velvollisuutensa.

146 artikla

Tietojen toimittaminen

1. Jollei kotijisenvaltion valvontaviranomaisilla ole suunniteltu
toiminta huomioon ottaen aihetta epiilld vakuutusyrityksen hal-
lintojérjestelman sopivuutta tai taloudellista asemaa taikka valtuu-
tetun asiamiechen 42 artiklan mukaisia sopivuutta ja
luotettavuutta koskevia vaatimuksia, niiden on kolmen kuukau-
den kuluessa siitd, kun 145 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
on saatu, vilitettdva kaikki ndma tiedot vastaanottavan jasenval-
tion valvontaviranomaisille sekd ilmoitettava asiasta kyseiselle
vakuutusyritykselle.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on myos todistettava, ettd
vakuutusyritys tayttdd 100 artiklan mukaisesti lasketun vakava-
raisuuspddomavaatimuksen ja 129 artiklan mukaisesti lasketun
vihimmaispadomavaatimuksen.

2. Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten kieltdytyessd anta-
masta 145 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanotta-
van jasenvaltion valvontaviranomaisille, niiden on esitettivd
kyseiselle vakuutusyritykselle kieltdytymisensd syyt kolmen kuu-
kauden kuluessa kaikkien kysymyksessi olevien tietojen
vastaanottamisesta.

Tallainen kieltdytyminen tai vastaamatta jattiminen on voitava
saattaa kotijasenvaltion tuomioistuimen kisiteltavaksi.

3. Ennen kuin vakuutusyrityksen sivukonttori aloittaa toimin-
tansa, vastaanottavan jasenvaltion valvontaviranomaisten on tar-
vittaessa kahden kuukauden kuluessa siiti, kun 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot on saatu, ilmoitettava kotijasenvaltion valvon-
taviranomaisille edellytykset, joita yleisen edun vuoksi on nouda-
tettava  harjoitettaessa  liiketoimintaa ~ vastaanottavassa
jasenvaltiossa. Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on ilmoi-
tettava nama tiedot asianomaiselle vakuutusyritykselle.

Vakuutusyritys voi perustaa sivukonttorin ja aloittaa likketoimin-
nan sind paivind, jona kotijisenvaltion valvontaviranomaiset ovat
saaneet sellaisen ilmoituksen tai, jos sellaista ilmoitusta ei ole
saatu, ensimmadisessd alakohdassa sdddetyn maardajan kuluttua.

2 jakso

Vakuutusyritysten palvelujen tarjoamisen
vapaus

1 alajakso

Yleiset siinnokset

147 artikla

Kotijisenvaltiolle tehtivi ennakkoilmoitus

Vakuutusyrityksen, joka aikoo ensimmdisen kerran harjoittaa lii-
ketoimintaa yhdessi tai useammassa jasenvaltiossa palvelujen tar-
joamisen vapauden perusteella, on ilmoitettava asiasta ennalta
kotijasenvaltion valvontaviranomaisille ja esitettdva niiden riskien
tai sitoumusten laatu, joita se aikoo kattaa.

148 artikla

Kotijisenvaltion ilmoitusvelvollisuus

1. Kotijisenvaltion valvontaviranomaisten on kuukauden
kuluessa 147 artiklassa sdddetystd ilmoituksesta annettava seuraa-
vat tiedot jasenvaltiolle tai jasenvaltioille, jonka tai joiden alueella
vakuutusyritys aikoo harjoittaa liiketoimintaa palvelujen tarjoa-
misen vapauden perusteella:

a) todistus siitd, ettd vakuutusyritys tayttad 100 artiklan mukai-
sesti lasketun vakavaraisuuspadomavaatimuksen ja 129 artik-
lan mukaisesti lasketun vahimmaispddomavaatimuksen;

b) vakuutusluokat, joiden mukaista liiketoimintaa vakuutusyri-
tykselld on oikeus harjoittaa;

¢) niiden riskien tai sitoumusten laatu, joita vakuutusyritys
aikoo kattaa vastaanottavassa jasenvaltiossa.

Samalla kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on ilmoitettava
téllaisesta tietojen antamisesta kyseiselle vakuutusyritykselle.

2. Jdsenvaltiot, joiden alueella vahinkovakuutusyritys aikoo
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella kattaa liitteessa I ole-
vassa A osassa luokkaan 10 sisiltyvid muita riskejd kuin rahdin-
ottajan vastuuta koskevia riskejd, voivat vaatia, ettd yritys antaa
seuraavat tiedot:

a) 18 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitetun edustajan
nimi ja osoite;

b) ilmoitus siitd, ettd yrityksestd on tullut vastaanottavan jasen-
valtion kansallisen toimiston ja kansallisen takuurahaston
jasen.
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3. Jos kotijasenvaltion valvontaviranomaiset eivit toimita
1 kohdassa tarkoitetussa mairaajassa kyseisessa kohdassa tarkoi-
tettuja tietoja, niiden on samassa madrdajassa ilmoitettava kysei-
selle vakuutusyritykselle kieltaytymisensd syyt.

Tillainen kieltdytyminen tai vastaamatta jattiminen on voitava
saattaa kotijasenvaltion tuomioistuimen kisiteltdvaksi.

4. Vakuutusyritys voi aloittaa liiketoimintansa sind péivini,
jona se on saanut tiedon 1 kohdan ensimmadisessd alakohdassa
sdddetystd ilmoituksesta.

149 artikla

Riskien tai sitoumusten muutokset

Kaikkiin muutoksiin, jotka vakuutusyritys aikoo tehdd 145 artik-
lassa tarkoitettuihin tietoihin, on sovellettava 147 ja 148 artik-
lassa sdddettyd menettelyd.

2 alajakso

Liikennevakuutus

150 artikla

Pakollinen liikennevakuutus

1. Kun johonkin jisenvaltioon toimipaikan kautta sijoittautu-
nut vahinkovakuutusyritys vakuuttaa muun kuin rahdinottajan
vastuuseen liittyvin toiseen jdsenvaltioon sijoittuvan riskin, joka
kuuluu liitteessd I olevan A osan 10 luokkaan, vastaanottavan
jasenvaltion on vaadittava, ettd yritys liittyy sen kansallisen toi-
miston ja kansallisen takuurahaston jdseneksi sekd osallistuu nii-
den rahoitukseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu maksu voidaan suorittaa aino-
astaan muista kuin rahdinottajan vastuuseen liittyvistd, liitteessd I
olevan A osan 10 luokkaan kuuluvista riskeisté, jotka on vakuu-
tettu palvelujen tarjoamisen perusteella. Kyseinen maksu on las-
kettava samoilla perusteilla kuin sellaisten

vahinkovakuutusyritysten osalta, jotka vakuuttavat tillaisia riskejd
kyseisessa jasenvaltiossa sijaitsevan toimipaikan kautta.

Maksu on laskettava vakuutusyritysten vastaanottavassa jisenval-
tiossa kyseisestd luokasta saaman vakuutusmaksutulon tai niiden
asianomaisessa jasenvaltiossa vakuuttamien kyseisen luokan ris-
kien lukuméarin mukaan.

3. Vastaanottava jdsenvaltio voi vaatia palveluja tarjoavaa
vakuutusyritystd noudattamaan kyseisen jdsenvaltion antamia,
suurentuneen riskin vakuuttamista koskevia madrayksid, jos niitd
sovelletaan ~ kyseiseen  jdsenvaltioon  sijoittautuneisiin
vahinkovakuutusyrityksiin.

151 artikla

Korvausvaatimuksia esittivien henkiléiden syrjimitén
kohtelu

Vastaanottavan jasenvaltion on vaadittava, ettd vahinkovakuutus-
yritys huolehtii siitd, ettd sen alueella tapahtuneisiin liikkenneva-
hinkoihin perustuvia korvausvaatimuksia esittavit henkilot eivt
joudu epaedullisempaan asemaan sen vuoksi, ettd yritys vakuut-
taa muun kuin rahdinottajan vastuuseen liittyvan, liitteessd I ole-
van A osan 10 luokkaan kuuluvan riskin palvelujen tarjoamisen
perusteella eikd kyseisessd valtiossa sijaitsevan toimipaikan kautta.

152 artikla

Edustaja

1. Edelld 151 artiklassa tarkoitettuja tarkoituksia varten vas-
taanottavan jasenvaltion on vaadittava, ettd vahinkovakuutusyri-
tys nimedd edustajan, jolla on valtion alueella pysyvi kotipaikka
tai joka on sijoittautunut sinne ja jonka tehtdvani on hankkia
kaikki tarvittavat korvausvaatimuksiin liittyvit tiedot ja jolla on
oltava riittavat valtuudet edustaa yritystd sen suhteissa vahinkoa
kérsineisiin henkiloihin, jotka voivat esittdd korvausvaatimuksia,
mukaan lukien valtuudet maksaa sellaisiin vaatimuksiin liittyen
korvauksia sekd valtuudet edustaa yritysti tai tarvittaessa huoleh-
tia sen edustamisesta jasenvaltion tuomioistuimissa ja viranomai-
sissa nditd korvausvaatimuksia kasiteltdessa.

Edustaja voidaan myos kutsua edustamaan vahinkovakuutusyri-
tystd vastaanottavan jisenvaltion valvontaviranomaisissa liiken-
nevakuutusten olemassa- ja voimassaoloa tarkastettaessa.

2. Vastaanottava jasenvaltio ei saa vaatia edustajaa ryhtymain
timan nimittdneen vahinkovakuutusyrityksen puolesta muihin
kuin 1 kohdassa sdddettyihin toimiin.

3. Edustajan nimedminen ei sindnsd merkitse sivukonttorin
avaamista 145 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

4. Jos vakuutusyritys on laiminlyonyt edustajan nimedmisen,
jasenvaltiot voivat padtta, ettd direktiivin 2000/26/EY 4 artiklan
mukaisesti nimetyn korvausedustajan on hoidettava timén artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetun edustajan tehtivit.

3 jakso

Vastaanottavan jisenvaltion
valvontaviranomaisten toimivalta

1 alajakso

Vakuutustoiminta

153 artikla
Kieli

Vastaanottavan jasenvaltion valvontaviranomaiset voivat vaatia,
ettd timdan jasenvaltion alueella toimivien vakuutusyritysten liike-
toimintaa koskevat tiedot, jotka niilld on oikeus saada, toimite-
taan niille kyseisen valtion virallisella kielelld tai virallisilla kielilla.
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154 artikla

Ennalta tapahtuva tiedoksi antaminen ja hyviksyminen

1. Vastaanottava jasenvaltio ei saa antaa sadnnoksid, joissa vaa-
ditaan niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten vakuutus-
ehtojen, maksuperusteiden tai  henkivakuutustoiminnan
tapauksessa erityisesti vakuutusmaksuperusteiden ja vakuutustek-
nisen vastuuvelan laskemisessa kdytettyjen teknisten perusteiden
taikka lomakkeiden ja muiden asiakirjojen ennalta hyviksymistd
tai jarjestelmallistd tiedoksi antamista, joita vakuutusyritys aikoo
kayttad vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan.

2. Vakuutussopimuksia koskevan kansallisten sddnnosten
noudattamisen valvomiseksi vastaanottava jasenvaltio voi ainoas-
taan vaatia, ettd kukin vakuutusyritys, joka aikoo harjoittaa vakuu-
tustoimintaa sen alueella, ilmoittaa tavalla, joka ei ole
jarjestelmallinen, niistd vakuutusehdoista ja muista asiakirjoista,
joita se aikoo kiyttdd, eikd tdmi vaatimus saa olla vakuutusyri-
tyksen liiketoiminnan harjoittamisen ennakkoedellytys.

3. Vastaanottava jisenvaltio ei saa noudattaa eikd ottaa kayt-
toon menettelyd, jonka mukaan maksukorotukset on ennalta
annettava tiedoksi tai hyvaksyttivd muutoin kuin osana yleistd
hintavalvontajarjestelmaa.

155 artikla

Sainndsten noudattamatta jittiminen

1. Jos vastaanottavan jasenvaltion valvontaviranomaiset totea-
vat, ettd vakuutusyritys, jolla on sivukonttori sen alueella tai joka
harjoittaa sen alueella liiketoimintaa palvelujen tarjoamisen
vapauden perusteella, ei noudata téssi jasenvaltiossa sithen sovel-
lettavia sddnnoksid, niiden on vaadittava kyseistd vakuutusyritysta
lopettamaan sddnnosten vastainen toiminta.

2. Jos kyseinen vakuutusyritys ei toteuta tarvittavia toimenpi-
teitd, asianomaisen jasenvaltion valvontaviranomaisten on ilmoi-
tettava asiasta kotijasenvaltion valvontaviranomaisille.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on toteutettava mahdol-
lisimman nopeasti kaikki aiheelliset toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd kyseinen vakuutusyritys lopettaa sidnndsten vastaisen
toiminnan.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on ilmoitettava toteute-
tuista toimenpiteistd vastaanottavan jasenvaltion
valvontaviranomaisille.

3. Jos vakuutusyritys edelleenkin rikkoo vastaanottavassa
jasenvaltiossa voimassa olevia sddnnoksid huolimatta kotijasen-
valtion toteuttamista toimenpiteistd tai rikkominen jatkuu siksi,
ettd toimenpiteet osoittautuvat riittimattomiksi tai niitd ei ole
tdssd jasenvaltiossa toteutettu, vastaanottavan jasenvaltion val-
vontaviranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta kotijasenvaltion
valvontaviranomaisille, toteuttaa aiheelliset toimenpiteet estaak-
seen sddnndsten vastaisen toiminnan jatkumisen tai rangaistak-
seen siitd ja, jos se on ehdottoman tarpeellista, estdd yritystd
tekemastad uusia vakuutussopimuksia vastaanottavan jasenvaltion
alueella.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tillaiset toimenpiteet
voidaan niiden alueella saattaa vakuutusyrityksille tiedoksi.

4. Mitid 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetiidn, ei koske kyseisten jdsen-
valtioiden toimivaltaa toteuttaa kiireellisessd tapauksessa aiheelli-
sia toimenpiteitd sidnnosten vastaisen toiminnan estimiseksi tai
siitd rankaisemiseksi alueellaan. Kyseiseen toimivaltaan sisiltyy
mahdollisuus estdd vakuutusyrityksid jatkamasta uusien vakuutus-
sopimusten tekemistd niiden alueella.

5. Mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetdin, ei rajoita jasenvaltioiden
oikeutta méddratd seuraamuksia alueellaan tapahtuneesta sadannos-
ten vastaisesta toiminnasta.

6.  Jos vakuutusyritykselld, joka on toiminut sidnnosten vastai-
sesti, on toimipaikka tai omaisuutta kyseisessd jasenvaltiossa,
tdmén jdsenvaltion valvontaviranomaiset voivat kansallisen lain-
sdadantonsd mukaisesti soveltaa sddnnosten vastaisen toiminnan
varalta sdddettyjd kansallisia hallinnollisia seuraamuksia timén
toimipaikan tai omaisuuden osalta.

7. Toimenpide, joka on toteutettu 2—6 kohdan mukaisesti ja
joka sisiltdd rajoituksia vakuutustoiminnan harjoittamiselle, on
perusteltava asianmukaisesti ja annettava tiedoksi kyseiselle
vakuutusyritykselle.

8.  Vakuutusyritysten on annettava vastaanottavan jasenvaltion
valvontaviranomaisille niiden pyynnostd kaikki asiakirjat, joita
niiltd pyydetddn 1-7 kohdan soveltamiseksi, siltd osin kuin tal-
laista velvoitetta sovelletaan myos vakuutusyrityksiin, joiden koti-
paikka on tidssd jasenvaltiossa.

9.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle sellaisten tapa-
usten lukumdird ja laji, jotka ovat johtaneet 146 ja 148 artiklan
mukaiseen kielteiseen pddtokseen ja joissa on toteutettu timin
artiklan 4 kohdan mukaisia toimenpiteita.

Komissio ilmoittaa kyseiset tiedot joka toinen vuosi Euroopan
vakuutus- ja tyoelakekomitealle.

156 artikla

Mainonta

Vakuutusyritykset, joilla on kotipaikka jasenvaltiossa, voivat mai-
nostaa palvelujaan kaikin mahdollisin viestinnan keinoin vastaan-
ottavassa jasenvaltiossa sikili kuin nimi noudattavat mahdollisia
tdimdn mainonnan muotoa ja sisaltod koskevia yleisen edun
vuoksi annettuja sdannoksia.

157 artikla

Vakuutusmaksuja koskevat verot

1. Jokaiseen vakuutussopimukseen sovelletaan yksinomaan
jasenvaltion, jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjdsenvaltion vakuu-
tusmaksuihin kohdistuvia valillisid veroja ja veronluonteisia lisa-
maksuja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta myohempai
yhteensovittamista.
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Ensimmiisen alakohdan soveltamiseksi jasenvaltion alueella sijait-
sevassa rakennuksessa olevaa irtainta omaisuutta, lukuun otta-
matta kaupallisessa kauttakulkulikenteessd olevia tavaroita, on
pidettiva tdssd jasenvaltiossa sijaitsevana riskind, vaikka raken-
nusta ja sen irtaimistoa ei olekaan vakuutettu samalla
vakuutuskirjalla.

Espanjassa vakuutussopimuksesta kannetaan lisiksi lakisdateisia
lisimaksuja espanjalaiselle "Consorcio de Compensacion de Segu-
ros” -nimiselle toimielimelle kéytettavaksi tissd jasenvaltiossa sat-
tuvista poikkeuksellisista tapahtumista aiheutuvien tappioiden
korvaamista koskevassa tehtdvassa.

2. Sopimukseen timin direktiivin 178 artiklan ja asetuksen
(EY) N:o 593/2008 mukaisesti sovellettava laki ei vaikuta sovel-
lettavaan verotusjirjestelmain.

3. Jokaisen jdsenvaltion on sovellettava alueellaan riskejd tai
sitoumuksia kattaviin vakuutusyrityksiin kansallisia sddnnoksiddn,
jotka koskevat toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on turvata
1 kohdan nojalla maksettavien vilillisien verojen ja veronluontei-
sien maksujen periminen.

2 alajakso

Jilleenvakuutus

158 artikla

Sddnnosten vastaisesti toimivat jilleenvakuutusyritykset

1. Jos jasenvaltion valvontaviranomaiset toteavat, ettd jilleen-
vakuutusyritys, jolla on sivukonttori sen alueella tai joka harjoit-
taa sen alueella liiketoimintaa palveluiden tarjoamisen vapauden
perusteella, ei noudata tdssd jasenvaltiossa sithen sovellettavia
sdannoksid, niiden on vaadittava kyseisti jalleenvakuutusyritystd
lopettamaan sddnndsten vastainen toiminta. Viranomaisten on
samanaikaisesti ilmoitettava havainnoistaan kotijasenvaltion
valvontaviranomaisille.

2. Jos vakuutusyritys edelleenkin rikkoo vastaanottavassa
jasenvaltiossa sithen sovellettavia sddannoksid huolimatta kotijdse-
nvaltion toteuttamista toimenpiteistd, tai koska nima toimenpi-
teet osoittautuvat riittimattomiksi, vastaanottavan jasenvaltion
valvontaviranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta kotijasenval-
tion valvontaviranomaisille, toteuttaa aiheelliset toimenpiteet
estadkseen sddnnosten vastaisen toiminnan jatkumisen tai ran-
gaistakseen siitd ja, jos se on ehdottoman tarpeellista, estdd
kyseisti jdlleenvakuutusyritystd tekemdstd uusia jilleenvakuutus-
sopimuksia vastaanottavan jasenvaltion alueella.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, etta tallaisten toimenpitei-
den edellyttimit oikeudelliset asiakirjat voidaan niiden alueella
antaa tiedoksi jilleenvakuutusyrityksille.

3. Toimenpide, joka on toteutettu 1 ja 2 kohdan mukaisesti ja
joka sisaltad seuraamuksia tai rajoituksia jalleenvakuutustoimin-
nan harjoittamiselle, on perusteltava ja annettava tiedoksi kysei-
selle jalleenvakuutusyritykselle.

4 jakso

Tilastotiedot

159 artikla

Tilastotiedot rajan ylittivistid tapahtumista

Jokaisen vakuutusyrityksen on ilmoitettava kotijisenvaltionsa val-
vontaviranomaisille erikseen sijoittautumisvapauden perusteella ja
erikseen palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella toteutettu-
jen tapahtumien osalta vakuutusmaksujen, korvausten ja palkki-
oiden maard jalleenvakuutusta vihentdmattd jisenvaltioittain ja
seuraavasti:

a) vahinkovakuutustoiminta vakuutusluokkaryhmittdin liit-
teen V mukaisesti;

b) henkivakuutustoiminta vakuutusluokittain I-IX liitteen II
mukaisesti.

Kun kyse on liitteessd I olevan A osan luokasta 10, johon ei ole
sisillytetty rahdinottajan vastuuta, asianomaisen yrityksen on
myos ilmoitettava kyseisille valvontaviranomaisille vahinkotiheys
ja korvausten keskimdaraiset kulut.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisen on toimitettava ensimmdi-
sessd ja toisessa kohdassa tarkoitetut tiedot kohtuullisessa ajassa
ja yhtend kokonaisuutena jokaisen niitd pyytivin asianomaisen
jasenvaltion valvontaviranomaisille.

5 jakso

Sivukonttoreiden vilitykselld tehtyjen
sopimusten kohtelu likvidaatiomenettelyssi

160 artikla
Vakuutusyritysten likvidaatio

Jos vakuutusyritys likvidoidaan, sivukonttorin vilityksell tai pal-
velujen tarjoamisen vapauden perusteella merkityistd sopimuk-
sista johtuvat velvoitteet on tdytettivd samalla tavalla kuin timin
yrityksen muista vakuutussopimuksista johtuvat sitoumukset
vakuutettujen ja edunsaajien kansalaisuudesta riippumatta.

161 artikla

Jilleenvakuutusyritysten likvidaatio

Jos jalleenvakuutusyritys likvidoidaan, sivukonttorin valitykselld
tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella merkityistd sopi-
muksista johtuvat velvoitteet on tdytettivd samalla tavalla kuin
timdn yrityksen muista vakuutussopimuksista johtuvat
sitoumukset.
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IX LUKU

Yhteison alueelle sijoittautuneiden sellaisten vakuutus- tai
jélleenvakuutusyritysten sivukonttorit, joilla on kotipaikka
yhteisin ulkopuolella

1 jakso

Liiketoiminnan aloittaminen

162 artikla

Toimilupaa koskevat periaatteet ja edellytykset toimiluvan
saamiseksi

1. Jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd yrityksilld, joiden koti-
paikka on yhteison ulkopuolella, on toimilupa 2 artiklan 1 koh-
dan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetun liiketoiminnan
aloittamiselle alueellaan.

2. Jasenvaltio saa myontdd toimiluvan, jos yritys tdyttdd vahin-
tddn seuraavat edellytykset:

a) silld on kansallisen lainsddddnnon mukaan oikeus harjoittaa
vakuutustoimintaa;

b) se perustaa sivukonttorin sen jasenvaltion alueelle, jossa toi-
milupaa haetaan;

¢) se sitoutuu jdrjestimddn sivukonttorinsa sijaintipaikkaan
sielld harjoittamaansa liikketoimintaa koskevan kirjanpidon ja
sailyttdimaan sielld kaikki litketoimintaan liittyvat asiakirjat;

d) se nimedd padasiamichen, jonka valvontaviranomaiset
hyviksyvit;

e) yrityksen siind jasenvaltiossa, jossa toimilupaa haetaan, omis-
tamien varojen mdird on vihintddn puolet 129 artik-
lan 1 kohdan d  alakohdassa  sdddetystid
vdhimmadispddomavaatimuksen mukaisesta absoluuttisesta
vihimmadistasosta, minka lisiksi se tallettaa vakuudeksi
vihintddn yhden neljasosan kyseisestd vihimmaistasosta;

f)  se sitoutuu tdyttdimain vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja
vihimmaispddomavaatimuksen 100 ja 128 artiklassa tarkoi-
tettujen vaatimusten mukaisesti;

g) se ilmoittaa kuhunkin muuhun kuin siihen jdsenvaltioon,
johon toimilupaa haetaan, nimetyn korvausedustajan nimen
ja osoitteen, jos katettava riski on luokiteltu liitteessa I ole-
van A osan luokkaan 10, rahdinkuljettajan vastuuta lukuun
ottamatta;

h) se esittdd 163 artiklan mukaisen toimintasuunnitelman;

i) se tdyttdd IV luvun 2 jaksossa sdddetyt hallintovaatimukset.

3. Tissd luvussa tarkoitetaan "sivukonttorilla” 1 kohdassa tar-
koitetun sellaisen vakuutustoimintaa harjoittavan yrityksen pysy-
vdd lasndoloa jasenvaltion alueella, joka on saanut toimiluvan
kyseisessd jasenvaltiossa.

163 artikla

Sivukonttorin toimintasuunnitelma

1.  Edelld 162 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitetussa
sivukonttorin toimintasuunnitelmassa on esitettivd seuraavat
tiedot:

a) niiden riskien tai sitoumusten laatu, joita yritys aikoo kattaa;
b) jalleenvakuutusta koskevat padperiaatteet;

c) taseen kehittymistd koskevaan ennusteeseen perustuvat
arviot VI luvun 4 jaksossa sdddetystd tulevasta vakavaraisuus-
pddomavaatimuksesta sekd kiytetty laskentamenetelmd;

d) taseen kehittymistd koskevaan ennusteeseen perustuvat
arviot VI luvun 5 jaksossa sdddetystd tulevasta vahimmais-
pddomavaatimuksesta sekd kaytetty laskentamenetelm;

e) yrityksen VI luvun 4 ja 5 jaksossa tarkoitettuihin vakavarai-
suuspddomavaatimukseen ja vdhimmaiispddomavaatimuk-
seen liittyvien yrityksen hyvaksyttdvien omien varojen ja
hyvaksyttiavien omien perusvarojen tila;

f)  hallinnon ja myyntiverkon arvioidut perustamiskustannuk-
set, niiden kattamiseen tarkoitetut varat ja, jos katettavat ris-
kit kuuluvat liitteessd I olevan A osan luokkaan 18, avun
antamiseen kéytettdvissi olevat voimavarat;

g) tiedot hallintojdrjestelman rakenteesta.

2. Edelld 1 kohdassa sdddettyjen vaatimusten lisiksi toiminta-
suunnitelmaan tulee sisiltyd kolmelta ensimmiiseltd tilikaudelta
seuraavat tiedot:

a) taseen kehittymistd koskeva ennuste;

b) arviot vakuutusteknisen vastuuvelan, vahimmaispddomavaa-
timuksen ja vakavaraisuuspadomavaatimuksen kattamiseen
tarkoitetuista varoista;

¢) vahinkovakuutustoiminnan osalta myos:

i) arviot muista hallintokustannuksista kuin perustamis-
kustannuksista, erityisesti juoksevista yleiskuluista ja
palkkioista;

ii) arviot vakuutusmaksuista ja korvauksista;

d) henkivakuutustoiminnan osalta suunnitelma, jossa on yksi-
tyiskohtaiset arviot ensivakuutustoimintaan, tuleviin jilleen-
vakuutuksiin ja meneviin jilleenvakuutuksiin liittyvista
tuloista ja menoista.
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3. Henkivakuutustoiminnan osalta jasenvaltiot voivat vaatia
vakuutusyrityksid ilmoittamaan jirjestelmallisesti maksujen ja
vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisessa kdytettavit tekniset
perusteet edellyttden, ettd se ei ole henkivakuutusyrityksen liike-
toiminnan harjoittamisen ennakkoedellytys.

164 artikla

Vakuutuskannan luovutus

1.  Kansallisen lainsddddnnén mukaisin edellytyksin jasenvalti-
oiden on sallittava, ettd niiden alueelle perustetut ja tdssd luvussa
tarkoitetut sivukonttorit siirtdvat kokonaan tai osittain vakuutus-
sopimuskantansa samaan jasenvaltioon sijoittautuneelle vastaan-
ottavalle yritykselle, jos timin jdsenvaltion tai tarvittaessa
167 artiklassa tarkoitetun jdsenvaltion valvontaviranomaiset
todistavat, ettd vastaanottavalla yritykselli on kannanluovutus
huomioon ottaen riittdvit hyvaksyttivdi oma varallisuus
100 artiklan ensimmaisessd kohdassa tarkoitetun vakavaraisuus-
padomavaatimuksen tdyttamiseksi.

2. Kansallisen lainsddddnnon mukaisin edellytyksin jasenvalti-
oiden on sallittava, ettd niiden alueella perustetut ja tdssd luvussa
tarkoitetut sivukonttorit siirtivit kokonaan tai osittain vakuutus-
kantansa vakuutusyritykselle, jonka kotipaikka on toisessa jasen-
valtiossa, jos timin jasenvaltion valvontaviranomaiset todistavat,
ettd vastaanottavalla yritykselldi on kannanluovutus huomioon
ottaen riittavat hyviksyttivd oma varallisuus 100 artiklan ensim-
maisessd kohdassa tarkoitetun vakavaraisuuspddomavaatimuksen
tayttamiseksi.

3. Jos jdsenvaltio sallii, ettd sen alueelle perustetut ja tdssd
luvussa tarkoitetut sivukonttorit kansallisen lainsdddannon
mukaisin edellytyksin siirtdavit kokonaan tai osittain vakuutuskan-
tansa tdssd luvussa tarkoitetuille ja toisen jisenvaltion alueelle
perustetulle sivukonttorille, sen on huolehdittava, ettd vastaanot-
tavan yrityksen tai tarvittaessa 167 artiklassa tarkoitetun jisenval-
tion valvontaviranomaiset todistavat, etta:

a) vastaanottavalla yritykselli on kannanluovutus huomioon
ottaen riittavat hyviksyttivd oma varallisuus vakavaraisuus-
padomavaatimuksen tdyttimiseksi;

b) vastaanottavan yrityksen jasenvaltion laki sallii tallaisen luo-
vutuksen; ja

¢) tdmd jasenvaltio hyviksyy luovutuksen.

4. Edelld 1-3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa sen jasenval-
tion, jossa luovuttava sivukonttori sijaitsee, on sallittava luovutus
saatuaan sen jasenvaltion valvontaviranomaisten suostumuksen,
jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjdsenvaltion valvontaviranomais-
ten suostumuksen, jollei timd ole jasenvaltio, jossa luovuttava
sivukonttori sijaitsee.

5. Niiden jisenvaltioiden valvontaviranomaisten, joita on asi-
assa kuultu, on annettava tiedoksi lausuntonsa tai suostumuk-
sensa luovuttavan sivukonttorin kotijasenvaltion
valvontaviranomaisille kolmen kuukauden kuluessa pyynnosti.
Jos ne viranomaiset, joita on asiassa kuultu, eivit ole antaneet vas-
tausta maardajassa, vastauksen puuttumista pidetddn myonteistd
lausuntoa tai hiljaista suostumusta vastaavana.

6.  Edelld olevien 1-5 kohdan mukaisesti hyvaksytty luovutus
on julkistettava kansallisen lainsddddnnon edellyttimalld tavalla
jasenvaltiossa, jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjdsenvaltiossa.

Tami luovutus ovat vilittomasti voimassa vakuutuksenottajiin,
vakuutettuihin ja kaikkiin muihin henkil6ihin ndhden, joilla on
luovutetuista sopimuksista johtuvia oikeuksia tai velvoitteita.

165 artikla

Vakuutustekninen vastuuvelka

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd yritykset muodostavat riittdvin
vakuutusteknisen vastuuvelan, joka kattaa ndiden jasenvaltioiden
alueilla syntyneet vakuutus- ja jalleenvakuutusvelvoitteet, jotka on
laskettu VI luvun 2 jakson mukaisesti. Jisenvaltioiden on vaadit-
tava yrityksid arvostamaan varat ja velat VI luvun 1 jakson mukai-
sesti ja maddrittelemddn oma varallisuus VI luvun 3 jakson
mukaisesti.

166 artikla

Vakavaraisuuspidomavaatimus ja
vihimmiispdiomavaatimus

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd niiden alueille perustet-
tavilla sivukonttoreilla on hyviksyttivd oma varallisuus, joka
muodostuu 98 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista erista.

Vakavaraisuuspddomavaatimus ja vihimmaispidomavaatimus
lasketaan VI luvun 4 ja 5 jakson sddnnosten mukaisesti.

Vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja vihimmaiispddomavaati-
muksen laskemisessa otetaan kuitenkin huomioon seka vahinko-
vakuutustoiminnan ettd henkivakuutustoiminnan osalta vain
kyseisen sivukonttorin harjoittama toiminta.

2. Vihimmiispddomavaatimuksen tdyttimiseksi vaadittava
hyviksyttivien omien perusvarojen méird ja kyseisen vahimmais-
padomavaatimuksen absoluuttinen vahimmaistaso muodostetaan
98 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

3. Omien perusvarojen hyviksyttivi mdaird ei saa olla pie-
nempi kuin puolet 129 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vaadi-
tusta absoluuttisesta vahimmiistasosta.

Edelld olevan 162 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaisesti tehty
tallete luetaan ndihin vahimmaispddomavaatimuksen tdyttami-
seksi vaadittaviin hyviksyttaviin omiin perusvaroihin.

4. Vakavaraisuuspddomavaatimusta vastaavat varat on pidet-
tdva siind jasenvaltiossa, jossa toimintaa harjoitetaan, vahimmais-
padomavaatimuksen mairdin saakka ja sen yli menevd osa
yhteison alueella.
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167 artikla

Useammassa kuin yhdessi jisenvaltiossa toimiluvan
saaneille yrityksille myonnettivit etuudet

1. Yritykset, jotka ovat hakeneet toimilupaa tai saaneet sen
useammalta kuin yhdeltd jasenvaltiolta, voivat hakea seuraavia
vain yhdessd myonnettivid etuja:

a) 166 artiklassa tarkoitettu vakavaraisuuspddomavaatimus las-
ketaan yrityksen koko yhteison alueella harjoittaman liiketoi-
minnan mukaan;

b) 162 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaisesti vaadittu tal-
lete tehdéddn vain yhteen ndistd jasenvaltioista;

¢) vihimmdispddomavaatimusta vastaavat varat voivat sijaita
134 artiklan mukaisesti missd tahansa niistd jasenvaltioista,
joissa yritys toimii.

Ensimmdisen kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
otetaan tdtd laskelmaa varten huomioon ainoastaan kaikkien
yhteisoon  sijoittautuneiden  sivukonttoreiden  harjoittama
toiminta.

2. Hakemus 1 kohdassa tarkoitettujen etujen saamiseksi on
tehtdvi kyseisten jisenvaltioiden valvontaviranomaisille. Hake-
muksessa on mainittava se jasenvaltion viranomainen, joka tule-
vaisuudessa valvoo yhteisoon sijoittautuneiden sivukonttoreiden
koko liiketoiminnan vakavaraisuutta. Yrityksen on perusteltava
viranomaisen valinta.

Edelld 162 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettu tallete on
tehtdva tdssi jasenvaltiossa.

3. Edelld 1 kohdassa mainitut edut voidaan myo6ntda vain, jos
kaikkien niiden jasenvaltioiden valvontaviranomaiset, joille hake-
mus on jatetty, hyvaksyvit timan.

Edut tulevat voimaan heti, kun valittu valvontaviranomainen
ilmoittaa toisille valvontaviranomaisille valvovansa yhteisossa toi-
mivien sivukonttoreiden koko liiketoiminnan vakavaraisuutta.

Valitun valvontaviranomaisen on saatava muilta jasenvaltioilta
niiden alueelle perustettujen sivukonttoreiden kokonaismaksuky-
vyn valvonnassa tarvittavat tiedot.

4. Kaikkien asianomaisten jasenvaltioiden on samanaikaisesti
peruutettava 1, 2 ja 3 kohdan nojalla myonnetyt edut yhden tai
useamman asianomaisen jasenvaltion pyynnosta.

168 artikla

Tilinpditostiedot, toiminnan vakautta koskevat tiedot ja
tilastotiedot seki vaikeuksissa olevat yritykset

Tamin jakson soveltamiseksi sovelletaan 34 artiklan, 139 artik-
lan 3 kohdan sekd 140 ja 141 artiklan sddnnoksid.

Sovellettaessa 137-139 artiklaa silloin, kun yritys tdyttdd edelly-
tykset 167 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa sdddettyjen etujen saami-
seksi, on valvontaviranomaista, joka vastaa yhteisossd toimivien
sivukonttoreiden koko liiketoiminnan vakavaraisuuden tarkasta-
misesta, kohdeltava samalla tavalla kuin sen jasenvaltion valvon-
taviranomaista, jonka alueella yhteis66n sijoittautuneen yrityksen
pdakonttori on.

169 artikla

Henki- ja vahinkovakuutustoiminnan erottaminen

1. Tissi jaksossa tarkoitetut sivukonttorit eivit saa harjoittaa
samanaikaisesti henki- ja vahinkovakuutustoimintaa samassa
jasenvaltiossa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voi-
vat maaritd, ettd tdssd jaksossa tarkoitetut sivukonttorit, jotka har-
joittivat 73 artiklan 5 kohdan ensimmiisessd alakohdassa
tarkoitettuina asiaan kuuluvina piivind jossakin jasenvaltiossa
kumpaakin toimintaa samanaikaisesti, voivat jatkaa niitd sielld
edellyttden, ettd kumpaakin toimintaa johdetaan erikseen
74 artiklan mukaisesti.

3. Jdsenvaltion, joka 73 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti vaatii alueelleen perustettuja yrityksid lopettamaan sel-
laisten toiminnan lajien samanaikaisen harjoittamisen, joita ne
harjoittivat 73 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitet-
tuina asiaan kuuluvina pdivini, on myos asetettava timé vaatimus
alueelleen perustetuille ja sielld samanaikaisesti molempia toimin-
toja harjoittaville tdssi jaksossa tarkoitetuille sivukonttoreille.

Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd tassd jaksossa tarkoitetut sivukont-
torit, jotka harjoittavat kotipaikassaan samanaikaisesti kumpaa-
kin toimintaa ja jotka 73 artiklan 5 kohdan ensimmadisessd
alakohdassa tarkoitettuina paivind harjoittivat jonkin jasenvaltion
alueella ainoastaan henkivakuutustoimintaa, voivat jatkaa sielld
toimintaansa. Jos yritys haluaa harjoittaa henkivakuutustoimin-
taa kyseiselld alueella, se saa harjoittaa henkivakuutustoimintaa
vain tytaryhtionsd kautta.

170 artikla

Useammassa kuin yhdessi jisenvaltiossa toimiluvan
saaneiden yritysten toimiluvan peruuttaminen

Jos 167 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu viranomainen peruuttaa
toimiluvan, timan on ilmoitettava siitd niiden muiden jasenvalti-
oiden valvontaviranomaisille, joiden alueella yritys toimii, ja vii-
meksi mainittujen viranomaisten on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet.

Jos syyni kyseiseen toimiluvan peruuttamiseen on sen kokonais-
vakavaraisuuden riittimattomyys, jonka 167 artiklassa tarkoitet-
tuun pyyntoon suostuneet jdsenvaltiot ovat mdadrdnneet,
suostumuksen antaneiden jasenvaltioiden on myds peruutettava
myontimansi toimiluvat.
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171 artikla

Kolmansien maiden kanssa tehdyt sopimukset

Yhteiso voi perustamissopimuksen mukaisesti tehdyilld sopimuk-
silla sitoutua yhden tai useamman kolmannen maan kanssa sovel-
tamaan tdssd jaksossa olevista sadnnoksistd poikkeavia sddnnoksid
varmistaakseen vastavuoroisuuteen perustuen riittivdn turvan
vakuutuksenottajille ja vakuutetuille jasenvaltioissa.

2 jakso

Jilleenvakuutus

172 artikla

Vastaavuus

1. Komissio toteuttaa tdytdntdonpanotoimenpiteitd, joissa tds-
mennetddn perusteet sen arvioimiseksi, vastaako kolmannen
maan vakavaraisuusjirjestely, jota sovelletaan jilleenvakuutusyri-
tyksiin, joiden kotipaikka on kyseisessd kolmannessa maassa, I
osastossa sdadettyd jarjestelya.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sddntelymenettelyd noudattaen.

2. Komissio voi 301 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-
antavaa menettelyd noudattaen ja 1 kohdan mukaisesti hyviksy-
tyt perusteet huomioon ottaen tehdid padtoksen siitd, vastaako
kolmannen maan vakavaraisuusjérjestely, jota sovelletaan jilleen-
vakuutusyrityksiin, joiden kotipaikka on kyseisessd kolmannessa
maassa, [ osastossa sdddettyd jirjestelya.

Naitd padtoksid tarkastellaan sddnnollisesti uudelleen.

3. Jos kolmannen maan vakavaraisuusjirjestely on 2 kohdan
mukaisesti katsottu tdssa direktiivissd sdddettyd vakavaraisuusjir-
jestelya vastaavaksi, jalleenvakuutussopimuksia, jotka on tehty
sellaisten yritysten kanssa, joiden kotipaikka on kyseisessd kol-
mannessa maassa, on kohdeltava samoin kuin tdimén direktiivin
mukaisesti toimiluvan saaneiden yritysten kanssa tehtyji
jalleenvakuutussopimuksia.

173 artikla

Varojen sitomiskielto

Jdsenvaltiot eivit saa kdyttdd eivitkd ottaa kdyttoon vakuutustek-
nisen vastuuvelan muodostamiseksi bruttovarausjirjestelmii,
joka edellyttdd varojen sitomista vakuutusmaksuvastuun ja kor-
vausvastuun kattamiseksi, jos jalleenvakuutuksenantaja on timan
direktiivin nojalla toimiluvan saanut vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyritys, joka sijaitsee sellaisessa kolmannessa maassa, jonka
vakavaraisuusjirjestelyn katsotaan 172 artiklan mukaisesti vastaa-
van tissi direktiivissd sdddettyd jarjestelya.

174 artikla

Jilleenvakuutustoiminnan harjoittamista koskevat
periaatteet ja edellytykset

Jasenvaltiot eivdt saa soveltaa kolmansien maiden jilleenvakuu-
tusyrityksiin, jotka aloittavat tai harjoittavat jalleenvakuutustoi-
mintaa niiden alueella, sddnnoksii, joiden mukaisesti kyseisiin
yrityksiin sovelletaan suotuisampaa kohtelua kuin jélleenvakuu-
tusyrityksiin, joiden kotipaikka sijaitsee kyseisessd jasenvaltiossa.

175 artikla

Kolmansien maiden kanssa tehdyt sopimukset

1. Komissio voi ehdottaa neuvostolle sellaisten sopimusten
neuvottelemista yhden tai useamman kolmannen maan kanssa,
jotka koskevat seuraaviin kohdistuvan valvonnan harjoittamisen
keinoja:

a) kolmansien maiden jilleenvakuutusyritykset, jotka harjoitta-
vat jalleenvakuutustoimintaa yhteisossi;

b) yhteison jilleenvakuutusyritykset, jotka harjoittavat jilleen-
vakuutustoimintaa kolmannen maan alueella.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla on pyrittivd
erityisesti varmistamaan kunkin sopimuspuolen alueella sijaitse-
ville jalleenvakuutusyrityksille yhtildisen vakavaraisuussdantelyn
perusteella tehokas markkinoillepéisy, ja niissd on madrattava jil-
leenvakuutusta koskevien valvontasddntojen ja -kdytintojen vas-
tavuoroisesta tunnustamisesta. Lisdksi niilli on pyrittivd
varmistamaan, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) jdsenvaltioiden valvontaviranomaiset saavat sellaisten jalleen-
vakuutusyritysten valvonnan kannalta valttimattomat tiedot,
joiden kotipaikka sijaitsee yhteisossd ja jotka harjoittavat toi-
mintaa kyseisten kolmansien maiden alueella;

b) kolmansien maiden valvontaviranomaiset saavat sellaisten
jalleenvakuutusyritysten valvonnan kannalta valttimattomat
tiedot, joiden kotipaikka sijaitsee niiden alueella ja jotka har-
joittavat toimintaa yhteisossa.

3. Rajoittamatta perustamissopimuksen 300 artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamista komissio tarkastelee Euroopan
vakuutus- ja tydelikekomitean avustuksella 1 kohdassa tarkoitet-
tujen neuvottelujen tulosta ja siitd johtuvaa tilannetta.

X LUKU

Kolmannen maan lainsdddinnon soveltamisalaan kuuluvien
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten tytdryritykset ja
tillaisten yritysten suorittamat omistusosuuksien hankinnat

176 artikla

Jisenvaltioiden ilmoitus komissiolle

Jasenvaltioiden valvontaviranomaisten on ilmoitettava komissi-
olle ja muiden jdsenvaltioiden valvontaviranomaisille toimiluvan
myontimisestd sellaiselle suoralle tai valilliselle tytiryhticlle,
jonka yhteen tai useampaan emoyritykseen sovelletaan kolman-
nen maan lakia.

IImoitukseen on sisillyttivd myds tieto asianomaisen yritysryh-
min rakenteesta.
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Jos yritys, johon sovelletaan kolmannen maan lakia, hankkii sel-
laisen osuuden yhteisossd toimiluvan saaneesta vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksestd, ettd tdstd vakuutus- tai jélleenvakuu-
tusyrityksestd tulee kyseisen kolmannen maan yrityksen tytaryh-
tio, kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on ilmoitettava siitd
komissiolle ja muiden jisenvaltioiden valvontaviranomaisille.

177 artikla

Yhteison vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten kohtelu
kolmansissa maissa

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista yleisistd
vaikeuksista, joita niiden vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykset
kohtaavat niiden sijoittautuessa kolmanteen maahan tai harjoit-
taessa sielld toimintaansa.

2. Komissio antaa madrdajoin neuvostolle kertomuksen, jossa
tarkastellaan yhteisossd toimiluvan saaneiden vakuutus- tai jal-
leenvakuutusyritysten kolmansissa maissa saamaa kohtelua seu-
raavien seikkojen osalta:

a) yhteisossd toimiluvan saaneiden vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen sijoittautuminen kolmansiin maihin;

b) omistusosuuksien hankkiminen kolmansien maiden

vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksista;

¢) kolmansiin maihin sijoittautuneiden yritysten harjoittama
vakuutus- tai jlleenvakuutustoiminta;

d) rajatylittava vakuutus- tai jilleenvakuutustoiminnan harjoit-
taminen yhteisostd kolmansiin maihin.

Komissio toimittaa kertomukset ja tarvittaessa aiheelliset ehdo-
tukset tai suositukset neuvostolle.

II OSASTO

VAKUUTUSTA JA JALLEENVAKUUTUSTA KOSKEVAT
ERITYISET SAANNOKSET

I LUKU

Sovellettava laki ja ensivakuutussopimusten edellytykset

1 jakso

Sovellettava laki

178 artikla

Sovellettava laki

Jasenvaltion, joka ei kuulu asetuksen (EY) N:o 593/2008 sovelta-
misalaan, on sovellettava mainitun asetuksen siinnoksid maarit-
tidkseen sen 7 artiklan  soveltamisalaan  kuuluviin
vakuutussopimuksiin sovellettavan lain.

2 jakso

Pakollinen vakuutus

179 artikla

Asiaan liittyvit velvoitteet

1. Vahinkovakuutusyritykset voivat tarjota ja tehdd pakollista
vakuutusta koskevia vakuutussopimuksia tdssd artiklassa sdddet-
tyjen edellytysten mukaisesti.

2. Kunjasenvaltio mairad vakuutuksen ottamisen pakolliseksi,
vakuutussopimus ei tdytd tuota velvoitetta, jollei se ole tuohon
vakuutukseen liittyvien mainitun jisenvaltion antamien erityis-
sddnnosten mukainen.

3. Jos jasenvaltio sadtad vakuutuksen pakolliseksi ja vakuutus-
yrityksen on ilmoitettava valvontaviranomaisille vakuutuksen lak-
kaamisesta, tdllainen lakkaaminen voi olla voimassa vahingon
kirsineeseen kolmanteen osapuoleen nahden ainoastaan kyseisen
jasenvaltion sdatdmissd olosuhteissa.

4. Kunkin jisenvaltion on annettava tieto komissiolle niisté ris-
keistd, jotka on katettava pakollisella vakuutuksella jasenvaltion
lainsdddinnon mukaan, jolloin ilmoitetaan seuraavat:

a) tdhdn vakuutukseen liittyvit lain erityissddnnokset;

b) tiedot, joiden on sisillyttivd vahinkovakuutusyrityksen
vakuutetulle henkilolle antamaan todistukseen, jos kyseinen
jasenvaltio  vaatii  todisteen  vakuutusvelvollisuuden
noudattamisesta.

Jasenvaltio voi vaatia, ettd ensimmdisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin tietoihin sisillytetddn vakuutusyrityksen antama
selvitys siitd, ettd sopimus noudattaa tuohon vakuutukseen liitty-
vid erityissdannoksia.

Komissio julkaisee ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3 jakso

Yleinen etu

180 artikla

Yleinen etu

Jasenvaltio, jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjdsenvaltio ei saa estdi
vakuutuksenottajaa tekemdastd sopimusta 14 artiklassa esitettyjen
edellytysten mukaisesti toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen
kanssa sikali kuin tima sopimuksen tekeminen ei ole ristiriidassa
jasenvaltiossa, jossa riski sijaitsee, tai sitoumusjisenvaltiossa voi-
massa olevien yleistd etua koskevien sddnndsten kanssa.



L 335/74

Euroopan unionin virallinen lehti

17.12.2009

4 jakso

Vakuutussopimusten ehdot ja
vakuutusmaksuperusteet

181 artikla

Vahinkovakuutus

1. Jasenvaltiot eividt saa vaatia niiden vakuutussopimusten
yleisten ja erityisten vakuutusehtojen, maksuperusteiden seki
lomakkeiden ja muiden painettujen asiakirjojen ennalta hyvaksy-
misté tai jarjestelmallistd tiedoksi antamista, joita vakuutusyritys
aikoo kiyttdd vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan.

Jasenvaltiot saavat vaatia ndiden edellytysten ja muiden asiakirjo-
jen ilmoittamista satunnaisesti ainoastaan vakuutussopimuksia
koskevien kansallisten sddnnésten noudattamisen valvomiseksi.
Tllainen vaatimus ei saa olla ennakkoedellytys vakuutusyrityk-
sen litketoiminnan harjoittamiselle.

2. Jasenvaltio, joka mairdd velvoitteesta ottaa vakuutus, voi
vaatia, ettd vakuutusyritysten on ilmoitettava oman maansa val-
vontaviranomaiselle tallaisten vakuutusten yleiset ja erityiset
ehdot ennen niiden kayttoonottoa.

3. Jasenvaltiot eivit saa jatkaa eivitki ottaa kdyttoon velvolli-
suutta ennalta antaa tiedoksi tai hyviksyd maksunkorotuksia
muutoin kuin osana yleistd hintavalvontajirjestelmaa.

182 artikla

Henkivakuutus

Jdsenvaltiot eivit saa vaatia niiden vakuutussopimusten yleisten ja
erityisten vakuutusehtojen, maksuperusteiden, vakuutusmaksujen
ja vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisessa kiytettyjen teknis-
ten perusteiden sekd lomakkeiden ja muiden painettujen asiakir-
jojen ennalta hyviksymisti tai jarjestelmallistd ilmoittamista, joita
henkivakuutusyritys aikoo kayttdd vakuutuksenottajien kanssa
asioidessaan.

Ainoastaan vakuutusmatemaattisia periaatteita koskevien kansal-
listen sddnnosten noudattamisen valvomiseksi kotijasenvaltio saa
kuitenkin vaatia vakuutusmaksuperusteiden ja vakuutusteknisen
vastuuvelan laskemisessa kaytettyjen teknisten perusteiden jarjes-
telmallistd ilmoittamista. Tallaiset vaatimukset eivdt saa muodos-
taa ennakkoedellytystdi  vakuutusyrityksen liiketoiminnan
harjoittamiselle.

5 jakso

Vakuutuksenottajille annettavat tiedot

1 alajakso

Vahinkovakuutus

183 artikla

Vakuutuksenottajille annettavat yleiset tiedot

1. Ennen vahinkovakuutussopimuksen tekemistd vahinkova-
kuutusyrityksen on ilmoitettava vakuutuksenottajalle seuraavat
seikat:

a) sopimukseen sovellettava laki sellaisessa tapauksessa, ettd
osapuolet eivit saa valita sitd vapaasti;

b) se, ettd osapuolet saavat vapaasti valita sovellettavan lain sekd
laki, jota vakuutuksenantaja ehdottaa sovellettavaksi.

Vakuutustyrityksen on lisiksi ilmoitettava vakuutuksenottajalle
sopimuksia koskevien vakuutuksenottajan valitusten késittelemi-
sestd annetuista madrdyksistd; tahdn ilmoitukseen on sisallyttivi
tarvittaessa myos tieto valituselimestd, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta vakuutuksenottajan oikeutta saattaa asia tuomioistuimen
ksiteltaviksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita sovelletaan aino-
astaan, kun vakuutuksenottaja on luonnollinen henkil6.

3. Yksityiskohtaiset sddnnot 1 ja 2 kohdan soveltamisesta
antaa se jasenvaltio, jossa riski sijaitsee.

184 artikla

Lisitiedot tapauksessa, jossa vahinkovakuutuksia tarjotaan
sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen
vapauden perusteella

1. Kun vahinkovakuutuksia tarjotaan sijoittautumisvapauden
tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella, vakuutuksenot-
tajalle on ennen mitddn sitoutumista ilmoitettava se jasenvaltio,
jossa vakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee ja tarvittaessa se sivu-
konttori, jonka kanssa sopimus tehdain.

Jos vakuutuksenottajalle annetaan asiakirjoja, niissd on esitettava
ensimmidisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetut velvoitteet eivit
koske suuria riskeja.

2. Vakuutussopimuksessa tai muussa vakuutuksen antamista
koskevassa asiakirjassa sekd vakuutushakemuksessa, jos se sitoo
vakuutuksenottajaa, on ilmoitettava vahinkovakuutuksen antavan
yrityksen kotipaikka ja tarvittaessa vakuutuksen antavan sivu-
konttorin osoite.
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Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd 148 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetun vahinkovakuutusyrityksen edustajan nimi ja
osoite ilmoitetaan my6s tdimin kohdan ensimmaisessi alakoh-
dassa tarkoitetuissa asiakirjoissa.

2 alajakso

Henkivakuutus
185 artikla
Vakuutuksenottajille annettavat tiedot

1. Ennen henkivakuutussopimuksen tekemistd vakuutuksenot-
tajalle on ilmoitettava vahintddn tiedot, joista sdddetddn
2—-4 kohdassa.

2. Seuraavat tiedot vakuutusyrityksestd on ilmoitettava:
a) yrityksen nimi ja oikeudellinen muoto;

b) jdsenvaltio, jossa yhtion kotipaikka ja, tarvittaessa, jossa sen
sivukonttori, jonka kanssa sopimus on tehty, sijaitsee;

¢) kotipaikan osoite ja tarvittaessa sen sivukonttorin osoite,
jonka kanssa sopimus on tehty;

d) konkreettinen viittaus 51 artiklassa tarkoitettuun vakavarai-
suutta ja taloudellista tilaa koskevaan kertomukseen, jotta tie-
dot ovat helposti vakuutuksenottajan saatavilla.

3. Sitoumuksesta on ilmoitettava seuraavat tiedot:

a) kunkin edun ja vaihtoehdon mérittely;

b) sopimuksen voimassaoloaika;

¢) sopimuksen irtisanomista koskevat yksityiskohtaiset sdannot;

d) vakuutusmaksujen maksamista ja maksukautta koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot;

e) lisdetujen laskemis- ja jakamisperusteet;

f)  merkinti takaisinostoarvosta ja vapaakirja-arvoista seka nii-
hin liittyvien takuiden luonteesta;

g) tiedot kuhunkin takuuseen liittyvistd vakuutusmaksuista, kun
on kyse joko pdd- tai lisitakuista, silloin kun tallaiset tiedot
katsotaan aiheellisiksi;

h) niiden osuuksien madrittely (laskentayksikoissd), joihin edut
on sidottu, sellaisten sopimusten osalta, joiden padoma on
vaihtuva;

i) sijoitussidonnaisista vakuutuksista niiden perustana olevien
varojen luonne;

j)  tiedot vakuutuksen perustamiseen kdytettdvissd olevasta
ajasta ja peruuttamisoikeuden kayttimisestd;

k) yleiset tiedot kyseisen vakuutusmuodon verokohtelusta;

)  mairdykset, jotka koskevat vakuutuksenottajien, vakuutettu-
jen tai edunsaajien esittimien sopimusta koskevien valitus-
ten kisittelemistd, mukaan lukien tarvittaessa ilmoitus
valituslautakunnasta, jonka tehtdvina on tutkia valitukset,
edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta oikeutta saattaa asia
tuomioistuimen kasiteltdvaksi;

m) sopimukseen sovellettava laki, kun osapuolet eivit voi valita
sitd vapaasti, tai maininta siitd, ettd osapuolet voivat vapaasti
valita sovellettavan lain, ja tdssd tapauksessa tiedot siitd laista,
jota henkivakuutusyritys ehdottaa valittavaksi.

4. Lisaksi toimitetaan erityisid tietoja, jotta vakuutuksenottaja
ymmirtdisi oikein tekemddnsd sopimukseen liittyvat riskit.

5. Koko vakuutussopimuksen voimassaoloajan vakuutusyri-
tyksen on ilmoitettava vakuutuksenottajalle kaikista muutoksista
seuraaviin tietoihin:

a) yleiset ja erityiset vakuutusehdot;

b) henkivakuutusyrityksen nimi, oikeudellinen muoto tai koti-
paikka ja tarvittaessa sen sivukonttorin osoite, jonka kanssa
sopimus on tehty;

¢) kaikki 3 kohdan d-j alakohdassa luetellut tiedot vakuutuseh-
tojen muuttuessa tai sopimukseen sovellettavan lainsdddan-
nén muuttuessa;

d) vuosittain tiedot lisieduista.

Jos vakuutuksenantaja henkivakuutustarjouksen tai henkivakuu-
tussopimuksen tekemisen yhteydessa esittdd lukuja sopimuspe-
rusteiset maksut  ylittdvien maksujen madrastd,
vakuutuksenantajan on toimitettava vakuutuksenottajalle niyte-
laskelma, jossa mahdollinen maksu erddntyessd mddritetddn
soveltamalla vakuutusmaksun laskentaperustetta, jossa kiytetdin
kolmea eri korkoa. Titi ei sovelleta kuolemanvaravakuutussopi-
muksiin. Vakuutuksenantajan on ilmoitettava vakuutuksenotta-
jalle selkedlld ja ymmarrettavalld tavalla, ettd niytelaskelma on
vain laskentamalli, joka perustuu nimellisiin oletuksiin, ja ettd
vakuutuksenottaja ei voi johtaa niytelaskelmasta sopimusperus-
teisia vaatimuksia.

Kun on kyse voitto-osuuteen perustuvista vakuutuksista, vakuu-
tuksenantajan on ilmoitettava vakuutuksenottajalle vuosittain kir-
jallisesti vakuutuksenottajan saatavien tila voitto-osuus mukaan
luettuna. Jos vakuutuksenantaja on esittinyt lukuja voitto-
osuuden mahdollisesta tulevasta kehityksestd, hianen on ilmoitet-
tava vakuutuksenottajalle todellisen kehityksen ja alkuperdisten
tietojen viliset erot.

6.  Edelld 2-5 kohdassa tarkoitetut tiedot on ilmoitettava sel-
keisti ja tasmallisesti kirjallisina ja sitoumusjdsenvaltion virallisella
kielella.

Nidmd tiedot voidaan kuitenkin antaa muulla kielelld, jos vakuu-
tuksenottaja pyytai sité ja jasenvaltion laki sallii sen tai jos vakuu-
tuksenottaja voi vapaasti valita sopimukseen sovellettavan lain.
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7. Sitoumusjasenvaltio voi vaatia, ettd henkivakuutusyritykset
antavat 2-5 kohdassa lueteltujen tietojen lisiksi muita tietoja
ainoastaan, jos kyseiset lisitiedot ovat tarpeellisia vakuutuksenot-
tajalle sitoumuksen olennaisten osien ymmartamiseksi.

8.  Sitoumusjdsenvaltio antaa yksityiskohtaiset sddnnot
1-7 kohdan soveltamisesta.

186 artikla

Peruuttamista koskeva miiriaika

1. Jasenvaltioiden on sdddettavi siitd, ettd vakuutuksenottajilla,
jotka tekevit yksilollisida henkivakuutussopimuksia, on oikeus
peruuttaa sopimus mdairdajassa, joka on 14-30 piivéd siitd, kun
he ovat saaneet tiedon sopimuksen tekemisesta.

Vakuutuksenottajan tekemi peruutusilmoitus vapauttaa hinet
kaikista vastaisista sopimusvelvoitteista.

Peruutuksen muut oikeusvaikutukset ja sen edellytykset maaray-
tyvit sopimukseen sovellettavan lain perusteella; timé koskee eri-
tyisesti menettelytapoja, joita kdyttden vakuutuksenottajalle
ilmoitetaan sopimuksen tekemisestd.

2. Jadsenvaltiot voivat valintansa mukaan olla soveltamatta
1 kohtaa seuraavissa tapauksissa:

a) sopimus on tehty enintddn kuudeksi kuukaudeksi;

b) vakuutuksenottaja ei asemansa tai niiden olosuhteiden
vuoksi, joissa sopimus on tehty, tarvitse erityistd suojaa.

Jos jasenvaltiot kdyttavat hyvikseen ensimmdisessd alakohdassa
sdddettyd mahdollisuutta, niiden on ilmoitettava tdstd
lainsddddnnossaan.

II LUKU

Vahinkovakuutusta koskevat sidinnékset

1 jakso

Yleiset sdinnokset

187 artikla
Vakuutusehdot

Yleiset ja erityiset vakuutusehdot eivit saa sisiltdd ehtoja, joiden
tarkoituksena on yksittdistapauksessa ottaa huomioon katettavan
riskin erityisolosuhteet.

188 artikla

Monopolien poistaminen

Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tiettyjen vakuutusluokkien
liiketoiminnan aloittamista koskevat monopolit, jotka on myon-
netty niiden alueille sijoittuneille, 8 artiklassa tarkoitetuille eli-
mille, poistetaan.

189 artikla

Osallistuminen kansallisiin takuujirjestelyihin

Vastaanottavat jasenvaltiot voivat vaatia vahinkovakuutusyrityk-
sid liittymaidn ja osallistumaan samoin edellytyksin kuin niiden
alueella toimiluvan saaneet vahinkovakuutusyritykset mihin
tahansa jdrjestelyyn, jonka tarkoituksena on taata korvausten
maksaminen vakuutetuille ja vahingon kirsineille kolmansille
osapuolille.

2 jakso

Yhteison rinnakkaisvakuutus

190 artikla

Yhteison rinnakkaisvakuutustoiminta

1. Tatd jaksoa sovelletaan 2 artiklassa tarkoitettuun yhteison
rinnakkaisvakuutustoimintaan, joka on liitteessd I olevan A osan
luokkiin 3-16 luokitelluista riskeistd yhteen tai useampaan liitty-
védd rinnakkaisvakuutustoimintaa ja tiyttad seuraavat edellytykset:

a) riski on suuri riski;

b) riski katetaan yhdelld sopimuksella kokonaisvakuutusmak-
suna samalle ajanjaksolle, ja siitd huolehtii kaksi vakuutusyri-
tystd tai useampi vakuutusyritys rinnakkaisvakuuttajina
kukin omasta puolestaan; yhden ndistd on oltava johtava
vakuutusyritys;

) riski sijaitsee yhteisossd;

d) riskin kattamiseksi johtavaa vakuutusyritystd kohdellaan kuin
se olisi koko riskin kattava vakuutusyritys;

¢) vahintddn yksi rinnakkaisvakuuttajista osallistuu sopimuk-
seen muussa kuin johtavan vakuutusyrityksen jasenvaltiossa
sijaitsevan kotipaikan tai sivukonttorin kautta;

f) johtavalla vakuutusyritykselld on tdysin johtajan osa rinnak-
kaisvakuutuskdytinnossd ja se madraa erityisesti vakuutuk-
sen ehdot ja maksut.

2. Edelld olevia 147-152 artiklaa sovelletaan ainoastaan joh-
tavaan vakuutusyritykseen.
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3. Rinnakkaisvakuutustoiminta, joka ei tdytd 1 kohdassa sdi-
dettyjd edellytyksid, jdd timdn jakson sddnnoksid lukuun otta-
matta edelleen tdmin direktiivin sddnnosten alaiseksi.

191 artikla

Osallistuminen yhteison rinnakkaisvakuutustoimintaan

Vakuutusyritysten oikeuteen osallistua yhteison rinnakkaisvakuu-
tustoimintaan ei saa soveltaa muita kuin timén jakson sadnnoksia.

192 artikla

Vakuutustekninen vastuuvelka

Eri rinnakkaisvakuutuksenantajien on mairiteltdva vakuutustek-
nisten vastuuvelkojen mdaird kotijasenvaltionsa sddnndsten
mukaan tai, jos sellaisia sddnnoksid ei ole, kyseisessd valtiossa
noudatetun kaytdnn6én mukaan.

Vakuutusteknisen vastuuvelan on kuitenkin oltava vahintdan yhtad
suuri kuin johtavan vakuutuksenantajan kotijasenvaltionsa sddn-
nosten mukaan vahvistama vakuutustekninen vastuuvelka.

193 artikla

Tilastotiedot

Kotijasenvaltioiden on huolehdittava, ettd rinnakkaisvakuutukse-
nantajat laativat tilastoja, joista kdy ilmi sen yhteison rinnakkais-
vakuutustoiminnan laajuus, johon ne osallistuvat, sekd
jasenvaltiot, joita kyseinen toiminta koskee.

194 artikla

Rinnakkaisvakuutussopimusten kohtelu
likvidaatiomenettelyssi

Siind tapauksessa, ettd vakuutusyritys likvidoidaan, on yhteison
rinnakkaisvakuutussopimuksiin osallistumisesta johtuvat velat
suoritettava samalla tavoin kuin kyseisen yrityksen muiden
vakuutussopimusten perusteella syntyneet velat erottelematta
niitd vakuutettujen ja edunsaajien kansallisuuden mukaan.

195 artikla

Valvontaviranomaisten vilinen tiedonvaihto

Taman jakson tiytintdonpanemiseksi jasenvaltioiden valvontavi-
ranomaisten on [ osaston IV luvun 5 jaksossa tarkoitettua yhteis-
tyotd tehdessddn luovutettava toisilleen kaikki tarvittavat tiedot.

196 artikla

Tdytintoonpanoa koskeva yhteistyo

Komissio ja jidsenvaltioiden valvontaviranomaiset toimivat tii-
viissd yhteistyossa tutkiakseen tdmin jakson soveltamiseen mah-
dollisesti liittyvid vaikeuksia.

Tahin yhteistyohon liittyen kyseisten viranomaisten on erityisesti
tutkittava jokaista sellaista kdytantod, joka saattaisi merkitd joko
sitd, ettd johtava vakuutusyritys ei ota johtajan osaa rinnakkais-
vakuutuskaytinnossd, tai sitd, ettd riskit eivat selvasti vaadi kah-
den tai useamman vakuutuksenantajan osallistumista niiden
kattamiseen.

3 jakso

Avunanto

197 artikla

Matkailijoille annetun avun kaltainen toiminta

Jasenvaltiot voivat saattaa timan direktiivin mukaiset jarjestelyt
koskemaan avun antamista muissakin kuin 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa olosuhteissa vaikeuksiin joutuneille henkildille.

Jos jasenvaltio kdyttdd titd mahdollisuutta, sen on rinnastettava
tillainen toiminta liitteessd I olevan A osan luokkaan 18 kuulu-
vaan toimintaan.

Toinen kohta ei saa millddn tavoin vaikuttaa liitteen I mukaisiin
luokitusmahdollisuuksiin sellaisen toiminnan osalta, joka selvis-
tikin kuuluu muuhun luokkaan.

4 jakso

Oikeusturvavakuutus

198 artikla

Tdmin jakson soveltamisala

1. Tatd jaksoa sovelletaan liitteessd I olevan A osan luokassa
17 tarkoitettuun oikeusturvavakuutukseen, jolla vakuutusyritys
sitoutuu vakuutusmaksun suorittamista vastaan korvaamaan
oikeudenkidyntikulut ja tarjoamaan muita vakuutussuojaan suo-
raan liittyvid palveluja, ottaen erityisesti huomioon seuraavat:

a) korvauksen turvaaminen vakuutetun henkilon kérsimastd
tappiosta, vahingosta tai vammasta sovinnolla ilman oikeu-
denkdyntia taikka siviili- tai rikosoikeudenkaynnin avulla;

b) vakuutetun henkilon puolustaminen tai edustaminen siviili-,
rikos- ja hallinto-oikeudenkéynneissd tai muissa oikeuden-
kdynneissd tai minka hyvinsa kyseistd henkilod vastaan esi-
tetyn vaateen yhteydessa.

2. Titd jaksoa ei sovelleta mihinkddn seuraavista:
a) oikeusturvavakuutukset, jos tillainen vakuutus koskee meri-

alusten kaytostd johtuvia tai niiden kdyttoon littyvid riitoja
tai riskeja;
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b) sellaisen vakuutusyrityksen harjoittamaan liiketoimintaan,
joka myontad vastuuvakuutuksia vakuutetun henkilon puo-
lustamiseksi tai edustamiseksi kaikessa oikeudenkdynti- ja
hallintomenettelyss, jos tuota toimintaa harjoitetaan saman-
aikaisesti kyseisen vakuutusyrityksen omaksi eduksi tillaisen
vakuutuksen perusteella;

¢) jos jdsenvaltio niin pddttdd, avustamistoimintaa harjoittavan
vakuutuksenantajan oikeusturvavakuutustoiminta, joka tdyt-
tdd seuraavat edellytykset:

i) toimintaa harjoitetaan muussa jasenvaltiossa kuin siind,
jossa vakuutetun henkilon tavanomainen asuinpaikka
sijaitsee;

ii) toiminta muodostaa osan sopimusta, joka kattaa yksin-
omaan sellaisille henkiléille annetun avun, jotka joutu-
vat vaikeuksiin ollessaan matkalla, poissa kotoaan tai
poissa tavanomaisesta asuinpaikastaan.

Ensimmdisen alakohdan ¢ alakohdan soveltamiseksi sopimuk-
sessa on ilmoitettava selvasti, ettd turva rajoittuu kyseisessa ala-
kohdassa tarkoitettuihin oloihin ja liittyy annettavaan apuun.

199 artikla

Erilliset sopimukset

Oikeusturvavakuutuksen on sisdllyttavd eri sopimukseen kuin
muut vakuutusluokat tai sitd on késiteltivé yksittdisen vakuutus-
kirjan erillisessd osassa, jossa madritellddn oikeusturvavakuutuk-
sen laatu ja, jos jasenvaltio niin vaatii, kyseisen vakuutusmaksun
maird.

200 artikla

Korvausvaatimusten hoito

1. Kotijasenvaltion on varmistettava, ettd vakuutusyritykset
noudattavat jasenvaltion valitseman mallin mukaisesti tai oman
valintansa mukaisesti, jos jasenvaltio siithen suostuu, vihintdan
yhtd 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyistd menettelyistd korvausvaati-
musten hoitamiseksi.

Kaikissa ratkaisuissa on niiden henkiléiden etua, joilla on oikeus-
turvavakuutus, pidettdvd yhtéldisesti turvattuna timan jakson
mukaisesti.

2. Vakuutusyrityksen on varmistuttava siitd, ettei kukaan sen
henkilokunnan jasenist4, jolle kuuluu oikeudenkéyntikulujen kor-
vausvaatimusten hoito tai siihen liittyva oikeudellinen neuvonta,
harjoita samanaikaisesti vastaavaa toimintaa toisessa yrityksessd,
jolla on taloudellisia, kaupallisia tai hallinnollisia yhteyksia ensim-
miisen vakuutusyrityksen kanssa ja jolla on yksi tai useampi liit-
teessd I madritelty muu vakuutusluokka.

Yhdistelmayrityksen on varmistuttava siitd, ettei kukaan sen hen-
kilokunnan jasenistd, jolle kuuluu oikeudenkayntikulujen korva-
usvaatimusten hoito tai sithen liittyvd oikeudellinen neuvonta,
harjoita samanaikaisesti vastaavaa toimintaa toiseen yrityksen
harjoittamaan vakuutusluokkaan liittyen.

3. Vakuutusyrityksen on annettava oikeusturvavakuutukseen
liittyvien korvausvaatimusten hoito yritykselle, joka on erillinen
oikeushenkild. Kyseinen yritys on mainittava erillisessd sopimuk-
sessa tai 199 artiklassa tarkoitetussa erillisessd osassa.

Jos yritykselld, joka on erillinen oikeushenkilo, on yhteyksia sel-
laiseen yritykseen vakuutusyritykseen, joka harjoittaa yhta tai use-
ampaa liitteessd I olevassa A osassa tarkoitettua vakuutusluokkaa,
ne yrityksen, joka on erillinen oikeushenkilo, henkilokunnan
jasenet, jotka hoitavat korvausvaatimusten kisittelya tai siihen liit-
tyvidd oikeudellista neuvontaa, eivit saa samanaikaisesti harjoittaa
samaa tal samanlaista toimintaa toisessa vakuutusyrityksessa.
Jasenvaltiot voivat asettaa samat vaatimukset yrityksen hallinto-,
johto- tai valvontaelinten jasenille.

4. Sopimuksessa on madrittava, ettd vakuutetut henkil6t voi-
vat antaa valtuutuksen valitsemalleen asianajajalle tai, kansallisen
lainsdddannon niin salliessa, kenelle tahansa asianmukaisesti pate-
ville henkil6lle siitd hetkesti lahtien, kun niilld vakuutetuilla hen-
kiloilld on kyseisen sopimuksen mukaan korvausvaatimus.

201 artikla

Vapaus valita asianajaja

1. Kaikissa oikeusturvavakuutusta koskevissa sopimuksissa on
nimenomaan ilmoitettava, etté:

a) jos turvaudutaan asianajajaan tai johonkin muuhun kansal-
lisen lainsdddidnnon mukaan asianmukaisesti patevaan hen-
kiloon vakuutetun henkilon etujen puolustamiseksi,
edustamiseksi tai hoitamiseksi missd tahansa oikeudenkaynti-
ja hallintomenettelyssd, vakuutetulla henkilolld on vapaus
valita sellainen asianajaja tai muu henkilo;

b) vakuutetuilla henkil6illd on vapaus valita asianajaja tai halu-
tessaan, jos se sallitaan kansallisessa lainsdddannossa, joku
muu asianmukaisesti pateva henkilo hoitamaan etujaan etu-
ristiriitojen syntyessa.

2. Tassd jaksossa "asianajajalla” tarkoitetaan ketd tahansa hen-
kilod, jolla on oikeus harjoittaa ammattitoimintaa jollakin nimik-
keistd, jotka on vahvistettu asianajajien palvelujen tarjoamisen
vapauden tehokkaan kédyttimisen helpottamisesta 22 pai-
vind maaliskuuta 1977 annetussa neuvoston direktiivissd
77[249[ETY ().

(') EYVLL78,26.3.1977,s.17.
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202 artikla

Poikkeaminen vapaudesta valita asianajaja

1. Jasenvaltiot voivat sddtad poikkeuksen 201 artiklan 1 koh-
dan soveltamisesta oikeusturvavakuutukseen, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) vakuutus rajoittuu tapauksiin, jotka aiheutuvat maantieajo-
neuvojen kaytostd kyseisen jasenvaltion alueella;

b) vakuutus liittyy sopimukseen avun antamisesta maantieajo-
neuvoa kohdanneen vahingon tai konevian sattuessa;

¢) oikeusturvavakuutuksen myontanyt vakuutusyritys ja avus-
tamistoiminnan vakuutuksenantaja eivit harjoita mitdin vas-
tuuvakuutuksen luokkaa;

d) toimenpiteet toteutetaan siten, ettd oikeudellinen neuvonta ja
riidan kummankin osapuolen edustaminen on tdysin itse-
ndisten asianajajien tehtdvind, silloin kun sama vakuutusyri-
tys on myontéanyt nille osapuolille oikeusturvavakuutuksen.

2. Jasenvaltion 1 kohdan mukaisesti myontdmi poikkeus ei
vaikuta 200 artiklan soveltamiseen.

203 artikla

Vilimiesmenettely

Jasenvaltioiden on sdddettivd vilimiesmenettelystd tai muusta
vastaavat puolueettomuuden takeet tarjoavasta menettelystd
oikeusturvavakuutuksen myontdneen vakuutusyrityksen ja
vakuutuksenottajan valisten mahdollisten riitojen ratkaisemiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisten sddnnosten
mukaista oikeutta saattaa asia tuomioistuimen kasiteltdvaksi.

Vakuutussopimuksessa on vahvistettava vakuutetun henkilon
oikeus turvautua tallaisiin menettelyihin.

204 artikla

Eturistiriita

Jos syntyy eturistiriitoja tai riidan sovittelusta on erimielisyyttd,
oikeusturvavakuutuksen vakuutuksenantajan tai tarvittaessa kor-
vausvaatimuksia selvittdvin yrityksen on ilmoitettava vakuute-
tulle henkil6lle 201 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta oikeudesta
ja mahdollisuudesta turvautua 203 artiklassa mainittuun
menettelyyn.

205 artikla

Oikeusturvavakuutukseen liittyvin
erikoistumisvaatimuksen poistaminen

Jasenvaltioiden on poistettava kaikki saannokset, joilla kielletddn
vakuutusyritystd harjoittamasta alueellaan oikeusturvavakuutus-
toimintaa ja muihin vakuutusluokkiin liittyvdd toimintaa
samanaikaisesti.

5 jakso

Sairausvakuutus

206 artikla

Sairausvakuutus vaihtoehtona sosiaaliturvalle

1. Jasenvaltiot, joissa liitteessd I olevassa A osassa luokkaan 2
kuuluvia riskeja kattavat sopimukset voivat korvata osittain tai
kokonaan lakisddteisen sosiaaliturvajirjestelmain sisiltyvin saira-
usvakuutuksen, voivat vaatia, etta:

a) sopimusten on oltava niiden erityisten sdannosten mukaisia,
joita kyseinen jdsenvaltio on antanut yleisen edun suojaami-
seksi tdssd vakuutusluokassa;

b) kyseisen vakuutuksen yleiset ja erityiset ehdot on annettava
tiedoksi kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
ennen niiden kdyttoonottamista.

2. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd 1 kohdassa tarkoitettu saira-
usvakuutustapa on samanlainen kuin henkivakuutuksen osalta,
jolloin kaikkien seuraavien edellytysten on tdytyttava:

a) maksetut vakuutusmaksut lasketaan siind jasenvaltiossa, jossa
riski sijaitsee, kdytettdvien sairastavuustaulukoiden ja muiden
asian kannalta merkityksellisten tilastojen perusteella vakuu-
tusmatemaattisten menetelmien mukaisesti;

b) muodostetaan ikddntymisen mukaan maardytyva varaus;

¢) vakuutuksenantaja voi irtisanoa sopimuksen vain tietyssd
madrdajassa, jonka se jdsenvaltio vahvistaa, jossa riski
sijaitsee;

d) sopimuksessa mddritddn, ettd vakuutusmaksuja voidaan
korottaa tai korvaussuorituksia pienentdd myos voimassa
olevien sopimusten osalta;

e) sopimuksessa mddrdtddn, ettd vakuutuksenottajat voivat
vaihtaa olemassa olevan sopimuksensa 1 kohdan mukaiseksi
uudeksi sopimukseksi, jonka tarjoaa sama vakuutusyritys tai
sama sivukonttori ja jossa otetaan huomioon heidin saavut-
tamansa oikeudet.

Ensimmdisen alakohdan e alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
on kiinnitettdvd huomiota ikddntymisen mukaan mairaytyvain
varaukseen, ja uusi lddkarintarkastus voidaan vaatia vain, jos
vakuutusturvaa lisitddn.

Vastaavassa tapauksessa asianomaisen jasenvaltion valvontaviran-
omaisten on julkaistava ensimmadisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetut sairastavuustaulukot ja muut asian kannalta merkityk-
selliset  tilastot sekd toimitettava ne kotijasenvaltion
valvontaviranomaisille.
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Vakuutusmaksujen on oltava kohtuullisten vakuutusmatemaattis-
ten oletusten mukaisesti riittavit, jotta vakuutusyritykset voivat
tdyttad kaikki velvoitteensa ottaen huomioon niiden taloudellisen
tilanteen kaikki tekijat. Kotijasenvaltion on vaadittava, ettd vakuu-
tusmaksujen laskemisen tekniset perusteet ilmoitetaan sen val-
vontaviranomaisille ennen hyodykkeen kaupan pitdmista.

Kolmatta ja neljattd alakohtaa on sovellettava my6s muutettaessa
voimassa olevia sopimuksia.

6 jakso

Tyotapaturmavakuutus

207 artikla

Lakisddteinen ty6tapaturmavakuutus

Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd vakuutusyritys, joka tarjoaa niiden
alueella omalla vastuullaan pakollista tytapaturmavakuutusta,
noudattaa niiden kansallisessa lainsdddinnossd sdddettyjd titd
vakuutusta koskevia erityismaardyksid, lukuun ottamatta talouden
vakauden valvontaa koskevia maarayksid, jotka ovat yksinomaan
kotijasenvaltion toimivaltaan kuuluvia.

11 LUKU

Henkivakuutusta koskevat sdinnokset

208 artikla

Pakollisen jilleenvakuuttamisen edellyttimiskielto

Jasenvaltiot eivat saa vaatia henkivakuutusyrityksia jélleenvakuut-
tamaan osaa 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta vakuutustoimin-
nastaan kansallisessa lainsddddannossd nimetyssd yhteisossa tai
nimetyissa yhteisoissa.

2009 artikla

Uutta toimintaa koskevat vakuutusmaksut

Uutta toimintaa koskevien vakuutusmaksujen on oltava nykyis-
ten jarkevien vakuutusmatemaattisten oletusten mukaisesti riitta-
vit, jotta henkivakuutusyritykset voivat tdyttad kaikki
sitoumuksensa ja erityisesti muodostaa riittivin vakuutustekni-
sen vastuuvelan.

Tté varten voidaan ottaa huomioon kaikki henkivakuutusyrityk-
sen taloudellista tilaa koskevat nikokohdat kuitenkin siten, ettd
muiden varojen kuin vakuutusmaksujen ja niille saadun tuoton
osuus ei saa olla jarjestelmallistd ja pysyvia siten, ettd se saattaisi
pitkalld aikavililld vaarantaa kyseisen yrityksen vakavaraisuuden.

IV LUKU

Jilleenvakuutusta koskevat siinnit

210 artikla

Rajoitettu jilleenvakuutus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutus- ja jilleen-
vakuutusyritykset, jotka tekevit rajoitettua jilleenvakuutusta kos-
kevia sopimuksia tai harjoittavat rajoitettua jilleenvakuutusta
koskevaa toimintaa, kykenevit tunnistamaan, mittaamaan, seu-
raamaan, hallitsemaan ja valvomaan ndistd sopimuksista tai tal-
laisesta toiminnasta aiheutuvia riskeja sekd raportoimaan niista.

2. Varmistaakseen yhdenmukaisen lihestymistavan rajoitettua
jalleenvakuutusta koskevaan toimintaan komissio voi toteuttaa
taytintoonpanotoimenpiteitd, joilla tismennetddn 1 kohdan sdan-
noksid rajoitettua jalleenvakuutusta koskevasta toiminnasta
aiheutuvien riskien seuraamisesta, hallitsemisesta ja valvomisesta.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia muun muassa tdydentimalld
sitd, hyvaksytddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan soveltamiseksi "rajoitetulla jal-
leenvakuutuksella” tarkoitetaan jélleenvakuutusta, jossa nimen-
omainen enimmdishdvio, joka ilmaistaan siirrettynd taloudellisena
enimmidisriskind ja joka perustuu sekd huomattavaan vakuutus-
riskiin ettéd riskien siirron ajoitukseen, ylittdd sopimuksen kesto-
aikana  maksettavat  vakuutusmaksut rajoitetulla mutta
huomattavalla summalla ja johon lisaksi liittyy vdhintddn yksi seu-
raavista ominaisuuksista:

a) erityinen ja olennainen korvaus rahan aika-arvosta;

b) sopimusehdot, joiden tarkoituksena on tasoittaa osapuolten
sopimuksesta sen kuluessa saaman taloudellisen tuloksen
vilistd eroa aiotun riskien siirron toteuttamiseksi.

211 artikla
Erillisyhtio

1.  Jasenvaltioiden on sallittava erillisyhtion perustaminen
alueelleen, jos sithen on saatu valvontaviranomaisen
ennakkohyviksynta.

2. Varmistaakseen yhdenmukaisen ldhestymistavan erillisyhti-
6ihin komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa sad-
detdidn seuraavista:

a) luvan soveltamisala;

b) kaikkiin sopimuksiin sisillytettavit pakolliset ehdot;
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¢) erillisyhtiotd johtavien henkiliden sopivuutta ja luotetta-
vuutta koskevat vaatimukset, joita tarkoitetaan 42 artiklassa;

d) osakkaiden tai jasenten, joilla on mairdomistusyhteyksid eril-
lisyhtidissd, —sopivuutta ja luotettavuutta  koskevat
vaatimukset;

¢) asianmukaiset hallinto- ja kirjanpitomenettelyt, riittavat sisai-
set valvontamekanismit ja riskienhallintaa koskevat
vaatimukset;

f) tilinpaatostiedot, toiminnan vakautta koskevat tiedot ja tilas-
totietoja koskevat vaatimukset;

g) vakavaraisuutta koskevat vaatimukset.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia muun muassa tdydentimalld
sitd, hyviksytdan 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.

3. Ennen 31 pdivai lokakuuta 2012 toimiluvan saaneisiin eril-
lisyhtioihin on sovellettava sen jasenvaltion lainsdddantod, jossa
erillisyhtiolle on myonnetty toimilupa. Téllaisen erillisyhtion
kyseisen pdivimairin jilkeen aloittamaan uuteen toimintaan
sovelletaan 1 ja 2 kohdan sddnnoksia.

III OSASTO

SAMAAN RYHMAAN KUULUVIEN VAKUUTUS- JA
JALLEENVAKUUTUSYRITYSTEN VALVONTA

I LUKU

Ryhmiivalvonta: mddritelmit, soveltamistapaukset,
soveltamisala ja soveltamistasot

1 jakso

Miidritelmit

212 artikla

Miiritelmit
1.  Tissd osastossa tarkoitetaan:

a) “osakasyritykselld” yritystd, joka on joko emoyritys tai muu
yritys, jolla on omistusyhteys toiseen yritykseen, tai yritysta,
joka on sidoksissa toiseen yritykseen direktiivin 83/349/ETY
12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun suhteen kautta;

b) sidosyritykselld” joko tytaryritystd tai muuta yritystd, johon
toisella yritykselld on omistusyhteys, tai yritystd, joka on
sidoksissa toiseen yritykseen direktiivin  83/349/ETY
12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun suhteen kautta;

<)

ryhmalld” yritysryhmad, joka

i) muodostuu osakasyrityksestd, sen tytaryrityksistd ja yri-
tyksistd, joihin osakasyritykselld tai sen tytdryrityksilld
on omistusyhteys, seké yrityksistd, joita ovat sidoksissa
toisiinsa direktiivin 83/349/ETY 12 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun suhteen kautta; tai

ii) perustuu kyseisten yritysten sopimuksella tai muulla
tavalla luotuihin vahvoihin ja kestdviin taloudellisiin
suhteisiin ja johon voi kuulua keskindisid yhtioitd tai
yhdistyksia tai niitd vastaavia yhteisojd, edellyttden, ettd:

— jollakin kyseisisté yrityksistd on keskitetyn koordi-
noinnin kautta tosiasiallinen méarddva vaikutus
muiden ryhmédn kuuluvien yritysten pditoksiin,
myos taloudellisiin paatoksiin, ja

— tallaisten taloudellisten suhteiden luomiseen tai
purkamiseen vaaditaan ryhmivalvojan
ennakkohyviksyntd,

kun keskitetystd koordinoinnista vastaava yritys katso-
taan emoyritykseksi ja muut yritykset tytaryrityksiksi;

“ryhmivalvojalla” 247 artiklan mukaista ryhmavalvonnasta
vastaavaa valvontaviranomaista;

“valvontaviranomaisten kollegiolla” pysyvdd mutta joustavaa
rakennetta asianomaisten jdsenvaltioiden valvontaviran-
omaisten vilistd yhteisty6td ja koordinointia varten;

"vakuutushallintayhtiolld” emoyritysté, joka ei ole direktii-
vissd 2002/87[EY tarkoitettu rahoitusalan sekaholdingyhtio
ja jonka pédasiallisena toimintana on hankkia ja pitdd hallus-
saan osuuksia tytdryrityksistd, jotka ovat yksinomaan tai paa-
asiallisesti  vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksid —tai
kolmannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksid ja
joista vahintddn yksi on vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys;

"sekavakuutushallintayhtiolld” emoyritystd, joka ei ole
vakuutusyritys, kolmannen maan vakuutusyritys, jilleenva-
kuutusyritys, kolmannen maan jélleenvakuutusyritys, vakuu-
tushallintayhtio tai direktiivissi 2002/87/EY tarkoitettua
rahoitusalan sekaholdingyhtio ja jonka tytaryrityksistd vahin-
tddn yksi on vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys.



L 335/82

Euroopan unionin virallinen lehti

17.12.2009

2. Tatd osastoa sovellettaessa valvontaviranomaisten on lisaksi
pidettiva emoyrityksend sellaista yritystd, jolla on kyseisten viran-
omaisten nikemyksen mukaan tosiasiallinen maaraiva vaikutus
toisessa yrityksessa.

Lisdksi valvontaviranomaisten on pidettdva tytaryrityksend sel-
laista yritystd, jossa emoyritykselld on kyseisten viranomaisten
nidkemyksen mukaan tosiasiallinen maarddva vaikutus.

Valvontaviranomaisten on myds pidettavd omistusyhteytend vili-
tonté tai vélillistd omistusta sellaisen yrityksen ddnivallasta tai pda-
omasta, jossa valvontaviranomaisten nikemyksen mukaan
tosiasiassa kdytetddn maardysvaltaa.

2 jakso

Soveltamistapaukset ja -ala

213 artikla

Tapaukset, joihin ryhmivalvontaa sovelletaan

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd samaan ryhmain
kuuluvia vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksia valvotaan ryhma-
tasolla timdn osaston mukaisesti.

Taman direktiivin sddnnoksid, joissa vahvistetaan yksittdisten
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten valvontaa koskevat sddannot,
sovelletaan edelleen kyseisiin yrityksiin, jollei tdssd osastossa toi-
sin sdddetd.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ryhmévalvontaa
sovelletaan:

a) 218-258 artiklan mukaisesti vakuutus- tai jlleenvakuutus-
yrityksiin, jotka ovat osakasyrityksend vahintddn yhdessd
vakuutusyrityksessd, jilleenvakuutusyrityksessd, kolmannen
maan  vakuutusyrityksessdé  tai  kolmannen  maan
jalleenvakuutusyrityksessa;

b) 218-258 artiklan mukaisesti vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksiin, joiden emoyritys on vakuutushallintayhtio, jonka
kotipaikka sijaitsee yhteisoss;

¢) 260-263 artiklan mukaisesti vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksiin, joiden emoyritys on vakuutushallintayhtio, jonka
kotipaikka sijaitsee yhteison ulkopuolella, tai kolmannen
maan vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys;

d) 265 artiklan mukaisesti vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
siin, joiden emoyritys on sekavakuutushallintayhtio.

3. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa, joissa osakasyrityksend oleva vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yritys taikka vakuutushallintayhtio, jonka kotipaikka on
yhteisossd, on sddnnellyn yrityksen sidosyritys tai sekaholdingyh-
tio, johon sovelletaan direktiivin 2002/87/EY 5 artiklan 2 koh-
dan mukaista lisivalvontaa, ryhmavalvoja voi, kuultuaan muita
kyseisid valvontaviranomaisia, paattda olla suorittamatta kyseisen
osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
taikka vakuutushallintayhtion tasolla timén direktiivin 244 artik-
lassa tarkoitettua riskikeskittyman valvontaa, timin direktiivin
245 artiklassa tarkoitettua ryhmaénsisdisten liiketoimien valvon-
taa tai molempia.

214 artikla

Ryhmiivalvonnan soveltamisala

1. Ryhmadvalvonnan harjoittaminen 213 artiklan mukaisesti ei
merkitse siti, ettd valvontaviranomaisten olisi valvottava kolman-
nen maan vakuutusyritystd, kolmannen maan jilleenvakuutusyri-
tystd, vakuutushallintayhtiotd tai sekavakuutushallintayhtiotd
yksittdisend yrityksend, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
257 artiklan soveltamista vakuutusyhti6ihin.

2. Ryhmivalvoja voi tapauskohtaisesti paattdd olla sisdllytta-
mattd yritystd 213 artiklassa tarkoitetun ryhméavalvonnan piiriin,
jos:

a) yritys sijaitsee kolmannessa maassa, jossa on oikeudellisia
esteitd tarpeellisten tietojen siirtdmiselle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 229 artiklan sddnndsten soveltamista;

b) yritykselld, joka olisi sisallytettdva valvonnan piiriin, on ryh-
maivalvonnan tavoitteiden kannalta ainoastaan vihiinen
merkitys; tai

¢) yrityksen sisillyttiminen valvonnan piiriin olisi ryhmaval-
vonnan tavoitteiden kannalta epdasianmukaista  tai
harhaanjohtavaa.

Jos valvonnan ulkopuolelle voidaan kuitenkin jittdd useita saman
ryhmaén yksittdisid yrityksid ensimmadisen alakohdan b alakohdan
nojalla, kyseiset yritykset on silti sisillytettdvi valvonnan piiriin,
paitsi jos niiden yhteinen merkitys on vdhainen.

Jos ryhmaivalvoja katsoo, ettei vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tystd pida sisallyttdd ryhmédvalvontaan ensimmaisen alakohdan b
tai ¢ alakohdan nojalla, sen on kuultava muita asianomaisia val-
vontaviranomaisia ennen paitoksen tekemista.

Jos ryhmivalvoja jittdd jonkin vakuutus- tai jlleenvakuutusyri-
tyksen valvonnan ulkopuolelle ensimmadisen alakohdan b tai ¢
alakohdan nojalla, sen jisenvaltion valvontaviranomaiset, jossa
kyseinen yritys sijaitsee, voivat pyytdd ryhman johdossa olevalta
yritykseltd tietoja, joista saattaa olla apua kyseisen vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen valvonnassa.
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3 jakso

Soveltamistasot

215 artikla

Yhteison tason perimmiinen emoyritys

1. Jos 213 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettu osa-
kasyrityksend oleva vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys taikka
vakuutushallintayhtio on itse toisen sellaisen vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyrityksen taikka vakuutushallintayhtion tytaryritys,
jonka kotipaikka on yhteisossd, 218-258 artiklaa sovelletaan
ainoastaan sen perimmdisen emoyrityksend olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen taikka sen vakuutushallintayhtion
tasolla, jonka kotipaikka on yhteisossi.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu perimmadisend emoyrityksend
oleva vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys taikka vakuutushallin-
tayhtio, jonka kotipaikka on yhteisossd, on sellaisen yrityksen
tytaryritys, johon sovelletaan direktiivin 2002/87/EY 5 artik-
lan 2 kohdan mukaista lisdvalvontaa, ryhmavalvoja voi, kuultu-
aan muita asianomaisia valvontaviranomaisia, paittdd olla
suorittamatta kyseisen perimmdiisen emoyrityksen tasolla
244 artiklassa tarkoitettua riskikeskittyman valvontaa, 245 artik-
lassa tarkoitettua ryhminsisdisten liiketoimien valvontaa tai
molempia.

216 artikla

Kansallisen tason perimmiinen emoyritys

1. Jos 213 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetulla
osakasyrityksend olevalla vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselld
taikka vakuutushallintayhtiolld, jonka kotipaikka on yhteisossd, ei
ole kotipaikkaa samassa jasenvaltiossa kuin 215 artiklassa tarkoi-
tetulla yhteison tason perimmaiselld emoyritykselld, jasenvaltiot
voivat sallia, ettd niiden valvontaviranomaiset paattavit, kuultu-
aan ryhmavalvojaa ja kyseistd yhteison tason perimmadistd emo-
yritystd, ottaa ryhmivalvonnan kohteeksi kansallisen tason
perimmaisend emoyrityksend olevan vakuutus- tai jélleenvakuu-
tusyrityksen taikka vakuutushallintayhtion.

Talloin valvontaviranomaisen on perusteltava paatoksensa sekd
ryhmivalvojalle ettd yhteison tason perimmaiselle emoyritykselle.

Jollei timidn artiklan 2-6 kohdan siddnnoksistd muuta johdu,
218-258 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

2. Valvontaviranomainen voi rajoittaa kansallisen tason
perimmadisen emoyrityksen ryhmavalvonnan II luvun yhteen tai
useampaan jaksoon.

3. Jos valvontaviranomainen péittdi soveltaa kansallisen tason
perimmaiseen emoyritykseen IT luvun 1 jaksoa, kyseisen jasenval-
tion valvontaviranomaisen on tunnustettava sitovaksi se menetel-
man valinta, jonka ryhmévalvoja on tehnyt 220 artiklan
mukaisesti 215 artiklassa tarkoitetun yhteison tason perimmadi-
sen emoyrityksen osalta, ja sovellettava siti.

4. Jos valvontaviranomainen paittda soveltaa kansallisen tason
perimmadiseen emoyritykseen II luvun 1 jaksoa ja jos 215 artik-
lassa tarkoitettu yhteison tason perimmdiinen emoyritys on saa-
nut 231 artiklan tai 233 artiklan 5 kohdan nojalla luvan laskea
ryhmii koskevan vakavaraisuuspddomavaatimuksen ja ryhmiin
kuuluvia vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksid koskevan vakava-
raisuuspadomavaatimuksen sisdisen mallin perusteella, kyseisen
jasenvaltion valvontaviranomaisen on tunnustettava kyseinen
pddtos sitovaksi ja sovellettava sitd.

Jos valvontaviranomainen katsoo tillin, ettd kansallisen tason
perimmdisen emoyrityksen riskiprofiili poikkeaa merkittavasti
yhteison tasolla hyviksytystd mallista, ja jos kyseinen yritys ei
ratkaise asianmukaisesti valvontaviranomaisen havaitsemia
ongelmia, valvontaviranomainen voi paattdd madrata lisipadoma-
vaatimuksen kyseistd yritystd koskevaan ryhmin vakavaraisuus-
pddomavaatimukseen, joka on saatu tillaista mallia soveltamalla,
tai poikkeuksellisissa oloissa, joissa lisipadomavaatimus ei olisi
asianmukainen, vaatia yritystd laskemaan ryhman vakavaraisuus-
pddomavaatimuksen standardikaavan perusteella.

Valvontaviranomaisen on perusteltava paatoksensa sekd yrityk-
selle ettd ryhmavalvojalle.

5. Jos valvontaviranomainen paittdd soveltaa kansallisen tason
perimmadiseen emoyritykseen II luvun 1 jaksoa, kyseinen yritys ei
saa hakea 236 tai 243 artiklan mukaista lupaa, jolla sallittaisiin
238 ja 239 artiklan soveltaminen johonkin sen tytiryrityksista.

6. Jos jasenvaltiot sallivat valvontaviranomaistensa tehda
1 kohdassa tarkoitetun pddtoksen, niiden on huolehdittava siitd,
ettd tallaisia paatoksia ei voida tehda tai pitdd voimassa, jos kan-
sallisen tason perimmdinen emoyritys on 215 artiklassa tarkoite-
tun yhteison tasolla perimmiisen emoyrityksen tytiryritys ja
kyseinen yhteison tason perimmdinen emoyritys on saanut 237
tai 243 artiklan mukaisen luvan siihen, ettd kyseiseen tytaryrityk-
seen sovelletaan 238 ja 239 artiklaa.

7. Komissio voi toteuttaa tdytantoonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan, missd olosuhteissa 1 kohdassa tarkoitettu paitos
voidaan tehda.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvdksy-
tdadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.
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217 artikla

Useita jisenvaltioita kattava emoyritys

1. Jos jasenvaltiot sallivat valvontaviranomaistensa tekevin
216 artiklassa tarkoitetun paatoksen, niiden on myds annettava
valvontaviranomaisille lupa pddttdd sopimuksen tekemisestd nii-
den jasenvaltioiden valvontaviranomaisten kanssa, joissa on
sidosyrityksend toinen kansallisen tason perimmiinen emoyritys,
ryhmavalvonnan harjoittamiseksi useita jasenvaltioita kattavan
alaryhman tasolla.

Jos asianomaiset valvontaviranomaiset ovat tehneet ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitetun sopimuksen, ryhmavalvontaa ei saa
harjoittaa missddn muussa jasenvaltiossa olevan 216 artiklassa
tarkoitetun perimmdisen emoyrityksen tasolla kuin siini jasenval-
tiossa, jossa timdn kohdan ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettu
alaryhma sijaitsee.

2. Sovelletaan 216 artiklan 2—6 kohtaa soveltuvin osin.

3. Komissio voi toteuttaa taytantdonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan, missd olosuhteissa 1 kohdassa tarkoitettu paitos
voidaan tehda.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
sdantelymenettelyd noudattaen.

II LUKU

Taloudellinen asema

1 jakso

Ryhmin vakavaraisuus

1 alajakso

Yleiset sddinnokset

218 artikla

Ryhmin vakavaraisuuden valvonta

1. Ryhmin vakavaraisuutta on valvottava timédn artiklan 2
ja 3 kohdan, 246 artiklan ja III luvun mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on 213 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tar-
koitetussa tapauksessa vaadittava osakasyrityksend olevaa
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritystd varmistamaan, ettd ryhmalld
on kiytettavissddn omia varoja, jotka vastaavat aina vahintan 2,
3 ja 4 alajakson  mukaisesti laskettua  ryhmin
vakavaraisuuspadomavaatimusta.

3. Jasenvaltioiden on 213 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tar-
koitetussa tapauksessa vaadittava ryhmin vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyrityksid varmistamaan, ettd ryhmalld on kéytettavissdin
omia varoja, jotka vastaavat aina vahintddn 5 alajakson mukaisesti
laskettua ryhmén vakavaraisuuspadomavaatimusta.

4. Ryhmivalvojan on sovellettava 2 ja 3 kohdassa tarkoitettui-
hin vaatimuksiin valvojan tarkastusta I luvun mukaisesti. Sovel-
letaan 136 artiklaa sekd 138 artiklan 1-4 kohtaa soveltuvin osin.

5. Heti, kun osakasyritys on todennut ja ilmoittanut ryhméval-
vojalle, ettd ryhmin vakavaraisuuspddomavaatimusta ei endd tay-
tetd tai ettd on olemassa tdyttdmattd jadmisen vaara seuraavien
kolmen kuukauden aikana, ryhmévalvojan on ilmoitettava asiasta
muille valvontaviranomaisten kollegioon kuuluville valvontavi-
ranomaisille, joiden on analysoitava ryhmin tilanne.

219 artikla
Laskentatiheys

1. Ryhmivalvojan on varmistettava, ettd joko osakasyritykseni
oleva vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys tai vakuutushallintayh-
tio suorittaa 218 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut laskelmat
vihintddn kerran vuodessa.

Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
taikka, jos ryhmin johdossa ei ole vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yritystd, vakuutushallintayhtion tai ryhméaan kuuluvan yrityksen,
jonka ryhmivalvoja on nimennyt kuultuaan muita asianomaisia
valvontaviranomaisia ja itse ryhmaa, on toimitettava laskentaan
tarvittavat tiedot ja laskennan tulokset ryhmavalvojalle.

2. Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksen ja vakuutushallin-
tayhtion on jatkuvasti tarkkailtava ryhméan vakavaraisuuspadoma-
vaatimusta. Jos ryhmdn riskiprofiili poikkeaa merkittivasti
ryhmin uusimman ilmoitetun vakavaraisuuspaiomavaatimuksen
perusoletuksista, ryhméan vakavaraisuuspddomavaatimus on vii-
pymittd laskettava uudelleen ja ilmoitettava ryhmévalvojalle.

Jos on ndyttod siitd, ettd ryhman riskiprofiili on muuttunut mer-
kittavasti sen pdivan jilkeen, jona ryhman vakavaraisuuspaioma-
vaatimus on viimeksi ilmoitettu, ryhmévalvoja voi vaatia, ettd
ryhmén vakavaraisuuspadomavaatimus lasketaan uudelleen.

2 alajakso

Laskentamenetelmin valinta ja yleiset periaatteet

220 artikla

Menetelmin valinta

1. Edelld 213 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
vakuutus- ja jdlleenvakuutusyritysten muodostaman ryhmin
vakavaraisuus on laskettava 221-233 artiklassa vahvistettujen
teknisten periaatteiden ja jonkin niissd sdddetyn menetelmin
mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 213 artik-
lan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritysten muodostaman ryhmén vakavaraisuus lasketaan
menetelmédn 1 mukaisesti, josta sdddetddn 230-232 artiklassa.

Jasenvaltioiden on kuitenkin annettava valvontaviranomaisilleen,
jotka toimivat tietyn ryhmin valvojana, mahdollisuus pdattdd
muita asianomaisia valvontaviranomaisia ja itse ryhmad kuultu-
aan, ettd kyseiseen ryhmain sovelletaan menetelmaa 2, josta sdd-
detddn 230-232 artiklassa, tai menetelmien 1 ja 2 yhdistelmai,
jollei ole asianmukaista soveltaa pelkdstddn menetelmédd 1.

221 artikla

Suhteellisen osuuden sisillyttiminen

1. Ryhmin vakavaraisuuden laskennassa on otettava huomi-
oon osakasyrityksen suhteellinen osuus sen sidosyrityksista.

Ensimmaisti alakohtaa sovellettaessa suhteellinen osuus tarkoit-
taa jompaakumpaa seuraavista:

a) kaytettdessd menetelmad 1 konsolidoidun tilinp4atoksen laa-
dinnassa kdytettdvid prosenttimarid; tai

b) kéytettdessd menetelmdd 2 osakasyrityksen suoraan tai valil-
lisesti omistaman merkityn pddoman osuutta.

Jos on kuitenkin kyse sidosyrityksestd, joka on tytdryritys ja jolla
ei ole riittdvad maarda hyvaksyttivid omia varoja sen vakavarai-
suuspddomavaatimuksen kattamiseksi, laskennassa on menetel-
miéstd riippumatta otettava huomioon tytiryrityksen koko
vakavaraisuusvaje.

Jos pddomasta osuuden omistavan emoyrityksen vastuu on val-
vontaviranomaisten mielestd rajattu echdottomasti ja selkedsti
kyseiseen padomaosuuteen, ryhmévalvoja voi kuitenkin sallia sen,
ettd tytdryrityksen vakavaraisuusvaje otetaan huomioon
suhteellisesti.

2. Ryhmivalvoja méddrittdd muita asianomaisia valvontaviran-
omaisia ja itse ryhmaa kuultuaan suhteellisen osuuden, joka ote-
taan huomioon seuraavissa tapauksissa:

a)  kun joidenkin ryhmin yritysten vililld ei ole pddomasidoksia;

b) kun valvontaviranomainen on paittanyt, ettd suoraa tai valil-
listd omistusosuutta yrityksen ddnioikeudesta tai padomasta
on pidettivd omistusyhteyteni, koska sen mielestd kyseiseen
yritykseen kéytetddn tosiasiassa madrdysvaltaa;

¢) kun valvontaviranomainen on péittanyt, ettd yritys on toi-
sen yrityksen emoyritys sen vuoksi, ettd valvontaviranomai-
sen mielestd silli on tosiasiallinen mdairddva vaikutus
kyseisessa toisessa yrityksessa.

222 artikla

Hyviksyttivin oman varallisuuden kaksinkertaisen kiyton
estiminen

1. Vakavaraisuuspidomavaatimukseen hyviksyttavissi olevaa
omaa varallisuutta ei saa kdyttdd kaksinkertaisesti niiden eri
vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysten vililld, jotka otetaan laskel-
massa huomioon.

Tétd varten on ryhman vakavaraisuutta laskettaessa jatettdva seu-
raavat madrit laskelman ulkopuolelle, jollei 4 alajaksossa kuva-
tuissa menetelmissd toisin sdddeta:

a) kyseisen osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jélleenvakuu-
tusyrityksen kaikki varat, jotka ovat jonkin sen sidosyrityk-
send olevan vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimukseen hyviksyttavissa olevan
varallisuuden rahoitusta;

b) kyseisen osakasyritykseni olevan vakuutus- tai jélleenvakuu-
tusyrityksen sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen ~ kaikki varat, jotka ovat kyseisen
osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen vakavaraisuuspadomavaatimukseen hyviksyttavissa ole-
van varallisuuden rahoitusta;

¢) kyseisen osakasyritykseni olevan vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen ~ kaikki varat, jotka ovat kyseisen
osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen jonkin muun sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jalleen-
vakuutusyrityksen vakavaraisuuspddomavaatimukseen
hyviksyttivissi olevan varallisuuden rahoitusta.

2. Laskelmaan voidaan ottaa mukaan myos seuraava varalli-
suus, jos se voidaan hyviksya kyseisen sidosyrityksen vakavarai-
suuspddomavaatimukseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 kohdan soveltamista:

a) sen osakasyritykseni olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen sidosyrityksend olevan henkivakuutusyrityksen tai
henkijalleenvakuutusyrityksen 91 artiklan 2 kohdan sovelta-
misalaan kuuluva ylijidmavarallisuus, jonka osalta ryhmin
vakavaraisuuslaskelma tehddan;

b) sen osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tyksen sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksen merkitty mutta maksamatta oleva padoma, jonka
osalta ryhmin vakavaraisuuslaskelma tehddan.

Laskelman ulkopuolelle on kuitenkin joka tapauksessa jitettivi
seuraava varallisuus:

i) merkitty mutta maksamatta oleva paidoma, joka mahdolli-
sesti rasittaa osakasyritystd;
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ii) osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen merkitty mutta maksamatta oleva pddoma, joka mahdol-
lisesti rasittaa sidosyrityksend olevaa vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritysta;

iii) sidosyritykseni olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
merkitty mutta maksamatta oleva pddoma, joka mahdolli-
sesti rasittaa saman osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jdl-
leenvakuutusyrityksen  toista  sidosyrityksend  olevaa
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysta.

3. Jos valvontaviranomaiset katsovat, ettd joitakin muita kuin
2 kohdassa tarkoitettuja sidosyrityksend olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen — vakavaraisuuspddomavaatimukseen
hyviksyttavissi olevia omia varoja ei tosiasiassa voida kayttad
sen osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen vakavaraisuuspddomavaatimuksen kattamiseen, jonka
osalta ryhmin vakavaraisuuslaskelma tehdddn, kyseinen oma
varallisuus voidaan ottaa mukaan laskelmaan vain siltd osin
kuin se voidaan hyvdksyd kattamaan sidosyrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimusta.

4. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun oman varallisuuden
summa ei saa ylittdd sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyrityksen vakavaraisuuspddomavaatimusta.

5. Hyviksyttivd oma varallisuus, jota kuuluu sen osakasyrityk-
send olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen sidosyrityk-
send olevalle vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselle, jonka osalta
ryhmién vakavaraisuuslaskelma tehdddn, ja johon vaaditaan val-
vontaviranomaisten 90 artiklan mukaisesti antama ennakkohy-
viksyntd, voidaan ottaa mukaan laskelmaan vain silld ehdolla, ettd
kyseisen sidosyrityksen valvonnasta vastaava valvontaviranomai-
nen on hyviksynyt sen asianmukaisesti.

223 artikla

Ryhmiinsisdisen paioman huomiotta jittdiminen

1. Ryhmaén vakavaraisuutta laskettaessa ei saa ottaa huomioon
vakavaraisuuspddomavaatimukseen hyviksyttavissi olevia omia
varoja, jotka ovat perdisin keskindisestd rahoituksesta osakasyri-
tyksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen ja

a) sidosyrityksen,

b) osakasyrityksen,

¢) jonkin sen osakasyrityksen toisen sidosyrityksen valilld.

2. Ryhmin vakavaraisuutta laskettaessa ei mydskdin saa
ottaa huomioon sen osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jal-
leenvakuutusyrityksen sidosyrityksend olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen  vakavaraisuuspddomavaatimukseen
hyviksyttivissi olevia omia varoja, jonka osalta ryhman vakava-
raisuuslaskelma tehdddn, jos kyseinen oma varallisuus on perii-
sin keskindisestd rahoituksesta kyseisen osakasyrityksend olevan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen toisen sidosyrityksen
kanssa.

3. Rahoitusta on pidettiva keskiniisend erityisesti silloin, kun
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys tai jokin sen sidosyritys joko
omistaa osakkeita toisessa sellaisessa yrityksessd, joka suoraan tai
epdsuorasti omistaa ensin mainitun yrityksen vakavaraisuuspai-
omavaatimukseen hyvaksyttavissd olevia erid, tai myo6ntaa lainoja
tillaiselle yritykselle.

224 artikla

Arvostus

Varat ja velat on arvioitava 75 artiklan mukaisesti.

3 alajakso

Laskentamenetelmien soveltaminen

225 artikla

Sidosyrityksind olevat vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset

Kun vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselld on sidosyrityksena
useampi kuin yksi vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys, ryhmin
vakavaraisuus on laskettava siten, ettd laskelmaan otetaan mukaan
jokainen ndistd  sidosyrityksend olevista vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksista.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd jos sidosyrityksend olevalla
vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritykselld on kotipaikka toisessa
jasenvaltiossa kuin silld vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselld,
jonka osalta ryhmain vakavaraisuuslaskelma tehdain, laskelmassa
otetaan sidosyrityksen osalta huomioon kyseisessi toisessa jasen-
valtiossa sdddetty vakavaraisuuspddomavaatimus ja sen tdyttami-
seen hyviksyttdvissid oleva oma varallisuus.

226 artikla

Vilittivit vakuutushallintayhtiot

1. Laskettaessa ryhman vakavaraisuutta sellaisen vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen osalta, jolla on omistusyhteys sidosyri-
tyksend olevaan vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykseen taikka
kolmannen maan vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykseen vakuu-
tushallintayhtion kautta, kyseisen vilittivan vakuutushallintayh-
tion tila on otettava laskelmassa huomioon.
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Tiaté laskelmaa varten kyseistd valittavad vakuutushallintayhtiotd
on kasiteltdvad vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksend, jota kos-
kevat I osaston VI luvun 4 jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa vahvistetut
sadnnot vakavaraisuuspddomavaatimuksen osalta ja [ osaston VI
luvun 3 jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa vahvistetut edellytykset vaka-
varaisuuspddomavaatimukseen hyviksyttivissd olevien omien
varojen osalta.

2. Jos vilittavalld vakuutushallintayhtiolld on etuoikeudeltaan
huonompaa lainaa tai muita hyvaksyttiavia omia varoja, joihin
sovelletaan 98 artiklan mukaista rajoitusta, ne on tunnustettava
hyvaksyttaviksi omiksi varoiksi nithin maariin saakka, jotka las-
ketaan soveltamalla 98 artiklassa sdddettyjd rajoituksia hyvaksyt-
tdvien omien varojen kokonaisméddrddn ryhmitasolla suhteessa
vakavaraisuuspadomavaatimukseen ryhmitasolla.

Vilittavan vakuutushallintayhtion hyvaksyttavd oma varallisuus,
johon vaaditaan 90 artiklan mukaan valvontaviranomaisen
ennakkohyviksyntd, jos se on vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen omistuksessa, voidaan ottaa mukaan ryhmin vakavaraisuus-
laskelmaan ainoastaan, jos ryhmavalvoja on sen asianmukaisesti

hyviksynyt.

227 artikla

Sidosyrityksind olevat kolmannen maan vakuutus- ja
jilleenvakuutusyritykset

1. Laskettaessa 233 artiklan mukaisesti kolmannen maan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen osakasyrityksend olevan
vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen osalta ryhmén vakavarai-
suutta jalkimmadista yritystd kasitellddn pelkdstddn timin laskel-
man tekemiseksi vastaavasti kuin sidosyrityksend olevaa
vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysta.

Jos kolmas maa, jossa kyseiselld yritykselld on kotipaikka, kuiten-
kin edellyttdd yritykseltd toimilupaa ja mairdd sen toiminnalle
vihintddn I osaston VI luvussa sdddettya vastaavan vakavaraisuus-
jarjestelyn, jdsenvaltiot voivat sddtdd, ettd laskelmassa otetaan
kyseisen yrityksen osalta huomioon kyseisessd kolmannessa
maassa saddetty vakavaraisuuspddomavaatimus sekd sen kattami-
seen hyvaksyttavissi oleva oma varallisuus.

2. Ryhmavalvojan on tarkastettava kolmannen maan vakava-
raisuusjirjestelyn vastaavuus osakasyrityksen pyynnostd tai
omasta aloitteestaan.

Ennen kuin ryhmévalvoja tekee vastaavuutta koskevan paitoksen,
sen on ndin toimiessaan kuultava asiasta muita asianomaisia val-
vontaviranomaisia sekd Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvonta-
viranomaisten komiteaa.

3. Komissio voi toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan perusteet sen arvioimiseksi, vastaako kolmannen
maan vakavaraisuusjdrjestely I osaston VI luvussa sdddettyd
jarjestelya.

Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavia
sddntelymenettelyd noudattaen.

4. Komissio voi tehdd Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvon-
taviranomaisten komiteaa kuultuaan ja 301 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sekd timén artiklan 3 kohdan
mukaisesti hyvaksytyt perusteet huomioon ottaen paitoksen siitd,
vastaako kolmannen maan vakavaraisuusjirjestely I osaston VI
luvussa sdddettyd jarjestelya.

Niitd paatoksid on tarkasteltava sddnnollisesti uudelleen I osas-
ton VI luvussa sdddetyn vakavaraisuusjdrjestelyn ja kolmannen
maan vakavaraisuusjirjestelyn mahdollisten muutosten huomi-
oon ottamiseksi.

5. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta, jos kolmannen maan
vakavaraisuusjdrjestelyn vastaavuus todetaan komission 4 kohdan
mukaisesti tekemassd paatoksessa.

Jos komission 4 kohdan mukaisesti tekemassi paatoksessd tode-
taan, ettei kolmannen maan vakavaraisuusjarjestely tiytd vastaa-
vuusvaatimusta, 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddettyd
mahdollisuutta, jonka mukaan vakavaraisuuspddomavaatimus ja
hyviksyttdvd oma varallisuus voidaan ottaa huomioon sellaisina
kuin kyseinen kolmas maa on niistd sditinyt, ei sovelleta, ja kol-
mannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyritystd kisitellddan
pelkdstddn 1 kohdan ensimmaisen alakohdan mukaisesti.

228 artikla

Sidoksissa oleva luottolaitokset, sijoituspalveluyritykset ja
rahoituslaitokset

Laskettaessa ryhman vakavaraisuutta luottolaitoksen, sijoituspal-
veluyrityksen tai rahoituslaitoksen osakasyrityksend olevan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen osalta jasenvaltioiden on
sallittava, ettd niiden osakasyrityksind olevat vakuutus- ja jalleen-
vakuutusyritykset soveltavat direktiivin 2002/87/EY liitteessa I
vahvistettuja menetelmid 1 ja 2 soveltuvin osin. Kyseisessa liit-
teessd vahvistettua menetelmédd 1 sovelletaan kuitenkin ainoas-
taan silloin, kun ryhmavalvoja on vakuuttunut konsolidoitavien
yritysten yhtendisen johtamisen ja sisdisen valvonnan tasosta.
Valittua menetelmdd on sovellettava johdonmukaisesti eri
aikoina.

Jasenvaltioiden on kuitenkin annettava valvontaviranomaistensa
silloin, kun nidmai toimivat tietyn ryhman valvojana, paittad osa-
kasyrityksen pyynnosti tai omasta aloitteestaan, ettd osakasyri-
tystd koskevaan ryhmin vakavaraisuuteen hyviksyttivissa
olevista omista varoista vihennetdan ensimmdisessd kohdassa tar-
koitettu osakkuus.
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229 artikla

Tarvittavien tietojen puuttuminen

Jos asianomaisilla valvontaviranomaisilla ei ole kaytettavissdan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritystd koskevaan ryhmin vakava-
raisuuslaskelmaan tarvittavia sellaista sidosyritystd koskevia tie-
toja, jonka kotipaikka on jossakin jasenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, kyseisen yrityksen kirjanpitoarvo osakasyrityksend ole-
vassa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd on vdhennettiva
ryhmidn vakavaraisuuteen hyviksyttavissi olevista omista
varoista.

Kyseiseen omistusyhteyteen liittyvid toteutumattomia voittoja ei
talloin tunnusteta ryhman vakavaraisuuteen hyviksyttavissa ole-
viksi omiksi varoiksi.

4 alajakso

Laskentamenetelmit

230 artikla

Menetelmi 1 (oletusmenetelmi): Kirjanpidon
konsolidointiin perustuva menetelmi

1. Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen ryhmidn vakavaraisuus on laskettava konsolidoidusta
tilinpaatoksesta.

Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
ryhmén vakavaraisuus on seuraavien rahamddrien erotus:

a) konsolidoiduista tiedoista lasketut vakavaraisuuspadomavaa-
timukseen hyvaksyttivissd oleva oma varallisuus;

b) konsolidoiduista tiedoista laskettu

vakavaraisuuspddomavaatimus.

ryhman

Vakavaraisuuspddomavaatimukseen  hyviksyttavissi  olevien
omien varojen ja ryhmin vakavaraisuusvaatimuksen laskemiseen,
joka tehdiin konsolidoiduista tiedoista, sovelletaan I osaston VI
luvun 3 jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa ja I osaston VI luvun 4 jakson
1, 2 ja 3 alajaksossa vahvistettuja sdantojd.

2. Konsolidoituihin tietoihin perustuva ryhmin vakavaraisuus-
pddomavaatimus (konsolidoitu ryhmédn vakavaraisuuspiadoma-
vaatimus) on laskettava joko standardikaavan tai hyviksytyn
sisdisen mallin perusteella I osaston VI luvun 4 jakson 1 ja 2 ala-
jaksossa ja I osaston VI luvun 4 jakson 1 ja 3 alajaksossa olevien
yleisten periaatteiden mukaisesti.

Konsolidoitu ryhmin vakavaraisuuspddomavaatimus on véhin-
tddn seuraavien summa:

a) 129 artiklassa tarkoitettu osakasyrityksend olevan vakuutus-
tai jalleenvakuutusyrityksen vihimmaispadomavaatimus;

b) sidosyritykseni olevan vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksen
vihimmaispadomavaatimuksen suhteellinen osuus.

Tama vihimmaismaird on katettava 98 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti madritetyilld hyviksyttavilld omilla perusvaroilla.

Paitettdessa siitd, voidaanko niilld hyvaksyttavilld omilla varoilla
kattaa ryhmin konsolidoitu vihimmaisvakavaraisuuspadoma-
vaatimus, sovelletaan 221-229 artiklassa sdddettyjd periaatteita
soveltuvin osin. Sovelletaan myos 139 artiklan 1 ja 2 kohtaa
soveltuvin osin.

231 artikla

Ryhminsisdinen malli

1. Jos vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys ja sen sidosyritykset
taikka vakuutushallintayhtion sidosyritykset yhdessd hakevat
lupaa laskea ryhmin konsolidoitu vakavaraisuuspddomavaatimus
sekd ryhméin kuuluvien vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten
vakavaraisuuspddomavaatimus sisdisen mallin perusteella, asian-
omaisten valvontaviranomaisten on yhdessd paitettivd luvan
myontimisestd ja médriteltivdi mahdolliset lupaehdot ja

-edellytykset.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu hakemus jitetddn
ryhmivalvojalle.

Ryhmavalvojan on viipymattd ilmoitettava asiasta muille asian-
omaisille valvontaviranomaisille.

2. Asianomaisten valvontaviranomaisten on parhaansa
mukaan pyrittivd tekemddn hakemuksesta yhteinen pddtos kuu-
den kuukauden kuluessa siitd pdivastd, jona ryhmavalvoja on vas-
taanottanut taydellisen hakemuksen.

Ryhmaivalvojan on viipymittd toimitettava tdydellinen hakemus
muille asianomaisille valvontaviranomaisille.

3. Ryhmavalvoja ja muut asianomaiset valvontaviranomaiset
voivat 2 kohdassa tarkoitetun ajanjakson kuluessa kuulla Euroo-
pan vakuutus- ja ty6elikevalvontaviranomaisten komiteaa. Komi-
teaa on kuultava my®os, jos osakasyritys niin pyytaa.

Komiteaa kuultaessa on asiasta ilmoitettava kaikille asianomaisille
valvontaviranomaisille ja 2 kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa
pidennettdva kahdella kuukaudella.
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4. Jos Euroopan vakuutus- ja tyoelakevalvontaviranomaisten
komiteaa ei ole kuultu 3 kohdan ensimmaisen alakohdan mukai-
sesti ja jos asianomaiset valvontaviranomaiset eivit tee yhteistd
pdatostd kuuden kuukauden kuluessa siitd pdivistd, jona
ryhmivalvoja on vastaanottanut tdydellisen hakemuksen, ryhma-
valvojan on pyydettdvd Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvonta-
viranomaisten komiteaa seuraavien kahden kuukauden kuluessa
antamaan lausunto kaikille asianomaisille valvontaviranomaisille.
Ryhmivalvojan on tehtdva paitos kolmen viikon kuluessa kysei-
sen lausunnon antamisesta ja otettava lausunto tdysiméddraisesti
huomioon paitoksessa.

5. Riippumatta siitd, onko Euroopan vakuutus- ja tyoelikeval-
vontaviranomaisten komiteaa kuultu, ryhmavalvojan pditos on
perusteltava, ja siind on otettava huomioon muiden asianomais-
ten valvontaviranomaisten esittimat nakemykset.

Ryhmivalvojan on toimitettava paitoksensd hakijalle ja muille
asianomaisille valvontaviranomaisille.

Asianomaisten valvontaviranomaisten on noudatettava paatosta.

6.  Jos yhteistd paatosta ei tehdd 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen
maédrdaikojen kuluessa, ryhmavalvojan on tehtdva hakemuksesta
oma pédtoksensa.

Piidtostd tehdessddn ryhmavalvojan on otettava asianmukaisesti
huomioon:

a) nikemykset ja varaukset, joita muut asianomaiset valvonta-
viranomaiset ovat esittineet sovellettavan méirdajan
kuluessa;

b) Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komi-
tean antama lausunto, jos sitd on kuultu asiasta.

Piitos on perusteltava, ja sithen on sisillyttivi tarvittaessa selitys,
jos Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komi-
tean hyviksymistd kannasta on poikettu merkittavésti.

Ryhmivalvojan on toimitettava paatos hakijalle ja muille asian-
omaisille valvontaviranomaisille.

Asianomaisten valvontaviranomaisten on pidettava kyseistd paa-
tostd lopullisena ja sovellettava sitd.

7. Jos jokin asianomainen valvontaviranomainen katsoo, ettd
sen valvonnassa olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen ris-
kiprofiili poikkeaa merkittavasti ryhmatasolla hyvaksytyn sisdisen
mallin perusoletuksista ja jos kyseinen yritys ei ole ratkaissut asi-
anmukaisesti valvontaviranomaisen havaitsemia ongelmia, kysei-
nen viranomainen voi 37 artiklan mukaisesti padttdd maaratd
lisipddomavaatimuksen kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen vakavaraisuuspidomavaatimukseen, joka on saatu tillaista
sisdistd mallia soveltamalla.

Valvontaviranomainen voi poikkeuksellisissa oloissa, joissa lisi-
pddomavaatimus ei olisi asianmukainen, vaatia kyseistd yritystd
laskemaan vakavaraisuuspddomavaatimuksensa I osaston VI
luvun 4 jakson 1 ja 2 alajaksossa tarkoitetun standardikaavan
perusteella. Edelld 37 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoi-
tetuissa tapauksissa valvontaviranomainen voi pddttdd maaratd
lisipadomavaatimuksen kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tyksen vakavaraisuuspadomavaatimukseen, joka on saatu standar-
dikaavaa soveltamalla.

Valvontaviranomaisen on perusteltava ensimmadisessd ja toisessa
alakohdassa tarkoitetut paatokset sekd vakuutus- tai jalleenvakuu-
tusyritykselle ettd ryhmaévalvojalle.

232 artikla

Ryhmin lisipdiomavaatimus

Selvittdessain, otetaanko ryhmin riskiprofiili ryhméan konsolidoi-
dussa vakavaraisuuspidomavaatimuksessa asianmukaisesti huo-
mioon, ryhmiévalvojan on kiinnitettdvd erityistd huomiota
tapauksiin, joissa 37 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoi-
tetut olot voivat ilmetd ryhmatasolla, erityisesti jos:

a) ryhmditason erityisriskejd, jotka ovat vaikeasti kvantifioita-
vissa, ei sen vuoksi otettaisi standardikaavassa tai laskennassa
kéytetyssa sisdisessd mallissa riittdvasti huomioon;

b) asianomaiset valvontaviranomaiset ovat 37 artiklan
ja 231 artiklan 7 kohdan nojalla mdirdnneet mahdollisen
lisipddomavaatimuksen sidosyrityksena olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimukseen.

Jos ryhmin riskiprofiilia ei oteta asianmukaisesti huomioon, ryh-
min konsolidoituun vakavaraisuuspadomavaatimukseen voidaan
médritd lisipddomavaatimus.

Edelld olevan 37 artiklan 1-5 kohtaa ja 37 artiklan 6 kohdan
mukaisesti toteutettuja tiytintoonpanotoimenpiteitd sovelletaan
soveltuvin osin.

233 artikla

Menetelmi 2 (vaihtoehtoinen menetelmi): Vihentimis- ja
yhdistimismenetelmi

1. Osakasyrityksend olevaa vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tystd koskeva ryhmin vakavaraisuus on seuraavien summien
erotus:

a) ryhmin yhteenlasketut hyviksyttdvd oma varallisuus 2 koh-
dan mubkaisesti;

b) sidosyritykseni olevan vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen
arvo osakasyritykseni olevassa vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksessd sekd yhteenlaskettu ryhmién vakavaraisuuspda-
omavaatimus 3 kohdan mukaisesti.
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2. Ryhmin yhteenlaskettu hyviksyttivd oma varallisuus on
seuraavien summa:

a) sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimukseen hyvaksyttavissa oleva
oma varallisuus;

b) osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityk-
sen suhteellinen osuus sidosyrityksend olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen vakavaraisuuspadomavaatimukseen
hyvaksyttivissd olevasta omasta varallisuudesta.

3. Ryhmin yhteenlaskettu vakavaraisuuspddomavaatimus on
seuraavien summa:

a) osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen vakavaraisuuspadomavaatimus;

b) sidosyrityksena olevan vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimuksen suhteellinen osuus.

4. Jos omistusyhteys sidosyrityksend olevaan vakuutus- tai jil-
leenvakuutusyritykseen on kokonaan tai osaksi vilillinen, on
sidosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
arvoon osakasyrityksend olevassa vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksessd sisallytettava tallaisen vilillisen omistuksen arvo
ottaen huomioon asiaankuuluvat perdkkaiset omistusyhteydet,
ja 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin varoihin on sisllytet-
tava sidosyrityksind olevien vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys-
ten vakavaraisuuspddomavaatimukseen hyviksyttavissd olevien
varojen vastaavat suhteelliset osuudet ja 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin varoihin sidosyrityksind olevien vakuutus- tai jal-
leenvakuutusyritysten vakavaraisuuspadomavaatimuksen suhteel-
liset osuudet.

5. Jos vakuutus- tai jélleenvakuutusyritys ja sen sidosyritykset
taikka vakuutushallintayhtion sidosyritykset yhdessd hakevat
lupaa laskea ryhmin vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten vaka-
varaisuuspadomavaatimus sisdisen mallin perusteella, 231 artik-
laa sovelletaan soveltuvin osin.

6.  Selvittdessddn, otetaanko ryhmin riskiprofiili 3 kohdan
mukaan yhteenlasketussa ryhméin vakavaraisuuspddomavaati-
muksessa asianmukaisesti huomioon, asianomaisten valvontavi-
ranomaisten on kiinnitettdva erityistd huomiota ryhmétason
erityisriskeihin, jotka ovat vaikeasti kvantifioitavissa ja joita ei sen
vuoksi otettaisi riittdvasti huomioon.

Jos ryhman riskiprofiili poikkeaa merkittavisti ryhman yhteenlas-
ketun vakavaraisuuspidomavaatimuksen perusoletuksista, ryh-
min  yhteenlaskettuun  vakavaraisuuspadomavaatimukseen
voidaan madriti lisipadomavaatimus.

Edelld olevan 37 artiklan 1-5 kohtaa ja 37 artiklan 6 kohdan
mukaisesti toteutettuja tiytintoonpanotoimenpiteitd sovelletaan
soveltuvin osin.

234 artikla

Tdytintoonpanotoimenpiteet

Varmistaakseen yhdenmukaisen soveltamisen yhteisossd komis-
sio toteuttaa tdytintoonpanotoimenpiteité, joissa tarkennetaan
220-229 artiklassa sdddettyjd teknisid periaatteita ja menetelmid
sekd 230-233 artiklan soveltamista.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
saantelymenettelyd noudattaen.

5 alajakso

Ryhmin vakavaraisuuden valvonta
vakuutushallintayhtion tytiryrityksinid olevien
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten osalta

235 artikla

Ryhmiin vakavaraisuus vakuutushallintayhtion osalta

Jos vakuutus- ja jalleenvakuutusyritykset ovat vakuutushallintayh-
tion tytaryrityksid, ryhmiévalvojan on varmistettava, ettd ryhmén
vakavaraisuus lasketaan vakuutushallintayhtion tasolla 220 artik-
lan 2 kohtaa sekd 221-233 artiklaa soveltaen.

Tétd laskelmaa varten emoyritystd kasitelladn vakuutus- tai jal-
leenvakuutusyrityksend, jota koskevat I osaston VI luvun 4 jak-
son 1, 2 ja 3 alajaksossa vahvistetut sddnnot
vakavaraisuuspddomavaatimuksen osalta ja I osaston VI luvun
3 jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa vahvistetut edellytykset vakavarai-
suuspddomavaatimukseen hyvaksyttivissi olevien omien varojen
osalta.

6 alajakso

Ryhmin vakavaraisuuden valvonta sellaisten
ryhmien osalta, joiden riskienhallinta on
keskitetty

236 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
edellytykset

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 238 ja 239 artiklassa
vahvistettuja sadntojd sovelletaan jokaiseen vakuutus- tai jalleen-
vakuutusyritykseen, joka on vakuutus- tai jlleenvakuutusyrityk-
sen tytaryritys, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) tytdryritys, jonka osalta ryhmaévalvoja ei ole tehnyt 214 artik-
lan 2 kohdan mukaista paitostd, sisillytetddn ryhmavalvon-
nan piiriin, jota ryhmavalvoja harjoittaa emoyrityksen tasolla
timédn osaston mukaisesti;



17.12.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 335/91

b) emoyrityksen riskienhallintamenettelyt ja sisdiset valvonta-
mekanismit kasittavit myos tytdryrityksen ja emoyritys on
saanut asianomaiset valvontaviranomaiset vakuuttuneiksi
siitd, ettd tytdryritystd johdetaan jarkevisti;

¢) emoyritys on vastaanottanut 246 artiklan 4 kohdan kolman-
nessa alakohdassa tarkoitetun sopimuksen;

d) emoyritys on vastaanottanut 256 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetun sopimuksen;

e) emoyritys on hakenut lupaa 238 ja 239 artiklan soveltami-
seen, ja hakemuksesta on tehty myonteinen pddtos 237 artik-
lassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

237 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
hakemusta koskeva piitos

1. Haettaessa lupaa 238 ja 239 artiklassa vahvistettujen sddn-
tojen soveltamiseen asianomaisten valvontaviranomaisten on val-
vontaviranomaisten  kollegiossa laajaa  kuulemismenettelyd
noudattaen yhdessd pddtettdvd haetun luvan myontimisestd ja
madriteltdvd mahdolliset lupaehdot ja -edellytykset.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettu hakemus jétetddn ainoas-
taan tytiryritykselle toimiluvan antaneelle valvontaviranomaiselle.
Valvontaviranomaisen on viipymadtta ilmoitettava asiasta muille
kollegioon kuuluville valvontaviranomaisille ja toimitettava niille
taydellinen hakemus.

2. Asianomaisten valvontaviranomaisten on parhaansa
mukaan pyrittivd tekeméddn hakemuksesta yhteinen pddtos kol-
men kuukauden kuluessa siitd paivistd, jona kaikki kollegioon
kuuluvat valvontaviranomaiset ovat vastaanottaneet tdydellisen
hakemuksen.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen hyvaksymisestd val-
litsee eridvid nikemyksid, ryhmévalvoja tai muut asianomaiset
valvontaviranomaiset voivat 2 kohdassa tarkoitetun ajanjakson
kuluessa kuulla Euroopan vakuutus- ja tydeldkevalvontaviran-
omaisten komiteaa. Komiteaa kuultaessa on asiasta ilmoitettava
kaikille asianomaisille valvontaviranomaisille ja 2 kohdassa tar-
koitettua ajanjaksoa on pidennettdvd yhdelld kuukaudella.

Jos asiasta on kuultu Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontavi-
ranomaisten komiteaa, asianomaisten valvontaviranomaisten on
otettava komitean lausunto asianmukaisesti huomioon ennen
yhteisen paitoksensa tekoa.

4. Tytaryritykselle toimiluvan antaneen valvontaviranomaisen
on toimitettava hakijalle 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu yhteinen péi-
tos, joka sisdltad perustelut ja, mikali Euroopan vakuutus- ja tyo-
elikevalvontaviranomaisten komiteaa on kuultu, selityksen, jos
komitean hyviksymastd kannasta on poikettu merkittavasti. Asi-
anomaisten valvontaviranomaisten on tunnustettava yhteinen
pddtos sitovaksi ja sovellettava sitd.

5. Jos asianomaiset valvontaviranomaiset eivit tee yhteistd
pddtostd 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen méardaikojen kuluessa,
ryhmivalvojan on tehtdvad hakemuksesta oma paatoksensa.

Padtostd tehdessddn ryhmavalvojan on otettava asianmukaisesti
huomioon:

a) nikemykset ja varaukset, joita asianomaiset valvontaviran-
omaiset ovat esittdneet sovellettavan mairdajan kuluessa;

b) varaukset, joita muut valvontaviranomaisten kollegioon kuu-
luvat valvontaviranomaiset ovat esittineet sovellettavan maa-
rdajan kuluessa;

¢) Euroopan vakuutus- ja tydelidkevalvontaviranomaisten komi-
tean antama lausunto, jos komiteaa on kuultu asiasta.

Paitos on perusteltava, ja sithen on tarvittaessa sisillyttdva selitys,
jos muiden asianomaisten valvontaviranomaisten esittimistd
varauksista ja Euroopan vakuutus- ja tydeldkevalvontaviranomais-
ten komitean antamasta lausunnosta on poikettu merkittavisti.
Ryhmaévalvojan on toimitettava padatoksestd jiljennos hakijalle ja
muille asianomaisille valvontaviranomaisille.

238 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
vakavaraisuuspaiomavaatimuksen méirittiminen

1.  Tytdryrityksen vakavaraisuuspddomavaatimus lasketaan
timan artiklan 2, 4 ja 5 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 231 artiklan soveltamista.

2. Jos tytdryrityksen vakavaraisuuspddomavaatimus lasketaan
ryhmatasolla 231 artiklan mukaisesti hyvaksytyn sisdisen mallin
perusteella ja tytdryritykselle toimiluvan antanut valvontaviran-
omainen katsoo, etté tytaryrityksen riskiprofiili poikkeaa merkit-
tavasti sisdisestd mallista, ja jos kyseinen yritys ei ratkaise
asianmukaisesti valvontaviranomaisen havaitsemia ongelmia,
kyseinen viranomainen voi 37 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa
ehdottaa lisipddomavaatimuksen asettamista kyseisen yrityksen
vakavaraisuuspddomavaatimukseen, joka on saatu téllaista sisaistd
mallia soveltamalla, tai poikkeuksellisissa oloissa, joissa lisapdd-
omavaatimus ei olisi asianmukainen, vaatia kyseistd yritysta las-
kemaan vakavaraisuuspddomavaatimuksensa standardikaavan
perusteella. Valvontaviranomaisen on keskusteltava ehdotukses-
taan valvontaviranomaisten kollegiossa ja ilmoitettava tallaisten
ehdotusten perusteet sekd tytdryritykselle ettd valvontaviran-
omaisten kollegiolle.

3. Jos tytiryrityksen vakavaraisuuspddomavaatimus lasketaan
standardikaavan perusteella ja tytdryritykselle toimiluvan antanut
valvontaviranomainen katsoo, ettd tytaryrityksen riskiprofiili
poikkeaa merkittavasti standardikaavan perusoletuksista, ja jos
kyseinen yritys ei ratkaise asianmukaisesti valvontaviranomaisen
havaitsemia ongelmia, kyseinen viranomainen voi poikkeukselli-
sissa oloissa ehdottaa, ettd yritystd vaaditaan korvaamaan osa las-
kentamenetelméssd kiytetyistd parametreista yrityskohtaisilla
erityisparametreilla sen laskiessa 110 artiklassa tarkoitettuja
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henkivakuutus-,  vahinkovakuutus- ja  sairausvakuutusris-
kimoduuleja tai ettd 37 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa
asetetaan  lisdpddomavaatimus  kyseisen  tytéryrityksen
vakavaraisuuspadomavaatimukseen.

Valvontaviranomaisen on keskusteltava ehdotuksestaan valvon-
taviranomaisten kollegiossa ja ilmoitettava tillaisten ehdotusten
perusteet sekd tytdryritykselle ettd valvontaviranomaisten
kollegiolle.

4. Valvontaviranomaisten kollegion on tehtdva kaikki voita-
vansa sopimukseen padsemiseksi tytryritykselle toimiluvan anta-
neen valvontaviranomaisen ehdotuksesta tai muista mahdollisista
toimenpiteista.

5. Jos valvontaviranomainen ja ryhmavalvoja ovat asiasta eri
mieltd, asiasta on kuukauden kuluessa valvontaviranomaisen
ehdotuksesta kuultava Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvonta-
viranomaisten komiteaa, jonka on annettava lausuntonsa kahden
kuukauden kuluessa kuulemispyynndsta.

Tytaryritykselle toimiluvan antaneen valvontaviranomaisen on
otettava lausunto asianmukaisesti huomioon ennen lopullisen
paatoksensd tekoa.

Pidtos on perusteltava, ja sen on sisillettdva ja siind on otettava
huomioon muiden valvontaviranomaisten kollegioon kuuluvien
valvontaviranomaisten esittimat nakemykset, mukaan lukien
varaukset, ja Euroopan vakuutus- ja tyoelakevalvontaviranomais-
ten komitean antama lausunto.

P4dtos on toimitettava tytaryritykselle ja valvontaviranomaisten
kollegiolle.

239 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
vakavaraisuuspddomavaatimusten ja
vihimmadispiddomavaatimusten tdyttimitti jiiminen

1. Tytéryritykselle toimiluvan antaneen valvontaviranomaisen
on silloin, kun vakavaraisuuspddomavaatimusta ei ole taytetty, vii-
pymatta toimitettava valvontaviranomaisten kollegiolle tytaryri-
tyksen esittimé tervehdyttimissuunnitelma, jonka avulla on
tarkoitus kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun vakavaraisuus-
pddomavaatimuksen tdyttdmattd jadminen todettiin, saavuttaa
uudelleen vakavaraisuuspadomavaatimuksen mukaisen hyvaksyt-
tavien omien varojen taso tai alentaa riskiprofiilia vakavaraisuus-
padomavaatimuksen tdyttimisen varmistamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 138 artiklan soveltamista.

Valvontaviranomaisten kollegion on parhaansa mukaan pyrittava
padsemadn sopimukseen tervehdyttdmissuunnitelman hyviksy-
mistd koskevasta valvontaviranomaisen ehdotuksesta neljan kuu-
kauden kuluessa siitd, kun vakavaraisuuspddomavaatimuksen
tdyttdmattd jadminen todettiin.

Mikali sopimukseen ei paidsti, tytaryritykselle toimiluvan anta-
neen valvontaviranomaisen on tehtdvd oma pditoksensi terveh-
dyttdmissuunnitelman hyvaksymisestd ottaen asianmukaisesti
huomioon muiden valvontaviranomaisten kollegioon kuuluvien
valvontaviranomaisten esittimat nikemykset ja varaukset.

2. Kun tytéryritykselle toimiluvan antanut valvontaviranomai-
nen toteaa 136 artiklan mukaisesti taloudellisen aseman heikke-
nemisen, sen on viipymdttd ilmoitettava ehdotetuista
toimenpiteistd valvontaviranomaisten kollegiolle. Toimenpiteistd
on kriisitilanteita lukuun ottamatta keskusteltava valvontaviran-
omaisten kollegiossa.

Valvontaviranomaisten kollegion on tehtdva kaikki voitavansa
sopimukseen padsemiseksi ehdotetuista toimenpiteistd kuukau-
den kuluessa ilmoituksesta.

Mikili sopimukseen ei paistd, tytaryritykselle toimiluvan antanut
valvontaviranomainen tekee oman ehdotettujen toimenpiteiden
hyviksymistd koskevan paitoksensa ottaen asianmukaisesti huo-
mioon muiden valvontaviranomaisten kollegioon kuuluvien val-
vontaviranomaisten esittimat nikemykset ja varaukset.

3. Tytéryritykselle toimiluvan antaneen valvontaviranomaisen
on silloin, kun vihimmaispddomavaatimusta ei ole taytetty, vii-
pymattd toimitettava valvontaviranomaisten kollegiolle tytaryri-
tyksen esittimé lyhyen aikavilin rahoitussuunnitelma, jonka
avulla on tarkoitus kolmen kuukauden kuluessa siitd paivimai-
rdstd, jona vaatimuksen tdyttdmattd jaidminen todettiin, saavuttaa
uudelleen vihimmadispadomavaatimuksen kattamiseksi tarvitta-
van hyviksyttavien omien varojen taso tai alentaa riskiprofiilia
vihimmiispadomavaatimuksen tdyttdimisen varmistamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 139 artiklan soveltamista. Val-
vontaviranomaisten kollegiolle on ilmoitettava my6s toimenpi-
teistd, joita on toteutettu vdhimmaiispddomavaatimuksen
soveltamiseksi tytaryrityksen tasolla.

240 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
tytiryritystd koskevien poikkeusten péittyminen

1. Edelld 238 ja 239 artiklassa annettujen sddntojen sovelta-
minen paittyy, jos:

a) 236 artiklan a alakohdassa tarkoitettua ehtoa ei endd
noudateta;

b) 236 artiklan b alakohdassa tarkoitettua ehtoa ei endd nouda-
teta eikd ryhma huolehdi kohtuullisessa ajassa siitd, ettd ehtoa
aletaan noudattaa uudelleen;

¢) 236 artiklan c ja d alakohdassa tarkoitettuja ehtoja ei endi
noudateta.

Jos ryhmavalvoja paattdd ensimmdisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa valvontaviranomaisten kollegiota kuul-
tuaan, ettei se endd sisallytd tytdryritystd ryhmavalvontansa pii-
riin, sen on viipymaittd ilmoitettava siitd asianomaiselle
valvontaviranomaiselle ja emoyritykselle.
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Sovellettaessa 236 artiklan b, ¢ ja d alakohtaa emoyrityksen vas-
tuulla on varmistaa, ettd ehtoja noudatetaan jatkuvasti. Jos ehtoa
ei noudateta, emoyrityksen on viipymittd ilmoitettava asiasta ryh-
mivalvojalle ja kyseisen tytiryrityksen valvojalle. Emoyrityksen
on esitettdva suunnitelma, jonka mukaan ehtoa aletaan noudat-
taa uudelleen kohtuullisessa ajassa.

Ryhmavalvojan on omasta aloitteestaan tarkastettava vihintéin
kerran vuodessa, ettd 236 artiklan b, c ja d alakohdassa tarkoitet-
tuja ehtoja noudatetaan edelleen, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta kolmannen alakohdan soveltamista. Lisaksi ryhmévalvojan
on tehtavi tallainen tarkastus asianomaisen valvontaviranomai-
sen pyynnostd, jos tilld on vahvoja epiilyjd siitd, ettd ehtoa ei
noudateta jatkuvasti.

Jos tarkastusta tehtdessi todetaan heikkouksia, ryhmévalvojan on
vaadittava emoyritystd esittimddn suunnitelma, jonka mukaan
ehtoa aletaan noudattaa uudelleen kohtuullisessa ajassa.

Jos ryhmivalvoja toteaa valvontaviranomaisten kollegiota kuul-
tuaan, ettd kolmannessa tai viidennessi alakohdassa tarkoitettu
suunnitelma on riittimaton tai sitd ei panna sovitussa maaraajassa
tdytantoon, ryhmadvalvojan on todettava, ettd 236 artiklan b, ¢ ja
d alakohdassa tarkoitettuja ehtoja ei endd noudateta, ja ilmoitet-
tava siitd viipymattd asianomaiselle valvontaviranomaiselle.

2. Edelld 238 ja 239 artiklassa sdddettyd jirjestelmad sovelle-
taan uudelleen, jos emoyritys jattdd uuden hakemuksen ja saa sii-
hen myonteisen padtoksen 237 artiklassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti.

241 artikla

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritykset:
taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio toteuttaa 236-240 artiklan yhdenmukaisen soveltami-
sen varmistamiseksi  tdytintoonpanotoimenpiteitd, joissa
yksiloidadn:

a) perusteet, joilla arvioidaan, tayttyvitko 236 artiklassa vahvis-
tetut ehdot;

b) perusteet, joilla arvioidaan, millaisia tilanteita on pidettiv
239 artiklassa tarkoitettuina kriisitilanteina; ja

¢) menettelyt, joita valvontaviranomaiset noudattavat vaihtaes-
saan tietoja, kdyttdessddn oikeuksiaan ja tdyttdessdin velvol-
lisuutensa 237-240 artiklan mukaisesti.

Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmilli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid
sddntelymenettelyd noudattaen.

242 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio laatii 31 pdivddn lokakuuta 2014 mennessd
arvion III osaston soveltamisesta, erityisesti valvontaviranomais-
ten kollegioon kuuluvien valvontaviranomaisten yhteistyosti ja
kollegion toimivuudesta, Euroopan vakuutus- ja ty6elikevalvon-
taviranomaisten komitean oikeudellisesta asemasta ja lisipadoma-
vaatimusten asettamista koskevista valvontakaytannoistd, sekd
antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ja liit-
tid  sithen tarvittaessa ehdotuksia timdn  direktiivin
tarkistamiseksi.

2. Komissio laatii 31 péivddn lokakuuta 2015 mennessd
arvion ryhmdvalvonnan ja pddoman hallinnan tehostamisen hyo-
dyistd vakuutus- tai jalleenvakuutusyritysten ryhmdssi ja sisallyt-
tdd sithen viittauksen asiakirjaan KOM(2008)0119 ja Euroopan
parlamentin talous- ja raha-asioiden valiokunnan tistd ehdotuk-
sesta 16 pdivind lokakuuta 2008 antamaan mietintoon
(A6-0413/2008). Arvioon on sisillyttivd mahdollisia toimenpi-
teitd, joilla tehostetaan vakuutusyritysryhmien moitteetonta raja-
tylittavad hallintaa erityisesti riskien ja varojen hallinnan osalta.
Komissio ottaa arviossaan huomioon muun muassa uuden kehi-
tyksen ja edistymisen seuraavissa seikoissa:

a) varhaisessa vaiheessa toteutettavia toimenpiteitd koskeva
yhdenmukaistettu kehys;

b) ryhmaén keskitetyn riskienhallinnan kdytinnot ja ryhménsi-
sdisten mallien, stressitestit mukaan luettuina, toiminta;

¢) ryhminsisdiset liiketoimet ja riskikeskittymat;

d) hajautus- ja keskittymévaikutusten ajalliset muutokset;

e) oikeudellisesti sitova kehys valvontariitojen sovittelua varten;

f)  sellainen yhdenmukaistettu kehys varojen siirrettdvyytti,
maksukyvyttomyyttd ja likvidaatiomenettelyjd varten, jossa
poistetaan varojen siirrettavyyttd koskevat asiaankuuluvat
kansalliset yhtivoikeudelliset esteet;

g) saman ryhmdn yritysten vakuutuksenottajien ja edunsaajien
sama suojelun taso erityisesti kriisitilanteissa;

h) yhdenmukaistettu ja riittdvasti rahoitettu EU:n laajuinen rat-
kaisu vakuutustakuujirjestelmid varten;

i) toimivaltaisten viranomaisten, keskuspankkien ja valtiova-
rainministerididen vélinen kriisien hallintaa ja ratkaisua sekd
rahoitustaakan jakamista koskeva sellainen yhdenmukais-
tettu ja oikeudellisesti sitova kehys, jossa valvontaa koskeva
toimivalta mukautetaan rahoitusvastuuseen.

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuk-
sen ja liittdd siihen tarvittaessa ehdotuksia timin direktiivin
tarkistamiseksi.
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243 artikla
Vakuutushallintayhtion tytiryritykset

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksiin, jotka ovat vakuutushallin-
tayhtion tytaryrityksid, 236-242 artiklaa sovelletaan soveltuvin
osin.

2 jakso

Riskikeskittymid ja ryhminsisdiset
liitketoimet

244 artikla

Riskikeskittymin valvonta

1. Ryhmitason riskikeskittymdd on valvottava timin artik-
lan 2 ja 3 kohdan, 246 artiklan ja III luvun mukaisesti.

2. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritykset tai vakuutushallintayhtiot ilmoittavat ryhmaval-
vojalle sddnnollisesti ja ainakin  vuosittain ryhmétason
merkittavista riskikeskittymista.

Vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen, joka on ryhmin johdossa,
tai, jos ryhmin johdossa ei ole vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tystd, vakuutushallintayhtion taikka ryhméan kuuluvan vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyrityksen, jonka ryhméavalvoja on nimennyt
kuultuaan asiasta muita asianomaisia valvontaviranomaisia, on
annettava tarvittavat tiedot ryhmavalvojalle.

Ryhmivalvoja vastaa riskikeskittymien tarkastamisesta.

3. Ryhmadvalvojan on muita asianomaisia valvontaviranomai-
sia ja kyseistd ryhmad kuultuaan yksil6itava riskityypit, joista tiet-
tyyn ryhméin kuuluvien vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten on
ilmoitettava kaikissa olosuhteissa.

Madritellessddn riskityyppejd tai antaessaan niistd lausuntoja ryh-
mévalvojan ja muiden asianomaisten valvontaviranomaisten on
otettava  huomioon  ryhmin  erityinen ryhma- ja
riskienhallintarakenne.

Madrittadkseen merkittavat riskikeskittymat, joista on ilmoitet-
tava, ryhmévalvojan on muita asianomaisia valvontaviranomai-
sia ja ryhmdd kuultuaan médrattavd asianmukaiset kynnysarvot,
jotka perustuvat vakavaraisuuspadomavaatimuksiin ja/tai vakuu-
tustekniseen vastuuvelkaan.

Riskikeskittymid tarkastellessaan ryhmévalvojan on erityisesti val-
vottava mahdollista levidmisriskid kyseisessd ryhmissa, eturistirii-
tojen riskid sekd riskien tasoa tai maaraa.

4. Komissio voi 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi toteuttaa tiytin-
toonpanotoimenpiteitd, jotka koskevat merkittavin riskikeskitty-
mén madrittelya ja yksilointid seka siitd ilmoittamista.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
saantelymenettelyd noudattaen.

245 artikla

Ryhmiinsisiisten liiketoimien valvonta

1.  Ryhminsisiisid liiketoimia on valvottava timén artiklan 2
ja 3 kohdan, 246 artiklan ja III luvun mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja jilleenva-
kuutusyritykset tai vakuutushallintayhtiot ilmoittavat ryhmaval-
vojalle sddnnollisesti ja ainakin vuosittain ryhmadn kuuluvien
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten kaikista merkittavistd ryh-
mansisdisistd liiketoimista, mukaan luettuina sellaisen luonnolli-
sen henkilon kanssa suoritetut liiketoimet, jolla on ldheiset
sidokset ryhmdan kuuluvaan yritykseen.

Lisdksi jasenvaltioiden on vaadittava, ettd hyvin merkittavistd ryh-
ménsisdisistd likketoimista ilmoitetaan niin pian kuin kdytinnossa
on mahdollista.

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen, joka on ryhmin johdossa
tai, jos ryhmién johdossa ei ole vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tystd, vakuutushallintayhtion taikka ryhmadn kuuluvan vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyrityksen, jonka ryhméavalvoja on nimennyt
kuultuaan asiasta muita asianomaisia valvontaviranomaisia, on
annettava tarvittavat tiedot ryhmavalvojalle.

Ryhmivalvoja vastaa liiketoimien

tarkastamisesta.

ryhmaénsisaisten

3. Ryhmadvalvojan on muita asianomaisia valvontaviranomai-
sia ja kyseistd ryhméd kuultuaan yksiloitavd ryhménsisdisten lii-
ketoimien tyypit, joista tiettyyn ryhméaan kuuluvien vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten on ilmoitettava kaikissa olosuhteissa.
Sovelletaan 244 artiklan 3 kohdan sdannoksia soveltuvin osin.

4. Komissio voi 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi toteuttaa tdytin-
toonpanotoimenpiteitd, jotka koskevat merkittdvien ryhmansi-
sdisten liiketoimien mddrittelyd ja yksilointid ja tallaisista
liiketoimista ilmoittamista.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavdd
saantelymenettelyd noudattaen.
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3 jakso

Riskienhallinta ja sisdinen valvonta

246 artikla

Hallintojirjestelmin valvonta

1. Edella I osaston IV luvun 2 jaksossa vahvistettuja vaatimuk-
sia sovelletaan ryhmatasolla soveltuvin osin.

Riskienhallintajdrjestelmit, sisdiset valvontajirjestelmat ja ilmoi-
tusmenettelyt on pantava johdonmukaisesti taytintoon kaikissa
yrityksissd, jotka kuuluvat 213 artiklan 2 kohdan a ja b alakoh-
dan mukaisen ryhmévalvonnan piiriin, jotta kyseisid jirjestelmid
ja ilmoitusmenettelyji voidaan valvoa ryhmatasolla, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta ensimmadisen alakohdan soveltamista.

2. Ryhminsisiisiin valvontamenettelyihin on kuuluttava aina-
kin seuraavat menettelyt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 koh-
dan soveltamista:

a) asianmukaiset menettelyt ryhmin vakavaraisuuden osalta,
jotta voidaan mdarittdd ja mitata kaikki olennaiset riskit ja
suhteuttaa oma varallisuus asianmukaisesti riskeihin;

b) luotettavat ilmoitus- ja laskentamenettelyt, jotta voidaan val-
voa ja hallita ryhmansisdisid liiketoimia ja riskikeskittymia.

3. Ryhmavalvoja vastaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen jarjes-
telmien ja ilmoitusmenettelyjen tarkastamisesta Il luvussa vahvis-
tettujen sddntojen mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd osakasyrityksend oleva
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys taikka vakuutushallintayhtio
suorittaa 45 artiklassa vaaditun arvion ryhmitasolla. Ryhméval-
voja vastaa ryhmadtasolla suoritetun riski- ja vakavaraisuusarvion
tarkastamisesta III luvun mukaisesti.

Jos vakavaraisuus lasketaan ryhmitasolla 230 artiklassa tarkoite-
tun menetelman 1 mukaisesti, osakasyrityksena olevan vakuutus-
tai jalleenvakuutusyrityksen taikka vakuutushallintayhtion on
annettava ryhmavalvojalle tiedot, joiden perusteella voidaan
ymmartdd ryhmdn kaikkien sidosyrityksini olevien vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritysten vakavaraisuuspddomavaatimusten sum-
man ja ryhmdan konsolidoidun vakavaraisuuspidomavaatimuksen
vilinen ero.

Osakasyritykseni oleva vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys taikka
vakuutushallintayhtio voi halutessaan ja ryhmavalvojan suostu-
muksella suorittaa 45 artiklassa vaaditun arvion samanaikaisesti
ryhmiitasolla ja jonkin ryhmédin kuuluvan tytiryrityksen tasolla ja
laatia yhden asiakirjan, joka kasittdd kaikki arvioinnit.

Ryhmivalvojan on ennen kolmannessa alakohdassa tarkoitetun
suostumuksen antamista kuultava valvontaviranomaisten kolle-
gion jasenid ja otettava asianmukaisesti huomioon sen nakemyk-
set ja varaukset.

Jos ryhma hyodyntdd kolmannessa alakohdassa annettua mahdol-
lisuutta, sen on toimitettava kyseinen asiakirja kaikille asianomai-
sille valvontaviranomaisille samanaikaisesti. Mahdollisuuden
hyodyntiminen ei vapauta kyseisid tytaryrityksid velvollisuudesta
varmistaa, ettd 45 artiklan vaatimukset tdyttyvat.

111 LUKU

Ryhmiivalvontaa helpottavat toimenpiteet

247 artikla

Ryhmivalvoja

1. Asianomaisten jisenvaltioiden valvontaviranomaisten kes-
kuudesta on nimettdva yksi ryhmévalvoja, jiljempani "ryhmaéval-
voja”, joka vastaa ryhmdvalvonnan koordinoinnista ja
harjoittamisesta.

2. Jos ryhmin kaikki vakuutus- ja jélleenvakuutusyritykset
kuuluvat saman valvontaviranomaisen toimivaltaan, ryhmavalvo-
jana toimii kyseinen valvontaviranomainen.

Kaikissa muissa tapauksissa ryhmévalvojan tehtdvaa hoitavat seu-
raavat viranomaiset, jollei 3 kohdasta muuta johdu:

a) jos ryhmin johdossa on vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys,
kyseiselle yritykselle toimiluvan antanut
valvontaviranomainen;

b) jos ryhmin johdossa ei ole vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tystd, valvontaviranomainen, joka nimetain seuraavasti:

i) jos vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen emoyritys on
vakuutushallintayhtio, kyseiselle vakuutus- tai jalleenva-
kuutusyritykselle toimiluvan antanut
valvontaviranomainen;

ii) jos vadhintddn kahdella vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tyksell, joiden kotipaikat ovat yhteisossd, on emoyrityk-
senddn sama vakuutushallintayhtio ja yksi ndistd
yrityksistd on saanut toimiluvan siind jisenvaltiossa,
jossa vakuutushallintayhtiolld on kotipaikka, kyseisessd
jasenvaltiossa toimiluvan saaneen vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyrityksen valvontaviranomainen;
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i) jos ryhmén johdossa on vahintddn kaksi vakuutushallin-
tayhtiotd, joiden kotipaikat ovat eri jasenvaltioissa, ja
kussakin ndistd jasenvaltioista on vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyritys, sen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen valvontaviranomainen, jonka taseen loppusumma
on suurin;

iv) jos vihintddn kahdella vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tykselld, joiden kotipaikat ovat yhteisossa, on emoyrityk-
senddn sama vakuutushallintayhti6 eikd mikddn niistd
yrityksistd ole saanut toimilupaa siind jdsenvaltiossa,
jossa on vakuutushallintayhtion kotipaikka, sille
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselle toimiluvan anta-
nut valvontaviranomainen, jonka taseen loppusumma
on suurin; tai

v) jos kyseessd on ryhmd, jolla ei ole emoyritystd, tai missd
tahansa tilanteessa, joihin ei viitata i-iv alakohdassa, sille
vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselle toimiluvan anta-
nut valvontaviranomainen, jonka taseen loppusumma
on suurin.

3. Asianomaiset valvontaviranomaiset voivat erityistapauk-
sissa minkd tahansa viranomaisen pyynnostd tehdd yhteisen paa-
toksen poiketa 2 kohdassa vahvistetuista perusteista, jos niiden
soveltaminen olisi epitarkoituksenmukaista ottaen huomioon
ryhmin rakenne sekd vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksen toi-
minnan suhteellinen merkitys eri maissa, ja nimetd jonkin muun
valvontaviranomaisen ryhmavalvojaksi.

Tétd varten jokainen asianomaisista valvontaviranomaisista voi
pyytdd keskustelun aloittamista siitd, ovatko 2 kohdassa mainitut
perusteet tarkoituksenmukaisia. Keskustelu voidaan kiydi enin-
tddn kerran vuodessa.

Asianomaisten valvontaviranomaisten on parhaansa mukaan
pyrittavd tekemddn yhteinen pditos ryhmavalvojan valinnasta
kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun keskustelua on pyydetty.
Niiden on ennen paitoksen tekemistd annettava kyseiselle ryh-
mille tilaisuus esittdd kantansa.

4. Asianomaiset valvontaviranomaiset voivat 3 kohdan kol-
mannessa alakohdassa tarkoitetun kolmen kuukauden ajanjakson
kuluessa pyytad, ettd Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontavi-
ranomaisten komiteaa kuullaan. Komiteaa kuultaessa kyseistd
ajanjaksoa on pidennettiva kahdella kuukaudella.

5. Jos asiasta on kuultu Euroopan vakuutus- ja tydeldkevalvon-
taviranomaisten komiteaa, asianomaisten valvontaviranomaisten
on otettava komitean lausunto asianmukaisesti huomioon ennen
yhteisen pddtoksensi tekoa. Yhteinen pddtos on perusteltava, ja
sithen on tarvittaessa sisallyttava selitys, jos Euroopan vakuutus-
ja tyoelikevalvontaviranomaisten komitean lausunnosta on poi-
kettu merkittavisti.

6. Jos yhteistd padtostd poiketa 2 kohdassa vahvistetuista
perusteista ei tehdd, ryhmavalvojan tehtdvid hoitaa 2 kohdan
mukaisesti nimetty valvontaviranomainen.

7. Euroopan vakuutus- ja tyGelikevalvontaviranomaisten
komitean on ilmoitettava Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle vihintiin kerran vuodessa merkittivistd vaikeuksista,
joita liittyy 2, 3 ja 6 kohdan soveltamiseen.

Jos ilmenee merkittavid vaikeuksia, jotka liittyvét 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen perusteiden soveltamiseen, komissio toteuttaa tiy-
tantdonpanotoimenpiteiti, joissa vahvistetaan kyseiset perusteet.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
saantelymenettelyd noudattaen.

8. Kun jisenvaltiossa on useampi kuin yksi vakuutus- ja jil-
leenvakuutusyritysten toiminnan vakautta valvova valvontaviran-
omainen, jasenvaltion on ryhdyttavi tarvittaviin toimenpiteisiin
niiden koordinoinnin varmistamiseksi.

248 artikla

Ryhmivalvojan ja muiden valvontaviranomaisten oikeudet
ja velvollisuudet — valvontaviranomaisten kollegio

1. Ryhmavalvojalle kuuluvat seuraavat ryhmavalvontaan liit-
tyvit oikeudet ja velvollisuudet:

a) asiaankuuluvien tai olennaisten tietojen kerddmisen ja levit-
timisen koordinointi jatkuvassa toiminnassa ja kriisitilan-
teissa, mukaan luettuna valvontaviranomaisen
valvontatehtivin kannalta tarkeiden tietojen levittiminen;

b) ryhmaén taloudellisen tilan tarkastaminen ja arviointi;

¢) sen arviointi, noudattaako ryhmi vakavaraisuussaant6jd, seké
riskikeskittyman ja ryhménsisdisten liiketoimien arviointi
218-245 artiklan mukaisesti;

d) ryhmin hallintojarjestelmin arviointi 246 artiklan mukaisesti
sekd sen arviointi, tdyttivitko osakasyrityksen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jdsenet 42 ja 257 artiklassa sddde-
tyt vaatimukset;

e) valvontatoimien suunnittelu ja koordinointi vahintddn ker-
ran vuodessa pidettivien sddnnollisten kokousten tai muiden
asianmukaisten keinojen avulla jatkuvassa toiminnassa ja
kriisitilanteissa yhteistyossd asianomaisten valvontaviran-
omaisten kanssa sekd ottaen huomioon kaikkien ryhmain
kuuluvien yritysten liiketoimintaan liittyvien riskien luon-
teen, laajuuden ja monimutkaisuuden;
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f)  muut ryhmévalvojalle tilld direktiivilld annetut tai siitd joh-
tuvat tehtdvit, toimenpiteet ja pditokset, erityisesti 231
ja 233 artiklan mukaisten ryhmatason sisdisten mallien vali-
dointiprosessin johtaminen ja 237-240 artiklassa sdddetyn
jarjestelmdn  soveltamista  koskevan  lupamenettelyn
johtaminen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ryhmévalvonnan tehtivien
suorittamisen helpottamiseksi on perustettava valvontaviran-
omaisten kollegio, jonka puheenjohtajana toimii ryhmivalvoja.

Valvontaviranomaisten kollegion on varmistettava, ettd valvonta-
viranomaisten, jotka ovat valvontaviranomaisten kollegion jése-
nid, keskuudessa toteutettavia yhteistyo-, tietojenvaihto- ja
kuulemisprosesseja sovelletaan tosiasiallisesti III osaston mukai-
sesti, jotta voidaan edistdd niiden padtosten ja toimien
yhtendistimista.

3. Valvontaviranomaisten kollegion jisenid ovat ryhmévalvoja
ja kaikkien sellaisten jasenvaltioiden valvontaviranomaiset, joissa
kaikkien tytdryritysten padkonttori sijaitsee.

Merkittivien sivukonttoreiden ja sidosyritysten valvontaviran-
omaiset voivat myos osallistua valvontaviranomaisten kollegioon.
Niiden osallistumisella pyritddn kuitenkin vain saavuttamaan
tehokkaan tietojenvaihdon tavoite.

Valvontaviranomaisten kollegion tehokas toiminta saattaa edel-
lyttdd, ettd joistakin sen toimista vastaa vain osa kollegioon kuu-
luvista valvontaviranomaisista.

4. Valvontaviranomaisten kollegion perustamisen ja toimin-
nan on perustuttava ryhmévalvojan ja muiden asianomaisten
valvontaviranomaisten vililld toteutettuihin koordinointijarjeste-
lyihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén direktiivin nojalla
toteutettavia toimia.

Jos koordinointijirjestelyistd vallitsee eridvid nikemyksid, kuka
tahansa valvontaviranomaisten kollegion jasenistd voi antaa asian
Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean
kisiteltavaksi.

Ryhmivalvojan on asianomaisia valvontaviranomaisia kuultuaan
otettava asianmukaisesti huomioon Euroopan vakuutus- ja tyo-
elakevalvontaviranomaisten komitean kahden kuukauden kulu-
essa kuulemispyynnon vastaanottamisesta antama lausunto
ennen lopullisen pditoksensd tekoa. Pditos on perusteltava, ja sii-
hen on sisdllyttdva selitys, jos Euroopan vakuutus- ja tyoeldkeval-
vontaviranomaisten komitean antamasta lausunnosta on poikettu
merkittdvisti. Ryhmavalvojan on toimitettava paitos muille asi-
anomaisille valvontaviranomaisille.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetuissa koordinointijirjestelyissi
on vahvistettava seuraavat menettelyt, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta timan direktiivin nojalla toteutettavia toimia:

a) asianomaisten valvontaviranomaisten keskuudessa noudatet-
tava padtoksentekomenettely 231, 232 ja 247 artiklan
mukaisesti;

b) tdman artiklan 4 kohdassa ja 218 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettu kuuleminen.

Koordinointijarjestelyissd voidaan antaa lisitehtdvid ryhmévalvo-
jalle tai muille valvontaviranomaisille, jos talld tehostetaan ryh-
min valvontaa eikd heikennetd valvontaviranomaisten kollegion
jasenten valvontatoimia ndiden yksittdisten tehtdvien osalta, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta ryhmavalvojalle ja muille valvonta-
viranomaisille tdlld  direktiivilli annettuja oikeuksia ja
velvollisuuksia.

Koordinointijirjestelyissd voidaan lisdksi vahvistaa seuraavat
menettelyt:

a) erityisesti 213-217, 219-221, 227, 244-246, 250, 256,
260 ja 262 artiklassa tarkoitettu asianomaisten valvontavi-
ranomaisten keskuudessa toteutettava kuuleminen;

b) muiden valvontaviranomaisten kanssa tehtiva yhteistyo.

6.  Euroopan vakuutus- ja tyoelikevalvontaviranomaisten
komitea laatii valvontaviranomaisten kollegioiden toimintaa kos-
kevat suuntaviivat niiden tyoskentelyd koskevien kattavien arvi-
oiden perusteella niiden yhteniistimisen tason arvioimiseksi.
Tallaisia arvioita laaditaan vihintdan joka kolmas vuosi. Jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd ryhmévalvoja toimittaa Euroopan
vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komitealle arvioiden
kannalta asiaankuuluvat tiedot valvontaviranomaisten kollegion
toiminnasta ja mahdollisesti kohdatuista vaikeuksista.

7. Komissio toteuttaa tiytintoonpanotoimenpiteitd ryhmaval-
vonnan koordinoimiseksi 1-6 kohtaa sovellettaessa, mukaan luet-
tuna merkittivin sivukonttorin maaritelma.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalli sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavad
sadntelymenettelyd noudattaen.

249 artikla

Valvontaviranomaisten vilinen yhteistyo ja tietojenvaihto

1. Ryhmin yksittdisten vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten
valvonnasta vastaavien viranomaisten ja asianomaisen ryhmaval-
vojan on toimittava tiiviissd yhteistydssd toistensa kanssa
erityisesti sellaisissa tapauksissa, joissa vakuutus- tai jalleenvakuu-
tusyritykselld on taloudellisia vaikeuksia.

Sen varmistamiseksi, ettd valvontaviranomaisilla, ryhmavalvoja
mukaan luettuna, on kdytossddn sama maara merkityksellisid tie-
toja, niiden on toimitettava toisilleen tallaiset tiedot, jotta voidaan
antaa muille viranomaisille mahdollisuus suorittaa timin
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direktiivin mukaiset valvontatehtidvit ja helpottaa niiden suoritta-
mista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisten viranomaisten
velvollisuuksia ja riippumatta siitd, ovatko ne samasta jasenvalti-
osta. Asianomaisten valvontaviranomaisten ja ryhmévalvojan on
taltd osin toimitettava viipymatta toisilleen kaikki merkitykselli-
set tiedot niin pian kuin ne ovat saatavilla. Tassé alakohdassa tar-
koitettuihin tietoihin sisdltyvit esimerkiksi tiedot ryhmin ja
valvontaviranomaisten toimista sekd ryhmin toimittamat tiedot.

2. Ryhmin yksittdisten vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten
valvonnasta vastaavien viranomaisten ja asianomaisen ryhméval-
vojan on valittomasti vaadittava kaikkien ryhmavalvontaan osal-
listuvien valvontaviranomaisten kokousta ainakin seuraavissa
tilanteissa:

a) kun ne saavat tietoonsa yksittdisen vakuutus- tai jilleenva-
kuutusyrityksen vakavaraisuuspadomavaatimuksen merkitta-
vin rikkomisen tai  vdhimmaiispidomavaatimuksen
rikkomisen;

b) kun ne saavat tietoonsa konsolidoiduista tiedoista lasketun
ryhmdn vakavaraisuuspddomavaatimuksen tai ryhmin
yhteenlasketun  vakavaraisuuspddomavaatimuksen, —sen
mukaan, mitd I osaston II luvun 1 jakson 1 alajakson
mukaista laskentamenetelmdd kdytetddn, merkittdvin
rikkomisen;

¢) kun ilmenee tai on ilmennyt muita poikkeuksellisia seikkoja.

3. Komissio toteuttaa tdytantoOnpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan, mitd tietoja ryhmavalvojan on jarjestelmallisesti
kerittiva ja levitettdvd muille asianomaisille valvontaviranomai-
sille tai mitéd tietoja muiden asianomaisten valvontaviranomais-
ten on toimitettava ryhmavalvojalle.

Komissio toteuttaa tdytintdonpanotoimenpiteitd, joissa tarkenne-
taan, mitkd tiedot ovat ryhmétason valvonnan kannalta olennai-
sia tai  merkityksellisid, jotta  valvontaviranomaisten
ilmoitusmenettelyt ldhentyisivt toisiaan.

Tassd kohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia tiydenti-
milld sitd, hyvaksytdian 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan kdsittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.

250 artikla

Valvontaviranomaisten keskinidinen kuuleminen

1. Ennen kuin asianomaiset valvontaviranomaiset tekevit pdi-
toksen, jolla on muiden valvontaviranomaisten tehtdvien kannalta
merkitystd, niiden on kuultava toisiaan valvontaviranomaisten
kollegiossa seuraavista seikoista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
248 artiklan soveltamista:

a) valvontaviranomaisten hyviksyntdd tai lupaa edellyttavit
muutokset ryhmin vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten
osakkuus-, organisaatio- tai johtorakenteessa; ja

b) valvontaviranomaisten madraamat tirkeimmat seuraamukset
ja niiden poikkeuksellisesti toteuttamat toimenpiteet,
mukaan luettuina lisipddomavaatimukseen mairddminen
vakavaraisuuspddomavaatimukseen 37 artiklan nojalla ja
sisdisen mallin kdyton rajoittaminen I osaston VI luvun 4 jak-
son 3 alajakson mukaisessa vakavaraisuuspadomavaatimuk-
sen laskennassa.

Edelli olevaa b alakohtaa sovellettaessa on aina kuultava
ryhmavalvojaa.

Lisdksi asianomaisten valvontaviranomaisten on ennen paitoksen
tekoa kuultava toisiaan, jos padtos perustuu muilta valvontaviran-
omaisilta saatuihin tietoihin.

2. Valvontaviranomainen voi paattdd jattdd kuulemisen suorit-
tamatta kiireellisissd tapauksissa tai jos kuuleminen voisi vaaran-
taa paitoksen tehokkuuden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
248 artiklan soveltamista. Télloin valvontaviranomaisen on vii-
pymiattd ilmoitettava asiasta muille valvontaviranomaisille.

251 artikla

Ryhmivalvojan muille valvontaviranomaisille esittimit
pyynnot

Jos sen jasenvaltion valvontaviranomaiset, jossa emoyritykselld on
kotipaikka, eivit itse harjoita 247 artiklan mukaista ryhmévalvon-
taa, ryhmiévalvoja voi kehottaa kyseisid viranomaisia pyytdimain
emoyritykselté kaikki tiedot, jotka ovat merkityksellisid 248 artik-
lassa sdddettyjen ryhmavalvojan koordinointioikeuksien kaytossd
ja sen koordinointivelvollisuuksien tdyttimisessd, ja toimittamaan
sille kyseiset tiedot.

Kun ryhmévalvoja tarvitsee 254 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
tietoja, jotka on jo annettu toiselle valvontaviranomaiselle, sen on,
aina kun tdma on mahdollista, kddnnyttivd kyseisen viranomai-
sen puoleen ehkdistikseen kaksinkertaisen raportoinnin valvon-
taan osallistuville eri viranomaisille.

252 artikla

Yhteisty6 luottolaitoksista ja sijoituspalveluyrityksistd
vastaavien viranomaisten kanssa

Kun vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys ja joko direktiivissd
2006/48/EY tarkoitettu luottolaitos tai direktiivissd 2004/39/EY
tarkoitettu sijoituspalveluyritys tai molemmat nistd ovat sidok-
sissa toisiinsa suoraan tai vélillisesti tai niilld on yhteinen osakas-
yritys, asianomaisten valvontaviranomaisten sekd ndiden muiden
yritysten valvonnasta vastaavien viranomaisten on tehtdvi tiivistd
yhteistyota.

Niiden viranomaisten on vaihdettava keskenddn toimivaltansa
rajoissa kaikkia tietoja, jotka voivat helpottaa niiden tehtdvin ja
erityisesti timan osaston mukaisen tehtdvin hoitamista.

253 artikla

Salassapitovelvollisuus ja luottamuksellisuus

Jasenvaltioiden on annettava lupa 249-252 artiklassa tarkoitet-
tuun tietojenvaihtoon jisenvaltion valvontaviranomaisten valilld
sekd jasenvaltion valvontaviranomaisten ja muiden viranomais-
ten valilla.
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Ryhmavalvonnan puitteissa saatuihin tietoihin ja erityisesti tissd
osastossa sdddettyyn valvontaviranomaisten keskindiseen seki
valvontaviranomaisten ja muiden viranomaisten viliseen tietojen-
vaihtoon sovelletaan 295 artiklan sdannoksia.

254 artikla

Tiedonsaanti

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ryhmévalvonnan pii-
riin kuuluvat luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot sekd niiden
sidosyritykset ja osakasyritykset voivat vaihtaa keskenddn tietoja,
jotka voivat olla ryhmévalvonnan kannalta merkityksellisia.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd niiden ryhmaval-
vonnan harjoittamisesta vastaavilla viranomaisilla on oikeus saada
kaikki ryhmivalvonnan kannalta merkitykselliset tiedot riippu-
matta asianomaisen yrityksen luonteesta. Sovelletaan 35 artiklaa
soveltuvin osin.

Asianomaiset valvontaviranomaiset voivat kadntyd tarpeellisten
tietojen saamiseksi suoraan ryhmin yritysten puoleen vain siind
tapauksessa, ettd tillaisia tietoja on pyydetty ryhmévalvonnan
alaiselta vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselta eikd tima ole toi-
mittanut niitd kohtuullisessa ajassa.

255 artikla

Tietojen tarkistaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valvontaviran-
omaiset voivat alueellaan joko suoraan tai tehtdvaan valtuuttami-
ensa henkiloiden vilitykselld tarkastaa 254 artiklassa tarkoitetut
tiedot itse paikalla seuraavien yritysten toimitiloissa:

a) ryhmavalvonnan alaiset vakuutus- tai

jalleenvakuutusyritykset;

b) kyseisen  vakuutus-  tai
sidosyritykset;

jalleenvakuutusyrityksen

¢) kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen emoyritykset;

d) kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen emoyrityksen
sidosyritykset.

2. Jos valvontaviranomaiset haluavat yksittdisissid tapauksissa
tarkastaa toisessa jasenvaltiossa sijaitsevaa, tiettyyn ryhméan kuu-
luvaa sddnneltya tai sddntelematonta yritystd koskevia tietoja, nii-
den  on  pyydettivdi  timdn  toisen  jdsenvaltion
valvontaviranomaisilta tarkastuksen suorittamista.

Pyynnon vastaanottaneiden viranomaisten on toimivaltansa
rajoissa tdytettdvd pyynto joko suorittamalla tarkastus suoraan tai
antamalla tilintarkastajan tai asiantuntijan taikka pyynnon esitta-
neen viranomaisen itsensd suorittaa tarkastus. Toteutetusta toi-
mesta on ilmoitettava ryhmivalvojalle.

Pyynnon esittinyt valvontaviranomainen voi halutessaan olla
mukana tarkastuksessa, jollei se toteuta tarkastusta suoraan.

256 artikla

Ryhmin vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koskeva
kertomus

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd osakasyrityksend olevat
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset tai vakuutushallintayhtiot
julkistavat vuosittain vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa koske-
van kertomuksen ryhman tasolla. Sovelletaan 51 ja 5355 artik-
laa soveltuvin osin.

2. Osakasyritykseni oleva vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys
taikka vakuutushallintayhti6 voi ryhmavalvojan suostumuksella
pdattdd antaa vain yhden vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa kos-
kevan kertomuksen, joka sisaltda:

a) ryhmdtason tiedot, jotka on julkistettava 1 kohdan
mukaisesti;

b) ryhmin kutakin tytdryritystd koskevat tiedot, joiden on
oltava erikseen yksiloitavissd ja jotka on julkistettava 51
ja 53-55 artiklan mukaisesti.

Ryhmaévalvojan on ennen ensimmdisessé alakohdassa tarkoitetun
suostumuksen antamista kuultava valvontaviranomaisten kolle-
gion jdsenid ja otettava asianmukaisesti huomioon sen nikemyk-
set ja varaukset.

3. Jos 2 kohdassa tarkoitettu kertomus ei sisilld tietoja, joita
ryhmdin kuuluvalle tytiryritykselle toimiluvan antanut valvonta-
viranomainen edellyttad vastaavien yritysten toimittavan, ja jos
tietojen poisjdttiminen on merkittdvad, asianomaisella valvonta-
viranomaisella on oikeus vaatia kyseistd tytdryritysta julkistamaan
tarvittavat lisatiedot.

4. Komissio toteuttaa taytdntdonpanotoimenpiteitd, joissa
médritellddn tarkemmin, mitd tietoja on julkistettava ja miten ne
on julkistettava vain yhden vakavaraisuutta ja taloudellista tilaa
koskevan kertomuksen osalta.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyviksy-
tddn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivid
sadntelymenettelyd noudattaen.

257 artikla

Vakuutushallintayhtién hallinto-, johto- tai valvontaelin

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd kaikki henkil6t, jotka tosiasial-
lisesti johtavat vakuutushallintayhtiotd, tayttavit tehtdviensa edel-
lyttimai sopivuutta ja luotettavuutta koskevat vaatimukset.

Sovelletaan 42 artiklaa soveltuvin osin.
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258 artikla

Téytintdonpanotoimenpiteet

1. Jos ryhmin vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykset eivdt nou-
data 218-246 artiklassa tarkoitettuja vaatimuksia tai jos vaati-
mukset tdyttyvit, mutta vakavaraisuus voi silti olla vaarassa, tai
jos ryhminsisdiset litketoimet tai riskikeskittymat ovat uhka
vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten taloudelliselle asemalle,
tilanteen korjaamiseksi mahdollisimman nopeasti:

a) ryhmaivalvojan on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd
vakuutushallintayhtion osalta;

b) valvontaviranomaisten on toteutettava asianmukaisia toi-
menpiteitd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten osalta.

Jos ryhmavalvoja ei ole ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tar-
koitetussa tapauksessa yksi sen jasenvaltion valvontaviranomai-
sista, jossa vakuutushallintayhti6lld on kotipaikka, ryhmavalvojan
on ilmoitettava havainnoistaan kyseisille valvontaviranomaisille,
jotta nama voivat toteuttaa tarvittavat toimenpiteet.

Jos ryhmavalvoja ei ole ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa yksi sen jdsenvaltion valvontaviran-
omaisista, jossa vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykselld on koti-
paikka, ryhmavalvojan on ilmoitettava havainnoistaan kyseisille
valvontaviranomaisille, jotta nimi voivat toteuttaa tarvittavat
toimenpiteet.

Jasenvaltioiden on vahvistettava toimenpiteet, joita niiden valvon-
taviranomaiset voivat toteuttaa vakuutushallintayhti6iden osalta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Asianomaisten valvontaviranomaisten, ryhmavalvoja mukaan
luettuna, on tarvittaessa koordinoitava valvontatoimenpiteensa.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd timén osaston tdytin-
toonpanemiseksi annettuja lakeja, asetuksia tai hallinnollisia maa-
rdyksid rikkoville vakuutushallintayhtiéille tai niité tosiasiallisesti
johtaville henkildille voidaan maaritd seuraamuksia tai toimenpi-
teitd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden rikosoi-
keudellisten sddnnosten soveltamista. Valvontaviranomaisten on
toimittava tiiviissd yhteistyOssd sen varmistamiseksi, ettd tdllaiset
seuraamukset tai toimenpiteet ovat tehokkaita erityisesti silloin,
kun vakuutushallintayhtion kotipaikka ei ole se paikka, jossa sen
keskushallinto tai padasiallinen toimipaikka sijaitsee.

3. Komissio voi toteuttaa taytantoonpanotoimenpiteitd 1
ja 2 kohdassa tarkoitettujen  valvontatoimenpiteiden
koordinoimiseksi.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksy-
tadn 301 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavaa
saantelymenettelyd noudattaen.

259 artikla

Euroopan vakuutus- ja tyoelikevalvontaviranomaisten
komitean kertomukset

1. Euroopan vakuutus- ja tyOeldkevalvontaviranomaisten
komitean on vuosittain osallistuttava Euroopan parlamentin
valiokunnan yleiseen kuulemiseen. Kun Euroopan vakuutus- ja
tyoelikevalvontaviranomaisten komitea osallistuu yleiseen kuule-
miseen hetkelld, jolloin sithen kohdistuu 71 artiklan 3 kohdan
mukainen vaatimus antaa kertomus, kyseinen vaatimus tdytyy
Euroopan parlamentin osalta silld, ettd Euroopan vakuutus- ja
tyoeldkevalvontaviranomaisten ~ komitea  osallistuu  tdhin
kuulemiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kuulemisessa Euroopan
vakuutus- ja tyGelikevalvontaviranomaisten komitean on annet-
tava kertomus muun muassa kaikista merkityksellisistd ja tarkeistd
kokemuksista, joita on saatu III osaston mukaisista valvontatoi-
mista ja valvontaviranomaisten vilisestd yhteistyOstd, ja erityisesti:

a) ryhmiévalvojan nimedmisprosessista, ryhmavalvojien mai-
rdstd ja maanticteellisestd jakaumasta;

b) valvontaviranomaisten kollegion tyoskentelystd, erityisesti
muiden valvontaviranomaisten kuin ryhmavalvojan osallis-
tumisesta ja sitoutumisesta.

3. Euroopan vakuutus- ja tydelikevalvontaviranomaisten
komitea voi 1 kohdan soveltamiseksi tarvittaessa sisdllyttda ker-
tomukseen myos 248 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista arvioista
saadut tirkeimmat kokemukset.

IV LUKU

Kolmannet maat

260 artikla

Euroopan unionin ulkopuolella olevat emoyritykset:
vastaavuuden tarkastaminen

1.  Valvontaviranomaisten on 213 artiklan 2 kohdan ¢ alakoh-
dassa tarkoitetussa tapauksessa tarkastettava, ovatko vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritykset, joiden emoyrityksen kotipaikka on
yhteison ulkopuolella, sellaisessa kolmannen maan valvontaviran-
omaisen valvonnassa, joka vastaa timin osaston ryhmévalvontaa
koskevissa sdannoksissd tarkoitettua valvontaa 213 artik-
lan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen vakuutus- ja jal-
leenvakuutusyritysten osalta.

Tarkastuksen suorittaa se valvontaviranomainen, joka toimisi ryh-
mdvalvojana, jos 247 artiklan 2 kohdan perusteita sovellettaisiin,
joko emoyrityksen tai jonkin yhteisossd toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen pyynnostd taikka omasta
aloitteestaan, paitsi jos komissio on aiemmin todennut asianomai-
sen kolmannen maan vastaavuuden. Ennen kuin kyseinen valvon-
taviranomainen tekee vastaavuutta koskevan paitoksen, sen on
nidin toimiessaan kuultava asiasta muita asianomaisia valvontavi-
ranomaisia sekd Euroopan vakuutus- ja tydeldkevalvontaviran-
omaisten komiteaa.
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2. Komissio voi toteuttaa tdytantodonpanotoimenpiteitd, joissa
vahvistetaan perusteet sen arvioimiseksi, vastaako kolmannessa
maassa ryhmien valvontaan sovellettava vakavaraisuusjirjestely
tdssd osastossa sdddettyd jarjestelyd. Namd toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisia
osia taydentdmalld sitd, hyviksytdaan 301 artiklan 3 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Komissio voi tehdd Euroopan vakuutus- ja ty6eldkevalvon-
taviranomaisten komiteaa kuultuaan ja 301 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen sekd 2 kohdan mukai-
sesti hyviksytyt perusteet huomioon ottaen paitoksen siitd, vas-
taako kolmannessa maassa ryhmien valvontaan sovellettava
vakavaraisuusjirjestely tdssd osastossa sdddettyd jarjestelya.

Naitd padtoksid on tarkasteltava sadnnollisesti tissd osastossa ryh-
mien valvontaa varten sdddetyn vakavaraisuusjirjestelyn ja kol-
mannessa maassa ryhmien  valvontaan  sovellettavan
vakavaraisuusjirjestelyn mahdollisten muutosten sekd muiden
vastaavuutta koskevaan pditokseen mahdollisesti vaikuttavien
sadntelyn muutosten huomioon ottamiseksi.

Kun komissio on tehnyt ensimmadisen alakohdan mukaisesti kol-
matta maata koskevan pddtoksen, kyseinen paitos on tunnustet-
tava 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen kannalta sitovaksi.

261 artikla

Euroopan unionin ulkopuolella olevat emoyritykset:
vastaavuus

1. Joskyseessd on 260 artiklassa tarkoitettu vastaava valvonta,
jasenvaltioiden on turvauduttava kolmannen maan valvontaviran-
omaisten harjoittamaan vastaavaan ryhmdavalvontaan 2 kohdan
mukaisesti.

2. Kolmannen maan valvontaviranomaisten kanssa tehtidviin
yhteistyohon sovelletaan 247-258 artiklaa soveltuvin osin.

262 artikla

Euroopan unionin ulkopuolella olevat emoyritykset:
vastaavuuden puuttuminen

1. Jos 260 artiklassa tarkoitettua vastaavaa valvontaa ei ole,
jasenvaltioiden on sovellettava vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityk-
siin joko 218-258 artiklaa soveltuvin osin, lukuun ottamatta
236-243 artiklaa, tai yhtd 2 kohdassa sdddetyistd menetelmista.

Edelld 218-258 artiklassa sdddettyja yleisid periaatteita ja mene-
telmid on sovellettava vakuutushallintayhti6n ja kolmannen maan
vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen tasolla.

Emoyritystd on ainoastaan ryhmin vakavaraisuuslaskelmaa var-
ten kisiteltivd vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksend, johon
sovelletaan I osaston VI luvun 3 jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa vah-
vistettuja edellytyksid vakavaraisuuspddomavaatimukseen hyvak-
syttdvissd olevien omien varojen osalta sekd jompaakumpaa
seuraavista:

a) 226 artiklan periaatteiden mukaisesti méaritettyd vakavarai-
suuspddomavaatimusta, kun on kyse vakuutushallintayhtiosti;

b) 227 artiklan periaatteiden mukaisesti madritettyd vakavarai-
suuspddomavaatimusta, kun on kyse kolmannen maan
vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksesta.

2. Jasenvaltioiden on sallittava, ettd niiden valvontaviranomai-
set soveltavat muita menetelmid varmistaakseen, ettd ryhmin
vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksid valvotaan asianmukaisesti.
Ryhmivalvojan on péitettivd ndistd menetelmistd muita asian-
omaisia valvontaviranomaisia kuultuaan.

Valvontaviranomaiset voivat erityisesti vaatia sellaisen vakuutus-
hallintayhtion perustamista, jonka kotipaikka on yhteisossd, ja
soveltaa tdtd osastoa kyseisen vakuutushallintayhtion johtaman
ryhmin vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksiin.

Valituilla menetelmilld on voitava saavuttaa tdssid osastossa vah-
vistetut ryhmavalvonnan tavoitteet, ja ne on ilmoitettava muille
asianomaisille valvontaviranomaisille ja komissiolle.

263 artikla

Euroopan unionin ulkopuolella olevat emoyritykset:
soveltamistasot

Jos 260 artiklassa tarkoitettu emoyritys on itse sellaisen vakuu-
tushallintayhtion tytdryritys, jonka kotipaikka on yhteison
ulkopuolella, tai kolmannen maan vakuutus- tai jalleenvakuutus-
yrityksen tytdryritys, jasenvaltioiden on tehtdva 260 artiklassa saa-
detty valvonnan vastaavuuden tarkastus ainoastaan perimmdisen
emoyrityksen tasolla, joka on kolmannen maan vakuutushallin-
tayhtio tai kolmannen maan vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys.

Jasenvaltioiden on kuitenkin sallittava, ettd niiden valvontaviran-
omaiset 260 artiklassa tarkoitetun vastaavan valvonnan puuttu-
essa tekevit uuden tarkastuksen alemmalla tasolla, jolla vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritykselld on emoyritys, joka voi olla kolman-
nen maan vakuutushallintayhtio tai kolmannen maan vakuutus-
tai jalleenvakuutusyritys.

Talloin 260 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
valvontaviranomaisen on perusteltava pdatoksensd kyseiselle
ryhmiille.

Sovelletaan 262 artiklaa soveltuvin osin.
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264 artikla

Yhteisty6 kolmannen maan valvontaviranomaisten kanssa

1. Komissio voi ehdottaa neuvostolle sellaisten sopimusten
neuvottelemista yhden tai useamman kolmannen maan kanssa,
jotka koskevat seuraaviin yrityksiin kohdistuvan ryhmévalvonnan
harjoittamisen keinoja:

a) vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykset, joissa on osakasyrityk-
sind 213 artiklassa tarkoitettuja yrityksid, joiden kotipaikka
on kolmannessa maassa; ja

b) kolmannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykset,
joissa on osakasyrityksind 213 artiklassa tarkoitettuja yrityk-
sid, joiden kotipaikka sijaitsee yhteisossa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla on erityisesti
pyrittdvd varmistamaan, etta:

a) jasenvaltioiden valvontaviranomaiset voivat saada sellaisten
vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten ryhmatason valvonnan
kannalta valttimattomat tiedot, joiden kotipaikka sijaitsee
yhteisossd ja joilla on tytiryrityksid tai omistusyhteyksid
yhteison ulkopuolella sijaitsevissa yrityksissi; ja

b) kolmansien maiden valvontaviranomaiset voivat saada sel-
laisten vakuutus- ja jalleenvakuutusyritysten ryhmétason val-
vonnan kannalta vilttimattomat tiedot, joiden kotipaikka on
niiden alueella ja joilla on tytéryrityksia tai omistusyhteyksia
yhdessi tai useammassa jdsenvaltiossa sijaitsevissa
yrityksissa.

3. Komissio tarkastelee Euroopan vakuutus- ja lisdeldkekomi-
tean avustuksella 1 kohdassa tarkoitettujen neuvottelujen tulosta,
sanotun  kuitenkaan rajoittamatta  perustamissopimuksen
300 artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamista.

V LUKU

Sekavakuutushallintayhtiét

265 artikla

Ryhminsisiiset liiketoimet

1. Jos yhden tai useamman vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen emoyritys on sekavakuutushallintayhtio, jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd niiden vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys-
ten valvonnasta vastaavat valvontaviranomaiset valvovat yleisesti
kyseisten vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja sekavakuutus-
hallintayhtion ja sen sidosyritysten vilisid liiketoimia.

2. Sovelletaan 245, 249-255 ja 258 artiklaa soveltuvin osin.

266 artikla

Yhteisty6 kolmansien maiden kanssa

Kolmansien maiden kanssa tehtdvdidn yhteistyohon sovelletaan
264 artiklaa soveltuvin osin.

IV OSASTO

VAKUUTUSYRITYSTEN UUDELLEENJARJESTELY JA
LIKVIDAATIO

I LUKU

Soveltamisala ja madritelmdt

267 artikla

Timin osaston soveltamisala

Tatd osastoa sovelletaan uudelleenjirjestelytoimenpiteisiin ja lik-
vidaatiomenettelyihin, jotka koskevat seuraavia:

a) vakuutusyritykset;

b) yhteisossd sijaitsevat kolmannen maan vakuutusyritysten
sivukonttorit.

268 artikla

Miiritelmat
1.  Tissd osastossa tarkoitetaan:

a) “toimivaltaisilla viranomaisilla” jasenvaltioiden hallinnollisia
viranomaisia tai oikeusviranomaisia, jotka ovat toimivaltai-
sia uudelleenjdrjestelytoimenpiteiden ja likvidaatiomenettely-
jen osalta;

b) sivukonttorilla” vakuutustoimintaa harjoittavan vakuutusyri-
tyksen pysyvai lasndoloa muun jasenvaltion kuin kotijasen-
valtion alueella;

¢) "uudelleenjirjestelytoimenpiteilld” toimenpiteitd, joihin liittyy
toimivaltaisten viranomaisten mikd tahansa toimenpide ja
joilla on tarkoitus siilyttd tai palauttaa ennalleen vakuutus-
yrityksen taloudellinen tilanne ja jotka vaikuttavat muiden
osapuolien kuin vakuutusyrityksen itsensd olemassa oleviin
oikeuksiin, mukaan lukien toimenpiteitd, joihin voi liittyd
maksujen keskeyttiminen, tdytintoonpanotoimenpiteiden
keskeyttdminen tai saatavien alentaminen, mutta ei rajoittuen
niihin;

d) ’likvidaatiomenettelylld” kaikkia velkojia koskevaa menette-
lyd, johon liittyy vakuutusyrityksen omaisuuden rahaksi
muuttaminen ja tuoton jakaminen velkojien, osakkeenomis-
tajien tai jasenten kesken tarkoituksenmukaisella tavalla,
mihin valttimattd liittyy toimivaltaisten viranomaisten mika
tahansa véliintulo, mukaan lukien kaikkia velkojia koskeva
menettely, joka pddtetddn akordiin tai muuhun vastaavaan
toimenpiteeseen, riippumatta siitd, perustuuko menettely
maksukyvyttomyyteen vai ei tai onko se vapaachtoinen vai
pakollinen;
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¢) “hallinnonhoitajalla” toimivaltaisten viranomaisten nimei-
mad henkilod tai elintd, jonka tehtdvind on huolehtia
uudelleenjdrjestelytoimenpiteista;

f)  “selvittdjalla” toimivaltaisten viranomaisten tai vakuutusyri-
tyksen hallintoelinten nimedmaa henkilod tai elintd, jonka
tehtdvdni on huolehtia likvidaatiomenettelystd;

g) ’vakuutussaatavalla” kaikkia niitd mairid, jotka vakuutusyri-
tys on velkaa vakuutetuille, vakuutuksenottajille, edunsaajille
tai kenelle tahansa vahingon kérsineelle, jolla on suora kan-
neoikeus vakuutusyritykseen nahden, ja jotka perustuvat
ensivakuutustoiminnan puitteissa tehtyyn vakuutussopimuk-
seen tai 2 artiklan 3 kohdan b ja c alakohdassa sdddettyyn toi-
mintaan mukaan luettuna méird, joka on pantu syrjdin
kyseisia henkiloitd varten, kun kaikkia velan osia ei vield
tunneta.

Vakuutusmaksua, jonka vakuutusyritys on velkaa sen vuoksi, ettd
ensimmadisen alakohdan g alakohdassa tarkoitettuja sopimuksia ja
toimia ei ole tehty tai ettd ne on peruutettu tallaisiin sopimuksiin
tai toimiin sovellettavan lainsdddannon mukaisesti ennen likvi-
daatiomenettelyn aloittamista, pidetddn myos vakuutussaatavana.

2. Sovellettaessa timidn osaston sddnnoksid jisenvaltiossa
sijaitsevaa kolmannen maan vakuutusyrityksen sivukonttoria kos-
keviin uudelleenjirjestelytoimenpiteisiin ja likvidaatiomenettelyi-
hin, tarkoitetaan:

a) kotijasenvaltiolla” jasenvaltiota, jossa sivukonttorille myon-
nettiin toimilupa 145-149 artiklan mukaisesti;

b) "valvontaviranomaisilla”
valvontaviranomaisia;

kotijasenvaltion

¢) “toimivaltaisilla viranomaisilla” kotijasenvaltion toimivaltai-
sia viranomaisia.

I LUKU

Uudelleenjirjestelytoimenpiteet

269 artikla

Uudelleenjirjestelytoimenpiteisti paidttiminen —
sovellettava lainsdidinto

1. Ainoastaan kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
ovat toimivaltaisia paattimdan vakuutusyritystd ja sen sivukont-
toreita koskevista uudelleenjirjestelytoimenpiteista.

2. Uudelleenjirjestelytoimenpiteet eivit saa estdd likvidaatio-
menettelyn aloittamista kotijisenvaltiossa.

3. Uudelleenjirjestelytoimenpiteistd saddetddn kotijasenvalti-
ossa sovellettavissa laeissa, asetuksissa ja menettelyissd, jollei
285-292 artiklassa toisin sdddetd.

4. Uudelleenjirjestelytoimenpiteet, jotka on toteutettu kotija-
senvaltion lainsdddannon mukaisesti, tulevat taysimadraisesti voi-
maan koko yhteisossd ilman eri muodollisuuksia, myos muissa
jasenvaltioissa oleviin sivullisiin ndhden, siindkin tapauksessa, etti
kyseisten muiden jdsenvaltioiden lainsdddidnnossa ei sdddetd tal-
laisista uudelleenjdrjestelytoimenpiteistd tai ettd niissd vaihtoeh-
toisesti sdddetddn toimenpiteiden tdytintdonpano riippuvaksi
ehdoista, jotka eivit tayty.

5. Uudelleenjirjestelytoimenpiteet tulevat voimaan koko
yhteisossd heti, kun ne tulevat voimaan kotijasenvaltiossa.

270 artikla

Valvontaviranomaisille ilmoittaminen

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on viipymattd
ilmoitettava kyseisen jasenvaltion valvontaviranomaisille uudel-
leenjdrjestelytoimenpidettd koskevasta pddtoksestddn ennen tal-
laisen toimenpiteen toteuttamista, mikali mahdollista, tai muussa
tapauksessa vilittomasti sen jilkeen.

Kotijasenvaltion valvontaviranomaisten on viipymadttd ilmoitet-
tava kaikkien muiden jasenvaltioiden valvontaviranomaisille paa-
toksestd  toteuttaa  uudelleenjirjestelytoimenpiteitd, myos
toimenpiteiden mahdollisista kdytinnon vaikutuksista.

271 artikla

Uudelleenjirjestelytoimenpiteiti koskevien péitosten
julkaiseminen

1. Jos uudelleenjirjestelytoimenpiteeseen voidaan hakea muu-
tosta kotijasenvaltiossa, kotijasenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten, hallinnonhoitajan tai kotijasenvaltiossa timdn osalta
toimivaltaisen henkilon on julkaistava pdatos uudelleenjirjestely-
toimenpiteestd kotijasenvaltiossa siddettyjen julkaisemismenette-
lyjen mukaisesti ja julkaistava lisaksi mahdollisimman nopeasti
ote uudelleenjirjestelytoimenpiteen vahvistavasta asiakirjasta
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Kaikkien muiden jdsenvaltioiden valvontaviranomaiset, joille on
ilmoitettu uudelleenjdrjestelytoimenpidettd koskevasta padtok-
sestd 270 artiklan mukaisesti, voivat varmistaa kyseisen paatok-
sen julkaisemisen alueellaan asianmukaiseksi katsomallaan
tavalla.

2. Julkaistaessa padtostd 1 kohdan mukaisesti on myds maari-
tettdvd kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen seki sovel-
lettava lainsdadintd 269 artiklan 3 kohdan mukaisesti sekd
mahdollinen hallinnonhoitaja. P4dtos on julkaistava sen jasenval-
tion jollakin virallisella kielelld, jossa tiedot julkaistaan.

3. Uudelleenjirjestelytoimenpiteitd sovelletaan riippumatta 1
ja 2 kohdassa vahvistetuista julkaisemista koskevista sdannoksista,
ja ne ovat tdysimadrdisesti voimassa velkojiin ndhden, jolleivit
kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toisin maréa tai jollei
tdmén jasenvaltion lainsddddnnossd toisin siddetd.
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4. Ellei ndihin uudelleenjirjestelytoimenpiteisiin sovelletta-
vassa laissa toisin sdddetd, 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta, jos
uudelleenjirjestelytoimenpiteet vaikuttavat yksinomaan vakuu-
tusyrityksen osakkeenomistajien, jdsenten tai tyontekijoiden
oikeuksiin niiden siind ominaisuudessa.

Toimivaltaisten viranomaisten on madiriteltivd, miten niille
ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetuille osapuolille ilmoitetaan
sovellettavan lainsdidinnon mukaisesti.

272 artikla

Velvollisuus ilmoittaa tunnetuille velkojille - oikeus vaatia
saatavia

1. Jos kotijasenvaltion lainsddddnnossd on saatavan tunnusta-
misen edellytyksend sen vaatiminen tai jos siind on saddetty uudel-
leenjérjestelytoimenpiteen pakollisesta ilmoittamisesta velkojille,
joiden tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai paikonttori on
tdssd valtiossa, kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten tai
hallinnonhoitajan on ilmoitettava toimenpiteestd 281 artiklan
ja 283 artiklan 1 kohdan mukaisesti my6s niille tunnetuille vel-
kojille, joiden tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai padkont-
tori on toisessa jasenvaltiossa.

2. Jos kotijasenvaltion lainsddddnnon mukaan velkojilla, joiden
tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai paikonttori on tdssd
jasenvaltiossa, on oikeus ilmoittaa saatavia tai esittdd saataviaan
koskevia huomautuksia, velkojilla, joiden tavanomainen asuin-
paikka, kotipaikka tai paikonttori on toisessa jasenvaltiossa, on
my0s sama oikeus 282 artiklassa ja 283 artiklan 2 kohdassa sai-
dettyjen menettelyjen mukaisesti.

1II LUKU

Likvidaatiomenettely

273 artikla

Likvidaatiomenettelyn aloittaminen —
valvontaviranomaisille ilmoittaminen

1. Ainoastaan kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
ovat toimivaltaisia padttimadn vakuutusyritystd, mukaan luet-
tuina sen muissa jisenvaltioissa olevat sivukonttorit, koskevan lik-
vidaatiomenettelyn aloittamisesta. Pddtos voidaan tehdd ilman
uudelleenjirjestelytoimenpiteitd tai sen jilkeen, kun niitd on
toteutettu.

2. Kotijasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti tehty paitos
aloittaa vakuutusyritystd, mukaan luettuina sen muissa jisenval-
tioissa olevat sivukonttorit, koskeva likvidaatiomenettely on tun-
nustettava ilman eri muodollisuuksia kaikkialla yhteisossd, ja
pditos tulee koko yhteisossd voimaan samanaikaisesti kuin jasen-
valtiossa, jossa menettely aloitetaan.

3. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on viipy-
mittd ilmoitettava kyseisen jisenvaltion valvontaviranomaisille
paatoksestd aloittaa likvidaatiomenettely ennen kyseisen menet-
telyn aloittamista, mikidli mahdollista, tai muussa tapauksessa
valittomasti sen jalkeen.

Kotijisenvaltion valvontaviranomaisten on viipymattd ilmoitet-
tava kaikkien muiden jasenvaltioiden valvontaviranomaisille paa-
toksestd aloittaa likvidaatiomenettely ja myos menettelyn
mahdollisista kdytdnnon vaikutuksista.

274 artikla

Sovellettava lainsididinto

1. Paidtokseen vakuutusyrityksen likvidaatiomenettelyn aloit-
tamisesta, likvidaatiomenettelyihin ja niiden vaikutuksiin sovelle-
taan yrityksen kotijdsenvaltiossa voimassa olevia lakeja, jollei
285-292 artiklassa toisin sdddetd.

2. Kotijasenvaltion lainsddddnnén mukaan mairdytyvit vahin-
tddn seuraavat:

a) likvidaatiomenettelyn piiriin kuuluva omaisuus seka sellaisen
omaisuuden asema, jonka vakuutusyritys saa likvidaatiome-
nettelyn alkamisen jilkeen;

b) vakuutusyrityksen ja selvittdjan toimivaltasuhteet;
¢) kuittauksen edellytykset;

d) likvidaatiomenettelyn vaikutukset vakuutusyrityksen voi-
massa oleviin sopimussuhteisiin;

e) likvidaatiomenettelyn vaikutukset yksittdisten velkojien saa-
tavien erillisperintddn, lukuun ottamatta niiden vaikutuksia
vireilld oleviin oikeudenkdynteihin, joita tarkoitetaan
292 artiklassa;

f) saatavat, joille voidaan vaatia maksua vakuutusyrityksen
omaisuudesta, sekd likvidaatiomenettelyn alkamisen jalkeen
syntyneiden saatavien asema;

g) saatavien ilmoittaminen, todistaminen ja hyviksyminen;

h) omaisuuden rahaksi muuttamisesta kertyneen tuoton jakami-
nen, maksunsaantijirjestys sekd niiden velkojien oikeudet,
jotka ovat likvidaatiomenettelyn alkamisen jilkeen saaneet
osittaisen suorituksen esinevakuuden perusteella tai kuittauk-
sen kautta;

i) likvidaatiomenettelyn pddttimisen edellytykset ja vaikutuk-
set, erityisesti akordin osalta;

j)  velkojien oikeudet likvidaatiomenettelyn pdittymisen
jalkeen;

k) osapuoli, jolle kuuluu vastuu likvidaatiomenettelyn kustan-
nuksista; ja

) kaikkia velkojia vahingoittavien oikeustointen mitittomyys,
patemdttomyys ja tdytintoonpanokelvottomuus.



17.12.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 335/105

275 artikla

Vakuutussaatavien kohtelu

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd vakuutussaatavat ovat
etuoikeutettuja vakuutusyritykseen kohdistuviin muihin saataviin
ndhden jommallakummalla tai molemmilla seuraavista tavoista:

a) vakuutussaatavat ovat vakuutusteknisestd vastuuvelasta vas-
taavien varojen osalta ehdottoman etuoikeutettuja vakuutus-
yritykseen kohdistuviin kaikkiin muihin saataviin nihden; tai

b) vakuutussaatavat ovat vakuutusyrityksen kaikkien varojen
osalta etuoikeutettuja vakuutusyritykseen kohdistuviin kaik-
kiin muihin saataviin nihden, lukuun ottamatta ainoana
mahdollisena poikkeuksena seuraavia:

i) tyosopimuksesta ja -suhteesta johtuvat tyontekijoiden
saatavat;

i) julkisyhteisojen verosaatavat;

iii) sosiaaliturvajdrjestelmien saatavat;

iv) esineoikeuden alaisia varoja koskevat saatavat.

2. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd kaikki likvidaatiomenettelystd
aiheutuvat kustannukset tai osa niistd, siten kuin niiden kansalli-
sessa lainsdddannossd maaritellddn, ovat etuoikeutettuja vakuu-
tussaataviin nihden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan
soveltamista.

3. Jasenvaltioiden, jotka ovat valinneet 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun vaihtochdon, on vaadittava, ettd vakuutusyritykset
perustavat ja pitdvit ajan tasalla 276 artiklan mukaisen erityisen
rekisterin.

276 artikla

Erityinen rekisteri

1. Jokaisen vakuutusyrityksen on pidettivd padkonttorissaan
erityistd rekisterid kotijasenvaltion lainsdddannon mukaisesti las-
ketuista ja sijoitetuista vakuutusteknistd vastuuvelkaa vastaavista
varoista.

2. Jos vakuutusyritys harjoittaa sekd henkivakuutus- ettd
vahinkovakuutustoimintaa, sen on pidettdvd pddkonttorissaan
erillistd rekisterid kummankin litketoiminnan osalta.

Jos jasenvaltio kuitenkin myontdd vakuutusyrityksille luvan
myo6ntid henkivakuutuksia ja vastata liitteessd I olevassa A osassa
luetelluista luokkien 1 ja 2 riskeistd, se voi sditdd, ettd kyseisten
vakuutusyritysten on pidettdva ainoastaan yhta rekisterid kaikkien
toimintojensa osalta.

3. Kaikkien kirjattujen ja kotijisenvaltion lainsddddnnon
mukaisesti arvostettujen varojen kokonaisarvon on aina oltava
vdhintddn yhtd suuri kuin vakuutusteknisen vastuuvelan maara.

4. Jos rekisteriin merkittyjd varoja rasittaa esineoikeus velko-
jan tai sivullisen hyviksi, minkd vuoksi osaa kyseisten varojen
arvosta ei voida kayttda sitoumuksista vastaamiseen, on tésta teh-
tdvd merkintd rekisteriin, ja maardd, joka ei ole kaytettdvissd, ei
pida ottaa huomioon 3 kohdassa tarkoitetussa kokonaisarvossa.

5. Vakuutusyrityksen likvidaation yhteydessi varojen kohtelu
275 artiklan 1 kohdan a alakohdassa siddetyssd vaihtoehdossa
madrdytyy kotijasenvaltion lainsddadannon mukaan, jollei kysei-
siin varoihin sovelleta 286, 287 tai 288 artiklaa, jos:

a) varoja, joita kdytetddn vakuutusteknisen vastuuvelan katta-
miseen, rasittaa esineoikeus velkojan tai sivullisen hyvaksi,
eivitkd 4 kohdassa sdddetyt edellytykset tiyty;

b) varoja rasittaa omistuksenpiditys velkojan tai sivullisen

hyviksi; tai

¢) velkojalla on oikeus kidyttdd saatavaansa vakuutusyritykselle
olevan velkansa kuittaamiseen.

6.  Kun likvidaatiomenettely on aloitettu, niiden varojen koos-
tumusta, jotka on kirjattu rekisteriin 1-5 kohdan mukaisesti, ei
saa endi sen jilkeen muuttaa, eikd rekistereihin saa tehdd muita
muutoksia kuin pelkkien teknisten virheiden korjauksia paitsi jos
toimivaltainen viranomainen antaa sithen luvan.

Selvittdjien on kuitenkin lisdttdva kyseisiin varoihin niiden tuotto
sekd niiden pelkkien vakuutusmaksujen arvo, jotka on kyseessd
olevassa vakuutustoiminnassa saatu likvidaatiomenettelyn aloit-
tamishetken ja vakuutussaatavien maksuhetken vilisend aikana tai
vakuutuskannan luovuttamiseen mennessa.

7. Jos varojen rahaksi muuttamisesta saatu tuotto on pienempi
kuin niiden arvioitu rekistereihin kirjattu arvo, selvittdjien on
perusteltava se kotijisenvaltion valvontaviranomaisille.

277 artikla

Siirtiminen takuujirjestelmiin

Kotijasenvaltio voi sddtdd, ettd jos vakuutusvelkojien oikeudet
ovat siirtyneet kyseisessd jasenvaltiossa perustetulle takuujirjes-
telmalle, kyseisen jdrjestelmin saataviin ei sovelleta 275 artik-
lan 1 kohdan sdannoksia.
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278 artikla

Etuoikeutetuista saatavista vastaavat varat

Jasenvaltioiden, jotka valitsevat 275 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa saddetyn mahdollisuuden, on vaadittava kaikkia vakuutus-
yrityksid varmistamaan niitd saatavia, jotka ovat etuoikeutettuja
vakuutussaataviin nihden 275 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti ja jotka on merkitty vakuutusyrityksen kirjanpitoon,
vastaavat varat kaikkina aikoina ja riippumatta mahdollisesta
likvidaatiomenettelysta.

279 artikla

Toimiluvan peruuttaminen

1. Jos péitetddn aloittaa vakuutusyrityksen likvidaatiomenet-
tely, kyseisen yrityksen toimilupa on peruutettava 144 artiklassa
sdadettya menettelyd noudattaen, paitsi siltd osin kuin on tarpeen
2 kohdan soveltamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa sdadetty toimiluvan peruuttaminen ei estd
selvittdjad ja muita toimivaltaisten viranomaisten nimittdmid hen-
kiloitd jatkamasta vakuutusyrityksen joitakin toimintoja siltd osin
kuin se on tarpeen tai asianmukaista likvidaation vuoksi.

Kotijéisenvaltio voi maddrdtd, ettd ndmd toiminnot suoritetaan
kyseisen jasenvaltion valvontaviranomaisten suostumuksella ja
valvonnassa.

280 artikla

Likvidaatiomenettelyji koskevien piitosten julkaiseminen

1. Toimivaltaisen viranomaisen, selvittdjin tai toimivaltaisen
viranomaisen tétd varten nimedman muun henkilon on julkais-
tava padtos aloittaa likvidaatiomenettely kotijasenvaltion sdata-
mien julkaisemismenettelyjen mukaisesti ja julkaisemalla lisdksi
ote likvidaatiota koskevasta pddtoksestd Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Kaikkien muiden jasenvaltioiden valvontaviranomaiset, joille on
ilmoitettu padtoksestd aloittaa likvidaatiomenettely 273 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti, voivat varmistaa kyseisen paatoksen jul-
kaisemisen alueellaan asianmukaiseksi katsomallaan tavalla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun julkaisemisen yhteydessi on
madritettdva kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen, sovel-
lettava lainsdddianto ja nimetty selvittdjd. Julkaiseminen suorite-
taan sen jdsenvaltion virallisella kielelld tai jollakin sen
jasenvaltion virallisista kielistd, jossa tiedot julkaistaan.

281 artikla

Tunnetuille velkojille ilmoittaminen

1. Kun likvidaatiomenettely aloitetaan, kotijisenvaltion toimi-
valtaisten viranomaisten, selvittdjan tai toimivaltaisten viran-
omaisten titd varten nimeiméin muun henkilén on viipymittd
ilmoitettava siitd erikseen niille tunnetuille velkojille, joiden tavan-
omainen asuinpaikka, kotipaikka tai pdikonttori on toisessa
jasenvaltiossa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on mainittava
noudatettavat mairdajat, seuraamukset niiden laiminly6nnistd, se
elin tai viranomainen, joka on toimivaltainen ottamaan vastaan
saatavia koskevat ilmoitukset tai huomautukset, sekid mahdolliset
muut toimenpiteet.

Siitd on kdytdvd myos ilmi, onko velkojan vaadittava saatavaa,
joka on etuoikeutettu tai jonka vakuutena on esinevakuus.

Imoituksessa on vakuutussaatavien osalta lisiksi ilmoitettava lik-
vidaatiomenettelyn yleiset vaikutukset vakuutussopimuksiin, eri-
tyisesti pdivdan, jolloin vakuutussopimuksen tai toiminnan
vaikutukset lakkaavat, sekd vakuutetun oikeudet ja velvollisuudet
sopimuksen tai toiminnan osalta.

282 artikla

Oikeus ilmoittaa saatavia

1. Jokaisella velkojalla, jasenvaltioiden viranomaiset mukaan
luettuina, jonka tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai paa-
konttori sijaitsee muussa jasenvaltiossa kuin kotijasenvaltiossa, on
oikeus ilmoittaa saatavansa tai tehdd saataviin liittyvid kirjallisia
huomautuksia.

2. Kaikkien 1 kohdassa tarkoitettujen velkojien saatavia on
kohdeltava samalla tavalla ja samassa maksunsaantijirjestyksessi
kuin sellaisia samankaltaisia saatavia, joita voivat esittdd ne velko-
jat, joiden tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai padkonttori
on kotijasenvaltiossa. Toimivaltaisten viranomaisten on siten toi-
mittava syrjimattomasti yhteison tasolla.

3. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa kotijasenvaltion laissa
sdddetddn toisin, velkojan on ldhetettdvd toimivaltaiselle viran-
omaiselle jiljennokset mahdollisista todisteena olevista asiakir-
joista ja ilmoitettava seuraavat:

a) saatavan laji ja médrd;
b) saatavan syntymispdiva;

¢) vetoaako velkoja saatavan osalta etuoikeuteen, esinevakuu-
teen tai omistuksenpidatykseen;

d) tarvittaessa mitd omaisuutta velkojan vakuus koskee.

Tamdn direktiivin 275 artiklassa vakuutussaataville myonnettyd
etuoikeutta ei tarvitse ilmoittaa.
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283 artikla

Kieli ja muoto

1. Edelld 281 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen tie-
dot on annettava jollakin kotijasenvaltion virallisella kielell.

Tassid tarkoituksessa on kdytettdvd lomaketta, jossa on jompi-

kumpi seuraavista otsikoista kaikilla Euroopan unionin virallisilla
kielilla:

a) "Kehotus saatavan ilmoittamiseen; noudatettavat mairaajat”;
tai

b) jos kotijasenvaltion laissa sdddetdin saataviin liittyvien huo-
mautusten tekemisestd, "Kehotus esittdd saatavaan liittyvid
huomautuksia; noudatettavat maaraajat”.

Jos vakuutussaatavan haltijana kuitenkin on tunnettu velkoja,
281 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen tiedot on annet-
tava jollakin sen jisenvaltion virallisella kielelld, jossa velkojan
tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai paakonttori on.

2. Velkojat, joiden tavanomainen asuinpaikka, kotipaikka tai
paakonttori on muussa jasenvaltiossa kuin kotijasenvaltiossa, voi-
vat ilmoittaa saatavansa tai esittdd saataviinsa liittyvid huomau-
tuksia timan toisen jasenvaltion jollakin virallisella kielella.

Téssd tapauksessa saatavia ilmoitettaessa otsikon “Saatavan
ilmoittaminen” tai saataviin liittyvid huomautuksia esitettdessd
otsikon "Saataviin liittyvien huomautusten esittiminen” on kui-
tenkin oltava jollakin kotijasenvaltion virallisella kielelld.

284 artikla
Sainnollinen tietojen antaminen velkojille

1. Selvittdjien on sdannollisesti asianmukaisella tavalla annet-
tava velkojille tietoja erityisesti likvidaation edistymisesta.

2. Jasenvaltioiden valvontaviranomaiset voivat pyytdd tietoja
likvidaatiomenettelyn edistymisestd kotijasenvaltion
valvontaviranomaisilta.

IV LUKU

Yhteiset siinnikset

285 artikla

Vaikutukset tiettyihin sopimuksiin ja oikeuksiin

Poiketen siitd, mitd 269 ja 274 artiklassa sdddetddn, uudelleenjir-
jestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn aloittamisen vai-
kutukset maardytyvit seuraavasti:

a) tyosopimusten ja -suhteiden osalta yksinomaan sen jasenval-
tion lain mukaan, jota sovelletaan kyseiseen tydsopimukseen
tai -suhteeseen;

b) kiintein omaisuuden nautinta- tai hankintaoikeutta koske-
vien sopimusten osalta yksinomaan sen jisenvaltion lain
mukaan, jossa kiinted omaisuus sijaitsee; ja

¢) sellaista kiintedd omaisuutta, vesialusta tai ilma-alusta koske-
vien vakuutusyrityksen oikeuksien osalta, jotka on merkit-
tdva julkiseen rekisteriin, yksinomaan sen jasenvaltion lain
mukaan, jonka valvonnassa rekisterid pidetdan.

286 artikla

Sivullisen esineoikeudet

1. Uudelleenjirjestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn
aloittaminen ei vaikuta velkojan tai sivullisen esineoikeuteen, joka
kohdistuu toimenpiteiden tai menettelyn alkaessa toisen jasenval-
tion alueella sijaitsevaan vakuutusyrityksen omaisuuteen, olipa se
aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiinteda ja riippumatta siité,
onko kyseessi tietty omaisuus vai ajallisesti vaihtelevan omaisuu-
den muodostama kokonaisuus.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin oikeuksiin on sisallyttava
vihintddn seuraavat:

a) oikeus omaisuuden rahaksimuuttoon sekd oikeus saada
maksu omaisuudesta tai sen tuotosta, erityisesti pantin tai
kiinnityksen perusteella;

b) yksinoikeus saatavan perimiseen, erityisesti silloin kun saa-
tava on velan vakuutena tai siirretty vakuustarkoituksessa;

¢) oikeus vaatia omaisuuden palauttamista siltd, joka hallitsee
tai kdyttad omaisuutta oikeuden haltijan vastaisesti;

d) oikeus omaisuuden tuottoon.

3. Oikeutta, joka on merkitty julkiseen rekisteriin ja pantavissa
taytantoon sivullisiin ndhden ja jonka nojalla 1 kohdassa tarkoi-
tettu esineoikeus voidaan saada, pidetddn esineoikeutena.

4. Mitd 1 kohdassa siddetdin, ei estd vetoamasta oikeustoimen
mitittomyyteen tai patemattomyyteen eikd oikeustoimen perayt-
tamistd 274 artiklan 2 kohdan | alakohdan mukaisesti.

287 artikla

Omistuksenpiditys

1. Omaisuuden ostavaa vakuutusyritystd koskevien uudelleen-
jarjestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn aloittaminen ei
vaikuta myyjin omistuksenpiddtysehtoon perustuviin oikeuksiin,
jos omaisuus toimenpiteiden tai menettelyn alkaessa sijaitsee
muun jisenvaltion alueella kuin toimenpiteiden tai menettelyn
aloitusjdsenvaltiossa.
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2. Omaisuuden myyvaa vakuutusyritystd koskevien uudelleen-
jarjestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn aloittaminen
omaisuuden luovuttamisen jalkeen ei oikeuta peruuttamaan tai
purkamaan myyntid eikd estd ostajaa saamasta omistusoikeutta
kaupan kohteeseen, jos myyty omaisuus toimenpiteiden tai
menettelyn alkaessa sijaitsee muun jasenvaltion alueella kuin toi-
menpiteiden tai menettelyn aloitusvaltiossa.

3. Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, ei estd vetoamasta oikeus-
toimen mitittomyyteen tai patemattomyyteen eiké oikeustoimen
perdyttimistd 274 artiklan 2 kohdan I alakohdan mukaisesti.

288 artikla

Kuittaus

1. Uudelleenjirjestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn
aloittaminen ei estd velkojaa kdyttdmaistd saatavaansa vakuutus-
yritykselle olevan velkansa kuittaamiseen, jos téllainen kuittaus on
sallittu vakuutusyrityksen saatavaan sovellettavan lain mukaan.

2. Mitid 1 kohdassa siddetdin, ei estd vetoamasta oikeustoimen
mitdttomyyteen tai patemédttomyyteen eikd oikeustoimen perayt-
timistd 274 artiklan 2 kohdan 1 alakohdan mukaisesti.

289 artikla

Sadnnellyt markkinat

1. Sen estimdttd, mitd 286 artiklassa sdddetddn, uudelleenjir-
jestelytoimenpiteen tai likvidaatiomenettelyn aloittamisen vaiku-
tukset sddnneltyjen markkinoiden osapuolten oikeuksiin ja
velvollisuuksiin maardytyvit yksinomaan sen lain mukaan, jota
ndihin markkinoihin sovelletaan.

2. Miti 1 kohdassa sdddetdin, ei estd vetoamasta oikeustoimen
mitdttomyyteen tai patemattomyyteen eikd oikeustoimen perayt-
timistd 274 artiklan 2 kohdan | alakohdan mukaisesti maksun tai
liiketoimen kumoamiseksi sen lain mukaan, jota ndihin markki-
noihin sovelletaan.

290 artikla

Velkojia vahingoittavat oikeustoimet

Edelld olevan 274 artiklan 2 kohdan 1 alakohtaa ei sovelleta, jos
kaikkia velkojia vahingoittavasta oikeustoimesta hyotynyt henkilo
osoittaa, ettd kyseiseen oikeustoimeen sovelletaan muun jasenval-
tion kuin kotijasenvaltion lakia ja ettd kyseisen lain mukaan ei ole
mitddn keinoa riitauttaa titd oikeustointa kyseisessd tapauksessa.

291 artikla

Sivullisten ostajien suojaaminen

Seuraavaa lakia sovelletaan, jos vakuutusyritys uudelleenjérjeste-
lytoimenpiteen toteuttamisen tai likvidaatiomenettelyn aloittami-
sen jalkeiselld oikeustoimella luovuttaa vastiketta vastaan jonkin
seuraavista:

a) kiintedn omaisuuden osalta sen jasenvaltion lakia, jossa kiin-
ted omaisuus sijaitsee;

b) julkiseen rekisteriin merkittivien alusten tai ilma-alusten
osalta sen jdsenvaltion lakia, jonka valvonnassa rekisterid
pidetdan;

¢) sellaisten siirtokelpoisten tai muiden arvopapereiden osalta,
joiden olemassaolo tai siirtiminen edellyttdd kirjaamista laki-
sddteiseen rekisteriin tai lakisddteiselle tilille tai jotka sijoite-
taan  jasenvaltion lain alaiseen keskitettyyn
sdilytysjarjestelmdin, sen jdsenvaltion lakia, jonka valvon-
nassa rekisterid, tilid tai jirjestelméd pidetdan.

292 artikla

Vireilld olevat oikeudenkiynnit

Uudelleenjdrjestelytoimenpiteiden tai likvidaatiomenettelyn vai-
kutukset menettelyn alaista vakuutusyrityksen omaisuutta tai
oikeutta koskevaan vireilld olevaan oikeudenkdyntiin méarayty-
vit yksinomaan sen jdsenvaltion lain mukaan, jossa oikeuden-
kdynti on vireilla.

293 artikla

Hallinnonhoitajat ja selvittajit

1.  Hallinnonhoitajan tai selvittdjan nimedminen on osoitettava
esittdimalld oikeaksi todistettu jiljennos alkuperiisestd nimedmis-
paatoksestd tai jollain muulla kotijasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen antamalla todistuksella.

Sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa hallinnon-
hoitaja tai selvittdja aikoo toimia, voi vaatia kddnnostd kyseisen
jasenvaltion jollekin viralliselle kielelle. Kdinnoksen virallistamista
tai muuta vastaavanlaista muodollisuutta ei vaadita.

2. Hallinnonhoitajat ja selvittdjat voivat kayttaa kaikkien jasen-
valtioiden alueella kaikkia niitd toimivaltuuksia, joita he voivat
kayttdd kotijasenvaltion alueella.

Kotijasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti voidaan nimetd hen-
kiloitd, jotka uudelleenjarjestelytoimenpiteen tai likvidaatiomenet-
telyn kuluessa avustavat tai edustavat hallinnonhoitajia ja
selvittdjid etenkin vastaanottavissa jasenvaltioissa ja erityisesti vel-
kojien kyseisessi jasenvaltiossa mahdollisesti kohtaamien ongel-
mien ratkaisemisen helpottamiseksi.

3. Kayttdessadn toimivaltuuksiaan kotijasenvaltion lainsddddn-
n6n mukaisesti hallinnonhoitajan tai selvittdjin on noudatettava
sen jasenvaltion lakia, jossa hin aikoo toimia, erityisesti omaisuu-
den rahaksi muuttamista koskevien menettelyjen ja tyontekijoille
tiedottamisen osalta.
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Naihin toimivaltuuksiin ei saa sisaltyd pakkokeinojen kaytt6d eikd
oikeutta ratkaista oikeudellisia riitoja tai erimielisyyksid.

294 artikla

Julkiseen rekisteriin merkitseminen

1. Hallinnonhoitaja, selvittdjd tai muu kotijisenvaltiossa tihin
asianmukaisesti oikeutettu viranomainen tai henkilo voi vaatia,
ettd uudelleenjirjestelytoimenpiteestd tai likvidaatiomenettelyn
aloittamispaidtoksestd on tehtdvd merkinté toisessa jasenvaltiossa
pidettdvaan, asiaa koskevaan julkiseen rekisteriin.

Jos jasenvaltiossa on kuitenkin sdddetty rekisteriin merkitseminen
pakolliseksi, ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun viranomaisen
tai henkilon on kaikin tavoin huolehdittava rekisteriin
merkitsemisesta.

2. Rekisteriin merkitsemisestd aiheutuneita kustannuksia pide-
tddn menettelyyn liittyvind kuluina.

295 artikla

Salassapitovelvollisuus

Kaikkia 270, 273 ja 296 artiklassa sdddetyissd menettelyissd tie-
toja vastaanottavia tai antavia henkil6itd koskee salassapitovelvol-
lisuus 64-69 artiklassa sdddettyjen sddnnosten mukaisesti, lukuun
ottamatta oikeusviranomaisia, joihin sovelletaan voimassa olevia
kansallisia sadnnoksid.

296 artikla
Kolmansien maiden vakuutusyritysten sivukonttoreiden
kohtelu

Jos kolmannen maan vakuutusyritykselld on sivukonttoreita use-
ammassa kuin yhdessd jasenvaltiossa, kutakin sivukonttoria on
tdtd osastoa sovellettaessa kohdeltava itsendisesti.

Kyseisten jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja valvon-
taviranomaisten on pyrittivd sovittamaan toimintansa yhteen.

Mahdollisten hallinnonhoitajien ja selvittdjien on samoin pyrit-
tdvd sovittamaan toimintansa yhteen.

V OSASTO

MUUT SAANNOKSET

297 artikla

Oikeus hakea muutosta tuomioistuimessa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin tdytin-
toonpanoa varten annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten soveltamiseksi tehtyihin vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyritystd koskeviin paidtoksiin voidaan hakea muutosta
tuomioistuimessa.

298 artikla

Jisenvaltioiden ja komission vilinen yhteisty6

1. Jasenvaltioiden on tehtdva yhteistyotd keskenddn yhteisossd
harjoitettavan vakuutus- ja jalleenvakuutustoiminnan valvonnan
ja timdn direktiivin soveltamisen helpottamiseksi.

2. Komissio ja jasenvaltioiden valvontaviranomaiset toimivat
tiiviissd yhteistyossa helpottaakseen vakuutus- ja jalleenvakuutus-
toiminnan valvontaa yhteisossd ja tutkiakseen kaikkia timén
direktiivin soveltamisessa mahdollisesti ilmenevid vaikeuksia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista olennai-
sista vaikeuksista, jotka liittyvat timan direktiivin soveltamiseen.

Komissio ja kyseisten jasenvaltioiden valvontaviranomaiset tutki-
vat ndmd vaikeudet mahdollisimman nopeasti sopivan ratkaisun
16ytamiseksi.

299 artikla

Euro

Kun tdssd direktiivissd viitataan euroon, on se vaihtoarvo kansal-
lisissa valuutoissa, jota kdytetddn kunkin vuoden joulukuun 31
pdivastd lukien, se edellisen lokakuun viimeisen péivin vaihto-
arvo, jolla euro oli vaihdettavissa yhteison eri valuuttoihin.

300 artikla

Euroina ilmoitettujen méirien tarkistaminen

Tdssa direktiivissd euroina ilmoitettuja méirid tarkistetaan joka
viides vuosi siten, ettd euromdirdistd perusarvoa korotetaan
Eurostatin julkaisemissa kaikkien jasenvaltioiden yhdenmukaiste-
tuissa kuluttajahintaindekseissd 31 paivin lokakuuta 2012 ja tar-
kistuspdivan vélisend aikana tapahtuneen prosentuaalisen
muutoksen verran ja arvo pyoristetidn ylospdin tdyteen
100 000 euroon.

Jos prosentuaalinen muutos on viimeisimman tarkistuksen jal-
keen alle 5 prosenttia, maarid ei tarkisteta.

Komissio julkaisee tarkistetut maardt Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Jasenvaltioiden on pantava tarkistetut maarat taytintoon kahden-
toista kuukauden kuluessa siitd, kun ne on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

301 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan vakuutus- ja ty6eldkekomitea.
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2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468[EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa ottaen huo-
mioon mainitun paitoksen 8 artiklan sdannokset.

302 artikla

Direktiivin 57-63 artiklan noudattamisen edellyttimien
lakien, asetusten ja hallinnollisten miirdysten
voimaantuloa ennen toimitetut ilmoitukset

Niihin ehdotettuihin hankintoihin sovellettava arviointimenettely,
joista toimivaltaisille viranomaisille on toimitettu 57 artiklassa
tarkoitetut ilmoitukset ennen 57-63 artiklan noudattamisen edel-
lyttimien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten voimaan-
tuloa, toteutetaan ilmoittamisajankohtana voimassa olevan
jasenvaltioiden kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

303 artikla
Direktiivin 2003/41/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2003/41/EY seuraavasti:
1) Korvataan 17 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Ylimédrdisten varojen vahimmaismaaran laskemiseen
sovelletaan 17 a-17 d artiklassa sdddettyjd saantojd.”

2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"17 a artikla

Kiytettivissi oleva solvenssimarginaali

1. Kunkin jasenvaltion on vaadittava, ettd jokaisella sen
alueella sijaitsevalla 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla lai-
toksella on jatkuvasti kiytettavissd sen koko liiketoiminnan
osalta riittdva ja vahintddn timan direktiivin vaatimuksia vas-
taava solvenssimarginaali.

2. Kaytettdvissd olevan solvenssimarginaalin muodostavat
laitoksen varat, joista on vdhennetty kaikki ennakoitavissa
olevat vastuut seké aineettomat erit, seuraavat erit mukaan
luettuina:

a) maksettu osakepddoma tai keskiniisen yrityksen muo-
dossa olevan laitoksen osalta takuupddoma lisdttyni kes-
kinaisen yrityksen osakastileilld, jotka tdyttavat seuraavat
vaatimukset:

i)  perustamiskirjassa ja yhtiojarjestyksessd on madrat-
tavd, ettd niiltd tileiltd voidaan suorittaa maksuja
keskiniisen yrityksen jasenille vain, jos se ei aiheuta
kaytettdvissd olevan solvenssimarginaalin pienene-
mistd alle vaaditun tason tai, yrityksen tultua pure-
tuksi, jos kaikki yrityksen muut velat on maksettu;

ii) perustamiskirjassa ja yhtidjarjestyksessd on maarit-
tivi, ettd kaikista i alakohdassa tarkoitetuista mak-
suista, jotka suoritetaan muutoin kuin keskindisen
yrityksen yksittdisen osakkuuden paittymisen
vuoksi, on ilmoitettava toimivaltaisille viranomai-
sille vahintddn kuukautta aikaisemmin ja ettd nima
voivat timdn madrdajan kuluessa kieltdd maksun; ja

i) perustamiskirjan ja yhtiojarjestyksen asiaa koskevia
midrdyksid voidaan muuttaa vasta, kun toimivaltai-
set viranomaiset ovat ilmoittaneet, etteivit ne vas-
tusta muutosta, jollei i ja ii alakohdassa esitetyistd
vaatimuksista muuta johdu;

b) rahastot ja varaukset (sidotut ja vapaat), jotka eivit vas-
taa vakuutusliikkeestd johtuvia velvoitteita;

c) siirtyva voitto tai tappio sen jilkeen, kun siitd on vahen-
netty maksettavat osingot; ja

d) taseessa olevat kansallisessa lainsadddnnossd voitonjakoa
varten sallitut varaukset, jos niitd voidaan kdyttai katta-
maan mahdollisia tappioita ja jos niitd ei ole varattu lisa-
etujen antamiseen jasenille ja edunsaajille.

Kaytettavissd olevasta solvenssimarginaalista vahennetdan lai-
toksen omistuksessa suoraan olevien omien osakkeiden
maddra.

3. Jasenvaltiot voivat sddtad, ettd kdytettdvissd olevan sol-
venssimarginaalin voivat muodostaa my6s seuraavat erit:

a) kumulatiivinen etuoikeutettu osakepddoma ja etuoikeus-
asemaltaan huonommassa asemassa olevat lainat voivat
muodostaa enintddn 50 prosenttia kdytettdvissd olevasta
tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi
on alhaisempi; tdstd madrastd enintddn 25 prosenttia voi
olla médrdaikaisia etuoikeusasemaltaan huonommassa
asemassa olevia lainoja tai maaraaikaista kumulatiivista
etuoikeutettua osakepddomaa, jos sen varalta, ettd laitos
joutuu konkurssiin tai selvitystilaan, on tehty sitovat
sopimukset, joiden perusteella etuoikeusasemaltaan
huonommassa asemassa olevilla lainoilla tai etuoikeute-
tulla osakepddomalla on kaikkien muiden velkojien saa-
tavia huonompi etuoikeus, eiki niitd makseta takaisin
ennen kuin kaikki muut kyseisend ajankohtana voimassa
olevat velat on maksettu;

b) arvopaperit, joiden kestoa ei ole mdiritetty, ja muut
rahoitusvilineet, muut kuin a alakohdassa tarkoitetut
kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet mukaan luettuina,
voivat muodostaa enintddn 50 prosenttia kaytettdvissd
olevasta solvenssimarginaalista tai vaaditusta solvenssi-
marginaalista, sen mukaan kumpi on alhaisempi, ja a
alakohdassa tarkoitetuista etuoikeusasemaltaan huo-
nommassa asemassa olevista lainoista, jos seuraavat

edellytykset tayttyvat:

i) niitd ei voida maksaa takaisin haltijan aloitteesta
eikd ilman toimivaltaisten viranomaisten ennalta
antamaa suostumusta;

ii) liikkeeseen laskemista koskevan sopimuksen on
annettava laitokselle mahdollisuus lykatd lainan
koron maksamista;
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iii) lainanantajan saatavilla laitokselta on oltava kaikkia
muita etuoikeudettomien saatavien haltijoita huo-
nompi etuoikeus;

iv) arvopapereiden liikkeeseen laskemista koskevissa
asiakirjoissa on mdardttivd, ettd velkaa ja maksa-
mattomia korkoja voidaan kayttad tappioiden kat-
tamiseen  siten, ettd turvataan laitoksen
liiketoiminnan jatkuminen; ja

v) ainoastaan tdysimdaardisesti maksetut mairdt ote-
taan huomioon.

Etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevan
lainan on a alakohdan soveltamiseksi tiytettdvd myos
seuraavat edellytykset:

i) vain tdysiméddrdisesti maksetut varat otetaan
huomioon;

ii) mdédrdaikaisten lainojen alkuperdisen erddntymis-
ajan on oltava vdhintddn viisi vuotta. Laitoksen on
viimeistddn vuotta ennen erddntymisaikaa esitettava
toimivaltaisten ~ viranomaisten  hyvaksyttavaksi
suunnitelma siitd, miten kaytettivissi oleva solvens-
simarginaali aiotaan pitd vaaditulla tasolla tai saat-
taa sille tasolle erddntymispdiviand, jollei lainan
osuutta kéytettdvissd olevasta solvenssimarginaa-
lista vahennetd asteittain vahintddn viiden erdanty-
mispdivdd  edeltivin ~ vuoden  kuluessa.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan ndi-
den varojen aikaistettuun takaisinmaksuun edellyt-
tden, ettd litkkeeseen laskeva laitos pyytd sitd ja sen
kéytettavissd oleva solvenssimarginaali ei laske vaa-
dittua tasoa alemmaksi;

iii) lainat, joiden erddntymisaikaa ei ole mairitty, on
maksettava takaisin noudattaen viiden vuoden irti-
sanomisaikaa, paitsi siind tapauksessa, ettei niitd
endd pidetd kdytettivissd olevan solvenssimarginaa-
lin osana eik aikaistettu takaisinmaksu edellytd toi-
mivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa
suostumusta. Jalkimmadisessd tapauksessa laitoksen
on ilmoitettava asiasta toimivaltaisille viranomaisille
vdhintddn kuusi kuukautta ennen aiottua takaisin-
maksupdivad sekd esitettdva kaytettdvissd oleva ja
vaadittu solvenssimarginaali ennen kyseistd takai-
sinmaksua ja sen jdlkeen. Toimivaltaiset viranomai-
set voivat antaa luvan takaisinmaksuun ainoastaan,
jos laitoksen kaytettivissd oleva solvenssimarginaali
ei laske vaadittua tasoa alemmaksi;

iv) lainasopimus ei saa sisdltdd mdaardystd, jonka
mukaan tietyissd muissa olosuhteissa kuin siind
tapauksessa, ettd laitos puretaan, velka on makset-
tava takaisin ennen sovittua erddntymispaivai; ja

v) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan, jos toi-
mivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet, etteivit
ne vastusta muutosta;

4. Jos laitos on tehnyt perustellun hakemuksen kotijasen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle ja toimivaltainen
viranomainen on suostunut siihen, kaytettivissi olevan sol-
venssimarginaalin voivat muodostaa myos seuraavat erit:

a) jos zillmerointia ei suoriteta tai jos zillmerointi on pie-
nempi kuin vakuutusmaksuihin sisiltyvd hankintame-
non kuormituslis4, erotus zillmeroimattoman tai osittain
zillmeroidun vakuutusmaksuvastuun ja sen vakuutus-
maksuvastuun valilld, joka on zillmeroitu vakuutusmak-
suun sisdltyvdd  hankintamenojen kuormituslisid
vastaavan prosentin mukaisesti.

b) omaisuuden arvostuserot, jos nimé eivit ole luonteel-
taan poikkeuksellisia;

¢) puolet maksamattomasta osakepddomasta tai takuupaa-
omasta, kun siitd on maksettu 25 prosenttia, kuitenkin
enintdin 50 prosenttia kdytettdvissd olevasta solvenssi-
marginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen
mukaan kumpi on alhaisempi.

Edelld a alakohdassa tarkoitettu méidrd voi olla enintdin
3,5 prosenttia kaikkien niiden henkivakuutussopimusten ja
ammatillisia lisdeldkkeitd koskevien sopimusten, joissa zill-
merointi on mahdollista, vakuutussummien ja vakuutusmak-
suvastuun erotuksesta. Erotuksesta vdhennetdan aktivoitujen
hankintamenojen poistamatta oleva osuus.

5. Komissio voi toteuttaa 2—4 kohtaan liittyvid tdytin-
toonpanotoimenpiteitd sellaisen kehityksen huomioon
ottamiseksi, joka oikeuttaa kiytettivissd olevaan solvenssi-
marginaaliin sisdltyvien erien tekniseen tarkistukseen.

Niamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytdan 21 b artiklassa tarkoitettua valvonnan kasitta-
véi sddntelymenettelyd noudattaen.

17 b artikla

Vaadittu solvenssimarginaali

1. Jollei 17 c artiklan soveltamisesta muuta johdu, vaadi-
tun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat vakuutus-
liikkeestd johtuvat velvoitteet 2—6 kohdassa esitetylld tavalla.

2. Vaaditun solvenssimarginaalin on oltava yhtd suuri
kuin seuraavien kahden tuloksen summa:

a) ensimmdinen tulos:

4 prosentin osuus laskennallisesta vakuutusmaksuvas-
tuusta, joka liittyy menevin jilleenvakuutuksen
sisdltdvadn tulevaan jilleenvakuutukseen ja ensivakuu-
tusliikkeeseen, kerrotaan menevilld jilleenvakuutuksella
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vihennetyn laskennallisen henkivakuutuksen vakuutus-
maksuvastuun kokonaisméarin ja laskennallisen brutto-
vakuutusmaksuvastuun kokonaismaarin suhteella viime
tilikautena; tdima suhde ei kuitenkaan saa olla vihem-
min kuin 85 prosenttia;

b) toinen tulos:

niiden vakuutusten osalta, joihin liittyvé riskisumma ei
ole negatiivinen luku, 0,3 prosentin osuus tastd laitok-
sen vastuulleen ottamasta riskisummasta kerrotaan lai-
toksen vastuullaan pitdmaén, menevilld
jalleenvakuutuksella ja edelleenvakuutuksella vahenne-
tyn riskisumman kokonaisméarin sekd menevin jilleen-
vakuutuksen ja  edelleenvakuutuksen  sisdltdvin
riskisumman kokonaismairin suhteella viime tilikau-
tena; tama suhde ei kuitenkaan saa olla vihemman kuin
50 prosenttia.

Enintddn kolmen vuoden kuolemanvaravakuutuksessa
osuuden on oltava 0,1 prosenttia. Sellaisessa vakuutuk-
sessa, jonka vakuutusaika on pidempi kuin kolme vuotta
mutta enintddn viisi vuotta, osuuden on oltava
0,15 prosenttia.

3. Vaadittu solvenssimarginaali vastaa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 pii-
vana marraskuuta 2009, vakuutus- ja
jalleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta
(Solvenssi II) (*) 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan iii alakoh-
dassa tarkoitetun lisavakuutuksen osalta 17 d artiklan mukai-
sesti laitoksilta vaadittua solvenssimarginaalia.

4.  Direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakoh-
dan ii alakohdassa tarkoitetuissa kertyneen padoman takai-
sinmaksua  tarkoittavissa ~ sopimuksissa  vaadittu
solvenssimarginaali on 4 prosentin osuus laskennallisesta
vakuutusmaksuvastuusta, joka on laskettu 2 kohdan a ala-
kohdan mukaisesti.

5. Direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakoh-
dan i alakohdassa tarkoitetuissa toiminnoissa vaadittu sol-
venssimarginaali on 1 prosentti niiden varoista.

6.  Sijoitusrahastoihin liittyvissd, direktiivin 2009/138/EY
2 artiklan 3 kohdan a alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoite-
tuissa vakuutuksissa ja direktiivin 2009/138/EY 2 artik-
lan 3 kohdan b alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitetussa
toiminnassa vaadittu solvenssimarginaali on yhté suuri kuin
seuraavien erien summa:

a) 4 prosentin osuus 2 kohdan a alakohdan mukaisesti las-
ketusta vakuutusteknisestd vastuuvelasta, kun laitos vas-
taa sijoitusriskisté;

b) 1 prosentin osuus 2 kohdan a alakohdan mukaisesti las-
ketusta vakuutusteknisestd vastuuvelasta, kun laitos ei
vastaa sijoitusriskistd, mutta varoja hallintokustannusten
kattamiseksi on varattu enemman kuin viisi vuotta kes-
tavaksi kaudeksi;

¢) 25:td prosenttia edeltdvan tilikauden naistd sopimuksista
johtuvista nettohallintokuluista vastaava maard, kun lai-
tos ei vastaa sijoitusriskistd eikd varoja hallintokustan-
nusten kattamiseksi ole varattu enemmdin kuin viisi
vuotta kestdviksi kaudeksi;

d) 0,3 prosentin osuus 2 kohdan b alakohdan mukaisesti
lasketusta riskisummasta, kun laitos kattaa kuoleman
riskin.

17 ¢ artikla

Takuurahasto

1. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd yksi kolmasosa 17 b
artiklassa maddritellystd vaaditusta solvenssimarginaalista
muodostaa takuurahaston. Rahasto on muodostettava 17 a
artiklan 2 ja 3 kohdassa sekd, kotijasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen suostumuksella, 17 a artiklan 4 kohdan b ala-
kohdassa luetelluista erista.

2. Takuurahaston on oltava vihintddn 3 miljoonaa euroa.
Jasenvaltio voi alentaa vihimmaiistakuurahastovaatimustaan
25 prosentilla, jos kyseessd on keskindinen yhtio tai yhdistys
tai niitd vastaava yhteiso.

17 d artikla

Vaadittu solvenssimarginaali 17 b artiklan 3 kohdan
soveltamiseksi

1. Vaaditun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat
joko vuotuiset vakuutusmaksut tai kolmen viimeksi kulu-
neen tilikauden keskiméiraiset korvausmenot.

2. Vaaditun solvenssimarginaalin maarin on vastattava 3
ja 4 kohdan tuloksia sen mukaan kumpi on korkeampi.

3. Kun vakuutusmaksuja kaytetdan laskelman perusteena,
kdytetddn jaljempind kuvatulla laskentatavalla saatua vakuu-
tusmaksutulon bruttomédrdd tai vakuutusmaksutuottojen
bruttomairai sen mukaan kumpi on korkeampi.

Ensivakuutusliikkeen vakuutusmaksut (vakuutusmaksuihin
liittyvat liitinndismaksut mukaan luettuina), jotka ovat erddn-
tyneet edelliselld tilikaudella, lasketaan yhteen.

Néin saatuun summaan lisitddn tulevan jdlleenvakuutuksen
vakuutusmaksut edellisen tilikauden aikana.

Tastd summasta vahennetddn edellisen tilikauden aikana
erddntyneiden mutta saamatta jaaneiden vakuutusmaksujen
kokonaismaird seké niiden verojen ja veronluonteisten mak-
sujen kokonaismaird, jotka koskevat tdhdn summaan sisal-
tyvid vakuutusmaksuja.

Niin saatu maird jaetaan kahteen osaan, joista ensimmaéinen
kisittdd enintddn 50 miljoonaa euroa ja toinen ylimenevin
osan; ensimmadisestd otetaan 18 prosenttia ja jalkimmaisestd
16 prosenttia ja lasketaan ne yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan
vertaamalla laitoksen kolmen edellisen tilikauden omalle vas-
tuulle jadvien korvausmenojen summaa, josta on vahennetty
jalleenvakuutuksesta saatavat korvaukset, korvausmenojen
bruttomairian. Timan suhdeluvun on kuitenkin aina oltava
vihintddn 50 prosenttia.
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4. Korvausperusteinen tulos lasketaan seuraavalla tavalla:

Edelld 1 kohdassa madritettyind ajanjaksoina maksetut ensi-
vakuutuksen korvaukset (vihentdmittd niistd jilleenvakuut-
tajien ja edelleenvakuuttajien osuutta) lasketaan yhteen.

Téhidn summaan lisdtddn samoina ajanjaksoina tulevasta jdl-
leenvakuutuksesta ja edelleenvakuutuksesta maksetut korva-
ukset sekd ensivakuutuksen ja tulevan jilleenvakuutuksen
korvausvastuu edellisen tilikauden lopussa.

Tastd summasta vahennetdin 1 kohdassa mainittuja ajanjak-
soja koskevat takaisin saadut korvaukset.

Niin jéljelle jadneestd madrastd vihennetddn sité tilikautta,
jolta tilitiedot on saatavissa, edeltdvin kahden tilikauden jak-
son ensimmdisend paivand todettu ensivakuutuksen ja tule-
van jilleenvakuutuksen korvausvastuu.

Yksi kolmasosa nidin saadusta kokonaismairasti jaetaan kah-
teen osaan, joista ensimmainen kasittdd enintddn 35 miljoo-
naa euroa ja toinen ylimenevin osan; ensimmadisesté otetaan
26 prosenttia ja jalkimmaisestd 23 prosenttia ja lasketaan ne
yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan
vertaamalla laitoksen kolmen edellisen tilikauden omalle vas-
tuulle jadvien korvausmenojen summaa, josta on vahennetty
jalleenvakuutuksesta saatavat korvaukset, korvausmenojen
bruttomiiriin. Taiman suhdeluvun on kuitenkin aina oltava
vdhintddn 50 prosenttia.

5. Jos 2—-4 kohdan mukaisesti laskettu vaadittu solvenssi-
marginaali on alhaisempi kuin edeltdvin vuoden vaadittu sol-
venssimarginaali, vaaditun solvenssimarginaalin on oltava
vihintddn yhtd suuri kuin edeltdvin vuoden vaadittu solvens-
simarginaali kerrottuna viimeisen tilikauden lopussa lasketun
korvausvastuuta koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan
médran ja viimeisen tilikauden alussa lasketun korvausvas-
tuuta koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan mairan vali-
selli suhdeluvulla. Naissd laskelmissa vakuutustekninen
vastuuvelka lasketaan jilleenvakuutuksella vdhennettynd,
mutta timd suhdeluku ei saa olla suurempi kuin yksi.

() EUVLL 335,17.12.2009, s. 1.”.

Lisdtdin artiklat seuraavasti:

21 a artikla

Takuurahaston miirin tarkistaminen

1. Edelld 17 c artiklan 2 kohdassa sdddettyd euromaaréistd
mairdd tarkistetaan vuosittain, ensimmadisen kerran 31 pii-
vand lokakuuta 2012, Eurostatin julkaisemassa kaikkien
jasenvaltioiden yhdenmukaistetussa kuluttajahintaindeksissa
tapahtuvien muutosten ottamiseksi huomioon.

Tétd médrdd tarkistetaan ilman eri toimenpiteitd siten, ettd
euromadrdistd perusarvoa korotetaan mainitussa indeksissd
31 pdivan joulukuuta 2009 ja tarkistuspdivan vilisend aikana
tapahtuneen prosentuaalisen muutoksen verran ja arvo pyo-
ristetddn ylospain tdyteen 100 000 euroon.

Jos prosentuaalinen muutos on viimeisimman tarkistuksen
jalkeen alle 5 prosenttia, tarkistusta ei suoriteta.

2. Komissio ilmoittaa vuosittain Euroopan parlamentille
ja neuvostolle tarkistuksesta ja 1 kohdassa tarkoitetun tarkis-
tetun mddran.

21 b artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota  avustaa  komission  pédtokselld
2004/9/EY ()  perustettu  Euroopan  vakuutus- ja
tyoeldkekomitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

() EUVLL 3, 7.1.2004, s. 34.”.

304 artikla

Duraatioon perustuva osakeriskialamoduuli
Jasenvaltiot voivat sallia, ettd henkivakuutusyritykset

jotka harjoittavat ammatillisia lisdelakkeitd koskevaa liiketoi-
mintaa direktiivin 2003/41/EY 4 artiklan mukaisesti, tai

jotka tarjoavat eldke-etuuksia, jotka suoritetaan eldkkeelle
pdasyn tai odotettavissa olevan eldkkeelle padsyn perusteella,
jos kyseisistd etuuksista maksetuista vakuutusmaksuista saa
verovahennyksen, joka myonnetdan vakuutuksenottajille yri-
tykselle toimiluvan antaneen jasenvaltion kansallisen lainsaa-
ddnnon mukaisesti,

silloin, kun

i)  kyseiseen liiketoimintaan liittyvat kaikki vastaavat varat
ja vastuut pidetddn erillidn muista liiketoiminnoista ja
niitd hallinnoidaan ja ne jarjestellddn erillidn muista
vakuutusyritysten toiminnoista ilman
siirtomahdollisuutta;

ii) edelld oleviin a ja b alakohtaan liittyvit yrityksen toimin-
not, joiden osalta sovelletaan tdssd kohdassa tarkoitettua
lahestymistapaa, toteutetaan ainoastaan siina jasenvalti-
o0ssa, jossa yritys on saanut toimiluvan; ja

i) kyseiseen liiketoimintaan liittyvien yrityksen vastaavien
vastuiden keskimdairainen duraatio on keskimdarin yli
12 vuotta;

soveltavat vakavaraisuuspddomavaatimuksen osakeriskiala-
moduulia, joka kalibroidaan kayttimalld value-at-risk-arvoa
ajanjaksolla, joka on yhdenmukainen asianomaisen yrityksen
sijoitusten tavanomaisen pitoajan kanssa ja joka on
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laskettu sellaisella todenndkoisyydelld, joka antaa vakuutuk-
senottajille ja edunsaajille saman suojelun tason kuin
101 artiklassa sdddetddn, jos tdssd artiklassa sdddettyd lahes-
tymistapaa kdytetddn ainoastaan i alakohdassa tarkoitettujen
varojen ja vastuiden osalta. Kyseiset varat ja vastuut on vaka-
varaisuuspadomavaatimuksen laskennassa otettava taysimaa-
rdisesti huomioon hajautusvaikutusten —arvioimiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarvetta turvata vakuutuk-
senottajien ja edunsaajien edut muissa jasenvaltioissa.

Ensimmdisessd alakohdassa olevaa lahestymistapaa kiytetdan
valvontaviranomaisten suostumuksella ainoastaan, jos asian-
omaisen yrityksen vakavaraisuus- ja maksuvalmiusasema
sekd strategiat, prosessit ja ilmoitusmenettelyt varojen ja vel-
kojen hallinnan osalta ovat riittdvdt varmistamaan, ettd se
pystyy jatkuvasti pitimédn sijoituksia sellaisen jakson ajan,
joka on yhdenmukainen asianomaisen yrityksen sijoitusten
tavanomaisen pitoajan kanssa. Yrityksen on voitava osoittaa
valvontaviranomaiselle, ettd timd edellytys tarkistetaan
todennikoisyydelld, jota edellytetdin, jotta vakuutuksenotta-
jille ja edunsaajille voidaan taata sama suojelun taso kuin
101 artiklassa sdddetdan.

Vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset eivit saa alkaa uudel-
leen soveltaa 105 artiklan mukaista ldhestymistapaa paitsi sil-
loin, kun sithen on asianmukaiset perusteet ja
valvontaviranomaiset ovat sen hyviksyneet.

2. Komissio antaa Euroopan vakuutus- ja lisielikekomitealle ja
Euroopan parlamentille 31 pdivddn lokakuuta 2015 mennessd
kertomuksen 1 kohdassa esitetyn lahestymistavan soveltamisesta
ja valvontaviranomaisten toimintatavoista, jotka on hyviksytty
1 kohdan mukaisesti, ja liittda sithen tarvittaessa aiheellisia ehdo-
tuksia. Kertomuksessa on oltava selvitys erityisesti timan lihesty-
mistavan  kdyton rajatylittdvistd  vaikutuksista  sddntelyn
katvealueiden  hyvaksikdyton  estdimiseksi ~ vakuutus- ja
jalleenvakuutusyrityksissi.

VI OSASTO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

I LUKU

Siirtymdsddnnokset

1 jakso

Vakuutustoiminta

305 artikla

Poikkeukset ja rajoitusten kumoaminen

1.  Jdsenvaltiot saavat olla vaatimatta vahinkovakuutusyrityk-
siltd, jotka eivit 31 pdivind tammikuuta 1975 tdyttaneet

direktiivin 73/239/ETY 16 ja 17 artiklan vaatimuksia ja joiden
vuotuiset vakuutusmaksutulot 31 péiviand heindkuuta 1978 jai-
vit pienemmiksi kuin direktiivin 73/239/ETY 17 artiklan 2 koh-
dassa vaaditun vihimmaistakuurahaston kuusinkertainen maira,
tallaisen vahimmaistakuurahaston perustamista ennen sellaisen
tilikauden paidttymistd, jona vakuutusmaksutulot ovat timin
vdhimmaistakuurahaston kuusinkertainen maira. Tarkasteltuaan
298 artiklan 2 kohdassa sdddetyn tutkimuksen tuloksia neuvosto
paattdd yksimielisesti komission ehdotuksesta, milloin jasenval-
tiot poistavat tdimén erivapauden.

2. Vahinkovakuutusyritykset, jotka on perustettu Yhdistynee-
seen kuningaskuntaan kuninkaallisella erityissaddokselld ("by
Royal Charter”), erityiselld asiakirjalla ("by private Act”) tai erityi-
selld viranomaisen paitokselld ("by special public Act”), voivat jat-
kaa liiketoimintaansa rajoittamattoman ajan siina oikeudellisessa
muodossa, jossa ne olivat rekisterdityind 31 paivind heinikuuta
1973.

Henkivakuutusyritykset, jotka on perustettu Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan kuninkaallisella erityissdddokselld ("by Royal
Charter”), erityiselld asiakirjalla ("by private Act”) tai erityiselld
viranomaisen paitokselld ("by special public Act”), voivat jatkaa
toimintaansa rajoittamattoman ajan siind oikeudellisessa muo-
dossa, jossa ne olivat rekisteroityind 15 pdivinid maaliskuuta
1979.

Yhdistyneen kuningaskunnan on laadittava ensimmaisessd ja toi-
sessa alakohdassa tarkoitetuista yrityksistd luettelo ja toimitettava
se toisille jasenvaltioille ja komissiolle.

3. "Societies registered under the Friendly Societies ACTS”
-tyyppiset laitokset Yhdistyneessd kuningaskunnassa voivat jatkaa
tarkoituksensa mukaista henkivakuutus- ja sidstokassatoimintaa,
jota ne harjoittivat 15 paivind maaliskuuta 1979.

4. Niiden vahinkovakuutusyritysten pyynnostd, jotka tayttavat
I osaston VI luvun 2, 4 ja 5 jaksossa sdddetyt vaatimukset, jasen-
valtioiden on lakattava soveltamasta rajoituksia, kuten vaatimuk-
sia kiinnityksist4, talletteista ja vakuuksista.

306 artikla

Liiketoimintaa harjoittavien sivukonttoreiden ja
vakuutusyritysten saamat oikeudet

1. Sivukonttoreiden, jotka ovat aloittaneet liiketoimintansa
kyseisen sivukonttorin sijoittautumisjisenvaltion sdannosten
mukaisesti ennen 1 pdivad heindkuuta 1994, katsotaan toimineen
145 ja 146 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

2. Edelld olevat 147 ja 148 artikla eivit rajoita palvelujen tar-
joamisen vapauden perusteella liiketoimintaa harjoittavien vakuu-
tusyritysten niitd oikeuksia, jotka ne ovat saaneet ennen
1 pdivad heindkuuta 1994.
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2 jakso

Jilleenvakuutustoiminta

307 artikla

Direktiivin 2005/68/EY 57 artiklan 3 kohdan ja 60 artiklan
6 kohdan mukainen siirtymaaika

Jasenvaltiot voivat lykdtd direktiivin 2005/68/EY 57 artik-
lan 3 kohdassa olevien direktiivin 73/239/ETY 15 artiklan 3 koh-
dan muuttamista koskevien sddnnosten ja direktiivin 2005/68/EY
60 artiklan 6 kohdan sddnnosten soveltamista 10 pdivdin joulu-
kuuta 2008 asti.

308 artikla

Jo toimivien jilleenvakuutusyritysten saamat oikeudet

1. T4dman direktiivin soveltamisalaan kuuluvien jalleenvakuu-
tusyritysten, jotka ovat saaneet toimiluvan tai oikeuden harjoittaa
jalleenvakuutustoimintaa ennen 10 paivad joulukuuta 2005 sen
jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti, jossa niiden kotipaikka
sijaitsee, on katsottava saaneen toimiluvan 14 artiklan mukaisesti.

Niiden on kuitenkin 10 péivésta joulukuuta 2007 alkaen nouda-
tettava tdiman direktiivin jélleenvakuutustoiminnan harjoittamista
koskevia sdinnoksid sekd 18 artiklan 1 kohdan b ja d—g alakoh-
dassa, 19, 20 ja 24 artiklassa seka [ osaston VI luvun 2, 3 ja 4 jak-
sossa sdddettyjd vaatimuksia.

2. Jdsenvaltiot voivat antaa 1 kohdassa tarkoitetuille jdlleenva-
kuutusyrityksille, jotka eivat 10 pdivind joulukuuta 2005 noudat-
taneet 18 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, 19 ja 20 artiklaa eivitka
[ osaston VI luvun 2, 3 ja 4 jaksoa, 10 piivdan joulukuuta 2008
asti ulottuvan mairdajan toimintansa mukauttamiseksi kyseisiin
vaatimuksiin.

I LUKU

Loppusidinnokset

309 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1. Jisenvaltioiden on saatettava 4, 10, 13, 14, 18, 23, 26-32,
34-49, 51-55, 67, 68, 71, 72, 74-85, 87-91, 93-96, 98,
100-110, 112, 113, 115-126, 128, 129, 131-134, 136-142,
144, 146, 148, 162-167, 172, 173, 178, 185, 190, 192,
210-233, 235-240, 243-258, 260-263, 265, 266, 303
ja 304 artiklan sekad liitteiden Il ja IV noudattamisen edellyttamat
lait, asetukset ja hallinnolliset miirdykset voimaan 31 pii-
viin lokakuuta 2012 mennessa.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihin
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne viral-
lisesti julkaistaan. Niissd on myds mainittava, ettd voimassa ole-
viin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin madrayksiin sisaltyvid
viittauksia tdlld direktiivilli kumottuihin direktiiveihin pidetddn
viittauksina tdhdn direktiiviin. Jisenvaltioiden on sdddettdva siitd,
miten viittaukset ja maininnat tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

310 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivit 64/225/ETY, 73/239/ETY, 73/240[ETY,
76/580/ETY,  78/473ETY,  84/641/ETY,  87/344[ETY,
88/357/ETY, 92/49/ETY, 98/78/EY, 2001/17/EY, 2002/83/EY
ja 2005/68EY, sellaisina kuin ne ovat muutettuina liitteessd VI
olevassa A osassa luetelluilla saddoksilld, 1 pdivistd marraskuuta
2012, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoitta-
via liitteessd VI olevassa B osassa asetettuja médrdaikoja, joiden
kuluessa jasenvaltioiden on saatettava direktiivit osaksi kansallista
lainsdddintod ja sovellettava niitd.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetiin viittauksina tihdn
direktiiviin liitteessd VII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

311 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivana
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sen 1-3, 5-9, 11, 12, 15-17, 19-22, 24, 25, 33, 5666, 69, 70,
73, 143, 145, 147, 149-161, 168171, 174-177, 179-184,
186-189, 191, 193-209, 267-300, 302 ja 305-308 artiklaa
seka liitteitd I, I, V, VI ja VII sovelletaan 1 pdivdstd marraskuuta
2012.

312 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa, 25 pdivand marraskuuta 2009;

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
J. BUZEK

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
X. XXXX
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LITE 1

VAHINKOVAKUUTUSLUOKAT

A. Riskien luokittelu vakuutusluokittain

1. Tapaturmat (mukaan lukien tydtapaturmat ja ammattitaudit):
—  kiintedt rahalliset etuudet;
— vahingonkorvauksen luonteiset etuudet;
— kahden edellisen yhdistelmat;

— matkustajille aiheutuneet vammat.

2. Sairaus:
—  kiintedt rahalliset etuudet;
— vahingonkorvauksen luonteiset etuudet;

— kahden edellisen yhdistelmat.

3. Maa-ajoneuvot (paitsi rautateiden liikkuva kalusto)
Kaikki vahingot tai tappiot, jotka ovat aiheutuneet:
— maalla kulkeville moottoriajoneuvoille;

— muille maa-ajoneuvoille kuin moottoriajoneuvoille.

4. Rautateiden liikkuva kalusto

Kaikki rautateiden liikkuvalle kalustolle aiheutuneet vahingot ja tappiot.

5. Ilma-alukset

Kaikki ilma-aluksille aiheutuneet vahingot tai menetykset.

6.  Vesialukset (meri-, jirvi-, joki- ja kanava-alukset)
Kaikki vahingot tai tappiot, jotka ovat aiheutuneet:
— joki- ja kanava-aluksille;
— jarvialuksille;

— merialuksille.

7. Kuljetettavat tavarat (mukaan lukien kauppa- ja matkatavarat sekd kaikki muut tavarat)

Kaikki kuljetettaville tavaroille tai matkatavaroille aiheutuneet vahingot tai tappiot, kuljetustavasta riippumatta.

8. Tulipalo ja luonnonvoimat
Kaikki omaisuudelle (paitsi luokkiin 3, 4, 5, 6 ja 7 sisaltyville) aiheutuneet vahingot tai tappiot, joiden syyni on:
— tulipalo;
— réjahdys;

— myrsky;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

— muut luonnonvoimat kuin myrsky;
— ydinvoima;

— maan vajoaminen.

Muut omaisuudelle aiheutuneet vahingot

Kaikki omaisuudelle (paitsi luokkiin 3, 4, 5, 6 ja 7 sisiltyville) aiheutuneet vahingot tai tappiot, joiden syyni on
raesade tai halla tai jokin muu kuin luokkaan 8 sisiltyvi tapahtuma, kuten varkaus.

Moottoriajoneuvovastuu

Kaikki vastuu, joka aiheutuu maalla (mukaan lukien rahdinkuljettajan vastuu) kulkevien moottoriajoneuvojen
kidytosta.

Ilmakuljetusvastuu

Kaikki ilma-alusten kdytostd (mukaan lukien rahdinkuljettajan vastuu) aiheutunut vastuu.

Vastuu vesialuksista (meri-, jrvi-, joki- ja kanava-aluksista)

Kaikki laivojen, alusten tai veneiden kdytostd merelld, jarvills, joilla tai kanavilla aiheutunut vastuu (mukaan lukien
rahdinkuljettajan vastuu).

Yleinen vastuu

Kaikki muut kuin luokissa 10, 11 ja 12 tarkoitetut vastuut.

Luotto:

— maksukyvyttomyys (yleinen);
— vientiluotot;

— osamaksuluotot;

—  kiinnitysluotot;

— maatalousluotot.

Takaus:
— takaus (viliton);

— takaus (vilillinen).

Erilaiset taloudelliset tappiot:

— tyollisyysriskit;

— tulojen menetys (yleinen);
— huono sig;

— ctuuksien menetys;

— jatkuvat yleiskulut;

— ennakoimattomat liikekulut;
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— markkina-arvon laskusta aiheutunut menetys;
— vuokran tai tulojen menetys;

— muut vililliset kaupalliset tappiot;

— muut ei-kaupalliset taloudelliset tappiot;

— muunlaiset taloudelliset tappiot.

17. Oikeusturva

Asianajo- ja oikeudenkayntikulut.

18. Apu

Niille henkil6ille annettava apu, jotka joutuvat vaikeuksiin ollessaan matkoilla, poissa kotoaan tai tavanomaiselta
asuinpaikaltaan.

B. Useamman kuin yhden vakuutusluokan harjoittamista varten myonnettyjen toimilupien kuvaus
Toimiluville, jotka kattavat samanaikaisesti seuraavat luokat, annetaan seuraavat nimet:
a) luokat 1 ja 2: "Tapaturma- ja sairausvakuutus”;
b) luokat 1 (neljds luetelmakohta), 3, 7 ja 10: "Moottoriajoneuvovakuutus”;
¢) luokat 1 (neljds luetelmakohta), 4, 6, 7 ja 12: "Meri- ja kuljetusvakuutus”;
d) luokat 1 (neljds luetelmakohta), 5, 7 ja 11: "llmakuljetusvakuutus”;
¢) luokat 8 ja 9: "Tulipalon ja muun omaisuusvahingon varalta otettu vakuutus”;
f)  luokat 10, 11, 12 ja 13: "Vastuuvakuutus”;
g) luokat 14 ja 15: "Luotto- ja takausvakuutus”;

h)  kaikki luokat: jisenvaltioiden valinnan mukaan; niiden on ilmoitettava valinnastaan muille jisenvaltioille ja
komissiolle.
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LITE 11
HENKIVAKUUTUSLUOKAT

I Henkivakuutukset, joita tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan i, ii ja ii alakohdassa, lukuun ottamatta II ja III
luokassa tarkoitettuja vakuutuksia;

II.  Vakuutus avioliiton varalta, vakuutus syntymén varalta;

III.  Vakuutukset, joita tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan i ja ii alakohdassa ja jotka liittyvit sijoitusrahastoihin;

IV.  Pysyvd sairausvakuutus ("permanent health insurance”), jota tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa;

V. Tontiinit, joita tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan i alakohdassa;

VL. Kertyneen pddoman takaisinmaksua koskevat sopimukset, joita tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii
alakohdassa;

VII. Ryhmieldkerahastojen hoitaminen, jota tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan iii ja iv alakohdassa;

VIII. Toiminta, jota tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan v alakohdassa;

IX. Toiminta, jota tarkoitetaan 2 artiklan 3 kohdan c alakohdassa.
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LITE 1II

YRITYSTEN OIKEUDELLISET MUODOT

A. Vahinkovakuutusyritysten yhtiémuoto:

1)

10)

11)

12)

13)
14)

15)

16)

17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)

24)

Belgian kuningaskunnassa: “société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, "association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-
reniging”, "société coopérative/codperatieve vennootschap”, "société mutualiste/maatschappij van onderlinge

bijstand”,

Bulgarian tasavallassa: "akumoHepHoO 1py:KecTBo”,

» o»

T3ekin tasavallassa: "akciovd spolecnost”, "druzstvo”,

» o»

Tanskan kuningaskunnassa: "aktieselskaber”, "gensidige selskaber”,

Saksan liittotasavallassa: “Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, "Offentlichrechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

Viron tasavallassa: “aktsiaselts”,

Irlannissa: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”,

» 9

Helleenien tasavallassa: "avovupn etatpeia”, "aMnAac@aliotikdg cuvetapiopog”,

» o»

Espanjan kuningaskunnassa: “"sociedad anénima”, "sociedad mutua”, "sociedad cooperativa”,

» » » o

Ranskan tasavallassa: "société anonyme”, "société d’assurance mutuelle”, "institution de prévoyance régie par le code

de la sécurité sociale”, "institution de prévoyance régie par le code rural”, "mutuelles régies par le code de la
mutualité”,

Y » o»

Italian tasavallassa: "societa per azioni”, "societa cooperativa”, "mutua di assicurazione”,

» o»

Kyproksen tasavallassa: "etaipeia meplopiopévng eudivig pe HETOXES”, "ETaIpeia TEPIOPLOHEVIG EVDUVIG XWPIG HETOXIKO
KeQakato”,

» o9

Latvian tasavallassa: "apdrosinasanas akciju sabiedriba”, "savstarp€jas apdro$inasanas kooperativa biedriba”,

PO

Liettuan tasavallassa: "akciné bendrové”, "uzdaroji akciné bendrove”,

Luxemburgin suurherttuakunnassa: "société anonyme”, "société en commandite par actions”, “association

» o»

d’assurances mutuelles”, "société coopérative”,

» ] » ]

Unkarin tasavallassa: "biztositd részvénytdrsasag”, "biztositd szovetkezet”, "biztosité egyesiilet”, "kiilfoldi székhe-
lyti biztosité magyarorszagi fidktelepe”,

Maltan tasavallassa: "limited liability company/kumpannija bresponsabbilta limitata”,

» o»

Alankomaiden kuningaskunnassa: "naamloze vennootschap”, "onderlinge waarborgmaatschappij”,

Itavallan tasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,

» o

Puolan tasavallassa: "spétka akcyjna”, "towarzystwo ubezpieczeft wzajemnych”,

»

Portugalin tasavallassa: "sociedade an6nima”, "miitua de seguros”,

» o»

Romaniassa: "societdti pe actiuni”, "societdti mutuale”,

Slovenian tasavallassa: "delniska druzba”, "druzba za vzajemno zavarovanje”,

Slovakian tasavallassa: "akciovd spolo¢nost”,
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25)

26)

27)

28)

Suomen tasavallassa: “keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsikringsbolag”, "vakuutusosakeyhtio/forsa-

kringsaktiebolag”, "vakuutusyhdistys/forsikringsforening”,

» owe » o»

Ruotsin kuningaskunnassa: "forsikringsaktiebolag”, "6msesidiga forsakringsbolag”, "understodsforeningar”,

”» o9

Yhdistyneessi kuningaskunnassa: "companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, "societies registered
under the Industrial and Provident Societies ACTS”, "societies registered under the Friendly Societies ACTS”, vakuu-
tuksenantajat, jotka toimivat nimelld "Lloyd’s”,

kaikissa tapauksissa ja vaihtoehtona 1-27 kohdassa luetelluille vahinkovakuutusyrityksille neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2157/2001 (') mddritelty eurooppayhtio.

B. Henkivakuutusyritysten yhtiomuoto:

1)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

Belgian kuningaskunnassa: "société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en commandite par

» o»

actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, "association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-

» o»

reniging”, "société coopérative/codperatieve vennootschap”,

3

Bulgarian tasavallassa: "akuyoHepHO IpyKecTBO”, "B3aMO3aCTPAX0OBaTeIHA KOOMepaLyis’,

» o

Tsekin tasavallassa: "akciova spole¢nost”, "druzstvo”,

» o»

Tanskan kuningaskunnassa: "aktieselskaber”, "gensidige selskaber”, "pensionkasser omfattet af lov om forskrings-
virksomhed (tvaergdende pensionskasser)”,

»

Saksan liittotasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Offentlichrechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

Viron tasavallassa: “aktsiaselts”,

»

Irlannissa: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, "societies registered under the
Industrial and Provident Societies ACTS”, "societies registered under the Friendly Societies ACTS”,

Helleenien tasavallassa: "avovupn etaipia”,

» o» » o»

Espanjan kuningaskunnassa: "sociedad anénima”, "sociedad mutua”, "sociedad cooperativa”,

» o9, » o,

Ranskan tasavallassa: "société anonyme”, "société d’assurance mutuelle”, "institution de prévoyance régie par le code

de la sécurité sociale”, "institution de prévoyance régie par le code rural’, "mutuelles régies par le code de la
mutualité”,

P » o»

Italian tasavallassa: "societa per azioni”, "societa cooperativa”, "mutua di assicurazione”,

» o,

Kyproksen tasavallassa: "etaipeia nepioplopévig eudlivng pe petoxés”, "etaipeia meplopiopévg eudivng pe eyyunorn”,

Latvian tasavallassa: "apdrosinasanas akciju sabiedriba”, "savstarp€jas apdrosinasanas kooperativa biedriba”,

PO

Liettuan tasavallassa: "akciné bendrove”, "uzdaroji akcine bendrove”,

Luxemburgin suurherttuakunnassa: “société anonyme”, "société en commandite par actions”, “association

dassurances mutuelles”, "société coopérative”,

» »

Unkarin tasavallassa: "biztosit6 részvénytarsasag”, "biztosit6 szovetkezet”, "biztositd egyesiilet”, "kiilfoldi székhe-
lyti biztosité magyarorszagi fidktelepe”,

Maltan tasavallassa: “limited liability company/kumpannija b'responsabbilta limitata”,

»

Alankomaiden kuningaskunnassa: "naamloze vennootschap”, "onderlinge waarborgmaatschappij”,
Itavallan tasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,

» o»

Puolan tasavallassa: "spétka akcyjna”, "towarzystwo ubezpieczenn wzajemnych”,

(1) EYVLL 294,10.11.2001, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:294:0001:0001:FI:PDF
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C.

21)
22)
23)
24)

25)

26)

27)

28)

»

Portugalin tasavallassa: "sociedade anénima”, "mutua de seguros”,

» o»

Romaniassa: "societdti pe actiuni”, "societdti mutuale”,
Slovenian tasavallassa: "delniska druzba”, "druzba za vzajemno zavarovanje”,
Slovakian tasavallassa: "akciovd spolo¢nost”,

Suomen tasavallassa: “keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsikringsbolag”, “vakuutusosakeyhtio/forsa-

kringsaktiebolag”, "vakuutusyhdistys/forsikringsforening”,

» oy » o»

Ruotsin kuningaskunnassa: "forsikringsaktiebolag”, "6msesidiga forsakringsbolag”, "understodsforeningar”,

» 9

Yhdistyneessd kuningaskunnassa: "companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, "societies registered

under the Industrial and Provident Societies ACTS”, "societies registered under the Friendly Societies ACTS”, vakuu-
tuksenantajat, jotka toimivat nimelld "Lloyd’s”,

kaikissa tapauksissa ja vaihtoehtona 1-27 kohdassa luetelluille vahinkovakuutusyrityksille neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2157/2001 mddritelty eurooppayhtio.

Jilleenvakuutusyritysten yhtiomuoto:

1)

11)
12)
13)
14)

15)

16)

17)

18)

Belgian kuningaskunnassa: “"société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, "association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsve-

» 9

reniging”, "société coopérative/codperatieve vennootschap”,
Bulgarian tasavallassa: "akumoHepHO 1py:KecTBo”,

Tsekin tasavallassa: "akciovd spolecnost”,

Tanskan kuningaskunnassa: "aktieselskaber”, "gensidige selskaber”,

Saksan liittotasavallassa: “Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, "Offentlichrechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

Viron tasavallassa: “aktsiaselts”,

Irlannissa: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”,

» o»

Helleenien tasavallassa: "avavupn etaipeia”, "aANnAac@alioTikog oUVETaIpLOpOG”,

Espanjan kuningaskunnassa: "sociedad an6nima”,

» o» » ons

Ranskan tasavallassa: "société anonyme”, "société d’assurance mutuelle”, "institution de prévoyance régie par le code

de la sécurité sociale”, "institution de prévoyance régie par le code rural”, "mutuelles régies par le code de la
mutualité”,

Italian tasavallassa: "societa per azioni”,

» o»

Kyproksen tasavallassa: "etaipeia meptoplopévg eudivig pe petoyés”, "etatpela meplopiopévng eudivig pe eyyunorn”,

» o»

Latvian tasavallassa: "akciju sabiedriba”, "sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,

PO

Liettuan tasavallassa: "akciné bendrove”, "uzdaroji akciné bendrove”,

Luxemburgin suurherttuakunnassa: "société anonyme”, "société en commandite par actions”, "association

» o»

d’assurances mutuelles”, "société coopérative”,

» oy P

Unkarin tasavallassa: "biztosité részvénytdrsasdg”, "biztosité szovetkezet”, "harmadik orszdgbeli biztosité magy-
arorszagi fioktelepe”,

Maltan tasavallassa: "limited liability company/kumpannija b’responsabbilta limitata”,

» o»

Alankomaiden kuningaskunnassa: "naamloze vennootschap”, "onderlinge waarborgmaatschappij”,
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19)
20)
21)
22)
23)
24)

25)

26)

27)

28)

Itavallan tasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,

» o»

Puolan tasavallassa: "spétka akcyjna”, "towarzystwo ubezpieczenn wzajemnych”,
Portugalin tasavallassa: "sociedade anénima”, "mftua de seguros”,

Romaniassa: "societate pe actiuni”,

Slovenian tasavallassa: "delniska druzba”,

Slovakian tasavallassa: "akciovéd spolo¢nost”,

Suomen tasavallassa: “keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsikringsbolag”, "vakuutusosakeyhtio/forsa-

» o»

kringsaktiebolag”, "vakuutusyhdistys/forsikringsférening”,
Ruotsin kuningaskunnassa: "forsikringsaktiebolag”, "omsesidigt forsakringsbolag”,

Yhdistyneessd kuningaskunnassa: "companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, "societies registered
under the Industrial and Provident Societies ACTS”, "societies registered under the Friendly Societies ACTS”, vakuu-
tuksenantajat, jotka toimivat nimelld "Lloyd’s”,

kaikissa tapauksissa ja vaihtoehtona 1-27 kohdassa luetelluille vahinkovakuutusyrityksille asetuksessa
(EY) N:o 2157/2001 maddritelty eurooppayhtio.
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LITE IV

VAKAVARAISUUSVAATIMUSTA KOSKEVA STANDARDIKAAVA

1. Perusvakavaraisuuspiiomavaatimuksen laskeminen

Direktiivin 104 artiklan 1 kohdassa vahvistettu perusvakavaraisuuspddomavaatimus (Basic SCR) lasketaan seuraavasti:

Basic SCR = \/ Y Corr,. x SCR. x SCR.
1) 1 ]

ij

jossa SCR; on riskimoduuli i ja SCR; on riskimoduuli j ja jossa ", j” tarkoittaa, ettd eri termien summan olisi katettava
kaikki i:n ja j:n mahdolliset yhdistelmat. Laskelmassa SCR; ja SCR; korvataan seuraavilla:

— SCR on vahinkovakuutusriskimoduuli;

vahinko

—  SCR penis 00 henkivakuutusriskimoduuli;

— SCR on sairausvakuutusriskimoduuli;

sairaus

— SCR on markkinariskimoduuli;

markkina

— SCR on vastapuoliriskimoduuli.

vastapuoli

Kerroin Corr ;; on seuraavan korrelaatiomatriisin rivilld i ja sarakkeessa j mainittu luku:

i ) Markkina Vastapuoli Henki Sairaus Vahinko
Markkina 1 0,25 0,25 0,25 0,25
Vastapuoli 0,25 1 0,25 0,25 0,5

Henki 0,25 0,25 1 0,25 0

Sairaus 0,25 0,25 0,25 1 0

Vahinko 0,25 0,5 0 0 1

Direktiivin 105 artiklan 2 kohdassa vahvistettu vahinkovakuutusriskimoduuli lasketaan seuraavasti:

. Vahinkovakuutusriskimoduulin laskeminen

SCRHOn-life = Vz Corriyj x SCRl X SCR]

ij

jossa SCR; on alamoduuli i ja SCR; on alamoduuli j ja jossa "i, j” tarkoittaa, ettd eri termien summan olisi katettava kaikki

in ja jin mahdolliset yhdistelmat. Laskelmassa SCR; ja SCR; korvataan seuraavilla:

— SCR

vahinko/vakuutusmaksu-korvausvastuu

korvausvastuuriskialamoduuli;

— SCR

vahinko/katastrofi

on

vahinkovakuutukseen

on vahinkovakuutukseen liittyvé katastrofiriskialamoduuli.

liittyva

vakuutusmaksu-  ja
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Henkivakuutusriskimoduulin laskeminen

Direktiivin 105 artiklan 3 kohdassa vahvistettu henkivakuutusriskimoduuli lasketaan seuraavasti:

SCR. = \/ 2. Corr, x SCR; x SCR,

i}

jossa SCR; on alamoduuli i ja SCR; on alamoduuli j ja jossa ", j” tarkoittaa, ettd eri termien summan olisi katettava kaikki
in ja j:;n mahdolliset yhdistelmat. Laskelmassa SCR; ja SCR; korvataan seuraavilla:

—  SCR yolevuus ©N kuolevuusriskialamoduuli;

—  SCR ,iuikaisyys ON pitkdikaisyysriskialamoduuli;

— SCR on tyokyvyttomyys- ja kuolevuusriskialamoduuli;

tyokyvyttomyys

—  SCR pystannus ©N henkivakuutukseen liittyva kustannusriskialamoduuli;

— SCR on muuttamisriskialamoduuli;

muuttamis

— SCR on raukeamisriskialamoduuli;

raukeamis

—  SCR penki on henkivakuutukseen liittyva katastrofiriskialamoduuli.

[katastrofi

. Markkinariskimoduulin laskeminen

Markkinariskimoduulin rakenne

Direktiivin 105 artiklan 5 kohdassa vahvistettu markkinariskimoduuli lasketaan seuraavasti:

SCR_ .= \/ 2. Corr, x SCR; x SCR,

ij

jossa SCR; on alamoduuli i ja SCR; on alamoduuli j ja jossa "1, j” tarkoittaa, ettd eri termien summan olisi katettava kaikki
in ja j:n mahdolliset yhdistelmat. Laskelmassa SCR; ja SCR; korvataan seuraavilla:

—  SCR yorko ON korkoriskialamoduuli;

— SCR on osakeriskialamoduuli;

osake

— SCR on omaisuusriskialamoduuli;

omaisuus
—  SCR jaueus ON korkomarginaaliriskialamoduuli;
—  SCR eskiteyminen ON Markkinariskin keskittymiseen liittyva alamoduuli;

— SCR on valuuttariskialamoduuli.

valuutta
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LITEV
159 ARTIKLASSA TARKOITETUT VAHINKOVAKUUTUSLUOKKARYHMAT
1. Tapaturmat ja sairaus (liitteessd I olevat luokat 1 ja 2),

2. moottoriajoneuvovahingot (liitteessa I olevat luokat 3, 7 ja 10, luokan 10 osalta luvut, lukuun ottamatta rahdinottajan
vastuuta, joka on eriteltdvi),

3. palo- ja omaisuusvahingot (liitteessi I olevat luokat 8 ja 9),

4. ilmailu, merenkulku ja kuljetus (liitteessd I olevat luokat 4, 5, 6, 7, 11 ja 12)
5. yleinen vastuu (liitteessé I oleva luokka 13)

6. luotto ja takaus (liitteessd I olevat luokat 14 ja 15),

7. muut luokat (liitteessi I olevat luokat 16, 17 ja 18).
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LITE VI

A OSA

Kumotut direktiivit ja niiden muutokset

(310 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 64/225/ETY
(EYVL 56, 4.4.1964, s. 878).

Vuoden 1973 liittymisasiakirjan 29 artikla, liitteessd I
olevan IIl kohdan G alakohdan 1 alakohta

(EYVLL 73,27.3.1972, 5. 89).
Ensimmdinen neuvoston direktiivi 73/239/ETY
(EYVLL 228, 16.8.1973, s. 3).

Vuoden 1994 liittymisasiakirjan 29 artikla, liitteessa I
olevan XI kohdan B alakohdan II alakohdan 1 alakohta

(EYVL C 241, 29.8.1994, 5. 197).

(sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
pazitokselld 95/1/EY)

(EYVLL 1, 1.1.1995,s. 1).

Vuoden 2003 liittymisasiakirjan 20 artikla, liitteessa II
olevan 3 kohdan 1 alakohta

(EUVL L 236, 23.9.2003, s. 335).

Vuoden 1985 liittymisasiakirjan 26 artikla, liitteessa I
olevan II kohdan ¢ alakohdan 1 alakohdan a alakohta

(EYVL L 302, 15.11.1985, 5. 156).
Neuvoston direktiivi 76/580/ETY
(EYVLL 189, 13.7.1976, 5. 13).
Neuvoston direktiivi 84/641/ETY
(EYVLL 339, 27.12.1984, 5. 21).
Neuvoston direktiivi 87/343/ETY
(EYVLL 185, 4.7.1987,s. 72).
Neuvoston direktiivi 87/344[ETY
(EYVLL 185, 4.7.1987, s. 77).

Toinen neuvoston direktiivi 88/357/ETY
(EYVLL 172, 4.7.1988, 5. 1).
Neuvoston direktiivi 90/618/ETY
(EYVLL 330, 29.11.1990, s. 44).
Neuvoston direktiivi 92/49/ETY

(EYVLL 228,11.8.1992,s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/26/EY
(EYVLL 168, 18.7.1995, s. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/26/EY

(EYVL L 181, 20.7.2000, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 200213 [EY

(EYVLL 77, 20.3.2002, s. 17).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/87[EY

(EUVLL 35, 11.2.2003, s. 1).

Ainoastaan 1 artikla

Ainoastaan 1-14 artikla

Ainoastaan 1 artikla ja liite

Ainoastaan 9 artikla

Ainoastaan 9, 10 ja 11 artikla

Ainoastaan 2, 3 ja 4 artikla

Ainoastaan 4, 5, 6, 7, 9,10, 11, 13, 14, 17, 18, 24, 32, 33

ja 53 artikla

Ainoastaan 1 artikla, 2 artiklan 2 kohdan kolmas luetelma-
kohta ja 3 artiklan 1 kohta

Ainoastaan 8 artikla

Ainoastaan 1 artikla

Ainoastaan 22 artikla


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=04&jj=04&type=P&nnn=056&pppp=0878&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=03&jj=27&type=L&nnn=073&pppp=0089&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0197&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=01&jj=01&type=L&nnn=001&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0335:0335:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=11&jj=15&type=L&nnn=302&pppp=0156&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0072&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:077:0017:0017:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:FI:PDF
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Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/1/EY

(EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/68/EY

(EUVL L 323, 9.12.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/101/EY

(EUVLL 363, 20.12.2006, s. 238).
Neuvoston direktiivi 73/240/ETY
(EYVLL 228, 16.8.1973, s. 20).
Neuvoston direktiivi 76/580/ETY
(EYVLL 189, 13.7.1976, s. 13).
Neuvoston direktiivi 78/473[ETY
(EYVLL 151, 7.6.1978, 5. 25).
Neuvoston direktiivi 84/641/ETY
(EYVL L 339, 27.12.1984, s. 21).
Neuvoston direktiivi 87/344[ETY
(EYVLL 185, 4.7.1987,s. 77).
Toinen neuvoston direktiivi 88/357/ETY
(EYVLL 172, 4.7.1988,s. 1).

Neuvoston direktiivi 90/618/ETY

(EYVL L 330, 29.11.1990, s. 44).

Neuvoston direktiivi 92/49/ETY

(EYVLL 228,11.8.1992,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/26EY

(EYVL L 181, 20.7.2000, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/14/EY

(EUVLL 149, 11.6.2005, s. 14).
Neuvoston direktiivi 92/49/ETY
(EYVLL 228, 11.8.1992, 5. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/26/EY
(EYVLL 168, 18.7.1995, 5. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/64/EY

(EYVLL 290, 17.11.2000, s. 27).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/87[EY

(EUVLL 35, 11.2.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/1/EY

(EUVLL 79, 24.3.2005, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/68/EY

(EUVLL 323, 9.12.2005, s. 1).

Ainoastaan 4 artikla

Ainoastaan 57 artikla

Ainoastaan 1 artikla ja liitteessi oleva I kohta

Ainoastaan 5-10 artikla

Ainoastaan 12 artiklan 1 kohta sekd 19, 23 ja 27 artikla,
30 artiklan 1 kohta, 34, 35, 36 ja 37 artikla, 39 artik-
lan 1 kohta, 40 artiklan 1 kohta, 42 artiklan 1 kohta,

43 artiklan 1 kohta, 44 artiklan 1 kohta, 45 artiklan

1 kohta ja 46 artiklan 1 kohta

Ainoastaan 9 artikla

Ainoastaan 3 artikla

Ainoastaan 1 artiklan toinen luetelmakohta 2 artik-

lan 1 kohdan ensimmaiinen luetelmakohta, 4 artiklan 1, 3

ja 5 kohta ja 5 artiklan toinen luetelmakohta

Ainoastaan 2 artikla

Ainoastaan 24 artikla

Ainoastaan 6 artikla

Ainoastaan 58 artikla


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0238:0238:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1978&mm=06&jj=07&type=L&nnn=151&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:149:0014:0014:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:290:0027:0027:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:FI:PDF
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Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 1 artikla
direktiivi 2007/44[EY

(EUVL L 247, 21.9.2007, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/78/EY
(EYVLL 330, 5.12.1998, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 28 artikla
direktiivi 2002/87EY

(EUVLL 35, 11.2.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 7 artikla
direktiivi 2005/1/EY

(EUVLL 79, 24.3.2005, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 59 artikla
direktiivi 2005/68/EY

(EUVL L 323, 9.12.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/17[EY

(EYVLL 110, 20.4.2001, s. 28).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/83/EY

(EYVLL 345, 19.12.2002, s. 1).
Neuvoston direktiivi 2004/66/EY Ainoastaan liitteessd oleva Il kohta
(EUVL L 168, 1.5.2004, s. 35).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 8 artikla
direktiivi 2005/1/EY

(EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 60 artikla
direktiivi 2005/68/EY

(EUVL L 323, 9.12.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 1 artikla ja liitteessd oleva 3 kohta
direktiivi 2006/101/EY

(EUVLL 363, 20.12.2006, s. 238).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 2 artikla
direktiivi 2007/44[EY

(EUVLL 247, 21.9.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 1 artikla
direktiivi 2008/19/EY

(EUVLL 76, 19.3.2008, s. 44).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/68/EY
(EUVLL 323, 9.12.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 4 artikla
direktiivi 2007/44/EY

EUVL L 247, 21.9.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 1 artikla
direktiivi 2008/19/EY

(EUVLL 76, 19.3.2008, s. 44).

Euroopan parlamentin ja neuvoston Ainoastaan 1 artikla
direktiivi 2008/37[EY

EUVL L 81, 20.3.2008, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:330:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:110:0028:0028:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:345:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:168:0035:0035:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:363:0238:0238:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:076:0044:0044:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:247:0001:0001:FI:PDF
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B OSA

Luettelo kansallisen lainsiéidinnén osaksi saattamista koskevista mairiajoista

(310 artiklassa tarkoitetut)

Kansallisen lainsdddannon osaksi

2008/19/EY

Ei sovelleta

Direktiivi saattamista koskeva midriaika Soveltamista koskeva miirdaika
64/225[ETY 26.8.1964
73/239/ETY 27.1.1975 27.1.1976
73[240/ETY 27.1.1975
76/580/ETY 31.12.1976
78[473[ETY 2.12.1979 2.6.1980
84/641/ETY 30.6.1987 1.1.1988
87[343[ETY 1.1.1990 1.7.1990
87/344[ETY 1.1.1990 1.7.1990
88/357ETY 30.12.1989 30.6.1990
90/618/ETY 20.5.1992 20.11.1992
92[49/ETY 31.12.1993 1.7.1994
95/26/EY 18.7.1996 18.7.1996
98/78/EY 5.6.2000
2000/26/EY 20.7.2002 20.1.2003
2000/64/EY 17.11.2002
2001/17[EY 20.4.2003
2002/13/EY 20.9.2003
2002/83[EY 17.11.2002, 20.9.2003, 19.6.2004
(yksittdisestd madrdyksestd riippuen)
2002/87[EY 11.8.2004
2004/66[EY 1.5.2004
2005/1/EY 13.5.2005
2005/14/EY 11.6.2007
2005/68/EY 10.12.2007
2006/101/EY 1.1.2007
/
I

/
2008/37/

37|EY

Ei sovelleta




LITE VII
VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357/ETY 92/49/ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68(EY 2007/44[EY ama dirextivt
1 artiklan 2 artikla 1 artiklan 2 artiklan 1 artiklan 1 artikla,
1 kohta 1 kohta ensimmdinen 1 kohta 2 artiklan
virke 2 ja 3 kohta, sekd
267 artikla
1 artiklan 2 artiklan
2 kohta 2 kohta
1 artiklan —
3 kohta
2 artiklan —
1 kohdan
a—c alakohta
2 artiklan 3 artiklan 3 artikla
1 kohdan d 4 kohta
alakohta
2 artiklan —
1 kohdan e
alakohta
2 artiklan 5 artiklan
2 kohdan a 1 kohta
alakohta
2 artiklan 5 artiklan
2 kohdan b 2 kohta
alakohta
2 artiklan 5 artiklan
2 kohdan 3 kohta
¢ alakohta
2 artiklan 5 artiklan
2 kohdan d 4 kohta
alakohta
2 artiklan 6 artikla
3 kohdan
alakohdat
ensimmaisestd
neljanteen
2 artiklan 15 artiklan
3 kohdan viides 4 kohta
alakohta

600CC1L1

i

nYya[ uduf[elia uworun uedooinyg

L€1/see 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239ETY 78J473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY ama drektivi
3 artiklan —
1 kohdan
ensimmadinen ja
toinen alakohta
3 artiklan 4 artiklan
1 kohdan kolmas 5 kohta
alakohta
3 artiklan 7 artikla
2 kohta
4 artiklan 8 artiklan
ensimmadinen ensimmadinen
virke virke
4 artiklan a 8 artiklan
alakohta 2 kohta
4 artiklan b —
alakohta
4 artiklan 8 artiklan
¢ alakohta 3 kohta
4 artiklan e —
alakohta
4 artiklan f 8 artiklan
alakohta 1 kohta
4 artiklan g 8 artiklan
alakohta 4 kohta
5 artiklan a —
alakohta
5 artiklan b 1 artiklan —
alakohta 1 kohdan o
alakohta
5 artiklan 1 artiklan 134 artiklan
¢ alakohta 1 kohdan p 1 kohta
alakohta
5 artiklan d —
alakohta
6 artikla 4 artikla 4 artikla 3 artikla 14 artiklan
1 kohta
ja 2 kohdan a ja
b alakohta.

Terfsee 1

(]

nya[ uduleia uworun uedooiny
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tami direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357/ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
7 artiklan 5 artiklan 5 artiklan 15 artiklan
1 kohta 1 kohta 1 kohta 1 kohta
ja 2 kohdan ja 2 kohdan ja 2 kohdan ja 2 kohdan
ensimmainen ensimmadinen ensimmainen ensimmainen
alakohta alakohta alakohta alakohta
7 artiklan 5 artiklan 15 artiklan
2 kohdan toisen 2 kohdan toisen 3 kohdan
alakohdan a alakohdan a ensimmaiinen
alakohta alakohta alakohta
7 artiklan 5 artiklan —
2 kohdan toisen 2 kohdan toisen
alakohdan b alakohdan b
alakohta alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan Liite I Liitteet IIl A ja B
1 kohdan a 1 kohdan a 1 kohdan a
alakohta alakohta alakohta
8 artiklan 5 artiklan 17 artiklan
1 kohdan a 2 kohta 2 kohta
alakohdan
viimeinen
alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 6 artiklan a 18 artiklan
1 kohdan b 1 kohdan b 1 kohdan b alakohta 1 kohdan a
alakohta alakohta alakohta alakohta
6 artiklan a 18 artiklan
alakohta 1 kohdan b
alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 6 artiklan b 18 artiklan
1 kohdan 1 kohdan 1 kohdan alakohta 1 kohdan
¢ alakohta ¢ alakohta ¢ alakohta ¢ alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 18 artiklan
1 kohdan d 1 kohdan d 1 kohdan d ¢ alakohta 1 kohdan d
alakohta alakohta alakohta alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 6 artiklan d 18 artiklan g
1 kohdan e 1 kohdan e 1 kohdan e alakohta alakohta
alakohta alakohta alakohta
8 artiklan 18 artiklan h
1 kohdan f alakohta
alakohta
8 artiklan 6 artiklan 7 artikla 19 artikla
1 kohdan 2 kohta
ensimmadinen—

neljas alakohta
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239ETY 78J473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY Ama drektivi
8 artiklan 6 artiklan 8 artikla 20 artikla
1 a kohta 3 kohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 18 artiklan
2 kohta 2 kohta 4 kohta 2 kohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 9 artiklan 21 artiklan
3 kohdan 3 kohdan 5 kohdan 1 kohta 4 kohta
ensimmdinen ensimmdinen kolmas alakohta
alakohta alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 9 artiklan 21 artiklan
3 kohdan toinen 3 kohdan 5 kohdan 2 kohta 1 kohdan
alakohta toinen alakohta ensimmiinen ensimmiinen
ja 29 artiklan alakohta alakohta.
ensimmadisen
kohdan
ensimmadinen
virke
8 artiklan 6 artiklan 21 artiklan
3 kohdan kolmas 3 kohdan 2 kohta
alakohta kolmas alakohta
ja 29 artiklan
toinen kohta
8 artiklan 6 artiklan 21 artiklan
3 kohdan neljis 3 kohdan neljis 3 kohta
alakohta alakohta
8 artiklan 6 artiklan 6 artiklan 10 artikla 22 artikla
4 kohta 4 kohta 6 kohta
9 artiklan 7 artiklan a—d 7 artiklan a—d 11 artiklan 23 artiklan

a—d alakohta

alakohta

alakohta

1 kohdan a, ¢, d
ja e alakohta

1 kohdan a, ¢, d
ja e alakohta

9 artiklan

7 artiklan e ja f

11 artiklan

23 artiklan

e ja f alakohta. alakohta. 2 kohdan a ja b 2 kohdan e
alakohta alakohta
9 artiklan 7 artiklan g ja h 7 artiklan fja g | 11 artiklan 23 artiklan
g ja h alakohta alakohta alakohta 2 kohdan 2 kohdan a ja d
¢ ja d alakohta alakohta
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 145 artiklan
1 kohta 1 kohta 1 kohta 1 kohdan
ensimmdinen
alakohta

ye1fsee 1

(]

nya[ uduleia uworun uedooiny
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 145 artiklan
2 kohdan 2 kohdan 2 kohta 2 kohta
ensimmainen ensimmainen
alakohta alakohta
10 artiklan 32 artiklan 145 artiklan
2 kohdan toinen 2 kohdan 3 kohta
alakohta toinen alakohta
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 146 artiklan
3 kohta 3 kohta 3 kohta 1 ja 2 kohta
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 146 artiklan
4 kohta 4 kohta 4 kohta 3 kohta
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 146 artiklan
5 kohta 5 kohta 5 kohta 3 kohdan toinen
alakohta
10 artiklan 32 artiklan 40 artiklan 145 artiklan
6 kohta 6 kohta 6 kohta 4 kohta
11 artikla 33 artikla —
12 artikla 56 artikla 9 artikla 13 artikla 25 artiklan
toinen alakohta
12 a artikla 9 a artikla 14 artikla 26 artikla
ja 60 artiklan
2 kohta
13 artiklan 9 artiklan 10 artiklan 15 artiklan 30 artiklan
1 kohta 1 kohta 1 kohdan 1 kohdan 1 ja 2 kohdan
ja 2 kohdan ja 2 kohdan ensimmdinen ensimmadinen ensimmadinen
ensimmdinen ensimmiinen virke alakohta alakohta
alakohta alakohta ja 2 kohdan ja 2 kohta
ensimmadinen
alakohta
13 artiklan 9 artiklan 30 artiklan
2 kohdan toinen 2 kohdan 2 kohdan toinen
alakohta toinen alakohta alakohta

10 artiklan

1 kohdan
toinen ja
kolmas virke

15 artiklan
1 kohdan
toinen alakohta

30 artiklan
3 kohta

13 artiklan
2 kohdan kolmas
alakohta

10 artiklan
2 kohdan
toinen alakohta

60 artiklan
3 kohta

32 artiklan
1 kohta

13 artiklan
3 kohta

9 artiklan
3 kohta

10 artiklan
3 kohta

15 artiklan
4 kohta

600CCTLL1
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239ETY 78)473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY Ama drektivi
14 artikla 10 artikla 11 artikla 16 artikla 33 artikla
15 artiklan 17 artikla 20 artiklan 32 artiklan 76-86 artikla
1 ja 2 kohta 1-3 kohta 1 ja 3 kohta
ja 3 kohdan ja 4 kohdan
toinen alakohta toinen alakohta
15 artiklan 20 artiklan 32 artiklan 134 artiklan
3 kohdan 4 kohdan 2 kohta 2 kohta
ensimmdinen ensimmadinen ja 173 artikla
alakohta alakohta
15 a artikla 18 artikla 33 artikla —
16 artikla 27 artikla 35 ja 36 artikla 87-99 artikla
ja 60 artiklan
8 kohta
16 a artikla 28 artikla 37-39 artikla 100-127 artikla
ja 60 artiklan
9 kohta
17 artiklan 29 artiklan 40 artiklan 128 artikla
1 kohta 1 kohta 1 kohta ja 129 artiklan
1 kohdan
a—c alakohta
ja 2 kohta
17 artiklan 29 artiklan 40 artiklan 129 artiklan
2 kohta 2 kohta 2 kohta 1 kohdan d
alakohta
17 a artikla 30 artikla 41 artikla —
17 b artikla 28ja28a 60 artiklan —
artikla 10 kohta
18 artikla 31 artikla —
14 artikla 11 artiklan 16 artiklan 33 artikla
1 kohta 1 kohta
19 artiklan 11 artiklan 13 artiklan 17 artiklan 35 artikla
2 kohta 2 kohta 2 kohta 2 kohta
19 artiklan 10 artikla 11 artiklan 13 artiklan 17 artiklan 34 artiklan
3 kohdan 3 kohdan 3 kohdan 3 ja 4 kohdan 1-3ja 5,6
ensim-mdinen ensimmadinen ensimmadinen ensimmadisen ja 7 kohta
alakohta ja toisen alakohta ja alakohta ja alakohdan a ja
alakohdan a ja b toisen toisen b alakohta
alakohta alakohdan a ja alakohdan a ja
b alakohta b alakohta

9¢1/5e€ T

(]

nya[ udulelia uworun uedooiny
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
19 artiklan 10 artikla 11 artiklan 13 artiklan 17 artiklan 34 artiklan
3 kohdan toisen 3 kohdan toisen 3 kohdan toisen | 4 kohdan 8 kohta
alakohdan alakohdan alakohdan ensimmadisen
¢ alakohta ¢ alakohta ¢ alakohta alakohdan
¢ alakohta
19 artiklan 10 artikla 11 artiklan 13 artiklan 17 artiklan 35 artiklan
3 kohdan kolmas 3 kohdan 3 kohdan 4 kohdan 2 kohdan b
alakohta kolmas alakohta kolmas alakohta | toinen alakohta alakohta
20 artiklan 37 artiklan 42 artiklan 137 artikla
1 kohta 1 kohta 1 kohta
20 artiklan 13 artiklan 37 artiklan 42 artiklan —
2 kohdan 2 kohdan 2 kohdan 2 kohdan
ensimmadinen ensimmadinen ensimmadinen ensimmadinen
alakohta alakohta alakohta alakohta
20 artiklan 13 artiklan 37 artiklan 42 artiklan 138 artiklan
2 kohdan toinen 2 kohdan 2 kohdan 2 kohdan 5 kohta

alakohta toinen alakohta toinen alakohta | toinen alakohta

20 artiklan 13 artiklan 37 artiklan 42 artiklan —

3 kohdan 3 kohdan 3 kohdan 3 kohdan

ensimmainen ensimmadinen ensimmainen ensimmadinen

alakohta alakohta alakohta alakohta

20 artiklan 13 artiklan 37 artiklan 42 artiklan 139 artiklan
3 kohdan toinen 3 kohdan 3 kohdan 3 kohdan 3 kohta

alakohta toinen alakohta toinen alakohta | toinen alakohta
20 artiklan 13 artiklan —
4 kohta 4 kohta
20 artiklan 13 artiklan 37 artiklan 42 artiklan 138 artiklan
5 kohta 2 kohdan 2 kohdan 2 kohdan 5 kohta
toinen alakohta toinen alakohta | toinen alakohta
ja 5 kohta ja 5 kohta ja 4 kohta
20 a artiklan 38 artiklan 43 artiklan 138 artiklan
1 kohdan 1 kohdan 1 kohta 2 kohta
ensim-mdisen ensimmadinen ja 139 artiklan
alakohdan virke 2 kohta
ensimmadinen
virke

20 a artiklan

1 kohdan
ensim-mdisen
alakohdan toisen
virkkeen a—e
alakohta

38 artiklan

1 kohdan toisen
virkkeen a—e
alakohta

43 artiklan
2 kohdan a—¢
alakohta

142 artiklan
1 kohta

20 a artiklan
2 kohta

38 artiklan
2 kohta

141 artikla
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Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi

73/239/ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78JEY 2001/17EY 2002/83/EY 2005/68/EY 2007/44[EY ama direktivi
20 a artiklan 38 artiklan 43 artiklan 140 artiklan
3 kohta 3 kohta 4 kohta 2 kohta
20 a artiklan 38 artiklan 43 artiklan —
4 kohta 4 kohta 5 kohta
20 a artiklan 38 artiklan 43 artiklan 142 artiklan
5 kohta 5 kohta 6 kohta 2 kohta
21 artikla 11 artiklan —

1 kohta

22 artiklan 14 artikla 39 artiklan 44 artiklan 144 artiklan
1 kohdan 1 kohdan 1 kohdan 1 kohdan a, b
ensim-mdisen ensimmdisen ensimmdisen ja c alakohta
alakohdan a, b ja alakohdan a, b alakohdan a, b
d alakohta ja d alakohta ja d alakohta

22 artiklan

39 artiklan

44 artiklan

144 artiklan

1 kohdan toisen 1 kohdan toisen | 1 kohdan 2 kohdan
alakohdan alakohdan toinen alakohta ensimmdinen
ensimmdinen ensimmiinen alakohta
virke virke
22 artiklan 39 artiklan 144 artiklan
1 kohdan toisen 1 kohdan toisen 2 kohdan toinen
alakohdan toinen alakohdan alakohta
virke ensimmdinen
virke
22 artiklan 39 artiklan 44 artiklan 144 artiklan
2 kohta 2 kohta 2 kohta 3 kohta
23 artiklan 51 artiklan 162 artiklan
1 kohta 1 kohta 1 kohta
23 artiklan 51 artiklan 162 artiklan
2 kohdan a—g 2 kohta 2 kohdan a—fja h

alakohta

23 artiklan

162 artiklan

2 kohdan g 2 kohdan g
ala-kohta alakohta

24 artiklan 54 artiklan 165 artiklan
ensimmadisen ensimmadisen ensimmadinen
kohdan kohdan virke
ensim-mdinen ensimmadinen

virke virke

24 artiklan 54 artiklan —
ensim-mdisen ensimmadisen

kohdan toisesta kohdan toisesta

virkkeesti virkkeesti

kolmanteen kolmanteen

kohtaan kohtaan

25 artikla 55 artikla 166 artikla

8cI/see 1

(]

nya[ udueia uworun uedooiny

600CCI/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
26 artikla 56 artikla 167 artikla
27 artiklan 52 artiklan 168 artiklan
ensimmaiinen 2 kohdan ensimmaiinen
kohta ensimmiinen kohta
alakohta
27 artiklan 52 artiklan 168 artiklan
toinen kohta 2 kohdan toinen kohta
toinen alakohta
28 artikla 52 artiklan 170 artikla
3 kohta
28 a artikla 53 artikla 53 artikla 164 artikla
29 artikla 57 artikla 171 artikla
29 a artikla 58 artikla 176 artiklan
kohdat
ensimmaisestd
kolmanteen
29 b artiklan 59 artiklan 52 artiklan 177 artiklan
1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta
29 b artiklan 59 artiklan 52 artiklan —
3-6 kohta 3-6 kohta 3 ja 4 kohta
30 artiklan —
1 kohta
ja 2 kohdan a
alakohta
30 artiklan 305 artiklan
2 kohdan b 1 kohta
alakohta
30 artikla 305 artiklan
2 kohta
30 artiklan 305 artiklan
5 kohta 4 kohta
31 artikla —
32 artikla —
33 artikla 28 artikla 62 artikla 54 artiklan 298 artiklan

2 kohta

2 ja 3 kohta

600CC1L1

i

nYya[ uduf[elia uworun uedooinyg

6€1/56€ T



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239[ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY ama drektivi
34 artikla 9 artikla 29 artikla 11 artiklan 6 artiklan 6 artikla —
5 kohta 5 kohdan neljis
alakohta
35 artikla 10 artikla 10 artikla 32 artikla 57 artiklan 11 artiklan 31 artiklan 69 artiklan 64 artiklan 7 artiklan 309 artiklan
1 kohta 1-3 kohta 1 ja 2 kohta 1-4 kohta 1 kohta 1 kohta 1 kohta
36 artikla 11 artikla 11 artikla 33 artikla 57 artiklan 11 artiklan 31 artiklan 70 artikla 64 artiklan 7 artiklan 309 artiklan
2 kohta 4 kohta 3 kohta 2 kohta 2 kohta 2 kohta
37 artikla 34 artikla —
38 artikla 12 artikla 12 artikla 35 artikla 58 artikla 13 artikla 33 artikla 74 artikla 66 artikla 9 artikla 312 artikla
Liitteessd oleva A 15 artiklan
kohta 2 kohdan toinen
alakohta ja liite [,
A osa
Liitteessd oleva A Liite I, A ja B osa
ja B kohta
Liitteessd oleva 16 artikla
C kohta
Liitteessd oleva D —
kohta
1 artiklan 190 artiklan
1 kohdan 1 kohta
ensimmadinen
alakohta
1 artiklan 190 artiklan
1 kohdan 2 kohta
toinen alakohta
1 artiklan —
2 kohta
2 artiklan 190 artiklan
1 kohta 1 kohta
2 artiklan 190 artiklan
2 kohta 3 kohta
3 artikla 191 artikla
4 artiklan 192 artiklan
1 kohta ensimmdinen ja
toinen kohta
4 artiklan —
2 kohta
5 artikla 193 artikla

or1/see 1

(]

ny9[ uduleia uiworun uedooiny

600CCI/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tami direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
6 artikla 195 artikla
7 artikla 194 artikla
8 artikla 196 artikla
1 artikla —
2 artikla 198 artikla
3 artiklan 199 artikla
1 kohta
3 artiklan 200 artiklan
2 kohdan 1 kohdan
ensimmadisen ensimmainen
alakohdan alakohta
ensimmadinen
virke
3 artiklan 200 artiklan
2 kohdan 2-4 kohta
a—c alakohta
3 artiklan 200 artiklan
3 kohta 1 kohdan toinen
alakohta
4 artikla 201 artikla
5 artikla 202 artikla
6 artikla 203 artikla
7 artikla 204 artikla
8 artikla 205 artikla
9 artikla 16 artiklan
2 kohta
1 artikla —
2 artiklan a, b _
ja e ala-kohta
2 artiklan 1 artiklan 2 artiklan —
¢ alakohta 1 kohdan 1 kohdan e
¢ alakohta alakohta

2 artiklan d
alakohta

13 artiklan
13 kohta

600CCTLL1

i

nya[ uduf[elia uworun uedooiny

I¥1/see 1



Direktiivi
73/239/ETY

Direktiivi
78[473[ETY

Direktiivi
87/344[ETY

Direktiivi
88/357/ETY

Direktiivi
92/49/ETY

Direktiivi
98/78/EY

Direktiivi
2001/17[EY

Direktiivi
2002/83[EY

Direktiivi
2005/68[EY

Direktiivi
2007/44[EY

Tdma direktiivi

2 artiklan f
alakohta

1 artiklan e
alakohta

1 artiklan
1 kohdan h
ala-kohta

3 artikla

1 artiklan b
alakohdan

toinen virke

145 artiklan
1 kohdan toinen
alakohta

4 artikla

187 artikla

6 artikla

7 artiklan
1 kohdan a—e
alakohta

7 artiklan
1 kohdan f
alakohta

27 artikla

7 artiklan
1 kohdan g
ala-kohdasta
3 kohtaan

8 artiklan
1 ja 2 kohta

179 artiklan
1 ja 2 kohta

8 artiklan
3 kohta

8 artiklan
4 kohdan a
ja ¢ alakohta

30 artiklan
1 kohta

8 artiklan 179 artiklan
4 kohdan d 3 kohta
alakohta

8 artiklan 179 artiklan
5 kohta 4 kohta

12 artikla —

12 a artiklan 150 artikla

1-3 kohta

wilsee 1

(]

nya[ uduleia uworun uedooiny

600CCL/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73/239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
12 a artiklan 151 artikla
4 kohdan
ensimmainen
alakohta
12 a artiklan 152 artikla
4 kohdan
alakohdat
toisesta
kuudenteen
14 artikla 34 artikla 41 artikla 147 artikla
16 artiklan 35 artikla 42 artikla 148 artikla
1 kohdan
ensimmadinen ja
toinen alakohta
16 artiklan 35 artikla 148 artiklan
1 kohdan 2 kohta
kolmas alakohta
17 artikla 36 artikla 43 artikla 149 artikla
26 artikla —
27 artikla —
31 artikla 299 artikla
31 artikla 68 artiklan 300 artikla
2 kohta
Liite [ 23 artikla Liite II —_
Liite 2A —_
Liite 2B _
5,9,10 —
ja 11 artikla
1 artiklan a 1 artiklan a 2 artiklan a 1 artiklan 13 artiklan
alakohta alakohta alakohta 1 kohdan a 1 kohta
alakohta
1 artiklan b 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan b 1 kohdan d 11 kohta
alakohta alakohta
1 artiklan 2 artiklan e 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
¢ alakohta alakohta 1 kohdan e 1 kohdan f 8 kohdan a
alakohta alakohta alakohta

600CC1LL1

i

nya[ uduf[elia uiworun uedooiny

er1/see 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239ETY 78J473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY ama drektiivi
1 artiklan d 1 artiklan 2 artiklan —
alakohta 1 kohdan f 1 kohdan g
alakohta alakohta
1 artiklan f 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan 1 kohdan 18 kohta
i alakohta i alakohta
1 artiklan g 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan j 1 kohdan j 21 kohta,
alakohta alakohta 24 artiklan
2 kohta
ja 63 artikla
1 artiklan h 1 artiklan d 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta alakohta 1 kohdan k 1 kohdan k 15 kohta
alakohta alakohta
1 artiklan 1 artiklan e 1 artiklan 1 2 artiklan | 13 artiklan
i alakohta alakohta kohdan 1 kohdan 1 16 kohta
alakohta alakohta
1 artiklan j 1 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan m 22 kohta
alakohta
1 artiklan k 1 artiklan k 2 artiklan h 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta alakohta alakohta 1 kohdan n 1 kohdan m 10 kohta
alakohta alakohta
1 artiklan | 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan r 1 kohdan n 17 kohta
alakohta alakohta
1 artiklan | 1 artiklan f 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohdan a alakohta 1 kohdan r 1 kohdan n 20 kohta
alakohta alakohdan alakohdan
i alakohta i alakohta:
1 artiklan | 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
alakohdan b 1 kohdan r 1 kohdan n 18 kohta
alakohta alakohdan alakohdan
i alakohta i alakohta
3 artikla 188 artikla
8 artikla 12 ARTIKLA 24 artiklan
1 kohta
12 artiklan 14 artiklan 18 artikla 39 artiklan
2 kohta 1 kohta 1 kohta
12 artiklan 14 artiklan 39 artiklan
3—6 kohta 2-5 kohta 2-6 kohta

r1/sce 1

(]

nya[ udulelia uworun uedooiny

600CCI/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi

15 artiklan 15 artiklan 19 artiklan 57 artikla

1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta 1 kohta

15 artiklan 15 artiklan 22 artikla 61 artikla

3 kohta 3 kohta

15 artiklan 15 artiklan 23 artikla 62 artikla

4 kohta 4 kohta

15 a artikla 15 a artikla 19 artiklan 58 artiklan
2-8 kohta 1-7 kohta

15 b artikla 15 b artikla 19 a artikla 59 artikla

15 ¢ artikla 15 ¢ artikla 20 artikla 60 artikla

16 artiklan 16 artiklan 24 artikla 64 artikla

1 kohta 1 kohta

16 artiklan 16 artiklan 25 artikla 65 artikla

2 kohta 2 kohta

16 artiklan 16 artiklan 26 artikla 66 artikla

3 kohta 3 kohta

16 artiklan 16 artiklan 27 artikla 67 artikla

4 kohta 4 kohta

16 artiklan 16 artiklan 28 artiklan 68 artiklan

5 kohta 5 kohta 1 kohta 1 kohta

16 artiklan 16 artiklan 28 artiklan 68 artiklan

5 b kohdan 7 kohdan 3 kohdan 3 kohta

alakohdat alakohdat alakohdat

ensimmaisestd ensimmaisestd ensimmadisestd

neljanteen neljanteen neljanteen

16 artiklan 16 artiklan 28 artiklan 68 artiklan

5 b kohdan 7 kohdan viides | 3 kohdan viides 4 kohta

viides alakohta alakohta alakohta

16 artiklan 66 artikla

3 kohta

16 artiklan 16 artiklan 29 artikla 70 artikla

5 ¢ kohta 8 kohta

16 artiklan 16 artiklan 28 artiklan 68 artiklan

5 a kohta 6 kohta 2 kohta 2 kohta

16 a artiklan 17 artiklan 31 artiklan 72 artiklan

1 kohdan a 1 kohdan a 1 kohdan 1 kohdan

alakohta alakohta ensimmdinen a—c alakohta
alakohta

600CCIL1

i

nyd[ uduf[elia uworun uedooiny

SHI/see 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239[ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17/EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY ama drektiivi
16 a artiklan 17 artiklan 31 artiklan 72 artiklan
1 kohdan b 1 kohdan b 1 kohdan 1 kohdan toinen
alakohta alakohta toinen alakohta alakohta
16 a artiklan 17 artiklan 31 artiklan 72 artiklan
2 kohta 2 kohta 2 kohta 2 kohta
20 artikla 22 artikla —
21 artikla 23 artikla 34 artiklan —
1-3 kohta
22 artikla 24 artikla 34 artiklan —
4 kohta

25 artikla —
28 artikla 33 artikla 180 artikla
29 artikla 181 artiklan

1 ja 3 kohta
30 artiklan 181 artiklan
2 kohta 2 kohta
31 artikla 183 artikla
38 artikla 44 artikla 153 artikla
39 artiklan 45 artikla 154 artikla
2 ja 3 kohta
40 artiklan 46 artiklan 155 artiklan
2 kohta 1 kohta 8 kohta
40 artiklan 46 artiklan 155 artiklan
3 kohta 2 kohta 1 kohta
40 artiklan 46 artiklan 155 artiklan
4 kohta, 3 kohta, 2 kohta,
6-8 kohta 5-7 kohta 4-6 kohta
ja 10 kohta ja 9 kohta ja 9 kohta
40 artiklan 46 artiklan 155 artiklan
5 kohta 4 kohta 3 kohta
40 artiklan 46 artiklan 155 artiklan
9 kohta 8 kohta 7 kohta
41 artikla 47 artikla 156 artikla
42 artiklan 48 artikla 160 artikla
2 kohta
43 artiklan 184 artikla

2 ja 3 kohta

9¥1/sc€ T

(]

nya[ uduleia uworun uedooiny

600CCL/L



Direktiivi
73/239/ETY

Direktiivi
78/473JETY

Direktiivi
87/344[ETY

Direktiivi
88/357[ETY

Direktiivi
92/49/ETY

Direktiivi
98/78/EY

Direktiivi
2001/17[EY

Direktiivi
2002/83[EY

Direktiivi
2005/68/EY

Direktiivi
2007/44[EY

Tima direktiivi

44 artiklan
2 kohta

49 artikla

159 artikla ja
liite V

45 artiklan
2 kohta

189 artikla

46 artiklan
2 kohdan
1-3 alakohta

50 artiklan

1 kohdan
1-3 alakohta
ja 2 kohta

157 artikla

47-50 artikla

51 artikla

64 artikla

56 artikla

51 artiklan
viimeinen
luetelmakohta

1 artiklan
4 kohta

58 artiklan
8 kohta

52 artikla

54 artikla

206 artikla

55 artikla

207 artikla

24 ja 26 artikla

12 artiklan

1 kohta, 19, 33
ja 37 artikla,
39 artiklan

1 kohta,

40 artiklan

1 kohta,

42 artiklan

1 kohta,

43 artiklan

1 kohta,

44 artiklan

1 kohta,

45 artiklan

1 kohta

ja 46 artiklan
1 kohta

1 artiklan b
alakohta

13 artiklan
3 kohta

600CCILL1

i

nyd[ uduf[elia uworun uedooiny

[¥1]seg T



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timé direktiivi
73/239ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY
1 artiklan 1 artiklan 2 artiklan 13 artiklan
¢ alakohta 1 kohdan s 1 kohdan 4 kohta
alakohta ¢ ala-kohta

1 artiklan g

212 artiklan

alakohta 1 kohdan a
alakohta
1 artiklan h 212 artiklan
alakohta 1 kohdan b
alakohta
1 artiklan 59 artiklan 210 artiklan
i alakohta 2 kohdan a 1 kohdan f
alakohdan alakohta
i alakohta
1 artiklan j 59 artiklan 210 artiklan
alakohta 2 kohdan a 1 kohdan g
alakohdan j alakohta
alakohta.
1 artiklan | 59 artiklan 13 artiklan
alakohta 2 kohdan b 6 kohta
alakohta
2 artikla 59 artiklan 214 artiklan
3 kohta 1 kohta
3 artikla 59 artiklan 214 artiklan
3 kohta 1 kohta
ja 2 kohdan
ensimmadinen ja
toinen alakohta
4 artikla 59 artiklan 247 artiklan
3 kohta 1 kohta
5 artiklan 59 artiklan 246 artikla
1 kohta 4 kohta
5 artiklan 254 artiklan
2 kohta 1 kohta
6 artikla 59 artiklan 254 artiklan
5 kohta 2 kohta
ja 255 artiklan
1 ja 2 kohta
7 artikla 59 artiklan 249 artiklan

5 kohta

1 kohta ja 252
ja 253 artikla

8YI/see 1

(]

ny9[ uduleia uiworun uedooiny

600CCL/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
8 artikla 59 artiklan 245
5 kohta ja 246 artikla
ja 258 artiklan
1 kohta
9 artikla 59 artiklan 218
6 kohta ja 219 artikla
ja 258 artiklan
1 kohta
10 artikla 59 artiklan 218
7 kohta ja 219 artikla,
258 artiklan
1 kohta
ja 260-263 artikla
10 a artikla 59 artiklan 264 artikla
8 kohta
10 b artikla 257 artikla
12 artikla 32 artikla 73 artikla 65 artikla 8 artiklan 311 artikla
1 kohta
Liite I 59 artiklan 213-215 artikla
9 kohta ja ja 218-246 artikla
liite I
Liite II 59 artiklan 215-217 artikla
9 kohta ja ja 220-243 artikla
liite I
1 artiklan 267 artikla
2 kohta
2 artiklan b 268 artiklan
alakohta 1 kohdan b
alakohta
2 artiklan 268 artiklan
¢ alakohta 1 kohdan
¢ alakohta
2 artiklan d 268 artiklan
alakohta 1 kohdan d
alakohta
2 artiklan f 2 artiklan 13 artiklan
alakohta 1 kohdan h 9 kohta
alakohta

2 artiklan g
alakohta

268 artiklan
1 kohdan a
alakohta

600CC1LL1

i

nya[ uduf[elia uiworun uedooiny

6¥1/scg 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timé direktiivi
73/239/ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY
2 artiklan 268 artiklan
i alakohta 1 kohdan e
alakohta
2 artiklan j 268 artiklan
alakohta 1 kohdan f
alakohta
2 artiklan k 268 artiklan
alakohta 1 kohdan g
alakohta
3 artikla —
4 artikla 269 artikla
5 artikla 270 artikla
6 artikla 271 artikla
7 artikla 272 artikla
8 artikla 273 artikla
9 artikla 274 artikla
10 artikla 275 artikla
11 artikla 277 artikla
12 artikla 278 artikla
13 artikla 279 artikla
14 artikla 280 artikla
15 artikla 281 artikla
16 artikla 282 artikla
17 artikla 283 artikla
18 artikla 284 artikla
19 artikla 285 artikla
20 artikla 286 artikla
21 artikla 287 artikla
22 artikla 288 artikla
23 artikla 289 artikla
24 artikla 290 artikla
25 artikla 291 artikla
26 artikla 292 artikla

0ST/se€ T

]

ny9[ uduleia uworun uedooiny

600CCI/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tami direktiivi
73[239/ETY 78[473JETY 87/344[ETY 88/357/ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi

27 artikla 293 artikla
28 artikla 294 artikla
29 artikla 295 artikla
30 artiklan 268 artiklan
1 kohta 2 kohta
30 artiklan 296 artikla
2 kohta
Liite 276 artikla

1 artiklan —

1 kohdan d

alakohta

1 artiklan 13 artiklan

1 kohdan g 14 kohta

alakohta

1 artiklan —

1 kohdan q

alakohta

1 artiklan 2 artiklan —

2 kohta 3 kohta

2 artiklan 2 artiklan

1 kohta 3 kohta

3 artiklan 9 artikla

2, 3 ja 8 kohta

3 artiklan 10 artikla

5 ja 7 kohta

3 artiklan —

6 kohta

5 artiklan 15 artiklan

2 kohdan 2 kohdan kolmas

toinen ja alakohta

kolmas alakohta

ja 3 kohdan
toinen alakohta

6 artiklan
5 kohdan
ensimmadinen ja
toinen alakohta

21 artiklan
1 kohta

600CC1LL1

i

nyd[ uduf[elia uiwotun uedooiny

IS1/see 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239/ETY 78/473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY Ama drektivi

7 artiklan e 23 artiklan

alakohta 2 kohdan f
alakohta

8 artikla 12 artikla 24 artiklan
1 kohta

12 artikla 208 artikla

16 artiklan 30 artikla 69 artikla

9 kohta

18 artiklan 73 artikla

1-6 kohta

18 artiklan —

7 kohta

19 artiklan 74 artiklan

1 kohdan 1 kohta

ensimmaisen

alakohdan

ensimmadinen

luetelmakohta

19 artiklan 74 artiklan

1 kohdan toisen 3 kohdan toinen

alakohdan alakohta

toinen

luetelmakohta

19 artiklan 74 artiklan

1 kohdan 4-7 kohta

toinen alakohta

ja 2 ja 3 kohta

21 artikla 209 artikla

25 artikla —

26 artikla _

32 artikla —

34 artikla 182 artikla

35 artikla 186 artikla

36 artiklan 185 artiklan

1 kohta 1 kohta

36 artiklan 185 artiklan

2 kohta 4 kohdan
ensimmadinen
virke

Liite 11T (A) 185 artiklan
6 kohta

Ts1/see 1

(]

ny9[ uduleia uworun uedooiny

600CCI/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73[239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
36 artiklan 185 artiklan
3 kohta 7 kohta
41 artikla 147 artikla
42 artiklan 148 artiklan
1-3 kohta 1, 3 ja 4 kohta
43 artikla 149 artikla
45 artikla —
48 artikla 160 artikla
49 artikla 159 artikla
51 artiklan 162 artiklan
2 kohdan a—g 2 kohdan a-e, g
alakohta ja h alakohta
51 artiklan 163 artikla
3 ja 4 kohta
52 artiklan 169 artikla
1 kohta
55 artiklan 166 artiklan
1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta
56 artikla 167 artikla
59 artiklan 52 artiklan 177 artiklan
1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta 1 ja 2 kohta
59 artiklan 52 artiklan —
3 ja 6 kohta 3 ja 4 kohta
60 artiklan 305 artiklan
1 kohta 2 kohdan toinen
ja kolmas
alakohta
60 artiklan 305 artiklan
2 kohta 3 kohta
31 artikla 61 artikla 43 artikla
65 artikla 55 artikla 301 artiklan
1 kohta
ja 3 kohdan

neljas alakohta

600CCTLL1

i

nya[ uduf[elia uworun uedooiny

€1/see 1



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Tima direktiivi
73/239ETY 78J473[ETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49[ETY 98/78[EY 2001/17/EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY ama drektiivi
66 artikla 308 artikla
67 artikla 53 artikla 297 artikla
68 artiklan —
1 kohta
71 artikla _
72 artikla 310 artikla
Liite I Liite II
Liite III 185 artiklan
2 kohdan
a—c alakohta,
3 kohta
ja 5 kohdan
ensimmadinen
alakohta
Liite IV —
Liite V Liite VI
Liite VI Liite VII
1 artiklan 11 artikla
2 kohdan d
alakohta
2 artiklan 13 artiklan
1 kohdan a 7 kohta
alakohta
2 artiklan —
1 kohdan b
alakohta
2 artiklan 13 artiklan
1 kohdan h 9 kohta
alakohta
2 artiklan 13 artiklan
1 kohdan o 25 kohta
alakohta
2 artiklan 13 artiklan
1 kohdan p 26 kohta
alakohta
2 artiklan 210 artiklan
1 kohdan q 3 kohta
alakohta
2 artiklan —
2 kohta

ye1/see 1

(]

nya[ uduleia uworun uedooiny

600CCL/L



Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi Timi direktiivi
73/239/ETY 78/473JETY 87/344[ETY 88/357[ETY 92/49/ETY 98/78/EY 2001/17[EY 2002/83[EY 2005/68[EY 2007/44[EY amd direktivi
4 artiklan 15 artiklan
2 kohta 5 kohta
5 artiklan 17 artiklan
1 kohdan 1 ja 2 kohta,
ensimmainen Liite 11T C
alakohta
ja 2 kohta
9 artiklan 21 artiklan
1 kohta 4 kohta
11 artiklan 23 artiklan
1 kohdan b 1 kohdan b
alakohta alakohta
15 artiklan 32 artiklan
3 kohta 2 kohta
21 artikla —
45 artikla —
46 artikla 211 artiklan
1 ja 2 kohta

47 artikla 158 artikla
48 artikla 161 artikla
50 artikla 175 artikla
51 artikla 176 artikla
54 artiklan 298 artiklan
1 kohta 1 kohta
61 artikla 308 artikla
62 artikla 12 artikla
63 artikla 307 artikla
57, 58, 59 —
ja 60 artikla,
liite I

1 artiklan 58 artiklan

4 kohta, 8 kohta

2 artiklan

4 kohta

ja 4 artiklan

6 kohta

8 artiklan 312 artikla

2 kohta

600CCIL'L1

i

nyd[ uduf[elia uworun uedooiny

SS1/see T



